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Nota No. I. 


Ca sei facă lectorul uă idee de sufferințele poporului în acea epocă, repro- 
ducem allituratul act, cum si u4 poesie care descrie cu elocinţă jafurile guver- 
nanţilor din epoca de tristă memorie a Fanarjioţilor, 





Slujbele sub Caragea, 


Tótà lumea scie că reposatul marele Banu Grigorie Brân- 
covenul era unul din cei mai eminent elevi (î) ai faimosului 
Lazar; era un boier plin de erudiție; ellinist si latinist pro- 
fund. Filosofia lut Ainecciu, tradusă din latinește în limba el- 
lenică antică, este de acest boier. 

La curtea sa afla asil şi protecție toți loghiotații Greci. Pe 
lângă sine avea și unu condiscipol al sen, Nicolae, ce avea o- 
n6rea a mânca cu coconul la massă, și care, pentru tota fa- 
v6rea şi protecţia ce i se oferea, ca un cărturar ce era, și ca 
unul de ştia şi psaltichie, se credea fericiti a cânta la para- 
clisul dela capela din curte, însă numai când venea coconul 
la biserică. 

In domnia lui Caragea, Banul Brâncovenul, fiind numit Spâ- 
tar, disse säit cheme pe logofetul Nicolae. — L.ogofete, îl qi- 
se Marele Spătaru, M. Sea Voda mia cinstitu cu Spaătaria; 
Şi fiind-că ești om allu curții nóstre din copillărie, am hotă- 
rât să te fac cirac. Te orenduesc polcovnicu de poteră în cu- 
tare județ; şi iată si pitacul de orânduire, arhon Polcovnice. 

D-lui arhon polcovnicul Nicolae mulțumi, strângându'și giu- 
boa cu respect la piept; si sărută cinstita și stăpânesca må- 
nă a d-lui Marelui Spătari. 


D Pâte admirator, dar elev a fost al lut Lambru, nu al lui Lazar. 
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Trăgându-se în odaea sa, fostul polcovnic, ce se afla deja 
în Bucureşti, și în tote dilele, de dimineța pănă sera, era jos 
în capul scării spătăriel; veni dar la ellu succesorul sen, 

Acesta polcovnicisse sub marele. spatarù Arghiropolu, cin- 
stitul si credinciosul boier și ginere af M. S. lui Caragea Voda. 
—D-ta, arhon polcovnicë Nicolae, îi dese felul acesta de Bu- 
luc-bașă polcovnicit, ești un om procopsit; îți plac cărţile și 
viața ticnită si fara batae de cap; vinde'mi mie polcovnicia., 
Si scapâ-te de un traiu în care nu te aștepta de cât callaria 
di și n6pte, pe ploi și vânturi; și când ești acasă, nu stai de- 
cât a judeca pe hoţii de Români. Eu îţi daù so de mil de lei 
pe an. N'ai de cât sat iel, si sà ședi acasa sà te odihnești. 

L.ogofetul Nicolae, ce acum începusse a lua un aer cam mar- 
tial, devenind polcovnic, remasse pe gânduri. 

— Bine, îi qisse; ne vom socoti, și vom trimite să te cheme.“ 

Fostulă polcovnici se retrase. Nicolae, remâindă singur. 
începu a'și dice: so de mii de lei! acesta e treba! Eu nu 
știam cà coconul "mi a avut până acolo purtarea de grija. 
Când da el 50,000 de lei, cată să mat scâtă cel puţin 20,000 
de lei. Nu dan polcovnicia. Odata îi vine omului norocul. Ce 
treba am? S'o caut singur, și să remâiu bun cât oiu trai. 

A doua di, fostul polcovnic, până în diuà, era la ușa logo- 
fătului Nicolae; și cerea voie a se întroduce la arhon polcovnicu. 

— Nu dau polcovnicia, îi disse acesta, cum îl vedu întrând 
pe ușă; am s'o caut singuri. 

— Bine, arhon polcovnice; eu adica vrem sà'f dic că pen- 
tru binele d-tale vrem să te scap de nevoi. 

— Pentru binele meu! dar eù m'am gândit și mal bine.“ 

° Espedià pe bulucbașa; și noul arhon polcovnic începu a se 
prepara pentru judeţ, a se duce la postul seu; ca sà mă es- 
prim mat bine, după langagiul de atunci, la tactul sen. 

Plecă în fine, și ajunse la tactul seu, unde toți ceaușii cu 
poterașii lor îl primiră cu stegurile întinse și dând la pistele, 

Se instala noul polcovnic în postul seu. Trecu uă di, două, 
uă septemână, doue, trei septemâni; ciaușii și poterașii aștep- 
taù ordinele boerului, dormind pe prispă și pe subt umbrare; 
si bóla câscatului și a urâtului se întinse în tâtă tabăra pol- 
covnicesca. După vre o sése septemâni de dile, polcovnicul 
Nicolae, vedând cà stă pe cheltuiela, făra a'i intra nimic în 
pungă, începu a se socoti: 


„Ce dracu! pe ce îmi da omul asta so de mil de lei pe an? 
de unde era sait scótà el? Aci trebue se fie ce-va; cată sa 
më dumiresc.“ 

Batu în palme, porunci unul ciaușii säi prepare calul, și 
plecă drept la Bucureşti. Cum ajunse, trimise și chema pe bu- 
luc-bașa, fostul polcovnic. 

— Stil ce? disse Nicolae acestuia; eù m'am socotit una. D-ta 
"mt ai dat so de mii de lei pe an pe polcovnicie; eu îți ceri 
numai 25 mii de lei partea d-tale; și să fim tovaroși, să 
càtàm înpreună polcovnicia, 

— Iti mulțumesc și de acesta, arhon polcovnice; și nu voiu 
uita facerea de bine câtu vom trăi; căci stam pe cheltuială și 
fara nici uà chivernisela. 

Se învoira, făcură inscrisul, și plecară amăndoi la judeţ, la 
tact. 

Cum ajunseră, uá activitate și uà bucurie se respândi în toți 
poterașii, 

— Bine ai venit sănătos, boerule! strigară cu toții. Dum- 
nedei să te ţie, că plesnea fierea 'n noi de urât. 

— Astia sunt copil mel, dese buluc-bașa câtre polcovnicul 
Nicolae. Am trăit bine cu dânșii; cu tâte că câte odată, de, 
tărnuiam si scărpinam pe câte unul. Nu e așa, më, I6ne, Ma- 
rine, Stane? 

— D-ta se fil sânetos, boerule; biciul stăpânului îngrașe pe 
sluga. 

— Ei! acum pe lucru, copii! Aveţi caii, armele, în bună 
stare? De sera să fiți cu toţii gata. 

— Cu toții, cu toţii, boerule; flacaii sunt aci. 

Boerii se pusseră la masă; după masă dormiră ca boierii; 
după somn luară dulceță și cafea. Apropiindu-se sera, buluc- 
basa chemă pe toţi ciaușii în casă, 

— Gata sunteţi, copil? 

— Gata, 'boierule! 

— Pe vânat acum! Tu, ciaușii Stane, Patt poterașii, pleca 
în plasa cutare, și înprăştie"i prin sate, după cum știi tu; cesă 
te mai înveț! Tu, ciaușiu Vasile, iea pe ai tei, și plecă. Tu, 
ciaușii Dumitre, ce mai cașci gura la mine? fă asemenea; știi 
tu locurile și cotiturile tale. Si voi toţi, haide, së vë ved! A- 
rătăți-ve spatele; pe cai, și cu Dumnedeu înainte! 

Logofătul Nicolae, cu ochii sgâiți, së vada ce va eşi din 
ordinele și disposiţiile acestea, i se părea halima, după limba 

I 
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de atunci. După ce esirà ciausil, si plecară cu poterasil lor, 
întreba logofetu Nicolae: 

— Ce o să facă el acum? 

— Vei vedea, mâine, poimâne, ailalta poimâne, după depăr- 
tarea unde se duc. 

— Bine, vom vedea, disse logofetul Nicolae, cu flegma sa 
de loghiotat. „Inaintând n6ptea, boierii polcovnici se culcară. 
A doua di de diminâță începură a veni din ceuși, șia da ra- 
port., Unul spunea că băeții lui, din .cutare și cutare sat, San 
întors cu atâtea capete de vite, boi, vaci, vitel, cal, etc. Al- 
tul asemenea; celalalt pe a semă. 

Buluc-bașa le porunci ca fie-care să'și ducă vitele salle în 
alte sate, cu totul opuse de acelea de unde le-a luat. 

A doua di, a treia: di, se urmă tot asemenea. In intervalul 
acesta, sătenii păgubași începură a veni la tactul polcavnici- 
ei, ca, cu genuchi plecaţi și cu lacrimi fierbinţi, să se róge a 
li se da ajutorul poterașilor spre a da góna hoţilor ce le-a 
furat vitele. , 

Bulucbașa. nu lipsea, la fie-care plângere, a lua semnele ai 
cantitatea vitelor fie-căruia, şi de a espedia poterașii necessari 
spre căutarea lor. 

Satul tactului acum era plin de sute de păgubași; la câr- 
ciumă și la băcânie se făcea aliș-veriș. Băcanul și cârciuma- 
rul începură a lăuda pe Dumneden. că a mai înviat satul. In 
fine, poterașii, espediați după căutarea hoţilor și a vitelor, în-. 
cepură a veni care cu câte uă pereche de boi, care cu vaci 
şi cu vițel, care cu câte un cal, doui, în cât batatura polcov- 
niciei începu a lua un aspect de obor. 

Pagubașii, fie-care își cunoștea vitele sale; poterașii, fie-ca- 
re își nara. aventurele, cum a alungat pe hoţi, cum s'a batut 
cu dânșii, cum a pus mâna pe vite, și cum în fine tâlharii de 
hoți le-a scăpat. din mână. 

Polcovnhicul Bulucbașa striga să le tacă gura la toţi, că a 
facut curtea polcovniciei se nu mai semene decât un han și 
un obor. 

Dupa Ce restahili tacerea, începu a desparți vitele, fie-care 
cu stăpânul señ, si a le preţui. 

— AI tei sunt boii ăștia, me? întrebă pe unul. 

— Ài mel, boerule! 

— D cunoşti bine? 

— Cum să nu-l cunosc? că numai atât avemi 
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— Eil săi traiasca! Eata flacai i-a gasit. Da ce mat boi! 
Astia, ca ua para, fac 500 de let; cinci-deci de lei e deciuela; 
caută-te 'n pungă, și vedi de dä ce-va și băeților, că nu sunt 
slugile tale. 

— Aoleo, săracul de mine! boerule! En n'am dat pe bo 
de cât numai 200 de ler; și acum să voii sat vând, nu-mi dá 
nimini nici 150 de lei pe dânșii. 

— Minţi, Rumâne. Uite Rumânul dracului! da siret mai e, 
Asta e; so de lei, daca vrei să-ți iei bot: dacă nu, Dunn de 
scutură praful după tine. 

Venia rândul apoi la vaca altuia, la caii celui-lalt; tâte vi- 
tele se preţuiau îndoit și întreit de ceea ce facéú ; deciuelele le 
facea grămadă de bani pe masa polcovniciei, păgubașii apol 
intra pe mâna poterașilor ce le lua mai cât le-a luat și pol- 
covnicul. Multe din vite iară, cum se întâmplă firește la tote 
furtișagurile din lume, nu se mai găsea, cu totă strășnicia ce 
punea d-lui Boerul polcovnic. Boil, mai vârtos cei mal țepeni 
și caii cei mal frumoși, par’ că era un făcut, câ nu se mai 
gaseu. Toţi apucau drumul Focșanilor ai treceau în Moldova. 

Astfel se urmă vre uă dou€ septemâni. Pe de o parte, sera, 
unii din poterași erau espediaţi după vite, si pe de alta, di- 
minéta până in qiuă, alți poterași espediați mai dinainte, ve- ` 
néù, pe cum am dis, cu vitele destinate a fi aflate de strașni- 
cul zavetlic al polcovnicului. Di cu alta, deciuelele aducéù în 
casa polcovniciei peste ua mie de let pe di. 

La tóte acestea, logofetul Nicolae se uita 'ea un loghiotat, 
și suspina adesea. 

In cele dupe urmă, plecă la București, si trasse drept la co- 
conul. 

— Het! bine ai venit, arhon polcovnice! îi disse d-lui ma- 
rele Spatar. 

Cum îți merg trebile? Cum o duci cu polcovnicia? 

— Ren, cinstite cocóne! 

— De ce? 

— Apoi, iéta de ce.“ Si începu a!" spune istoria: cum a ve- 
nit Bulucbașa, și i-a oferit so de mit de ler; cum wa vrut so 
dea, și s'a dus go caute singur; cum a sedut pe cheltuială 
vr'o sése septemâni; cum s'a hotărât a se întovatoși cu Bu- 
lucbașa; și în fine cum a vëdut cà se cauta polcovnicia la 
țerra, 


E sen 


— Saârac sunt, disse el, cinstite cocâne; buni sunt so de mii 
de lei ce mia dat; și buni sunt banii ce vedem cu ochii met 
sera pe masa polcovniciel; dar ceea ce vëd cà este, e ble- 
stemul, urgia lui Dumnegeu! Nu'mi trebue! adause el, scu- 
turânduwși giubéoaf mal bine sărac si curat, cu cărticelele me- 
le, cu bisericuța mea; si pentru ua gură si îmbrăcămintea u- 
nui trup, se trăești d-ta! Multi săraci mănâncă din curtea d-tale; 
op trái si eù.“ 

— Ha! ha! ha! Nu spui cà ești prost? Adică Dän acolo 
tot nu te socotem! Măi, prostule, eù când te-am chemat Si "ȘI 
am dis că vom să te fac cirac, știam eu ce-va. Fieși care pol- 
covnicie are preţul hotărât, după listă; şi se vinde cu so de 
mii de lei, cu 60, 70 până la roo de mii de lei pe an; afara 
de ceea ce se mai dă logofătului spătăresc şi 6menilor casei; 
eŭ "0 am dat una din cele mai bune polcovnicii; şi tu te le- 
pedi de noroc. Prostule! dar astea sunt canonisite după legi. 
Dreptul Spătarului este de a vinde polcovniciile; al Vistie- 
rului, de a vinde isprăvniciile și sameșiile; al Ispravnicului, d'a 
vinde zapcielâcurile ; şal 'Vornicilor, ďa vinde vataàsile de 
plaiu; şi apoi polcovnicii, ispravnicii, sameșii, zapcii, vătașii 
de plaiu, cum or sà scotă banii, dacă fie-care nu'și va căuta 
de meseria sa, după chipurile ce sunt în obiceiu. Eu "ți am 
dat una din celle mai bune polcovnicii, si ca la un om al ca- 
sei, "0 am dăruit'o, unde alţii dau pană la 80 de mit de lei 
pe dânsa; şi tu îi dat cu piciorul! 

—Nu' daù cu piciorul, cinstite cocâne; dar, së me iert d-ta, 
iH spuiu că nu'mi trebue, nu pot băga astfel de bani în pune 
ga mea. 

— Mei, dar eu sunt banul Brâncovenul, cu moșii, cu ți- 
gani, ca nici un boer; şi tot nu më pociu lepada când îmi da 
M. S. Voda ua chivernisela. Vedi, tu ești alla, dupa vorba 
turcescă: em chiel, em fudul. E destul că în Spătăria unul bo- 
ier ca mine, să nu se facă Spătarul tovarosiü cu hoţii ăștia de 
Fanarioţi, cu hoţii şi cu tâlharii, ca sat trimiţă în bende a des- 
puia și a uccide lumea, și să înparță prădile cu dânșii; caci 
limongii ăștia nu se mulțumesc numai cu ceea ce e canonisit, 

— Mie, boierule, nu'mi trebue nici canonisit; un trup am, 
si mon muri de fome; un suflet am, şi mi e destul păcatele 
mele; ce să më mal încarc cu câte am vedut? 

— Prost al fost când erat în scólà cu mine, si prost o să mori. 
Haide, dute; voiu porunci celle de cuviință logofetului spataresc, 
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lată dara care eran drepturile cinstitilor și credincioșilor bo- 
ieri ai Domniilor fanariote! Ua clasă se dicea de slugi, alta 
de credincioși boeri; și cea mai înaltă, ce practica tălhăria or- 
ganizată, se dicea cinstiți şi credincioşi. !) 


CANTEC OLTENESC. 


Leleo muică, rândurica 
Numai pâte mitutica; 

Ca" frumbsă dimineță, 

Roua It nasturi pe verdeţă, 
Și Zorilă ?n răsărit 

J6că 'n câmpul aurit. 

Plec, mé duc la d'at ciocoi, 
Ce-şi bat joc şi'şi dd de noi! 


Leleo muică, leleo Dómne ! 
Prunculeţii 'mi mor de f6me: 
Mor în ţera Românăsci, 

Cea avută, cea cerâscă! 
Codril mândru ca "'nvergit, 
Frunga mi l’a 'mpodobit; 

Mr duc să pândesc ciocoi, 
Că prea mult își rîd de noi. 


Ce folos d'aşa câmpie, 

De a teri avuţie, 

C'aduc aurul cu sacii, 
Dacă parte maŭ săracii | 
Ca din holda ce muncesc 
Nici un bob nu folosesc; 
Muncesc tot pentru ciocoi; 
Copilașii îmi stan goi. 


N'ai cimașă, mai mâncare; 
Ca și biată măsa 2) mare. 
N'are-a trce, n'are-a ţese, 
Şi din strenţe nu mai ese, 
Ca plitesc, plătesc, plătesc, 
Și nu mai më răfuesc. 

Tâte ’n plată ?'sü la ciocol; 
Lumea nu e pentru not! 


Intro di ne-a cere d'6re 
Plata p'aer și pe s6re. 


Că cer vamă şi chirie 

Și p'a fiarel vizunie, 

Plătesc locul de bordei, 

Și n'am nici mălaii de meiu. 
O ciocoi, ciocoi, ciocoi! 
Ce-om fi 6r'de vină not? 


Anul tot în lucrul vostru, 
N’avem timpuleţ al nostru. 
Pio op cereţi plată, 
Fiind-că paste, fiind-că fată. 
Găini cerefí să ve dăm; 
De n'avem, să cumpărăm. 
Mai iertaţi-ne, ciocoi, 
C'abia pelea e pe noi! 


Pană când să dai în vară, 
Dot copii îmi degerară ` 
Ca-i coliba dărâmată ; 
Cerga d'arendași luată; 
De găteje am sfârșit, 

Și ciocoiul le-a scumpit. 
O ciocoi, ciocoi, ciocoi, 
Ce ne frigeţi, vai de noi? 


Ca plătesc si pentru vatră, 
Pentr'un căpătâi de şttra ; 
Pentru tot ce e sub sóre; 
Ca dis Christ, că dacă móre 
A1 d'a fost. mai necăjit, 

El ein cer mai fericit. 

Mal daţi cer pe la ciocoi, 
Si pământ la d'aide noi. 


Christuleţe, mai ia-ţi cerul, 
Ca ne rebegeşte gerul; 
a-ţi şi cerul si cuventul, 
Și mal lasă-ne pământul, 


H „Conservatorul“ No. 1. Novembre 1856 de N. Russo (Eliade) pag. 123—128. 


1) Prescurtată din mamâă-sa. 


Dă'mi cât pociă măcar a sta, 
Capul a mi-l rezima. 

Mai du 'm cer și dag ciocoi, 
Și mal iartă-ne pe noi. 


Leleo muică, dac'așii prinde 
Hoţomani, dal de ne vinde, 
Hoţomani dela biserici, 

D'ai ce ne tot fac la predici, 
Sà le spuit ce-a dis Christos 
Pe când mitt umbla pe jos, 
Și da lumea la ciocoi, 
Ş'opria cerul pentru noi! 


Leleo muică, cucul cântă 
Vara verde, vara sfânta! 
Codrului că plete "i crește, 
Pe voinic că mi-ți umbreşte. 
Umbra "i desi ’n cărpenișă, 
Si m'aşed la 31 cotiș, 

Sä pândesc la d'at ciocoi. 

Ca prea sunt spurcaţi cu nor! 


Leleo muică, măiculiță ; 

Ia dă-mi tânta pușculiță; 

Că de an n'am mai cătato, 
Și rugina-o fi mâncat'o; 

Ca de an n'am dat cu ea, 
Ş'asta”i tót’ averea mea, 

Să më duc la d'art ciocoi, 
Ces bat joc siet dd de noi. 


Puşcă lungă, ghintuită, 
Din resbóe dobândită; 
Moștenire dela tica, 

Tica ce nu știa frica: 
Că intra în Cârjalii, 

Şi da grâză 'n Pasvantlii. 
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Tath n'avea plug şi boi; 
Se hrănea dela ciocoi. 


Poterile si catane 

D gicea tot căpitane. 

Când răcnea, scotea văpae; 
Nuit sta nimeni în bătae, 

El ’mi a dis, când a murit: 
„Te-am crescut şi te-am iubit; 
„Pun'te 'n pândă la ciocoi, 
„Că ei nu sunt fraţi cu noi.“ 


Leleo muici, cucul cântă 
Voinic codrul se avântă; 
Frunza-i verde şi curată; 
Parcă-mi vëd nevasta fată; 
Dar më duc, voinic și vii; 
Si nu știu do să mai viu; 
Hoţomanii de ciocoi 

Or fi poteri dupe noi. 


CA ei fur’ în doa mare, 
In Divan, în Adunare; 
Fără frică de robie, 

De bätae, pușcărie; 

Căci ei sunt privilegiați, 
Si de prăvili apăraţi. 
Bresle rele de ciocoi, 

Ce sug sângele din nol!“ 


Când pleca în haiducie, 
Copilașii şi soţie, 

Cu batrâna lor bunică 

Il ţinea plângând de frică, 
El pe toţi îi săruta, 

Flinta 'h umeri arunca; 
Și luând'o spre Vulcan, 
Dicea 'm frungă pe Jian. H 


Nota No. II. 


Luzul și impositele sub Caragea, 


Un strein, care a sedut în Romania sésse ani, (dela 1815 
pâna la 1821) vorbind despre luxul Gospodarilor s'al boeri- 
lor, dice, despre Caragea și despre boerii d'atunci: 


WD Bolliac, Poesi naţionale, tipărite la Paris, 1857, pag. 15. 
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„Imbrăcămintea unui boer din protipendada costă 400 galb, 
aprâpe; iar a cocânelor, îndoit si întreit. Boerii cheltuesc pe 
an până la 3 mil de galbâni, de-şi an Poslușnici și Scutelnici, 
Și câte ro—zo servitori (tigani) cu cari se ajută. 

„Cheltuelile Prințului se urcă pe an dela 3 pănă la 4 mil. 
ler, în care intră și tributul Porții, cum şi presenturile Pași- 
lor si demnitarilor celor mari ai Porții, cum și gratificaţiile 
pe la favoriți şi pe la Ele (consuli). Intreţinerea curţii dom- 
nèsci costă mai multe sute de mil de lei pe an. Funcţiunile 
se dan pe câte un an, si tote cu bani gata.“ 15 

Un alt strein, care a sedut în Principate mai mulţi ani, qi- 
ce despre Carâgea: 

„În primul an al Domnie! sale, impositul ordinar fu adào- 
gat de opt ori mai mult de ce fussese fixat ptin bugetul ge- 
neral, decretat de divahul Domnesc la 1802, confotm Hatișe- 
rifului; acel imposit se mai adăogă şi prin ordonanţe date la 
fie ce triminie de către adunări parţiale de boeri, decorate cu 
titlul pompos de Adunare obștescă, 

„Acest imposit se mar mâăria prin dessele schimbări de vi- 
stieri ` îl mat mărea și ispravnicii, creaturele Vistierilor, Smeni 
crudi şi răpitori ; şi aceste contribuțiuni straordinare, ce se pu- 
neai pe orașe si pe sate, sub felurite pretesturi absurde şi 
arbitrare, produceu sume îndoite și intreite de cele legiute de 
Domni cu divanul sei. 

„Contribuţia vămilor, cari pănă la 1802 privea numai ora- 
șele și târgurile, se întinse şi asupra satelor. 

„Apoi şi contribuţiile ce se puneau pe miei, pe vinuri şi pe 
alte articole de felul acesta, fură şi ele adăogite peste ceea 
ce stipula Hatișeriful. 

„Aceeași sistema de încărcare se urma cu rechisițiunile de 
fen și ord, destinate pentru poșştii și grajdurile domnesci ; pen- 
tru untul, mierea și mieit ce se trimitei la Vidin și la Stam- 
bul; pentru dillele destinate la construirea și reparația cetăţi- 
lor turcesci după celle doue ţermuri alle Dunării; și pentru 
lemnele de construcţiune la amiralitatea turcescă; t6te ace- 
stea, contra stipulărilor Hatișerifului. 

„De multe ori acelle obiecte se plăteu în bani, cu preçiù în- 
doitu si întreit de valdrea lor reală. 


H Lettres sur la Valachie, par P. R. Paris 1821 pag. 82, 85, (ot, 128, 129 
și 134 


„Și tâte aceste jafuri eran sancţionate de ministrii lui Ca- 
ragea, creature vile alle Despotului, complici ai hoţiilor salle, 
uă urmbră din vechea obştescă Adunare; iar budgetul era 
tot d'auna în deficit, cu scop da servi ca pretest pentru a- 
busuri nouë alle annului viitor. 

„In sésse anı și jumetate aidomniei lui Caragea, s'au creat 
peste patru mii de boerii, cari adusseră un folos necalculat; 
toți acești boer erai Omeni recomandaţi numai prin basse- 
tea și rapacitea lor; din el unt erau înălțaţi la celle mai în- 
nalte trepte ale boeriet, ceea ce făcu a înjosi cu totul proti- 
pendada, deja decimată şi slăbită prin esiluri și persecuţiuni în 
persóna membrilor ei cellor mai influinți și avuţi. 

„Tóte funcţiile statului erau date la mezat, pe faşiă; tot ce 
era avere publică și privată era de drept a boerilor, mari si 
mici; Spătăria însăși, poliția generală a ţerrei, încorona acé- 
stă operă de spoliare universală și sistematică, ce deve- 
nisse lege prin obiceiu, Spătarulu vindea căpităniile de ju- 
dete, instituite pentru apărarea hotarelor și liniștea publică ; 
assemenea Vistierul și Vornicul vindeau funcțiunile ce atârna 
de dânșii, 

„Plângerile către Pârta erau înabușite de aurul lui Caragea, 
stors din spinarea poporului; promissiunile de îndreptare e- 
rau eludate de viclénul Gospodar; abusurile mergeu crescând, 
şi țeranul abandona coliba spre a emigra sau a deveni hai- 
duc; Uà assemenea stare de lucruri trebuia să produca uă 
rescâlă 1) 


Nota No. III. 


Arz către împărăție, când a fugit Caragea Voevod. 1818 Sept. 29, 


Noi, robii prea puternicei împarății, Mitropolitul, Episcopii, 
Egumenii si Boerii, mari și mici, Căpitani si tótà săraca Raa, 
din cea neapărată datorie îndemnându-ne ca nisce supuși cre- 
dincioși ai prea-puternicel și a nostră hrănitâre împărăție, si 
cu celle până la pământ închinăciuni către prea înaltul împă- 


') La Principauté de Valachie, sous le Hozpodar Bibesco, par B. A..... 
ancien agent diplomatique dans le Levant.—Bruxelles 1848, pag. 14—17. 
—Vegi si nota dela pag. 122 din „Conservatorul! No. 1 Novembre 1856, fóe 
redactată de Eliade în Turcia, sub numele D. N. Russo, și unde se descrie 
mijlăcele prin care se înavuţiat împiegaţi! sub Fanarioţi. 
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rătescu prag arătându-ne, printr'acest prea plecat al nostru 
obstesc Arz-mahzar, însciințăm prea blândului auz al prea pu- 
ternicei împărăţii, că Domnia Sea Ioan Vodă Caragea, Dom- 
nul acestei tert, astădi la 2ọ alle acestei luni Septembre, pe 
la ro cesuri din di, lăsând scaunul Domniei, a plecat, eşind 
afară din politie întocmai cu același chip ce obicinuia de esia 
afară la plimbare ; iar peste prea puţină trecere de vreme, ca 
“de vr'o patru cesuri, ne-am pomenit că, din urmarea drumu- 
lui Domnie! Selle, ne trimite câte-va porunci în scris, care ia- 
răși după a supunerii datorie și povăţuire, socotind că se cu- 
vine a se face sciut și la împărăție. 

Iată trimitem și copii dupu dânsele, adeverite cu iscălitu- 
rele nóstre, Mitropolitului, Episcopilor si Boerilor , trimițând 
osebit si copie dupe o notă ce în urmă ni s'au trimis de cà- 
tre cinstitul general consulat al Russiei de aici, spre a se fa- 
ce cunoscută către împărătescul auz si cererea ce face prin 
numita notă Escelenţia Sea Generalul Consul rusesc; si tocmai 
dupe priimirea acestor porunci alle D-Selle, ce s'au dis mal 
sus, încredințându-ne cu bună sémä dea sa pribegire de aici 
din ţerră, cu tótà familia sea, numai decât, pe de o parte noi 
boer am îmbrățișat cu toții strejuirea politiei şi otcârmuirii 
țerrei, priveghind din tótà virtutea de a se pune în lucrare 
si a se urma ori câte mijlóce privesc la întregimea acestul 
împărătesc keler, după a supunerii strămoșești! nostre fer- 
binte râvnă și credinţă, ca unii ce dela a sa împărătesca milă 
așteptăm tâtă hrana si mângăerea. 

Iar pe de altă parte, prin nizamul deosebit, n'am lipsit de 
a înștiința făra de zăbavă și pe luminaţii și slăviții Muhafidi 
al Serhaturilor, de acestă fără de veste întâmplare, pănă când 
ne vom învrednici a sosi și a se arăta acestă vrednică de ja- 
le a nâstră însciințare la împaăratescul prea înalt Prag, înain- 
tea căruia, așternând celle până la pământ a le n6stre închi- 
năciuni, să ne tânguim de acesta fară de veste nenădajduita 
a pribegirii Domnului, care nu puţină spaima si turburare a 
pricinuit la obștea supușilor Raiale de aici ale prea puterni- 
cel împărăţii, întocmai ca si la alte trecute asemenea întâm- 
plări de pribegiri alle acellor Domni, cari, arătându-se în pă- 
mêntul țerrei cu desevârşită stăpânire și putere, aü pus în lu- 
crare fără de sfială tâte cugetările și voințele lor, când nu 
puţine reutați şi pagube am suferit; în cât, din nisce urmări 
ca acestea alle Domnilor, am ajuns a ni se turbura apărarea 
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liniștită a terre (care este keler împărătesc); și în vreme ce 
noi tot dauna, suntem, și în tâtă viața nâstră vom fi, supuşi 
şi credincioși, ne vedem încongiurați de asemenea supărătâre 
supărări. Dar çu tote acestea, împlinind datoria supunerii și 
a credinții nâstre către prea puternica împărăție, amù odih: 
nitu cu celle mai blânde si cuviinci6se mijlâce pe supuselt 
Raiale; am. pus în bună orânduiala curgătorele trebi alle te- 
rel; și tâte câte am socotit că privesc la nizamul cel obştese 
al pământului, le-am întocmit cât ne este prin putinţă, spre 
împlinirea sfintelor împărătesci porunci, spre săvârșirea cur- 
gătârelor trebi, și spre întocmirea linişţirii cel obşteşti; De a- 
ceea dar, alergând totă obștea supușilor locuitori de la acest 
împărătesc si nouè de hrană dătător keler al prea puterni- 
cei împărăţii, ne rugăm, cu celle pănă la pământ închină- 
ciuni, ca să-și reverse prea puternica împărăție cea cu blân- 
dete împărătescă, si împărătesca mila sa, câtre cel ce cu nę- 
sați6șă dorire aștepta şi privesc la aceeași împărătescă a sa 
milostivire; şi precum a pururea dela moșii, strămoșii nostri 
am dobândit mângâiere dela a sa nemărginită milă, ce pri- 
wvescê către toți supușii prea puternicei împărații, asemenea și 
acm să ne învrednicim a dobândi ceea ce, a sa, stăpânescă şi pă- 
rinitescă priveghere, cu milostivire privind asupra supușilor set, 
va bine-chibsui, spre a ni se pădi cinstea, dreptăţile și privi- 
tegiurite cari prin împărătescile si vrednicele de închinăciuni 
Hatișerifuri mi s'au hărădit; cum și liniștita petrecere i odih- 
na, atât a părții bisericesci, i a nemului boerilor pământeni, 
cât și a tótet obștei supușilor Raele a kelerului împărătesc. 
Caci hor apururea, ou tâta obștea, înălțăm mâini de rugăciuni 
către îhaltul Dumnedei pentru prea puternicul şi prea drep- 
tul al nostru făcător de bine, si ţiitorul dreptății, stăpân al 
nostru, spre îndelungirea anilor vieţii împărăției sele, şi spre 
întărirea și starea împerătescului seu scaun, până în veci. 1) 





Nota No. IV. 
Penticostarul din anul 1800, dăruit de Tudor la biserica din 
comuna Cloșani, 


S'au dat acest penticostar bisericer dela Cloşani, jud. Me- 
hedinți; și pohtim preoţii bisericei acesteia, ce se vor afla orl 


1) Condica No, 122 din archiv. Statului pag. 338—339. 
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în ce vreme, a avea trecute în pomelnicul dela proscomidie 
numele ce arăt mai jos, ca pre (elle) să le pomenescă la sfân- 
tul jertfelnic. 
1810. febr. 27, 

Dionisie AĂrhiereul ; 

Varlaam Monahul; 

Varlaam Lupul; 

Marin; 

Efrosin Eromonah ; 

Apostol ; 

Petre ; 

Zoi; 

Dionisie Arhiereul ; 

Iosif Teromonah ; 

Pârvu,; 

Rocsandra ; 

Mitrofan leromonah ; 

Costandin, Ioana ; 

(suscris) Theodor biv vel sluger. 1!) 





Nota No. V, 


Actul de danio a lut Tudor de 30 sti, dați în folosul preoților dela 
biserica din comuna Prejna, dist. Mehedinţi, didită de Tudor cu 
spesele sale la 1808, si reparată la 1860, 


Fiind cà pentru stînjini de moşie trel-deci, ce'i amu cumpä- 
Tatù cu zapis în ruptore dela Gheorghe sin Kurea Kelcea, 
în hotarul Rumâniorilor, acești stînjini, din bun cugetul meu, 
“1 am dat danie la sfânta biserică ot Prejna, hramul sfintei näs- 
cătârei de Dumnedeu, care sau făcut de mine, sà fie pentru 
chivernisirea sfintel bisericei, si pomenirea sufletului meu, și 
a părinţilor, și a tot nemulul.meui; pentru ca să fie ştiut că 
acești stînjini "1 am luat numal pentru acestă trebă, de "1 am 
dat danie la sfînta biserică. Nimeni din copil met 2) sau né- 
mul meü să nu fie volnici a căuta säi ia; ci săli stăpânescă 
sf, biserică în veci. Și am iscălitu cu mâna mea. 9) 

Theodor Siugeru 1808 Mai 20. 
1) Scris de mâna lui Tudor, la pag. 124 verso, din acel Penticostar, 


D Se vede că pe atuuci Tudor cugeta Ja însurătore, 
3) Originalul autograf, îl posedă autorul acestei istorii, 
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Nota No. V1. 


Copie dupo diata lui Tudor, când hotărîsse să plece în Russia ') 


Aflându-me eù om necăsătorit și făra de vrednici clironomi, 
temându-me în tota vremea de morte, mal vârtos aflându-me& 
ostaș, și în tótà vremea călător, precum și acum am călătorie 
mat delungată, am socotit ca să 'mi puiu la oránduiéla subt 
epitropie cele ce am, atât miscatóre cum și nemișcătâre, în ce 
chip să se urmede, întâmplându-se sfârșitul vieței mele la vre 
uă străinătate, sau macarü și aici. 

Ântâiu, ferbinte me rog Dumnevâstra la trei boieri, prietini 
ai mei, Dumneta Chir Constantine Furtună, Dumneta Arhon- 
treti (logofët) Jona Burilene, și D-ta arhon Armașu Grigorie 
Ciocăzane; să bine-voiţă, pentru mare pomenirea D-vâstră, a'mi 
fi epitropi mie pentru tote, precum rânduesc eù mai jos, să 
urmați dupe mórteä mea; și pentru acestă ostenelă și facere 
de bine a D-v. milostivul Dumnedeu sà ve trimita D-v. pe a- 
cestă lume mincinosa harü și mila lui; iară la viitorea si nesa- 
vârşitä vreme, ușurare sufletului D-v, 

1. Tóte acareturile mele, câte am aici în Mehedinţi, adică: 
case, mori, vii, locuri de prăvălii și de case în Lernen: însă, 
viea din Poeana hoţescă, cu casele si cu tâte vasele viei din 
delul Govorei; móra din Pleșuva, móra cea mare din Severin 
cu pământul ce este cumpărat, înfundat, precum se coprinde 
(în) zapisul caselor din Cerneţi; și locul dela porta, cel cu pomi, 
locul de casă din drept Polcovnicul Istrate peste drum; şi lo- 
cul de prăvălii, de alături cu Velisco; cumpărăturele de moșie 
ce am la munte în Daălboca și în Cloșani; i o piatra de mó- 
ră din apa Tismenei, cu curéoa de moșie din Calnic; să se 
vândă, ori cu mezat sau cum se va socoti că va eşi mai bun 
pretü, ca să nu se facă paguba. 

2, Tote hainele, i arămurile, și tacâmurile de masă, sà se dea 
frățini-meu Papa. 

3. Tote argintăriile si armele câte se afla sa se vânda. 

A, Moșia si alte acareturi, și viile ce amù la Vladimir jud. 
Gor-jiu, acelea sa rămâie fraţini-meu Papa și suroră-mea, și 
maică-mea, cât va trăi, 

5. La nimini nu sunt dator nici uà para; iară un zapis de 


5 In dosul acestei copii, ce o posedă D. Ion Vladimirescu, nepotulu lui Tudor 
€ scris: „Copie după diata ce aü lăsat boerul când era să se ducă la Rusia“, 
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rs k la Logofëtu Petre de Divan, și altul de lei 500 la Ghe- 
rie, omul boerului Samurcaș, să nu se ţie în sema; că le am 
plătit, și nu s'au găsit ca să le dea, 

6. Toţi bani ce vor prinde la vândarea celor numite mai sus, 
cum şi bani ce sunt gata, care se vor vedea unde se afiă, 
prin altă însemnare în condica mea, care este pecetluită, şi 
la ce vreme se va deschide, să se dea pe îndată toți banii, 
din care jumetate să se dea frățini-meu, cu mumă-mea si su- 
rori-mi Dumneei, cu analogie; iar jumătate să mi se facă po- 
meniri, adică, cele obicinuite până la un an; uă sută de să- 
rindare să se facă cu tot şartul; talere 1250 să se trimiță la 
Sfânta Agora, să se dea cu legătură dar bisericei; și pentru 
acesta să fie datore biserica ca în véc să aprindă uă candelă 
la icâna Maio Precistei, să ardă în totă vremea, diua și n6p- 
tea, în véc; asemenea lei rsoo să se trimiță la Erusalim, la 
biserica Sfântă, tot cu așa şart, ca să ardă uà candelă în vec; 
şi ce bani va mai prisosi, să se dea pe la biserici sărace, să 
se cumpere cele ce va lipsi; şi la biserica ce este facută de 
mine în Prejna, să se dea lei 300; și de va mai prisosi bani, 
së vor mai face pomeniri, care se va socoti de Epitropi, adecă: 
fete sărace să se îmbrace; să se dea și la slugi: la Dumitru 
feciorul lei roo, la Rosa lei 50, la Stan Caroke lei roo, la 
Iancu Bogdan lei so, și la Nicolae băiatul lei roo, fiind că a- 
cestia m'au slujit. 


Copiem şi fóea de preţuire a averii lui Tudor, dupe origina- 
lul aflat tot în possessiunea nepotului sën, D. I. Vladimirescu 
din Vladimir. 


Fie de prețuirea averii lui Tudor când era să plece în Rusia, 


6ooo lei, Casa si viile din délul Cerneţilor. 
1000 lei, Móra cu coprinsulu et, i livedi pe moşia Govora. 
8oo lei, Vadul de mâră cu prăvălii, dela moşneni, pe apa 
Topolnița. 
200 lei, Binaoa morii la Paducel. 
5o lei, Casa morarului, 
700 lei, Moşia din câmpul Severinului, dela Alexe Vladuţ 
Cercel. 
6oo lei, Patru silişti în oraș (locuri în Cerpen.) 
3000 lei, Casa de didu din Cernei. 
12350 lei. 
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La 1771, pe când Austria ocupase Bucovina, Cabinetul Vie- 
nel trimisse în Moldo -Romania uă comissiune compusă de ofi- 
cieri din Statul major, ca se studiese locul pe unde s'ar pu- 
tea face drumuri, pentru inlesnirea comerciului și tranporta- 
rea trupelor; să evaluese întinderea, populația și natura so- 
lului, avantagele acestei (ër, și paguba ce ar simți Turcia 
şi Russia din perderea lor; în fine să notese disposiţiile lo- 
cuitorilor în privinţa Austriei. 

Eata respunsul comissiunii ` 

„Aceste (ert sunt d'uă mare utilitate strategică pentru a- 
părarea imperiului despre resărit; căci, possedând partea oc- 
cidentala a Carpaţilor, este indispensabil a possede și partea 
orientală, care ar forma punctul de rédimü, al oștirilor, șar în- 
lesni retragerea lor la cas de învingere; apoi cele douë pro- 
vincii pot hrăni cu înbelșugare uă oştire cât de mare; prin 
urmare, pănă să putem a ne face stăpâni p'aceste ter avu- 
te, comissiunea e de opiniune a strâmuta hotarele, în timp de 
pace, fie prin învoire saù prin ori ce alt mijloc. 

„Moldavia are uă importanţă specială ; căci ar pune în co- 
municație directă Galiţia şi Lodomeria cu Transilvania; astfel 
că oştirile ar trece dela uà provincie la alta pe un drum mai 
scurt si mai iesnicios; si unele strâmtori ar face mal puţin 
grei transportul artileriei și mersul cavaleriei celei grele ; iar 
trupele formate în „Principate ar putea servi, în timp de res- 
bel, a protege manaperile oștirilor nostre. 

„In privința negoţului, Moldo-Romania ar avea uă impor- 
tanță imensă. Tot comerciul Turciei cu Polonia, Ucrania, Rus- 
sia și Germania, trece prin Bucuresci și lași; prin urmare 
prin Transilvania espediţiile gar face mai iute si mâl comod. 
Bucureştii ar ñ magasia de unde sar transporta mărfuri si 
producte câtre Terzburg, Kronstadt si Bistritz, sau catre Si- 
biiü, Czernovitz și Syatin. 

„Moldavia şi Vaiachia conțin mine fârte avute de arama, 
cari, de nu san sploatat pănă acum, causa e că au fost tàr- 
nuite de Turci, de cari war mai fi scăpat térra; asemenea pos- 
sede mine de sare în bloc; cum şi sorginți de apa sărată, cari 
aprovisionssă multe ter vecine. Unele districte produc vinuri 
bune, şi locurile fecunde sunt pline de turme de vite d'un 
Som frumos. 
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„Guvernul imperial sà ia de urgență tâte mijlâcele ca să 
întărescă cósta despre resarit a Austriei, ce e atât de espusă; 
ar trebui înca să se întindă hotarele și în lungul Dunărei, 
dela Orșova pănă la Silistra; și d'acolo sà tragă uă linie spre 
Varna pănă la țărmul Maărei-Negre, și dela începutul Gârlei 
Podhorze, ce da în Nistru, până la îmbucătura acestui rîu, 
urmând cursul lui; ocupându-se ast-fel tot țermul de apus al 
Mare Negre. 

„Cât despre disposiţiile locuitorilor în privinţa Austriei, co- 
missiunea îl împarte în trei classe: preoți, boieri și fterani. 
Preoții simt uă mare ură pentru stăpânirea Austriei, din cau- 
sa deosebirii de religie și de temerea să nu perdă proprietă- 
tile și influinţa lor asupra poporului. Boierii să tem să nu pér- 
dă dreptul absolut ce esercită asupra țăranilor, împărtășind 
Şi el prejudiciile popilor; însă temerea de Ruși îi face a pre- 
fera stăpânirea Austriei. Cât pentru săteni, pentru că nu sunt si- 
guri pe munca lor, și plângerile lor nu sunt ascultate, ei doréù 
altă data dominarea Rușilor; dar de când cunosc jugul mos- 
covit, ei invâcă guvernemântul austriac; mai ales de când 
ved că sătenii din Transilyania sunt protegiaţi, el plătesc tacse 
regulate $i tràesc liniștiți, bucurându-se de fructul muncel lor. 
E de sperat că chiar preoții și boerii, luminându-se asupra a- 
dev&ratelor lor interese, și convingându-se de avantagele ce ar 
trage din dominarea austriacă, vor priimi și ei bucuroși scep- 
trul monarchiei austriace. 

„In privinţa solului, comissiunea e de părere că numai a 
treea parte e cultivabil; căci restul e acoperit de păduri, bălți 
şı munți neproductibili ; și '1 preţuesce ca la 20 mil. fiorini. 

„Cât pentru populaţie, fiind că locuitorii acestor provincii 
sunt supușii Porții, sar putea preţui fie-ce familie, una peste 
alta, la so fiorini, preţ cu care ai nobilii din Transilvania vând 
servil lor; prin urmare, tâtă populaţia română se pote evalua 
la 21 mil. și 500 mil fiorini.“ 

Ua familie de miel, observă autorul de unde estragem a- 
cestea, ar costa mai mult; însă Regii, fiind păstorii popore- 
lor, evaluesă turmele lor bipede după buna lor plăcere. !) 


') Primul caiet al operel Staats-Anzeiger, de Schloetzer, pag. 38 şi următârele 
pe care faimosul orator Mirabeau le-a publicat la Londra la 1788, în opera, 
„De la Monarchie prussienne sous Frédéric le grand“, tom. VI. pag. 279 şi 
următârele ; şi după Mirabeau le-a reprodus Alfred Michiels, în opera sa: 
„Histoire secréte du gouvernement autrichien“, troisitme edition, p. 421-429. 
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Nota No. VI. 
Epistola Episcopului Iarion către Grigore Vodă Ghica, 


„Macar că din nenorocire și din lipsă a multor trebuinci6se 
mi se popri trupesca stare de facă la luminat prasnicul nas- 
ceri cei de a doua a nemului romănesc, prin slăvita suire a 
Inălţimei Tele în strămoșescul domnescu scaun al Valachiej, 
măcar că uni se vor fi bucurând, iar alții më vor fi căind, 
căci më věd lipsit de acestă dorită privire la care astă-di toți 
năvălesc, dar sluga Maăriei Tele, şi așa depărtat, și așa càitü 
de uni, iar de alţi póte si oropsitu, însă tot stau de față cu 
duhul înaintea Înalțimei Tele; si de nu ceva mai mult decât 
toți cei ce trupesce sunt de față, dar nici mai puţin de cât 
niminea dintr'Enșii impàrtàsindu-më obscescei bucurii, nu më 
mir nici de cambaniță, nici de tuiuri, că aceste semne de stă- 
pânire, vrednice la cinste, le sciu atât de vechi în luminata 
familie a Înalțimei Tele, încât de multe ori si putredend le-am 
vëdut pre la mormânturile prea luminaţilor familiarhi și ne- 
muritori cu numele Domni Ghiculesci, ctitori ai sântelor loca- 
suri ale sântului Pantelimon, 

Ci më bucur privind mal vîrtos cu ochii sufletului la ridica- 
rea n&mului din prăpastia în care mal mort zăcea, aruncat de 
vrăjmașa vreme, v&tămătorea de om, surpătorea de cetăţi, 
si Stingatârea de nemuri; de acestă înălțare á nemului, închi- 
puită cu mintea mea, prin ridicarea Înălţime! Télle pre scau- 
nul Domnescu, după învrednicirea Dumnedeiască și buna voință 
împărătescă,  Veselindu-me am săltat cu duhul ai serbez diua 
cea mântuitâre, și din preună cu mine a o serba pre toţi în- 
demn, nu în mese și în ospeţe, nu în chiote deșarte și în râc- 
nete de vidre, ci în chimvale tăcute, dar bine r&sunătâre de 
mulţumiri și de rugăciuni către milostivul Dumnedeu, ca duh 
drept înoind întru cele din lăuntru ale Înălțimei Tele, cu duh 
stăpânitor să le întărescă; și luminându'ți mintea cu duhul în- 
țelepciunii, duhul înțelegerii, duhul temerii de Dumnedei, du- 
hul cunoscinţii, duhul bunei credințe, duhul sfatului, și duhul 
puterii, să'ți îndreptede mâna spre secerișul neghinei patimilor 
din sufletele norodului; și să te învrednicescă a semâna în trân- 
sele dragostea către Dumnedei și către aprâpele, și a domni 
peste dânsele, culegând însutit râdele mulțumiri! și ale supu- 
per: că nu este atât de mare lucru, prea luminate Dâmne, 
a Ocârmui un norod, cât este a se face părintele norodului, 
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Nu este de mirare a domni preste multe mii de denen, ci 
este de mirare a “1 mântui pre ei. Nu este de laudă a domni 
preste averile supușilor , ci este de lauda a domni în inimile 
lor; iară acestă sciință a câscigării de animă, având'o de moş- 
tenire Înălţimea Ta, atât dela fericiții Domni. strămoșii Înalţi- 
mel Tele, cât și dela repausatulii întru fericire părintele Ma. 
riel Lele; caută în icânele acelor Brot ai Valachiei, și ei te vor 
pune pre calea cea dreaptă, și te vor mâna la sălașul slavei 
şi al nemuririi, 

Și nu sunt departe de Înălțimea Ta cinstitele icâne ale a- 
cellor slăviţi bărbaţi. Aprâpe de Inălţimea Ta sunt; căci In- 
nălțimea Ta dintr'Enșii te tragi, şi al lor fiù ești; și dinpreu- 
nà cu dânșii vei moșteni slava cea nemuritâre, petrecând ca 
ei, și pildă de tâtă fapta bună dând, si cu cuvântul, dar mai 
vîrtos cu lucrul, atât luminatelor odrasle, cât si tutulor su- 
pușilor Inălţime Telle; cà nici dascăli mai adevăraţi ai mai 
vrednici de credință fiilor sunt de cât părinții; nici pravilă 
mai ascultată și mai păzită de:supuși este decât pravila cea 
vie, care este purtarea si petrecerea Stăpânitorului. Prea în- 
v&țatul Plutarch dice: :„Că marele Alecsandru Machedon, a- 
vându-și capul cam plecat în partea unui umeră, aŭ dat pri- 
cină boierilor, și boierii altora, a ţine capul așa cum si Imp&- 
Tatul, socotind că le șede mai bine“. Așa se împodobesc su- 
pușii cu cusururile, măcar firesci, măcar nărăvesci, a le stă- 
pânitorilor. 

„In dillele r&posatului Domni Alessandru Moruzi, curtesa- 
nii cari de cari se întrecei să caute chiorîș, pentru că Vodă 
reposatul era ponivos; și vedea cineva-și în Bucuresci atunci 
ua filotimie 6rbă în orbire. Și care patimă trupescă este mal 
rea de cât orhirea? Deră obrazul Domnului, celle mai urâte 
patime le arată frumâse în ochii norodului; iară de Inălțimea 
Ta nici uă patimă moralicescă nu se va lipi, nici va smeredui 
pre supuși, în câtă vreme vei petrece in gândită, dera nu vădută 
însoţire a Grigoriilor, a Matheilor, a Scarlaţilor, a Alessandri- 
lor Ghici, nemuritorilor cu slavă Domni at Valachiei, si pä- 
rinți ai Marie Telle și ai patriei, cari neveduți stan d'asupra 
capului Inălțimei Telle, șoptindu'ți celle de folos și de mân- 
tuirea norodului învețăture, si gata să te încununede cu cu- 
nune neveștejite, dei vei asculta. Pre acestia ascultând, și cu 
cinstită și lăudată adunare a boierilor celor ce acum stai, și 


mal la urmă vor sta împrejurul domnescului scaun al Inàlti- 
* 
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mei Télle, slujindu-te, vel fi nevatamat de aspidele si de nà- 
pârcile cari, încolacindu-se pe dinaintea scaunului, stan, gata 
să salte pre el: una este a lingușirii, cea mal obrasnică și 
mai veninată ; alta este a vendării, grosnică și acesta, si sä- 
geţi si brice pre nări scâpărând, şi trupuri morte de ómeni 
din gură lepădând; alta este a mândriei, fata cea mal mare 
a Luciferului; alta a iubirii de argint, fiica Iudei vândatoru- 
lui; alta a altei patime; si tote cu un cuvânt din némul sér- 
pelui, carele au înșelat si au isgonit pe strămoși din Eden. 
Departeda-le! Departega-le! Nu le lasa, Dâmne, să se atinga 
de scaun; astupă-ți urechile la șueraturile lor. Te-ai atins de 
dânsele ? Te-ai otrăvit! Mușcatu-te-au? Sevârşitu-te-ai! Depar- 
te de sufletul Inălțimei Telle și a luminatelor odrasle otrăvi- 
torea de sufletele 6menilor cellor mari măglisire: Verme ca- 
re "ei afla hrana și se încuibeda în pomele cele mai frumóse 
şi în copacii cei mal umbroși, până când acelea putredesc, si 
aceștia se usucă, Iară el atunci, fară de a patimi nimic, plé- 
că vedând așternut pre pământ, din pricina nesaţiului seu, 
copaciul din care cu puțin mal înainte se hrânia. De multe 
ori se fac si născătorii vermilor celor neadormiţi, aceşti yermi ; 
că nedreptaăţind pe cel drept înaintea Domnilor, și neîndrepta- 
tind pre cel drept, facând dulcele amar, şi amarul dulce, lu- 
mina întunerec, și întunerecul lumină, dan brânci Domnilor în 
celle mai grosnice rîpe alle greșelelor; și apoi, dându-se de 
uă parte, rîd ca fermecătorele, după ce ismenesc pre cel ce 
se ating de elle. Iera Inalţimea Ta, încalecând peste Aspide 
si Vasilisc, şi călcând pre Lei și pre Baălauri, supune cuvântu- 
lui pre cei stăpâniți de patimi, şi asemânaţi necuvântatârelor 
fiere de mai sus; și fiind cumpena dreptăţii, în cuvânt si în 
faptă, învaţă pre toți să încetede de reutaţile lor, sà se înve- 
te a face bine, să caute judecata, să isbavescă pe cel nedrep- 
taţit, să judece pre sermani, şi să îndreptede pre văduvă; si 
de vor vrea, și de te vor asculta, bunătăţile pamântului vor 
mânca; ér de nu vor vrea, nici te vor asculta, ren îngrodesce 
Domnul prin Isaia Proorocul; că gura Domnului a grâit ace- 
stea. Și anii Marie Telle dela Dumnedeu mulți și fericiți fie! 
Scrisă în 7 Sept., 1822. 1) 
Ilarion Episcopul Argeșului, 


j Din Memoiulr lui Dirztnu. Trompeta No, 685 anul 1868, 


Nota No. IX 
Starea de cultură a Românilor în proĝioa revoluțiunii dela 182], 


Prin întroducerea limbei ellene de către Fanarioţi în bise- 
rică, în cancelarii și în scâle, scopul lor era a desnaționalisa 
pe Români; căci limba e naționalitatea. De aceea limba gre- 
că era obligatorie; și fil de boieri, fără acesta limbă, nu pu- 
Lean nici ocupa posturi publice, nici dobândi boierii D: și apol 
acelle scâle, cu scop da greci pe Români, făcându-i a dis- 
prețui tot ce era românesc, se plăteu din Vistieria țerrel ! 

Pentru ondrea numelui de Român, trebue a spune că au 
fost și boieri despre care Raicevich dice „că cu atâta religi- 
„une se purtai către vechile datine alle ţerrei, încât, sub tó- 
„tă domnia Fanarioţilor, nu voiră a vorbi nici uă vorbă gre- 
„cescă.i (pag. 255) 

Deosebit de dascălii publici, eran și dascăh privaţi prin ca- 
sele boeresci °), mulți din ei innoranți cum assigura scriitorii 
nemți, ca Sulzer, Volff și Raicevich. 3) 

Inainte de 1788, în scâlele grecești din Romania se învăță 
numai Gramatica și Logica lul Aristotel; tocmai dupe 1800, 
începură a se preda si sciințele de câtre professoril ca Var- 
dalah, Veniamin, etc. 

Mitropolitul Moldovei Iacov Stamate, a criticat metoda a- 
cellor dascăli, care nu producea de cât pedanți innoranţi 3. 

La professori ca Lambru se formară bărbaţi ca C. Câmpinenu, 
C. Hrisoscoleu, Stefan Bălăcenu, Episcopii Kesarie al Buzeu- 
lui și Ilarian de Argeșiu, și alți. Poteca, d. Gg. Ioanid și d. 
P. Poenaru, fură elevi ai lui Vardalah sai lui Duca, fiindù 
și professori de classele începătore, traduceaù din limba gré- 
că vorbitâre în cea română. 

Asemenea, C. Manu, Stirbei, Al. Ghica (căciulă mare), Gr. 
Cantacuzin, Ioan și Dimitrie frați Capuţineni, fură elevii lui 
Neofit Duca. 

Operile illustrilor oratori, filosofi și moraliști ai Elladei, con- 
tribuiră mult la deșteptarea simțului național în sufletele ace- 
stor boieri, din cari unii participară la mișcarea din 1821, dândă 
intr'ascunsu concursulă loni lui Tudori. 

H Anaforaoa boierilor din o Main 1746, la No. 20 al actelor diplomatice din 
archiva Statului, 

2) Uricarul, 1. 58, 64 şi 71. 

3) Viaţa lut Șincat de D. Papiu, pag. 5 si 6. 

4) Idem pag. 6 şi 7 — Vedi și Uricarul III, 12—23. 


Cu tâte astea, fără scâla lui Lazar, spiritul national ar fi 
fost încă mulți ani în amorţire, chiar după mișcarea dela 7821. 

„Precum Negru Voda cu spada, ast-fel Gg, Lazăr cu car- 
„tea în mână, dice d-nu Papiu Ilarian, trecu munții ca să Spuie 
„Românilor de sub Domnia Fanarioţilor că erau Români“, 1) 

Lazăr sosi în Bucuresci la anului 1816, adus în térà de fa- 
milia Bărcăneșştilor, dupe cum ne asigură Eliade °). El pre- 
sintă Eforiei scâlelor, (compusă de Mitropolitul, Banul C. Ba- 
laceanu, Vornicul Gg. Golescu si Logof, Stefan Nistor) pro- 
grama de sciințele filosofice și matematice, ce voia sà predea 
Românilor în limba naţională. 3) 

P'atunci scole românesci eran numat cele ținute de paracli- 
seri pe la biserici, unde se înveța cum dice d. Poenaru, nu- 
mai mecanismul citirii și al scrierii, si óre cari rugăciuni bi- 
sericești. Mai era uă scólà română la Colțea, care apoi se 
mută la Sf. Gg. vechiu, și al căreia dascăl era slavon, nu- 
mit Chiriță, ce învăţa pe școlari uá scriere mai curată, din care 
esiaü scriitorii de hrisove. Succesorulu lui Chiriță fu dascălul 
Stan dela Olteni. La Pasci și la Crăciun elevi din acesta scâlă 
citeau discursuri în limba română în audul Domnilor, pe când 
dascălii greci le citeau în grecește. 

Dupe înfiinţarea theatrului grecesc sub Caragea, juni români 
de talente din scâlele grecești represintară si el tragedia lui 
Euripide, numita Fcuva, tradusă de A. Nânescu, unul din ac- 
torii români; iar rolul Ecavel îl juca Elliade, dupe cum d-nu 
Aristia juca rolul de femee în piesele grecești, pănă ce se gå- 
si uă femee anume Marghidla (țiitórea lui Somaki) ce juca a- 
cele roluri. 

După Ecava së representă Sgâreitul lui Molliere; apoi the- 
atrul arse, și nu se mai representă nici uă piesă. 

Prin inițiativa Banului C, Bălăceanu, încuscrit cu Văcărescii 
şi care nu voise a înveța grecește, cum assigurà tot Elliade 4) 
se decise a se da local pentru scâla română în încăperile bi- 
sericei Sântu Sava, dicând Eforit, în anaforaoa către Caragea, 
că acele încăperi, ai.fost destinate de chiar fondatorul biseri- 
cel Constantin Bassarab, pentru scâla română, cu 100 scolari 





» Viaţa lui Șincai pag. 3—4. 

2) Isahar pag. Gr. 

3) Viaţa lui Ge, Lazar de d-nu Poenaru pag. 14. 
4) Isahar .pag. 61, 
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stipendiști, cum atestă inscripția dupe ușa acestei biserici, dă- 
râmată la 1870. D Domnitorul încuviință deschiderea scóler; 
dar cu mare greutate se putu smulge din ghiarele steinilor ?) 
numa! un apartament din spagiosul edificii al St. Sava. 

AO Lazar, în presința unul mic numër de auditori, puţini 
din scâla grécà, și cei mai mulți comersanţi 5) deștepta în Ro- 
mâni amorul de patrie și gustul de sciințe, criticând tot-de-o- 
dată moravurile stricate ale privilegiaţilor dupe atunci. La în- 
ceput lecţiile sele erau în formă de conferinţe, spre a fi înțe- 
lese de publiculă ce frecuenta scóla sa, nepreparat pentru sci- 
ințele ce erea să li se predea. 

Dupa ce învețatul professor, dice D. Poenaru, prepară pe 
auditorii sei cu înve&ţaturile preliminarii în Gramatică, Geo- 
grafie, Aritmetica și Desemnu, apoi înaintă treptat la studiele 
speciale de Philosophie și de Mathematică, cu aplicarea ace- 
steia din urmă la ridicare de planuri topografice si la diferite 
construcțiuni mecanice. 4) 

In curs de 5 ani, se formă uă pepinieră de juni români cari 
se distinseră în cunoștințe solide, ca ingineri şi ca professori. 
Menţionăm din elevii lui Lazar pe ceï mai de frunte, precum: 
Christian Tell (actualul Ministru de Culte), Scarlat Rosetti, 
Maâinescu, Predidici, Theodor Paladi (ce întrodusse metoda 
lancasteriană în scâlele românești) în fine Helliadey părintele 
literaturei române și succesorul lui Lazăr în patriotica lui mis- 
siune 5) 

Când vocea lui Tudor deșteptă în animele Românilor sim- 
timëntul emancipării lor, elevii lui Lazăr, în sufletul cărora 
el aprinsesse schinteia sacră a patriotismului și a sciinţei, re- 
. spunsseră, cu tot poporul apăssat, la apelul liberatorului; ast- 
fel scâla lui Lazăr, dice D. Poenaru, deveni focarul din care 
schinteiă entusiasmul patriotic. 


5 Viaţa lui Lazăr, de dan P. Poenaru, pag. 64. 

1) Peste cincă-geci de camere din acel edificii erai ocupate de greci, arnăuţi și 
sârbi, ce locuiai acolo cu familiele lori, unii făcând parte din garda dom- 
nescă, alții ca rudenii cu dânșii și cu servitori domneşti, numiți idiclii, sati 
copii din casă (D. Poenaru, opul citat pag. 22). 

3) Aceştia veniţi prin îndemnul comersantului Alecsandru Tell (părintele gene- 
valului Tell) care cunoscusse pe Lazăr si pe alți români luminaţi de peste 
Carpaţi în călătoriile sele ca comersant în Transilvania. (D. Poenaru, opul 
citat pag. 23). 

4) Opul citat pag. 27. 

5) In „Curierul Român“ din 1836, Eliade, mentionézá pe discipolii lui Lazăr. 
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„Anima lui Lazăr, adaogă d. Poenaru, sălta de mulţumire 
vedând realisate dorințele selle, și ajunse la maturitate fruc- 
tele ce avea să culegă în patrioticele doctrine ale scóler séle. 
Pe de uă parte luminele lui Lazăr ce deslegaă graiul româ- 
nesc din amorțirea la care era condamnat de seculi, pre de 
alta braţul viguros al lui Tudor, ce sfărâma jugul strein, assi- 
gurară poporului român dreptul de cetate în cercul naţiunilor eu- 
ropene , și '] pusseră pre callea progresului spre deșteptarea 
naţionalității selle !) 

După năvălirea Turcilor în ţerră, la Man 1821, scâla lui 
Lazăr se închisse , elevii lui se împrăștiară, și înveţătorul lor 
fu alungat din templul științelor. Mai târdiu, patronul acestei 
scâle stărui de Lazăr a continua sânta lui missiune; dar obo- 
sit și descuragiat, Lazăr refusă, şi părăsi Romania, însoțit de 
suspinele și lacrimele vechilor sei elevi, ce assistară la pleca- 
rea înv&țătorului, ca Apostolii la înălțarea lui Christ câtre cer. 
Cel mai iubit elev și amicul seu, Helliade, esclamă atunci a- 
ceste cuvinte din scriptură: „Intru alle sélle a venit, si al sei 
pre dânsul nu lau primit.“ 

Lazăr a terminat viaţa sa la anul 1823, în satul în care se 
născuse, și în etate de 44 ani °) 

Se nasce întrebarea : 

In ce relaţiuni a potut sta Lazăr cu Tudor? In lipsă de do- 
cumente, ne vom basa pe ipotese, susțiind că, prin interme- 
diul Episcopului Ilarion, cu care Lazăr era în intimitate 3), 
Tudor a potut fi pus în contact cu dânsulă; a potut frecuenta 
scóla sa; a potut a se înțelege cu Lazăr asupra mijlocelor 
de salvare ale Românilor ; în fine e probabil cà Lazar a tre- 
buit să stimulede și el, ca Ilarion, înfocatul amor de patrie al 
liberatorului naţionalității nostre de la 1821, aducându-i de e- 
semplu pe Horia, spaima Ungurilor, şi pe atâția martiri at li- 
bertăţii române din ambele Dacii. 


Nota No. X. 
Un dialog în versuri între Tudor, Prodan și Machedonski, 
Acest dialog în versuri se atribue lui Tudor, care se crede 


că Par fi facut înainte de plecarea sa peste Olt, după încre- 


D Opul citat, pag. 28 şi 29. 
2) Vegi viéfa şi operile lui Lazar, în opera citată, de d. Poenaru. 
3) După assigurarea maj multora, mai ales a d, Poenaru, 


dințarea d-lui Ioan Gornovicenu; acesta assigură că tatà-seü 
Raescu, ce a însoţit pe Tudor din preunà cu Machedonski la 
plecarea sa din Bucuresci, ar fi possedat originaluli, scris şi 
suscris de Tudor. Publicăm acesta sub tótà reserva, neputând 
crede din parte-ne a fi opera lui Tudor, ci pâte a altora, du- 
pă mórtea acestuia, ; 


TUDOR 

Fraţilor , 
Sépte ani sunt astăqi; uñ domnie stăpânesce; 
Un jug grei vedem c'apasă; pedepsesce, jefuesce; 
In astă vreme trecută, ne'ncetat m'am socotit, 
Dioa, n6ptea m'am gândit, și tot nu m'am domerit, 
In ce chip ași putea face, norodul sl isbăvesc, 
De jafuri de nedreptate, patria so mântuesc, 
Nu mai pot suferi încă némul mei să vëd robind, 
Jefuit, adichipsit, înjugat, tare gemând. 
Strigă, plânge, lăcrămegă ; boierii aü asurgit; 
Nu se 'ntorc, nu vor s'audă; fin planul ce Paŭ urgit; 
San unit tare cu Grecii, aŭ uitat pe némul seu; 
Fel de chipuri iscodesce, nu tem nici de Dumnegei ! 
Sa las norodul d'oparte; Bisericile-au vendut; 
Și aŭ rânduit Năstavnici cari nu li s'au cădut; 
Peste pravili au călcat, Dr a avea vr'uă sfială; 
Şi stăpânind jefuesce, neavând nici o 'ndoială. 
VE rog, frați, vă socotiră”ţi, de se cuvine răbdare; 
Si ce ren pot săi mal facă, ca să nu aibă iertare? 
En acum am hotărât să scol norodu ’n picidre, 
Cu arme să-și resplătescă ; să se facă un foc mare; 
Ve rog dar ce-aţi socotit? Daţi respuns că sunt aprins 
D'ua văpae, ce cu rîvnă arde ca un foc nestins, 


HAGI PRODAN. 


Măcar că 's născut departe, șaici nu e némul mei, 
Drept a vorbi tot se pâte, c'aveţi un jug forte greu; 

La uă pravilă nedreptă se cuvine ori și cui 

Ca sa stea cu 'mprotivire. Eù îţi dic: térra mea nu-i; 

De vreme ce-ai hotărât, scâlă-te, ce stai pe gând? 
N'augi némul teg cum strigă, cu jale şi lăcremând? 

Ce te temi şi nu pornesci? Eù voiă fi ajutor ție. 

Am cinci-geci de Serbi cu mine, pot să ţi-i daŭ de soţie. 
Nu mai sta pe gânduri dară; astă-nâpte să pornesci; 
Mai bun prilej nu se pâte ca acum să nimeresc. 


MACHEDOSNKI. 


Arhon Sluger, și ep gic: vremea cea de mult oftată, 
Domnia a r&posat, destul prilej îţi arată; 
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Planul ce Pai socotit acum să'l pul în luerare; 

Și eu cu tihe voii mergea, căci făcend întârdiere, 

. . . > ° + + Orl si cum poti să simțescă ; 
Al tau a plan iar josü remâne, și el poti să se pădescă. 
Vai mie! nu sta pe gânduri! Acum scó) să *ncălecăm. 
Fraţilor, vë eut cai! ; cât maï curând să plecăm; 
Până sunt în buimăcelă !) înainte s'apucăm ; 

Cu un folos fârte grabnic îndată să ne mișcăm, 


TUDOR. 


Hagi ! La S&rbi poruncesce caii ș'armele îndată! 

Acum n6pte'-avem prilej, pănă diua nu s'arată, 

Să esim din Bucuresci, către Olt drum s'apucăm ; 

Oltul după ce vom trece, la norod știre să dăm; 

Caci el toți më știu pe mine, nu sunt la nici uă 'ndoială; 
Mari și mici se vor scula, fără de nici uă sfială; 

Cu arme să'și resplătescă, toţi cei lipsiţi de dreptate; 

Câţi s'au tras prin judecăţi, jefuiți cu strâmbătate, 

Am gând at vedea sculaţi, de vitejie *nfocaţi, 

Cel mult uă lună de dile, ca gece mil adunaţi. 


HAGI PRODAN. 


Aï mei prea iubiți ostași, cu toți acum să plecaţi! 

Oltul după ce veţi trece, fârte bine s'ascultaţi; 

Dintracest césü înainte, stăpân p'acesta sl știți ; 

Ori ce vë va porunci, s'ascultați, că nu greșiţi. 

Mergeţi voi; eu stau aicea; tâte voin să le privesc; 

Ochil unui bun prieten, lesne nu să amăgesc. 

Norocire "n calea vâstra! Acum veste bun'astept! 

De urmare de isbândă, norodul să'l văd deștept! 

Cu arme pe toţi sculaţi'i, plini de eng 'nvăpăiaţi, 

A frânge jugul robiei; și voi veţi fi lăudaţi, 
Bravo! Bravo! Cale bună! 
Cesu norocit! Nâpte bună! 


MACHEDONSKI. 


Sufletul tău acel mare, tot rătăcit veï să-l vedi? 
Siale némulúï necazuri, tâte tu vrei sà le rabqi? 
Și dintr'uă milostivire, în pornire prefăcut. 2) 


TUDOR. 


Da! așa mia fost norocul, spre necazuri sunt născut. 
Ah! Dumnedeule sânte! Cel ce më povăţuesci, 
Intr'acestă cale mare, isbândă să-mi dăruesci! 


1) Pană ce boierii se află în amețéla produsă de mârtea lui Suţu. 
2 Aceste trei versuri maù nici un înțeles; se vede că s'ai copiat greșit; de s- 
ceea am fost silit a complecta însumi câte-va versuri de felul acesta, 
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Sa nu mă laşi de-a plânge 'ntr'acest loc de potop! 
Și patria mea scârbita a-și isbăvi-o să pot! 

Némul med cel de aicea, în ast loc mult osândit, 
Inima "mt rumpe din mine, viața mi-a prăpădita. 


MACHEDONSKI. 


Lui Dumnegei tu te râgă, si el te va într'arma. 


TUDOR. 


+ + ¿+ ¿+ » „ Ah! porunca lui e grea! 


MACHEDONSKI, 


Dar este folositâre; la urmă t'ei mângăia. 

Resplătire ca să facă, singur pâte si voiesce. 

Braţul sep ca să-l ajute ! pe alţii nu primesce. 

Ai nădejde 'n Dumnedei, care te-a îmbărbătat; 

Știi că te-a scăpat din multe, până ?n sfârșit wa răbdat. 
Nevoind ast pas a face, forte tare ești greșit. > 
Intr'acest plan te ?ntăresce, ca să dai un bun sfârșit. 
Un minut te mântuesce (eù îţi dic) de ura lor. 
Temete, nenorocite! Strănepot Romanilor ! 
Intr'acest césü de durere, vedi să nu te poticnesci. 
A tot n&mului osândă, singur tu al go 'mplinesci. 


TUDOR. 


La uă pravilă nedrâptă de ce să fim osândiţi? 

Sa răbdim necasuri nouă, și în chinuri adânciţi? 
Nw's destule câte are ticălosul muritor? 

Peste-uă sarcină şi alta, cum pâte fi răbdător? 
Cerescule Impărate, ființa ce ne-ai mai dat, 

Dacă Ei pe Noi ne calcă, şi eu vëdü că " a! răbdat? 


Nota No. X1 
Prima proclamaţie a lui Tudor, 


Către tot poporul românesc din Bucuresci şi din cele-lulte oraşie 
şi sate ale ferrei- Românesci. 


Multa sănătate, fraților locuitori ai tere românesci, ver din 
ce nem veţi fi! 

Nici ua pravila nu opresce da întâmpina reul cu ren, Sér- 
pele, când îţi iese înnainte, dă-i cu ciomagul și "li omâră; 
H Adică, Dumnedeü nu voiesce a împrumuta brațul señ altora decât lui Tudor 

spre a salva poporul împilat, 
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căci mai de multe-orI te primejduescI din mușcătura lui; dar 
pe Baălaurii cari ne înghitu de vii, capeteniile nâstre dien, 
atât celle bisericesci cât si celle politicesci, pănă cându sà!" 
suferim a ne suge sângele din noi? Dana când să le fim robi? 
Daca r&ul nu este priimit lui Dumnedei, stricătoril şi făcăto- 
rii de reù, bun lucru fac înaintea lui Dumnedeu? Că bun e- 
ste Dumnedeu ,, şi ca să ne asemânăm poruncilor lui, trebue 
să facem bine; iar acesta nu se face până nu va trece răul. 

Până nu vine iarna, primăveră nu se face. A vrut Dumnedeu 
să facă lumină ; aceea s'a făcut, după cea lipsit întunereculu. 

Vechilul lui Dumnedeu, prea puternicul nostru Imperat, vu- 
esce ca noi, ca nisce credincioși al lui, să trăim bine; dar nu 
ne lasă Reul, ce nilpun peste cap căpeteniile n6stre. 

Veniţi dar, fraţilor, cu toţii; ca cu r&ul să pierdem pe cel 
rel, ca sà ne fie nouè bine; și să se alegă din căpeteniile nó- 
stre cari pot să fie buni, aceia sunt al nostrii; si cu not din 
preună vom lucra binele; ca să le fie și lor bine, precum ne 
sunt făgaduiţi. 

Nu vë leneviţi; ci siliți de veniţi în grab cu toții, cari aveți 
arme cu arme, iar cari nu veţi avea arme, cu furci de fier si 
cu lănci; să vë faceţi de grab, si să veniți unde veți audi cà 
se află Adunarea cea orânduită pentru binele si folosul a tâtă 
ţera; si ceea ce vë va povăţui mal marii Adunării, aceea să ur- 
matt; si unde vë vor chema si, acolo să mergeţi; că ne ajunge, 
fraţilor, atâta vreme de când lacrimele nâstre nu san mai uscat. 

Și iarăși, să stiți că nimeni dintre not nu e slobod, la vremea 
acesta a Adunării, obștei folositore, ca să se atingă măcar de 
un grăunte de binele, sau de casa vre-unul neguțător, orășian sau 
ţeran, san de alt al vre-unui locuitor; decât numai binele si 
averile cele ren agonisite ale tiranilor boieri să se jefuiască ; 
însă ale cărora nu vor urma nou€, precum suntem făgăduiţi; 
numai ale acelora să se ia pentru folosul de obşte. !) 


1821 Genarie. 


Theodor. 


D Din memoriul lui Dârzenu. „Trompeta“ No. 646 pe 1868. — Acestă procla- 
mae urméza a purta data de 22 Ianuarii, cum afirmă Grigorie Mongescu. 
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Nota No. XII. 
CANTECE PANDURESCI. 


Reproducem fragmente din câte-va cântece alle Pandurilor 
din tabăra lui Tudor, după cum ne assigurà Cioranul si alți 
Panduri din acea ostire, cari încă trăesc prin Gorjiu si Me- 
hedinţi. 


Ua grupă cânta: 


A dat bunul Dumnedeg 
Să umble și plugul mei! 
Să trag brasda Dracului 
La usa bogatului: 

Uš brăsduţă d'ale sfinte, 
Sa Hie ciocoiul minte; 
Sa'i arunc un semânat 
Cu sânge negru udat, 
Semânat de Poterași 

SA resaie Românași, 


'MI am vândut si cămașibră 
Ca sa-mi cumpăr săbidra, 
Pluguleţul mei nebun, 
Cum te prefăcuși în tun! 
Vedi așa mai poţi arra, 

Să më scapi de angara. 


Altă grupă cânta: 


Nu mai plânge, Maăriuţă, 
Vegi de Ion si de căsuţă, 
Și de bietele copile, 

Cam ajuns în bune dile, 
Să nu plângeți mârtea mea, 
Ca-i la ţeră piaqă rea. 
Uite, mergem să arăm, 
Felina să despicăm ; 

Noi avem să semânăm, 

Voli aveți să ne urmaţi, 
Insutit să secerați. 

Nu plângeţi, nu vë ?ntristaţi, 
Domnul Tudor e cu noi, 
Dumnedei fie cu voi. 


Alta grupa cânta ; 


Frunqă verde usturoiù, 
Tn mai lege, o ciocoii! 
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De te-ași prinde în resboii, 
Cu măciuci ca să te moin, 
Să te moiu, să te jupoiu; 
Că cu pielea de ciocoii 
Am sš'mií fac opinca mea, 
Ca Dómna lui Caragea 
Ce'și facu uñ malotea, 
Imblăniti de păgân 

Tot cu piele de Român, 


Altă grupă cânta: 


Daţi, pandurilor voinici ; 
Nu fiți la suflete mici; 
Daţi cu fiintele, 'mpușcaţi, 
Din robie vë scăpaţi; 

Daţi cu puscile "n ciocoi, 
Că ei van mâncat pe voi; 
Si vaŭ adus într'uă stare, 
De sunteţi lumii de jale. 


In fine, altă grupă cânta: 


Frungă verde de Molotru, 
Când sosi Tudor la Motru, 
Ciocoii trecură Oltu, 
Și să 'necară cu totu. 


Voiţi acum a cundsce cine erai acel pui de Șoimi, cari a- 
lergai la vocea trâmbiţei învierei Romaniei? S'ascultam pe un 
poetu români cum 11 descrie în poema ce pârtă numele de: 
„Domnulă Tudor“ i 

Astfel sunt fii ce Jiul nasce, 

Ce sari ca capra când iarbă pasce, 
Și m vizuine de vulpi se vîrt; 
Elu jea cu glontulü wá rândurică, 
Se dă 'n ordie fară de frică, 

Și pe un Pașă singuri îl strică; 
Il iea cu lancea de sub ceadtri D 


Sa ascultam acuma p'acellașiu poetu în descrierea costumului 
panduresciu : 


7 „ La scara vechie, 
Cu ctceiulița pe ui urechie, 





H Domnul Tudor, de d. Boliac. Poesii naţionale, a doua ediţiune, Paris, anul 
1857, pag. 6, 


— 3: — 


Cu brâulă roşu peste mintenu, 
Cu kika lata si aurită, 

Cu flinta lungă si ghintuită, 

Si cu uă ghebă găitănuită, 
Paădia unu veseli Mehedinténú ; 
Iar sus la ușă, la sala mare, 
Se plimbă altul, vinosu si tare, 
Unii crunt resbelnicu, vechii căpitani. 
E şi mai lungă a ăstul kikă; 
A lui căciulă e şi mal mică; 
Si ochiu-i ageri ar da uă frică 
Intregi armatei unui Sultanú, 


Tóť armatura "i este uă pală; 
Imbrăcămintea îi face fală; 

Tot este ’n albe, si numai firii, 

Gheba lui scurtă, itari, mintenulu, 
Tuslugi năprasnici, cum pârt Oltenulu; 
Asta e portulă ce vrea Gorjanula ; 
Când Turcu "In vede, dă în deliru D 


lată și descrierea căpitanilori acellor Panduri : 


Si căpitanul ce'i dien Crăpatulu, 

Si Frunte-lată, și Nespălatuli, 

Si Vijelie celu bătătosă, 

Semeți arhangeli de pandurime, 
Sclipindă în rade p'între desime, 

Se mișcă In 6ste cu agerime, 

Ca nisce fulgeri p'un ceri nuorosi. * 


Nota No. X 111, 


Către Măria Bei Derviș-Pâșa, muhafizal Diului. 


Cu lacrimi ferbinţi jeluimu Inălţimei Telle, ca pre noi, tică- 
loșii Raielle din tâta ţerra Românescă, Domnii ţerrii, dinpreu- 
nà cu Boierii greci și români, unindu-se cu toții, ne-au pre- 
datu si ne-ai despoiată, în cât amù remasu numai cu suflete- 
le, precum pre largi ticăloșia și plângerea nostră, în coprin- 
derea Arz-Mahzarului ce Pam dată câtre prea puternica Im- 
părăţie, stăpânitbrea nóstrà, se coprinde; care arz-mâhzar lam 
trimisi la Inălţimea Ta ca uni bunu credinciosi al prea pu- 


1) Op. cit. pag. 7, 
3) Ibid. pag. 13, 
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ternicului Împerati, rugându-ne ferbinte Mariei Telle ca sa te 
milostivesci si să bine-voesci a-lu trimite la prea înalta Impe- 
răție, ca să pota audi glasurile plângerii nâstre ` fiind-că nóuë 
tâte drumurile cumàü și ușile prea înaltei Porţi, ni le-a în- 
Chisu dela uă vreme încâce Domnulu tërri și Boiaril ; ne-a 
poprită, pentru ca să nu ne mai putemü arâta plângerile nó- 
stre la prea puternica nóstrā Imperâţie ; şi așa mai sust nu- 
miţii ne mănâncă de vii; și noi, ne mat sciindü ce să facemu, 
am năzuitu la mila Mariei Telle; şi: ne rugămi ferbinte ca să 
trimiți jalba nóstrā către prea puternica Imperăţie, pentru ca 
se audă glasuli plângerii nostre, si să se milostivescă asupra 
ticăloșiei n6stre, ca să trimiță uni omu credinciosi inpără- 
tescă, să vină aici în țerră la Bucuresci, să cercetede să va- 
dà nevoile cari le tragemu de câtre acești lupi nemilostivi ; si 
să ne facă dreptate. Și pînă a veni omulu împărătescu, noi 
ne-amü sculată, cu micii cu mare, și mergemi ca să ne adu- 
namü la Bucuresci. Și iară să fie stiutà Inălțimei Telle, cà ri- 
dicarea n6stră nu este pentru alti ce-va, nici întrun chipu, 
decâti numai assupra Boiariloru cari ne-ai mâncati dreptaţi- 
le nóstre, cu care ne-a miluiti prea puternica împerăție ; iar 
neguțătorii turci, și veri ce neguţători vori avea neguțătorii 
Și trebuințe prin ţerră, cu toții să umble fară nici unu felu 
de îngrijire; cå noi pre nimeni nu poprimiă, și de nimeni nici 
de cumù nu ne atingemü; ci mai cu bună slobodenie vor 
âmbla. Și iarăși ferbinte ne rugamü Inâlțimei Telle ca sà ne 
ajuţi cu celle ce ne trebuescu, care prin graii trimisulu no- 
stru le va arrăta Marie Telle. Iar anii Inălțimei Telle fie de 
la Dumnedei mulți și prea fericiți. 1) 


Totu norodului Valahiei. 


Tota No. XIV. 


Arz-mahzar către Pórtá din partea poporului, 


Prea puternice Impărate ! 

La sfântulu și prea puternicului pragă alu prea puternicei 
IÎmperăţii, stăpânitârei nostre, cademü Noi, toti norodulu ro- 
mânescu din Valahia, celli supusi și încredinţată ei de către 
unulu Dumnedeu a totu făcătorulu, povestindi cu mare jalle 


H Memoriuli Jui Dirzânu, „Trompeta“ No. 647, pe 1868. 


pe scurti necontenitele nâstre necazuri și cumplitele patimi 
ce le sufferimu din pricina unirii pământenilorii boieri cu cel 
dupe vremi trimiși Domni, ai ocârmuitori acestui norodu, de 
Dumnedei pădit, si de câtre prea Innalta Impărăţie cu multe 
mille dupe vremi mângăiati; iar acumi cu totulu părăsită în 
mâinele numiţilor vrăjmași ai prea puternicei împerăţii și ai 
nostri. Căci Boierii, sén mai bine ami dice tiranil nostri cei 
cumpliți, invoindu-se cu cellă de acuma Domnu, să lăssăm că 
ne-ai predat ca nici uă dată mai 'nainte și peiril cei de istov 
fără milostivire pre noi ne-au dat; și pe acest cheler împerătesc 
cu totul de totbinele l'aü deșertat, în cât am remas mai goli decât 
morții cei din mormântu; din care acestea tote, de ar fi avut 
prea puternica Împerăţie cea mai puşină sciință, de mult ne-ar 
fi isbăvit de către acesti nemilostivi tâlhari, de și se numescü 
câte uă dată că facu arătări prin arz-mahzaruri către prea pu- 
ternica Pârtă pentru starea ţărrei, la câte o Domnie nouă, o 
facu numa! și numai pentru folosul lor si al Domnului; pre- 
cum la venirea Domnului Alessandru Suţu aŭ facut; că, des- 
pre o parte, aretând prin arz-mahzari dărăpănarea tërreí din 
pricina rellelor urmări alle Domnilor, aü cerut milă și ușurin- 
tà dela prea puternica Împerăţie; iar pe de alta, scriind mul- 
te laude mincinose pentru acesti Domni, ca să/lu câștige nu- 
mal al lor, îndată după ce a sosit aici, au întocmită cu dân- 
sul predarea și stingerea țerrei, începându dela Biserică, de 
unde era se începă îndreptarea; iar ei, ca nisce netemători 
de Dumnedeă, cu cuvânt că pun Mitropolit pământeni, aü 
vândut Domnului Suţu scaunul Bisericei în douë mil de pungi 
de bani; și au pus Mitropolit, roman adeverat, însă mai ade- 
verat ocara nemuluă vomânesci, şi batjocoritorul cinului biseri- 
cesc; carele, îndatorat fiind Domnului Suţu, și farà de mulţu- 
mirea si plăcerea norodului împrotiva legii orânduitu, cu to- 
tul s'a plecat rellelor voințe ale Domnului, si ap predat țerra, 
ca să "lu multuméscà; tâte cererile lui celle nesatióse si ne- 
drepte le iscălesce, ca pe nisce drepte; și pe norodu îllù îm- 
pilesa de le împlinesce. 

Intr'acestă stare aflându-se norodul, si ţerra, neavând mij- 
loc a'și arăta necadurile, si a cere milă dela prea puternica 
Imp&răție, care milă de multe ori a câștigat'o, dar nimici: nu 
s'a folosit, căci a r&mas scrisse pe hârtie, și mâncată de cä- 
tre mai sus dișii tâlhari, silit a fost din mult adânca desnă- 
dăjduire, întâiu de a se scula împrotiva acestei rëutàti, și apoi 
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a năzui și a cere împerătesca mila, Ca nisce credincioși dar: 
şi supuși robi ai prea puternicei Imperâţii, cu lacrămi ne rur 
gàm să trimiteţi omu împ&rătescu, nu de legea nâstră ca să 
cercetede şi să vadă jalnica stare a țerrel; si sà facă îndrep- 
tare cu orânduială, ca să lipsescă jafurile, şi să ne respundem 
ce va fi cu dreptul către prea puternica Imperâţie; precum și 
până acum am respuns, şi de acum înainte a respunde nu tå- 
găduim, ca niște credincioşi ce am fost și suntem, și în veci 
vom fi voioși, după încredințarea ce avem că prea puternica 
Imperâţie nu ne va lipsi de milele sele, cu care din vechime 
ne-a hrănit, şi cu nume de raia, încredințată el de către mi- 
lostivul Dumnedeu ne-a cinstit; precum la fie ce Domnie no- 
uă, părintesce poftorind acellu dulce nume, în urechile celle 
surde a le Domnilor, încredințându-se lor ca să ne apere; ia- 
ră ei tâlharesce despoindu-ne si prăpădindu-ne, pribegescu de 
la o vreme încâce; şi Boierii nostri, atât cel biserisesci cât 
și cei politicesci, întoveroşiţi fiind cu dânșii în jafurile ce ne 
facu, în loc de a fi cu priveghiere si a'i popri, le înlesnescă 
călătoria, uitându-se şi dânșii cum fugu din Bucuresci, doa 
'mnamiada mare. 

Acestea tâte prea plecate arâtări, adeverate findü, se vor 
dovedi mai cu scumpâtate si mai pe largi înaintea trimisului 
credinciosu, omului împerătescă, pre carele ferbinte ne rugăm 
prea puternicei Imperăţii së bine voiască a ni'lu trimite cu 
milostivire. 1) 

1821 lanuariu, 
Ai prea puternicii împărații prea plecaţi 
și credincioși, 


Tot norodul din tóra Românăscă. 


Nota No. XV. 
ESTRACTU 
din memoriulă răposatului Dumitrache Protopopescu din Severin 9 


La leatul 192 1, când a venit Zavera, fiind eu atunci logo- 
Zem de scaun, mia trimis pe mine cu logofătul Dinu Baldea , 
Cluceru Costache Raletu, ispravnicul ce era în acellu ani la 


1) Memoriul lui Diîrzenu, „Trompeta“ No. 647. 
D Memoriulu este scrisit la 1848, Noemvrie 1, și conţine 25 file; iar acesta e- 
stractü figurtgi dela fila 7, verso, pănă la file 16 inclusiv, 


Mehedinți, şi Sameșu Poroinénu, cu volnicii ca să aducem pê 
Vistierul Craăinicianu, pe Capitan Dumitrache Colţan, i pe că- 
pitan Nicolae Bobolâcă , cu Pandurii lor, cari slujiai la Bu- 
curesci, 300 (la numér), ca să iasă înaintea luî Tudor; că aü 
eşit la Târgu-Jiului cu 40 de arnăuți; și ducându-me, la doué 
dille am fost cu ei la Cerpen, când Ispravnicul cu sameșu să 
punea în căruţă să plece la Craiova; si Tudor venisse la Corcova. 

Intrebând eu cu Bâldea pe sameșul Poroineanu: „Dar not 
ce facem? A dis (ellu): „Cum știți.“ 

Vorbind cu acel trei căpitani, mia chemat cu el; si am ple- 
cat la Tîmna asupra lui Tudor; că venea la Strehaia. 

Ia Tîmna, în casele lui Manolache Fiotu, unde ne aflamiă, 
De pomenirăm diminéta cu uà mulțime de Arnăuţi (si) cu Pan- 
duri, strigând să eșim afară, că ap firman. En eram forte în- 
armat si tânără; am eşit îndrăsnețu înainte, cu un Petru Col- 
tan și alți Dumbrăveni voinici, dicându-le „să fugă înapoi, că 
dăm de 1 împușcăm“; făcându-le (și) jurământ. Ei se tot a- 
propia, și striga că aü firman; iară Rumânașii noștri Panduri, 
fiind ușuri de cap, (și) vedând că ţin eu cu căpitanu Dumitra- 
che la zăpor, si Zavergil strigau pe anume Pandurii nostri, 
fiind iarăși d'între fraţii lor, au începuti toți ai noștri să în- 
târcă puscele câtre mine, dicândă: „că si acum ţii cu ciocoii?“ 
Eu atunci de frică m'am făcut ca morti, și am disă: „aideţi, 
copiil mel; că më împușcă,“ 

Iară rebelanţii într'acesta năvaăliră la porți, si sparseră de 
intrară în curte; ai pusi mâna pe Vistierul Crăiniceanu, și 
pe căpitan Dumitrache, și pe mine, cu logofetu Dinu Băldea, 
bătându-ne forte ren, luându-ne bani, car, haine şi armele, lä- 
sându-ne numai în cămăși; iară lui căpitan Boboldcă cu toți 
Pandurii nu le-a dis nimicu rebelanţii. 

De acolea ne-a dus căllari pe cai, pe deșelate, numai în ca. 
măși, la Strehaia, la Tudor; unde acolo erau uă mulțime de 
Panduri ; şi vedându-ne Tudor, a poruncit ca Cràinicénu cu 
căpitan Dumitrache să fie băgaţi în ferre, în Cloponiţa bise- 
ricei, unde era acolo si ciausü Istrate, si Pau Nicolicescu, ai 
coconu Bărbucenu Prisicenu, închiși; iară pe mine și pe logo- 
fătu Dinu ne-au întrebatu ; „că noi ce am căutat?“ I-am res- 
puns: „că ne-au trimis Ispravnicii săi aducemiu pe Crăinicenu 
și cel-lalți să se bată cu dânsul.“ Ep a zimbit de rîsă, și a 
poruncit ca să ne puie la scris, în cancelaria lui, care publi- 
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cuia în țerră, fiind acolea mulți scriitori, Kinopsi, Ortopan, 
Gnità Aurel. 

A doua di Tudor a plecat cu ordia și cu noi la: gura Mo- 
trului, unde acolo era r&posatu Stefan Bibescu cu r&posatu 
Vicșioreru închiși, că veneu Ispravnici la Cerneţi; și audindu 
de Tudor, sta acolo; si ajungându (Tudor) acolo, de acolo de 
loci s'au pus la bătaiă, dând cu puscele unii câtre alții; și 
farându Arnăuţii (nedescifrabil) să-i scâță din mânăstire, n'a 
putut să-l scâță, împușcând din rebelanţi vre-o rr; şi așa (Tu- 
dor) le-a facut loc de au plecati din monaăstire la Craiova. 

Iară Tudor sa tras la Ţînțăreni în monăstire. Acolo a pof- 
tita pe toți căpitanii să spună unui Gospodar Iova, ce era 
mai mare peste Arnăuţi, ca să le dica barem să ne dea hai- 
nele și caii, iară armele să le ia; și care căpitan, chemându- 
më pe mine să arăt ce Arnâuţi sînt, spusseră lut Gospodar, 
şi priimi ca să le dică sa mi le dea; si arătând eu pe cellu 
care "mi luasse callul meu cellu roib, cu sea turcescă, și (cu) 
arşelle numai cu firă, luate din Dil, și 240 lei, — iar acumu 
ar face 600, — disseră să mi le dea; dar en, spânjuratulu, 
de mânie înnegri; şi scâsse iataganul, (și) năvăli pe mine să 
më taie; eu dideiu fuga pe lânga căpitani, (si) luaiu pe unu 
Vuca baraectarul în brage, dicând: „nu më lăsa, că me taie.“ 
De loc sărira toți căpitanii; și Vuca trasse și ellu iataganulu 
și eşi înaintea lui, înjurându'lu ca să stea, că'lu face ciopâţi; 
care (lova) să și opri, dar intră uâ mare vrajbă între el. 

Audind Tudor, më chemă și disse: „să-i lasu la dracu!“ Eu 
îllu rugaiu să-mi dea un răvașu de drum, să me ducu a casă 
ca să-mi Lan altu callu; și asia facu carte, luaiu un alt callu 
pe deselate, më dusseiu a casă, găssii pe maică-mea şi pe 
fraţi, le spuseiu ce am Datt, și că mit aü luată toti; se väi- 
tară cu toți; iar maică-mea plângea, că më vedea golu. 

Și mi luasse acestea: callul cu tacîmul lui; ipingea roşie 
nouă; cobure la callu; sea turcescă; arșelle scumpe; dulamă 
scobită, de postavă negru, cu cheltueli grelle de m&tase; po- 
turi negri cu copci de arginti; ilicù frumos, și taclitu; cau- 
cul din cap; și giubea lungă de postav bun, îmblănită cu na- 
fea peste totu; şi lei zoo. cu punga lorü, din sînu; i pistâlele 
şi cuțitul de la brâu, ce purtămă; și cu pușca. 

Vorbiiu cu fraţii și cu maică-mea să nu më mai duci la 
Tudor; iar neica Meitá îmi spusse că viea ce o aveami a- 


colo, în acellu sati, pe moșia Domnâscă, a îngrădito un Né- 
goe Marinescu, și o sapă; cu ce cuvent, nu scie. 

Am plecati cu ellü, şi cu un popa Iordache si Ioan bruta- 
rul acolo. Neica Mota îmi dette un pistol la bin, si elù cu 
uá pușcă în mână. Un găsirăm (pe Negoe) sapând prin viea 
mea; eu îi dassen: „apoi ce este acesta, Négoe än Și era cam 
câsta. Ellu era din dâllu, cu un säpoiù în mână; me înjură, 
dicând, „că nu mal sunt ciocoi în ţerra“, Și veduiu că înne- 
gri; şi ridicând (ellu) sapoiul, trăsseiu pistolul, dicând sà nu 
dea; ellu ajunse; si când să dea, eu facă cu pistolul, și min- 
ţia săpoiulu de la capu, de me lovi în ghigialicu; și feriu 
taclitul cu care eram legat la capi, lovindu-me la mâna drep- 
tà puţin, ce ținem pistolul cu ea; si mi se muiă la valle må- 
na; când de loc (Negoe) al douilea ridică să me omóre; dete 
neica cu pușca de Ja spatele meu, dicând: „nu da, că te îm- 
pușcu“; și "li lovi prin picidre, de 'mi lungi viața; că de nu 
da (neica) cu pușca lui, (Negoe) da uă dată și me omora. 

După aceea, vëdënd ca Românii au luat nasu, m'am dusi 
speriat; şi am luat pe nepotu Ghiţă, ai iarăși m'am dus la 
Tudor, găsindu-lu tot.la Țânţăreni; când acolo iată si r&po- 
satul Maior Ciupagea, numai în cămașă, jefuit de Zavergii. 

De acolo plecarăm cu Tudor, din Ţînţăreni, cu vre uă 7—8 
mii de Panduri si Arnăuţi IT și până să ajungem (la Oteteliși), 
Arnăuţii au fosti ajunsi la Benesci, unde acolo se batură 
cu Arnăuţii boieresci; şi împuşcând (boierii) un Arnăută, (za- 
vergi) luasseră tot de la biet boieri. Noi am ajuns cu Tu- 
dor; si vedend ellu acea urgie pe acei boieri, ce au făcută 
blestemaţii de Arnăuţi, a oftat cu supărare, și le-au den: „cu 
ce poruncă facu asa?“ Ef s'au îndiîrjit si câtre Tudor; iar ellu 
a tăcutu. : 

De aci am plecat la Otetelişi. Acolo a mijlocit de a omorît 
(Tudor) pe chiar Bairactarul Iova, gospodarul lor, și pe un 
Ioan Arnăutul, cellu mai rea. Dimineţa, vedând capetele lor 
în ț&pă, strigând (pristavul) cà cine-va face ca ei, ca el sà pä- 
ţesca, Ciupagea lua vorbă cu mine, cu Aurellu și alți rr, tot 
parte boierescă, ca să ne facem neveduţi; și cu cari facându 
aşa, am plecat; și ne-am dus la Rîmnic, la un cumnat al lui 
(Ciupagea), ce-i dicea Ignat buluc-bașa, cu care am mers pe- 
ste Olt; şi am prins doui zapcii de ne-au dat cat, arme, şi vr'o 
trei patru mii de lei. 


H Tifra e esagerată, neputëndü avea Tudor atunci decât dela 2—3 mii. 
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De aci, aflând că vine un căpitan, Barbu Tapu, de la Câr- 
neni, şi vre uå 15 Panduri, cu cari aŭ (fost) ţinut drumului la 
mulți boieri de ' au jefuit, Maior Ciupagea ne-a făcut un cu- 
vânt: „Că acum e vremea; că cum au luat alții dela noi, să 
luăm și noi dela alții; și să ținem calea acellora,“ 

Am luat un mare curagiu; și am ţinut callea la drum; căci 
(noi) eram 12, și anume: Maior Ioan Ciupagea, Gheorghe Au- 
rellu, Dumitru Tîrîșu, Stanciu Logofetu, Sdîrlea, Ghità Pop- 
pescu, Petcu Sârbu, Nicola Becheru, Ioan Bălțăţeanu , Ispas 
Bulucbașa, și cu mine; pe cari (panduri) "1 am luat în pusci, 
din nainte și după urma, sdrelind nepotu Ghiţă pe unul, ce e- 
ra mai îndrăsnețu ; iară căpitan Tapu strigă că se pradă; noi 
am scos iataganele și "am prins pe toți; le-am luat acelle 
jafuri, cai, arme, argintării, haine boieresci, și banii. — Ne-am 
întors înapoi pe Topolog, la Olt; (si) trecând Oltul, amù ve- 
nit pe sub munte acasă; si Ciupagea, Aurellu și Tirisü s'au 
dus la Cerneţi. 

Noi, și a casă flindu, nu putem să trăim de Panduri; că 
veniră într'uă di trei, și găsiră pe neica Niţă la Vladaea ; și 
pentru mine a vrut să-lu taie; și aflând noi, eù, neica Mieiță 
și nepotul Ghiţă, merserăm la el; și găsirăm pe neica Niţă 
plângând ; de loc noi trasserăm iataganele, și "I-am bătut tóte 
bataile, de vai de ei ce aŭ păţitu; si (el) s'au dus si au spus 
luî Solomon; si (Solomon) a trimis vre-o 5—6 Panduri din 
Vallea Aniniloră să ne împusce; că așa era vremea, pe îm- 
pușcat; și noi nu amù fost sciut, 

Intr'una din dille, audirăm din dellu că în sati la Almajellu 
au venit Badea Garofoiu cu alți Panduri; eu, fiindu cu ellu 
prietin, am plecat cu neica Mea și cu Ghiţă la cassele Di- 
mitreilor, unde erai Pandurii; când am ajuns aprâpe, în bătă- 
tură, de uà dată eșiră 5—6 Panduri cu puscile întinse către 
noi, necunoscuți Panduri; noi strîmbarăm cai; și (el) deteră 
foc în noi cu puscele; atunci noi ne împotrivirăm către el; 
şi (el) se trasseră în case de umplură puscile; iară not ple- 
carăm spre vallea Dobrii; căci nu era Badea cu et. 

De acilea am plecat drepti la Solomon ; și lam aflat la sa- 
tul Argintâea, cu oștirea lui, patru-cinci sute de Panduri ; mal 
era lângă dânsulu și căpitanu Dumitru Bușteanu, i Gheor- 
ghe Ispăsoiu, vrăjmașii nostrii, de ne pîra la Solomon, și cum 
m'am înfățișat la dânsul, a dissu că să fiu la pază; la urmă 
wa iertat, și am fost cu ellu prin sate, multe dille; apoi ia- 


răși ne-am cerut pe a cassă, când a trimis Bobocă (sà me 
cheme); și m'am dus iarăși cu Neica Meità i Ghiţa la Stre- 
haea, unde petreceăm prea bine; deră într'una din dille qis- 
se [Bobocă] ca se duce pe la Solomon la Tintarent; eù dis- 
seiu ca să më duc și ea; neica Meiţă disse ba să nu më duc, 
că sciù cine sunt acolo, acel vrăjmași aí nostrii; nu "Ip ascul- 
taiu; ci i luaiu cu mine pre amândoi, năzuind la Bobocu, că 
îmi va fi de adjutor. 

Când am mers la Tintarenr, şi mia Ve Solomon (ce era 
cu Serdar Costin] de loc a poruncit şi ne-a luat armele, tac- 
liturile de la cap, și cai, mie și neichi Mea: iată nepotului 
Ghiţa nu; si ne dette în pază la Pandurii lui Bușteanu, vraj- 
maşul nostru. 

A doua di plecaràm la Târgu-Jiului. Mie îmi detterăa un alt 
callă, de nu facea s paralle; iara Neica Moira mergea pe jos, 
prin noroiù, după mine, să veda ce îmi face; şi să väita cu 
amarii, augindu de la Panduri câ o să me taie; și ellu nu era 
în nici uà pază; iară Ghiţă se ţinu dupa mine până la un loc, 
astemăti [?] şi de frica fugi dela podul Turburii. 

Noi ajunserăm la Cărbunești; acolo se rugă Badea Gara- 
foiu de Solomon, în genuchi, că erea cel mai credincios làn- 
gà ellu; și me ierta; ne detteră caii și armele. 

Apol plecarăm pe uà valle. Solomon era mal înante, cu 
pârâșii nostrii lânga dânsul; iar eu mai pe urmă cu unchiu- 
sei, căpitanu Enache Pleșoianu; și vedem că da mulţi cu 
pustile să împusce purcei, dela pisce scrife, și nu lovea; eu, 
farà să judecu cà vrăjmașii stai să me piardă, și să fiu apró- 
pe lânga Solomon, că așa vrea pentru unulu ta mine, să-lă 
slujesc, și sà-Ià cunosc de aprâpe, am dat cu pușca, ce avém 
umpiută cu glontü; și de căllare am împuşcat un purcellu. 

Vrajmașii më pîrîră cà eù nu me astîmper, și fac jafuri, fară 
de porunca lui Solomon; pe care, aducându-lu la uă mare 
mânie asupră'mi, a poruncit să me ducă la dânsul; și s'a fost 
jurat ca să më impusce, pe unde se împușcasse omulu de la 
Almaăjellu ; și më dusseră la dânsul, unde erea la unu câmpă 
tâtă oștirea, rótà pe lângă dânsul, să véda [de] împlinesce 
jurământul ; unii se ruga, alţii me pîra. Căpitan Enache, un- 
chiu-sei, striga: „Ioniţă, să nu împuscl voinicii, că este pëcat !“ 

Când ajunseiu la dânsu, și cu neica Mea dupe mine, stă Solo- 
mon cu pistolul întins în mână; porunci și "mt luă taclitulù 
de le capu, [și] disse: „bre! pe unde ai împuşcat omul cellu 


de la Almâjeliu, care spun d-lor ?“ Adică, Gheorghe Ispăsoiu 
şi Buştenu. Eu, vedând că o să me împusce, de frică nu a- 
pucaiu de locu să dic nimic; nici că 'mI da în gîndu să den 
cà Neica, vedând că o să më omâre, a dat; dar neica Mieiță, 
ca frate, eşi cu peptul înainte-i, și strigă: „eu lam împușcat, 
stăpâne; iar nu frate-meü“, Solomon disse atunci: „de ce?“ 
Neica știu că disse: „apol un frate, când vede că "li omórà 
alt-cine-va [pe frate-seu] să cade să nu "li lasse; ci să "lui 
scape, ca pe un frate.“ 

Atunci Solomon pocni cu pistolul în sus, spuinduii [neica) 
că [ţeranul] a dat cu un ţepoiii tocmai în capul meu. Vrăj- 
masil se întristară, iar prietenii se bucurară. Dup'acestea, tot 
nu s'a putut limpedi de mânie, Solomon, după făgăduială ce 
le-au fost dat vrăjmașiloru ; ci a poruncit de maù pus jos, şi 
maù răstignit, unii de mâini, alţii de picidre; și a luat chiarg 
mâna d-lui un par, ca pe mână de gros, sia dat de vre uă de- 
ce ori, de am remas mort, mult; și maŭ sculat, cine? nu sciù! 
de m'au luat căpitanu Enache, și mt au dat pietre roșii; si 
de aci am plecat; și neica Mieiță a venit acasă; iar pe mine, 
după ce şi-a facut Solomon tot cugetul ce a avut, a vorbiti 
cu unchiu sen să fiu al lui de aprope; și 'mi a dissu să më 
închin lui Solomon, că 'mi va fi de aici înainte ca un părin- 
te; am şi mers la dênsu; și iar eu, ca un mai mare [ce era 
ellă], 'mi am cerut iertăciune; ai care map luati de aprópe 
lânga dânsu; cu ellü mâncam, lângă ellă dormem, i scriam, 
în cât la urmă me avea ca pe un copil; și 'mi spunea că vrăj- 
maşii au stat de dânsulsa-mi piérdà viéta; sica dă slavă luí 
D-deü, că nu mi-ai luat'o, mit arăta cu mâna şi (el) së uita la 
noi, când ședeam la mesă; iar el în piciore stai, plini de a- 
mari, 

După tote acestea am plecat asupra Râmnicului, 4—5 sute 
de Panduri, și cu gospodar Anastasie cu Arnăuții, ca să ne 
întîlnim cu Tudor, audind că au plecat dela Bucuresci; şi mer- 
gând la Drăgășani, am găsit orașul pustiu; fugisseră toți ne- 
guţetorii; şi eu intraiu într'o cocină de porci, unde era un ți- 
gan băgat; și scoţându-lu, spusse că de frică a intrat acolo, 
socotind că sunt Turcii, audind că de seră sunt la Brăncoveui; 
și mergând cu ellu la Solomon spunându-i, porunci: „cail! şi 
să plecăm“. Pandurii umplusse pivnițele cu ploștile, să ia 
vin; îmi disse mie Solomon ca să-i scotü, că vin Turcil; in- 
traii în pivnița repos. Băluță, boltașu din Craiova, unde era 


24 de bup cu vin, si altele cu rachiă; dedeseră găuri 100 
prin elle, și curgea vinul prin ploşti; le disseiu' sà iasă, că 
vin Turcii. 

Săriră cu puscile la mine, mat ales un pšrisü al meu de a- 
prope, anume Buștenu ; esiü afară, şi spuseiu lui Solomon, că 
stă căllare în ușă, si strigă; îmi disse cà cine? Eu îi arataiu 
pe acellu pârîșu allu meu; dette Solomon cu pistolul în ellu, 
şi "lu lovi la un picior; atunci cei-lalți de frică fură gata, şi 
plecarăm pănă la Zevedeni, în sat; găssirăm satul fugit; ne 
trasserăm acolea sub deallu, în nisce pruni, în ţerrină, să o- 
dihnim, că erea veră şi căldură grozavă. 

Slugerul Solomon cu gospodar Anastasie Mihalopolu se cul- 
cară pe un covor, si porunciră să fie toți Pandurii gata; ia- 
ră eù cu uni polcovnicui Lutà și Ioan Locustenu din picidre 
mâncami un puiu de găină, și caii  tinémü de priponù; iar 
proștii de Panduri luară şelele dupe cai, și îi împedecară; când 
ne pomenirăm venind pe marginea Oltului cette de Turci, că- 
lări, in fuga mare; şi de loc më dusseiu la Solomon, îl sculaiu 
și disseiu: „lacă Turcii!“ Striga: gata caii! Si eșirămu înain- 
te-le în nisce grădini, [unde] se strîmta drumul, si unde era 
bine de ţinut foc; şi noi, cel ce fuserăm gata, de loc pleca- 
răm, unde poruncisse [Solomon] înaintea Turcilor ; ajunserăm 
la acellu loc; sosiră şi Turcii; începurăm să ne batem cu pus- 
cile; ei stau şi dau, noi stam şi dam la acea strîmtâre; iar 
Pandurii nostrii ce [nedescifrabil] slobodisseră caii; [și] au- 
dind pocnetul ce se da grozav, cail s'au spăimântat; și fugându 
[caii] au remas pe jos. Turcii venea gros, şi së înmulția; ai no- 
stri, unii dedesseră fuga la costă, împușcară pe Baraectar Mi- 
hale, ce ţinea bairacul, şi vr'o doi Panduri voinici. Ajunse și 
Solomon. Eu, în zorul acella, am sărit dupe callă, și am luat 
bairacul în mână, de jos; și puscile nu contina. Ei în noi, noi 
în el. Solomon disse: „Că ce facem? că ne ocolesc Turcii.“ 
Si da mereu. cu vr'o dous sute de Panduri. Iar disse Solomon: 
inapoi!“ vedând că ne-a ocolit de tot; şi uni din ai nostrii 
fugea. Am plecat pe fach: [și] Turci, dupe noi, venea ` si da 
strigând: „dur, bre!“ Mai pusserăm obuzii [umpluturi], [și] 
împușcarăm în nisce vii mulți dintre Turci; că de nu făceam 
asia, nu scăpam; că obossiserăm, și stătusse și cail. 

După aceea, Turcii ne ajunsseră de tot, în deallu; ne me- 
stecarăm cu ei, Un Turcu, cu un callu galben, ajunse så taie 
pe Buștenu; [ellu] strigă catre mine; „nu me lăssa, neică |“ 


— 42? — 


Imi veni în gând când më pâra la Solomon, săli lassù, ca 
pe un vrăjmașii ce-mi era; dar iarăși, ca să cunâscă că în- 
protivă lam scăpat dela morte, dedeiù cu pușca și loviù Tur- 
cul în piept; [Turcu] se lăssa pe șellele calului, că era apró- 
pe; când de loc sossiră alți dout vrăjmaşi. Ochiii; însă ei 
tinéü tot la Buștenu, că "lu vedea cu mâna De pistolu; când e- 
ra săâ-lu ajungă Turcul, țini minte, tot pentru pâra dinainte, 
că "1 va da dracu în gând să dea în mine, în acea furie a baran, 

Pușca îmi rămasse g6lă; apucaii pe un făgași în valle; 
Buştenu se dusse; când la ua poeniță, îmi eșiră alţi doi Turci 
înainte, pe jos, cu puscile către mine, dicând: „Cați mäi cur- 
vo!“ Eu cu pușca către et, g6lă, dicând şi eu, „Caţi, mäi cur- 
vo!“ Er se detteră dup'uă tufa; eu avuiu vreme şi încălecaiu 
pe callu; v&duiu că nu dan cu puscile, pricepuii că suntu gó- 
le, ca şi a mea; luaiu curagiu. Aci, pe loc, iată un Ioniţă Ce- 
ușiul, din satul Sàlcuta, al lui Solomon, fugea câtre mine; si 
doi Turci îl gonea pe jos; si Turcii îl ajungea, îl ajungea, să 
"lu taie cu iataganele. [Ellü] strigă către mine: „Nu më lăssa, 
„nehe !“ [tocmai] când umplem pușca da călare; stătuiu și qi- 
Sein : „ia-te de códa callului.“ Și așa facu; dedeiu scari callu- 
lui, ca d'uà bătae de pistol, într'unu déin, Turcii remasseră 
de nu'li ajunseră să "li taie, şi clătinau din cap, dicând avra- 
dini sictin cu puscile ; noi din protivă, tot asia diceam, avra- 
dini sictin, şi cu armele góle; numai în puşcă băgassem, şi o 
păstram tot pentru cei alți dor dintêiù ; iar d'acilea mar veni- 
ră dai nostri; Turcii se 'ntorsseră înapoi, umplurâm armele 
bine. Acolo începurâm a ne strânge; şi căpitanii, luând so- 
cotela, mulţi lipsea din Panduri. 

Iar Solomon, fiind că "La spus Buştenu că Pam scăpat de- 
la Turcu, de nu laù tăiat, şi Pam împușcat [pe Turcă] și Io- 
niță Ceauşiu asemenea, [cà] "1 am scăpat viéta, mal vîrtos că 
am luat și stegul, din asia zor de bătae, 'mi-a dat dece mah- 
mudelle ; și më avea ca pe cellă mal bun copilu al lui. 

De acilea plecarăm; eșirăm în valle, spre Rîmnic, să mer- 
gem; când ne pomenirăm cu uă sumă de met căllări, ca la 
4oo—soo, toţi negrii, cabădaž; socotirăm să sunt tot Turci; lu- 
aràm o desperiere [spaimă], vorbindu-ne unii către alţii, că venea 
spre nol; şi făcurăm jurământ, sub blestem, spate la spate, toţi 
să murin acolea, sau toți să scapăm. Ne detterâm jos dupe 
cat; lepădarăm cismele din piciore, cine ăvem; plecarăm cu 
puscile in mână, paradă, [la front] la ei; el la noi; și nu ştia 


nici el nici noi ce suntem, Ei vădând că am înghenunchiat la 
pământ, gata de bătae, trimisseră duoi înainte spre noi, și cel 
mulți se opriră; şi Solomon ponunci mie și Badi Gärciocù să 
ne ducem și noi duoi înainte spre acel duoi; prinserăm cail; 
încăllecarăm, cu puscile gata în mâini, apropiindu-ne unit că- 
tre alţii, ca de uà bătae de pistolu; și strigarăm: „Ce sunteţi?“ 
EI dicu: „creștini !“ Dar et dicea nou&: „dar voi, ee sunteţi?“ 
Noi, cu puscile la ochi: „creştini!“ Și ne apropiam uni! către 
alții, spuind [er] că sunt cu Gospodar Gheorghe Cîrjaltu; a- 
semenea și noi spusserăm cu cine suntem. Se întârseră îna- 
pol la at lor, si noi la at nostri. Spuindu-le [ai nostri] se scu- 
lară și prinseră cail dupe câmpiu; și asia veni acellù Gospo- 
dari cu al sei, socotind întâiu noi că sunt tot Turci, ajutorü 
cellor dela Zăvedeni; si spusse [Cârjaliu] că vine Ipsilanti cu 
Muscalii, là Rîmnic; unde plecarăm cu toţi; și ajungându la 
orasü, ne lovi uă piétrà fârte mare, si iute grozav, dar multă 
pănă s'a făcut grâssă de uă palmă, 

Ședurăm acolo trei dille. Solomon, de unde află nu știi, că 
war fi Muscali. 

Dimineţa, îmi spusse [Solomon] număi mie, că să duce în 
térra nemţescă, începând să plângă; și disse să nu spuiù nici 
cul. Să făcu bolnav, şi să găti. Veniră mulți din căpitani, ómenil 
lui, si caril se întristară forte. Plecărăm mulți cu densuli, pä- 
nà aprâpe de Cozia. A stat în drum [Solomon], si a spus ia- 
răși là toți, că nu vin Muscalii. Işi luă diua bună, după ce ne 
sărutarăm; şi plânserăm cu amar. 

Intorcându-ne, ne dusserăm tot la comanda Gospodarului 
Mihalopolu, A doua di audirăm că veni si Ipsilant cu Mus- 
calit, la Oltu. Eu, de multă dorință ce aveam pentru Muscali, 
scosseiu cinci mahmudelle din soo ce avâm lângă mine, bezi 
bani albi, si le dedeiu în mâna a cinci căpitani, cel mal sdra- 
veni, şi anume, Dumitru Buștenu, Vasile Crăpatu, Barbu Ti- 
cu, Ghiţă Cuţoi, Nicola Urlenu, că, de vor fi Mușcali, să fa- 
că ori ce o vrea cu elle [cu mahmudellele.] 

Plecarăm la Oltu, înainte-le, toți sése, căllări, Ajungândiu, 
v&durăm dincolo [de rîul Oltu] uă sumă de ómeni, tot negrii, 
si căllăreți, (unii) cu suliţi, alţii pe jos; împreună și mulți Panduri 
dai lui Tudor, Mehedințeni și Gorjani. Trecurăm Oltul la et; 
vedurăm și cinci tunuri; merserăm la uă cămară [casă] unde 
era, și se gătia să mănânce; ascultarăm să vorbâscă muscă- 


lesce; audirăm dicând: „ella do, adelfe !“ 1) Alţii: „ti camis? °) 
(nedescifrabil). 

Pricepurăm că noi am rămas în mâna Turcilor, fiind Greci, 
iar nu Muscali! Luaii mahmudellele înapoi; ne întârserăm în- 
napoi, fârte mëhnitr, audind că vin si Turci. Pe Tudor nu "lu 
vedém acolo, la Râmnic, 

Acolo, la Rîmnic, mergând dau Ipsilant, luă dela Gospo- 
daru Mihalopolu 20,000 lei, si "1 împărţi pe la oştire, Sârbi, 
Greci şi Români, ce ne aflam ca la 5—6 mii; îmi dette și 
mie 200, că eram grămmăticul lui Anastase (Mihalopolu]. Ne 
disse Ipsilant că Muscalii sosesc pănă în trei dille; dar pănă 
atunci nol să mergem la Turcii dela Drăgășani, să-i batem. 

Capitanii român! se strinseră toţi, 40; și më pusseră de fä- 
cuiü uà jalba către d-nu Ipsilant, cerând pe slugerul Tudor, 
care i luasse dela casele lor; și merseră cu jalba la Ipsilant, 
unde eram și eù acolo, mai aprâpe; o detteră, si o citi tîlma- 
oul ce "li avea; şi disse „că o trimite după ellu (după Tu- 
ndor] la Russia, să se întârcă la noi; fiind că e chemat aco- 
„o; si pănă atunci să nu ședem; ci să mergem la Drăgășani, 
„la acei Turci,“ 

Și plecara căpitanii, mîhniţi, la locurile lor; şi unn diceau: 
„că dacă aù luat pe Tudor, care "a ridicatu dela casele lor, 
„ce să mal șadă la Ipsilant, un Grec, căllare pe callü ? Si co- 
pii lor sunt în mâna Turcilor.&, 

A doua di plecarăm la Drăgășani; și patru dile am mers tot 
prin plot; când Pandurii, din patru părți, trei [părți], dupe 
drum aŭ fost plecat acasă, din cel mai voinici; iar cel-lalți, 
cu 'căpeteniile câte era, ajunserăm aprope (de Drăgășani); şi 
să vorbea, sera fiind, pe subt amiadi, să remâie pe loc, câ 
dimineța să ocolescă pănă în diuă pe Turci; şi să trassera 
[Pandurii] pe la pimnți [alle viilor], mai pe dellu. 

Iar Caravia, cellu care era mai mare allà Mavroforilor du- 
pe jos [pedestri], nu vru să asculte ; și merse cântând, cu mu- 
sica Golescului înainte la Turci, în orașu, [la Drăgăşani] cu 
căpitani Enache Cacaleţenu la tunuri, fiindu trei; şi mergea 
după ei; și pănă să se gătescă căpitanii cu Rumânașii Pan- 


1) Elia 90, Adele. — Vino încoa, frate, 
2) Ti vue? — Ce faci? 


duri, cel-lalţi căpitani, audind că au remas acellă plan jos, š 
ajuns Caravia înainte ; şi Turcilor le-au fost frică tare, [și] s'au 
gătit să facă un iuruși ; și vedând putere din parte-ne, să dea 
fuga cu caii la Craiova. 

Și asia aú facut [Turcii] acellu iurușu asupra Mavroforilor,; 
iar el, Grecii, subțiri [delicaţi), și mai allesu copillași, unit din 
ei, începură a se sparge [a se rissipi] și a dă fuga, țipând. 

Turcii de loc luară curajă; ajunserăm și noi, cu căpitan Ior- 
dache, Ghiuler-Agasi, [cu] Farmache, Mihalopolu și alți gospo- 
darí, Machedonski, Hagi Prodan, când rupsesse Turcii jume- 
tate Mavroforil. 

Capitanu Enache slobozi un tună, și dette spatele; Turcii 
mai ren luară curagiu; înpușcară hatoica [iapa] Sărdarului Ior- 
dache, [care] remăse Ge jos: deterâm și noi cu puscile, câți 
va; da și Turcii, de vâjia glânțele ca ploea. Unul din ai no- 
stri fugi Înapoi; Turcii, vedendu-lu, luă curagiu ; și [pornind] 
din vale ne goniră pănă la piscul ce să dice al Calinii, spre 
Rîmnic; şi se întârseră înapoi. 

Iar d-nu Ipsilant era remas de a doua di cu cazacii Mol- 
doveni, 200, la satul Bocciana, ca să vadă ce isbânda facem. 
Când ne-am dus acolo, [ellù] plecasse la Cozia spre ţerra 
nemțescă; și ne-am dus după ellă, unde ne-a dis să eşim pe 
munţi, că în 4—5 dile vine ellü cu Nemţii, pănă să ajungă 
Muscalu. 

Atunci ne-am ales tot noi, 13, cari și mai 'nainte fusessem 
cu Tudor până la Oteteliș; şi esind în inuntele Lotrului, pe 
postul lui st. Petru, acolo sus în munte, la uă stână ungures- 
că, sprijinirăm un Egrumen, cu sumă de banila dânsul, cu doi 
Arnăuţi și dot țigani, cu doue sacsanale; umblară să ni se 
împotrivescă Arnăuţii, dar noi îi luarăm în Dusch, și rănirămu 
pe unul puţin; și începură a dice [nescifrabil], le luarăm ar- 
mele, [și caii] ce fură mai buni de drum: dar Egumenul cuno- 
scu pe unulu ce era cu noi, din Craiova, îlù luă de gâtu, ru- 
gându-se ca să-lu scape. Pn diseiu ca să-i luâmi din bani, 
[dar] acel ticălosu se ruga, vai de ellu, că-lu cun6sce, și vin 
Muscalii ; se uni și Ciupagea cu ellù ; eu, vedând a lor slăbi- 
ciune, le-am cerut să me spovedescu, și încredințându-i cu ju- 
rământ că nu-lù taiu, a spus călugărului; și asia am mers cu 
ella sub un brad frumos, mai de o parte, dicând: „Vedi tu, 
„Călugăre, că eù nu umblu după spovedită, ci după bani; a- 
„cum strigi feciorilor mei de te face ciopăţi; adu banii.“ A- 


jungându-lă un cutremur, ellu de frică s'a dus în covergă, un- 
de doborîsse sacsanalele, ai a luat galbeni roo, de 'mi au a- 
dus, dicând câtre cet-lalţi ai mei, ce şedea acolea, si mânca 
nisce jimble, că a luat uă cărticică, si adusse suta de gàlbi- 
nași. [Eu] "1 sărutaiui mâna, [ellu] më sărută pe obrazů, urân- 
du-mi ca să trăiesc. Apoi scâsse la toți un clondir cu rachiu 
de cellu bun, și băură; më blagoslovi, și plecarăm pe munte. 

A doua di ajunserăm la Tergu-Jiului, în faptul de diuă; si 
trasserăm le Slugerul Ciupagea, ce era orânduit Ispravnic cu 
Móngà acolo, de Tudor. Când acolea, în marginea orașului , 
vedem uà mulțime de 6meni ferbând; iată un creștin cu ună 
carri, ce ducea [nedescifrabil) pentru Turci ; întrebarăm : „unde 
șede Ispravnicul Ciupagea 2?“ [elù] disse: „fugiţi, frate, că vë ta- 
ie Turcii! cunoscându-ne pe semne; iar Ciupagea a fugit de 
ieri la munte.“ 

Turcii luară de veste; si pănă se încalece pe cal, noi dete- 
ram în Jiu, cu caii în notă, [si] eșirăm dincolo; și detterăm la 
patru să ia înainte, iar nol 8 remasserăm în crângu. Veniră 
Turcii țipându, aprâpe de noi în pădure, și nu ne vedea, fi- 
ind noi pitiți; și slobozirăm focurile unde era el strînși, la uà 
dessime în pădure; picară vre-o trei, si atunci începură [si ei] 
se dea focuri de tâte părțile. Ne spăimântarămu, si deterăm 
fuga, că cail erai duși mai de mult; nici mai avurăm vreme 
să buldușim [jefuim]; de câtu Stanciu Pleniceanu a luati uă 
pușcă numai sidefuri şi un sal dela capul unul Turcu, ce pi- 
casse mai aprope de ella. 

De acilea, ajungând la cai, apucarăm muntele; și pe la chin- 
die, ajunserăm la Tismana, unde acolo era sumă de rebeli, cu 
metereze facute în tote părțile. Acolo ne-am făcut doué cete, 
si am plecat la Starmina și la drumul olacului, së ţinem ca- 
lea la Turci. In cetta în care eram ei, era Șlotea Grecu, ce 
ţinea Corzu în arendă; iar în câtta cee-l-altă era Mitroi. Ei 
aü mers la Starmina, aü împușcat un Turc, [si] au venit cu 
capul lui la Gospodari în Monastire, și cu ce mai pleșcuisse 
de la ella; noi, aflând cà sunt vre o dece Turci la Corzi, am 
mers la ei din Dragorcia [nedescifrabil]; și când ne-au vëdut 
[Turcii] s'au închis în casă. Pandurii s'au băgat în nisce buti 
şi Sau rostogolit la cassă, de " au dat foc; amù scos şepte, 
iar doi și un Pandur turcesc aü ars în foc. Aflaramü că tâtă 
térra s'a umplută de Turci, și Muscat nu mai vină. Gospo- 
dar Năstase porunci să taie Turcii. Eu, fiindu pe vallea Tis- 


menei, cu un Constantin Tainașu, logofetul, la mere, sa mån- 
càm, pe jos, audii pocnete la Monastire. Scotea câte unul a- 
fara din porta, si Vuca Baraectarul cu Nicolae Vârbicenul ü 
impusca, si alții le tăia capul; când pe unul din Turci, cen 
mal voinic, să-la scóta Pandurii pe ușa, [elù] a zmicitu din 
mâinile lor, şi a dat fuga prin ordie, după care curgea pistó- 
lele ; şi eșind din el nevătămat, apucasse câtre noi, fugândă 
desculți, și striga dupe ella mulți: „țineţi-ve la Turcu.“ Me 
sloboziiu cu acellu Tainașu; când Turcul apucă pe munte, și 
luă uă piétrà în mână; când îl ajunseiü, răcni [Turcul], și de- 
te să dea cu pétra; [eu] trăseiu iataganul și-i tăiaiu gâtul ju- 
metate și umerile; cădu [Turcu] jos, și-i luaiu capul. "Mi dete 
Mihalopolu trei mahmudelle, că dicea [ellu] ca sà le trimiță 
[capetele] la Târgu-Jiului, la Turci, 

Când a doua di ne pomenirăm cu mulțime de turcime, că 
vine [spre noi]; am plecat nâptea din Monăstire pe munte; si 
la diuă am fost în gura Cloşanilor. Ne-a luat Turcii la gână. 

Era cu noi Sărdar Chintescu, grâmaticul gospodarului Mi- 
halopolu ; era pitar Petre Strehăianu, era Ioniță Zoituzu, pe 
care ajungându-lu Turcii Pau împușcat. 

Am trecut pe Scarisióra muntele la stréia nemţescă, și Tur- 
cii tot după noi. Eram [la vamă] ca la 600; [și] până sà ne 
scrie, ne și ajunseră Turcii, și împușcară pe un Sârb, tocmai 
în streja. 

Ne pussera Nemţii întrua peșteră, sà facem lăzăretă, unde 
nu era nici apă nici pâine, etc. 1) 


Nota No. X V1 


Dela Slugerul Tudor, către d-lui Clucerul Costantin Balet, is- 
pravnicul ot Mehedinţi, 


Arhon Clucerii ! 


Până acum numai prin audire audiamu că Dumneta strigi 
către toţi, cum că eù a-și fi eşit la hoție, ca să pradu lumea, 


1) Ne oprim aci, căci ceea ce urmeză nu pâte interesa de cât pe urmașii auto- 
ruluí acestui memorii, Lectorii curioși, cari vor să afle întâmplările curióse 
alle reposatului Dumitru Protopopescu, citescă memoriul seu, adi în posses- 
şiunea fiului sen, D. C. Protopopescu, tot din Severin. C. D. A. 


Sa 


și nu credem; pentru că en më sciù că nu sunt hoți; iérà a- 
stadt, în Ceovărnoșani, găsit și în scris, subt iscălitura Dumi- 
țele , la mâna unui hoți, anume Pau Nicolicescu, căruia i dai 
voie ca să më prindă dinpreună cu toți cel ce se află cu mine, ori 
viu seu mort. Din acesta te cunoscù că ești om procopsit; și më 
miri de unde ai Dumneta voie ca să omori Raiaoa Imperatu- 
lut? Si pentru ce? Au pre semne nu vë ajunge cà f aţi trădat 
și 1 ați despuiat, pănă când a rămas ticăloșii tërrant mai goli 
de cât morții cel din mormânturi? Si acum se vede cà aveţi 
poftă ca să-i și omorîți! Nu mai să sch că nici Dumnedeu, 
nici prea puternica împerăție, nu ve va îngădui; eù însă nici 
nu sunt hoţi, nici am fost vre uă datâ, nici voiù fi; ci suntu, 
atât eu cât si cel împreună cu mine, eșiți pentru mare folos 
obstescă, si al cellor mari și al cellor mici; și spre mai bună 
pliroforie, vel citi Dumneta aceste dou& copii, [proclamația și 
arzmahzarul]. lar Dumnéta prea rëü te-ai purtat de al spart 
orașul, şi aí sfărâmat lumea, fără a te uita mal departe; ci nu- 
mai cu un cuvânt că eu a-și fi hotü, şi asi fi venit să pradu 
lumea, fără de a sci ce dici; ci iarăși dic, să scil cà eu sunt 
cellu mai bun fiu allu patriei mele; și dela București pănă a- 
ici am venit tot prin orașe si sate, și nimeni nu s'a supëratü 
de nimica; ba încă si zărăfiile judeţelor erau încărcate de bani 
şi nici de cum nu san clintit. Şi iarăși, de a-și fi fost hoți, 
precum dici, de multi te a-și fi luat de acolo. Ci më rog Du- 
mitale, de ești patriot, lasă-ţi acestui felu de fantasir, și adună 
cum mal îngrabă orașului la loc. — Pre Turcii ce tat luati 
dupe la locul lor si Lat strâns acolo, dă-le drumulu, ca să-si 
mergă la treba lor. Nu da pricină legaturilor cellor sânte, că 
la urmă nu vei putea da respunsul. Și mal mult să nu dai 
pricină vecinătăţii [măcar că le este sciută celloră mari trebuin- 
ta cea de obsce folositóre]; si Pandurii ce al adunat acolo, 
da-le drumul ca să vină să mergă unde sunt de trebuință; si 
Dumneta mergi la conacul Isprăvnicatului de "09 caută trebu- 
ințele Dumitale, fara de nici un fellu de temere seu îngrijire; 
asemenea si Dumnelui Beșlega. — Și de către mine, seu de 
către cei ce sîntu împărtășiți cu mine, nici uni fellu de te- 
mere să nu aveţi, pentru care te încredințedu cu sufletului 
mei; si încă, dacă voesci folosulu de obsce, vino din preună 
cu toți boierii pământeni, ca să ne întâlnimu; seu trimite nu- 
mai pe Dumneloru, si le poruncesce ca să fie silitori spre se- 
vârsirea trebuințel. Și iarasi, den, pădesce-te bine, să nu dai 





iorodului vre uă pricină cu vre uă împotrivire de arme; că 
atunci bine să scht, că nică în găurile șerpilorii mu veți scăpa; 
pentru că norodul cellu ars și fript de câtre Dumnevâstră e- 
ste amàritü si înfocatu asupră-ve; si numai pricină caută. Și 
cum de ai dat Dumneta voie cu arme de mârte asupra Raie- 
lei împărătesc? Si aü nu socotesci că sabia împărătescă va 
să mănânce pre toți? Au pre semne gândesci că va fi murit 
și Sultan Mahmud? Ci umblaţi cu bine cu Raiaoa Imparàtés- 
că, de voiţi să ve fie bine; că cu r&ul n'alegeți nimic; pentru 
că nu glat așternut bine mai de'nainte“ 1) 1821 Ghenarie 28. 
Theodor. 


Nota No. XVIL 


Potiţia Boorilor Caimacami către Pórtă, anunțând mórtea lui 
Vodă Suţu, 


Noi, prea plecaţii și credincioșii supuși al prea puternicei 
împe&râții, smeritul Mitropoliti, Episcopii, Arhimandriţii, Egu- 
meni, și tótà céta de obște a boiarilor pământeni al terre ro- 
mânesci. 

T.a prea Inaltul impëràtescü pragu, așternând cele până la 
pământ alle nóstre închinăciuni, după a supunerei neapărată 
datorie ce avemi câtre milostiva și de 6meni iubitâre impë- 
răție (a căria tărie și putere Domnulu Dumnedeu să o îmul- 
téscà si să o păzescă) încunosciințăm că Domnia sa Alecu vo- 
dă Suţu, ce "lu avemu aicea Domnu, orànduitü de prea pu- 
ternica împărăție, bolnăvindu-se încă dela trei ale trecutei luni 
lui Dechembrie, cu tâte că s'aucâutati după cuviință, atât de 
doftorii at Domniei Selle, cât și de cei pământeni de aicea, 
m'aü stătută însă mijlocă de a se întâmpina primejdia vieții; 
ci astadi, la ro ale lunii lui Ghenarie, s'aü dat obștescul sfêr- 
Sit; şi se va și îngropa cu tâtă cuviinci6sa cinste și orându- 
iala. Iar noi, după datoriă, cu rivnă și credință, cu care dintr’ 
ună început am fost și suntem supuși către sfintele şi vredni- 
ce de închinăciune împărătesci porunci, ce privesc la obştesca 
bună orânduială si ocrotire a acestei Iert, ce este cheleră allu 
prea putârnicei împărăţii, nou& de hrana datatâre, îndată am 
îmbrățișăt tote curgàtórele Debt și pricini alle pământului, 
câutându-le cu tâtă osârdia, și făra de pregetare, încât ne e- 
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SE so — 


ste prin putință. Cu acésta însă până la pământi prea ple- 
cată arătare, aducem împreună si ferbintele nâste rugăciuni 
către înpărătesca şi părintesca îngrijire a prea puternicei îm- 
perăţii, ca să se milostivescă de a ni se orîndui ai Domni Are 
carele, ce va găsi cu calle de către a sa prea înaltă înțelep- 
ciune, spre paza cellor sfinte împerătesci porunci alle prea 
puternice! împerăţii, şi a împerătescului seu cheleri bine pri- 
mită şi plăcută ocârmuire 1 
19 lanuarii 1821. 

(Urmeda semnăturile cellori șepte membrii ai Guvernului 

provisoriu.) 


Nota No. XVIII. 
Cartea Boeriloră Divanului către Slugerulă Tudor, 


Cu mare mirare luarăm în scire de urmările ce ai început 
a face, cugetându însoţire de mal mulți, și împărțind cuvinte 
către locuitori ca să sară cu toții spre isbăvirea reului, si să 
iasă din întunerec la lumină. Acest felu de urmări, că nu au 
sferşituri bune, este sciut şi din istorie și din pildele ce se 
vedu pre tótà diua. Judecă care pote să-ţi fie isbânda, când, 
înarmându-se împrotivă-ţi toți credincioşii stăpânirii, te voră 
supune prin resboiu, si te vel îndatora însuţi a cere mântui- 
re, care nu vei putea-o găssi. Au nu scii că plătesce țerra 
la atâția Ogeaclii și Panduri, pre cari, când îi va însoți și cu 
alții ce ma. sunt pe din afară, ce cu arme se vor ridica asu- 
prati, încotro vei năvăli ca să te mântuesci? Vedem că prin 
cuvintele ce prin nejudecată ai alcătuiti către locuitori, pro- 
poveduesci că pentru folosul obscil şi binele țerrei te-ai pornit 
într'cestă faptă si voesci a arăta cum că nu esci tâlhari seu 
voitor de ru, ci îndemnători binelui și sevârşitoru isbăvirii 
obscii din ispita reutăţilor. Dérà care dintre locuitori îți va 
da cred&emânt? Și în ce temeiu rezemând, se va însoți cuge- 
tărilor ce al? De vreme ce cu toţi cunosciu și înţelegi câtă 
smăcinare, câte cheltueli si câte pagube se pricinuesc sate- 
lor dintr'acest felu de netrebnicie. Deci, te sfatuim părintesce, 
Si ca nisce adeveraţi patrioți, iți poruncim să te părăsesci de 
assemenea fapte, păgubitâre ţerrei, aducătâre de smintela li- 


D Din arhiva Statului. Condica No. 123, pag. 193, 


niscei locuitorilor, și pricinuitore de mare nevoe asupră'ţi; si 
te incredințăm cu jurământ că, de te vei supune povețuirilor 
și poruncilor nâstre, și lăsându-ți armele te vei scula și vel 
veni, fără tăgăduire vel scăpa de oi ce urgie; căci cu toții 
vom fi mijlocitori către Domnul terre ca să'ți trecă cu vede- 
rea urmarea ce al cugetat; și pote vel fi ascultat la multe de- 
stoinice arătări spre despagubirea jafurilor ce vor fi cercat 
locuitorii ; pentru că la uă asemenea dreptate mai cu sémà 
privesce Stăpânirea ţerrei, de cât ori cine altu pe dinafară; și 
nici odată nu voesce ĉa locuitorii să cerce năpăstuiri, de vre- 
me ce acestă țerră este sciut că se ocârmuesce sub lege și 
sub Grava, Iară cându din nenorocire'ţi nu-ţi vei lua semă cu 
denadinsul, și nu te vei supune acestor părintesci poveţuiri, 
ce cu iubirea de omenire îţi dăm (nevoind turburarea și smă- 
cinarea satelor), atunci, nu numai că te vor isbi cei ce sunt 
gata asupră-ţi pănă acum, ci și alții se vor mai porni, câți 
trebuința va cere; și fil încredinţat că, după ce nu. vei găssi 
scăpare, apoi si osânda morţii îţi va fi grozavă și cumplită, 
ca unul turburător si amestecător de liniștea locuitorilor. Ca- 
tre acestea te sfâtuim iarăși, sin poruncim, ca îndată ce vei 
primi acestă scrisore a nostră, în soroc de doue cesuri, să-ți 
iei séma bine, și către cellu ce 'ți va trimite scrisârea să dai 
respunsu înscris, curat ; ca de va fi cu coprindere de supune- 
re, și prin vrednice dovedi, ca să pâtă fi credut, să încetede 
numai decât pornirea ce este gătită asupră-ţi; și să te aștep- 
tăm aici, precum mai sus pre larg ti se arată; iar de nu ti se 
vor precurma relele cugetări hotărescete singur morții; ai fil 
încredințat că nu vei găsi scăpare. Citesce cu mare luare a- 
minte aceste scrisse, ia- séma bine, supune-te povăţuirilori 
ce privesc spre binele-ți, și fit sânătosu. " 
1821. Ghenare 30. 


Mitr. Dionisie Barbu Văcărescu Gg. Filipescu 
Gherasim Buze Ist. Creţulescu Dum. Racoviţă 
Ilarion Argeşetă Gr. Bălenu Scarlat Grădiștenu 
Gr. Brâncoveanu Mih. Manu Vel logofelu. 
C. Crețulescu Gr. Filipescu 

Gr, Ghica Jord. Slătineanu 
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Nota No. XIX. 
Scriséroa lui Tudor către Boierii Divanului, 


Cinstiţi Dotert ! 


Prin cinstită cartea Dv. dela 30 alle trecutului Ghenarie, la 
3 alle următorului, cu tâta plecăciunea am priimit; şi celle po- 
runcite am vëdut: dar sciut fie Dv. că nu este precumi Dv. 
socotiți; că prea bine este sciut Dv., ca eu din mica copila- 
rie am slujit cu mare credință stăpânirii și patriei melle ; pre- 
cum şi acum, si în totă viața mea, sunti hotarit a sluji, şi a 
më jertfi pentru binele patriei mele; şi eu de capulu meu nici 
de cum n'am plecat, farà cât toti norodul cellu amaărit şi de- 
sadit alla acestei tical6se țerri, atât cel de loc, cât şi cel stre- 
ini, vëdënd că stăpânirea, sub care sunt încredințaţi de catre 
prea puternica împerățiă, stăpânitorea nóstrà (a căria mārire 
Domnul Dumnedei să o întărescă în veci) ' a adus în cea 
mal deseverșită prăpădenie, şi ne mal putând sufferi ardimea 
focului care le-a pus preste capete, cu toți într'unu gând san 
unit, și au hotărît ca să se scole, cu mici cu mari, si să se 
adune la orașul cellu de căpetenie allü ţărrei; și acolo stând, 
să ceră împerătesca milla, pentru care pănă acum prin cinci 
arzmahzaruri 'şi a arătat ticălosa stare, precum si la alte în- 
nalte locuri. 

Și sciindu-m& norodul pre mine, dintr'alte vremi, că sunt un 
adeverat fiu al patriei melle, cu silnicie map luat a le fi şi la 
acestă vreme chivernisitor pentru binele și folosul tuturor. : 

Der eù, cum am vëdut prea cinstita porunca D-vâstre, su- 
pus fiind, m'am ridicat de loc ca să plec; iară Adunarea no- 
rodului, nu numai că nu mia lassat, ci încă sub mare pada 
mia pus. 

Piceţi D-vostra că, din ridicarea mea, së supără odihna lo- 
cuitorilor; dera ei, după ce le-am citită întru audi prea cin- 
stita poruncă D-vostră, cu un glas respunseră: că acâsta nu 
este nimica pre lângă tirrâniile celle cumplite cari le pătimesc 
de la dregători. — Acestea "1 an adus la uz desnădăjduire, 
încât sunt bucuroși mai bine să piérà cu toți, de cât sà mai 
fie vil. 

Iar ridicarea lor alt ren nu face, de cât numai lucruri de 
mâncare, care sunt muncite iarăși de dânșii; precum nici îm- 
prutivitorilor până acum nu li sau facut nimic, prindându-se de 


la satul Tîmna Vistierul Crainiceanul, comandirul Pandurilor, 
cu una sută cinci-deci Ament înarmaţi, Assemenea sa prinsi 
și la monăstirea Strehaia unu biv-ceauș Costache, cu ș&pte- 
deci Gmeni Inarmaţi. Intr'acest chip era gândul norodului ca 
să se pórte pană la sfêrşitulù trebuințel; iară la monastirea 
Motrului, unde se afla închis Dumnelui Caminarul Bibescu si 
Stolnicul. Viișorenu, cu vre uă patru deci 6meni, fără nici un 
cuvânt allü dreptăţii, aü pornit bătaie cu arme de morte as- 
supra norodului ` și norodul, vedând vrăjmășesca socotelă a 
Dumnelor, a închis monăstirea cu mare străjnicie, și pe Dum- 
nelor în intru monăstirei, unde nu aù nimica de alle mâncării. 
Dera norodul, vedând nemilostivirea Dumnâlor, astadi cu toţi 
hotărîra. ca să ardă monastirea; şi după ce H voru prinde, să 
nu lase nici unulu viu; dicând norodulă că nu le este înde- 
stul pedepsele care le-a pătimit până acum din mâinele dre- 
gătorilor? ci acum, când nădajduia și el vre uă milă ca să do- 
bândescă, atunci, în loc de milă, se văd ucciși cu arma de mór- 
te din mâniele cellor ce "1 a hranit si "1 a poleiti cu sângele 
lui ; şi când şi: de acum înainte dregătorii și otcârmuitoril lo- 
cului se vor purta tot assemenea, și nu vor ingădui pre no- 
rodu ași cere împerătesca milă pentru lipsirea jafuriloru 
tiraniiloru, ei suntu hotăriîți ca pre câți voru prinde, pre toți 
să-l jertfescă; pentru că ei, din multă desnădajduire, sunt bu- 
Curoși ca mal bine să peră cu toţii, decât să trăiască precum 
au trăit dela uà vreme încâce. 

Prea cinstiţi boieri, de sunteți D-vâstra patrioţi ai părinţi at 
norodului, precum o dreet, cea de sluga a mea socotela este 
asa: că acum aveți D-vâstră vreme a scăpa de hula tuturor 
neamurilor, si să ve faceţi patrioți adeveraţi; iară nu vrăjmași 
'al patriei, precum aţi fost până acum. Bine ar fica D-vâstră 
'să popriți reutatea și pornirea armelor ce aţi cugetat asupra 
norodului celui nevinovat și credincios, și să urmaţi precumu 
aú urmat strămoșii nostri; adecă, să vë învoiţi cu norodulu la 
cererile ce face; pentru că ei nu ceru vre un lucru necuviin- 
cios, séù care să oul fl avut; ci cer uă dreptate, care pote 
fi D-vâstre de mai mare folos; iară într'alt chip nu va eşi Ilu- 
cru la căpătâii bun. lar că ve lăudaţi D-vóstrà cu armele, 
nol scim că avem Imperat, ai căruia suntem prea credincioși 
și supuși întru tâte; și nu este nici uă dată de credut cà pré 
puternica Imperăție să-și prăpădescă Raiaoa fară cercetare 
si judecare; ci la vremea judecății, norodulu cu nimica nu se 


va învinovăţi; pentru că nici uă învinovăţire nu are, și numai 
cât își cere dreptatea. D-vâstră, nu numai că nu' ajutaţi spre 
a și-o dobândi, ci încă îi împilați și la morte, punându și pre 
Archierei ca să-i afurisescă ; ci de va fi Dumnedeu viu, va 
vedea și va judeca. 1) 


1823 Februarii 4. 
Theodor. 


Nota No. XX. 
Jalba Boierilor către Pórtă când s'a ivit Tudor la Goin, 


Noi, prea plecați robi al prea puternicii împerăţii, Mitropo- 
litul terre, Episcopii, Egumenii, Boeri, mari și mici, căpitani, 
Maa, și tâtă obștea locuitorilor pămentului Terre Valahiei , 
chellerulu împărătescu, celle pănă la pàmëntü așternute prea 
plecatele nâstre închinăciuni! Facemü arătare prea puterni- 
cel impëràfil, că îndată ce "et ai datu sferșitulu reposatulu 
Domnul ţărrei, fără câtu-și de puțină zăbavă, sau ivit afară 
în țerră ca la 40 de mai călări și într'armați, avend căpete- 
nie pe un Tudor Vladimirescu, (carele, în vremea trecutei răs- 
miriţe, au fost în slujbă ostășescă à Rușilor, sub numire de 
ofițeri); încă și cu-un Machedonski, ofițeri. 

EI, precum se vede, s'au pornit din lăuntru din poliția Bu- 
curescilor; și mergând spre județul Gorjului, tot cam pe sub 
munte, fără de a face pe drumu cuiva vre uă supărare, seu 
pagubă, togmai Vineri sera, la 21 ale ăcestel luni, au ajunsi 
fără de veste la orașul Târgu-Jiului, unde este scaunul isprăv- 
nicatului Gorjului, pricinuind mare spaimă orașului; și fără 
de a face cuiva vre uă supărare, au luat de acolo împreuna 
cu dânșii numai pe unul din ispravnicii Judeţului (căci celui 
alt să întâmplasse a fi afară în Judeţu), și aü plecat cu ellü 
intr'aceeași nópte, dicându-l că, dupe ce vor prinde si pe to- 
varosiulu sei, le vor arăta poruncile ce aü; de care acestă 
necuviinci6să întâmplare, prin urmare, îndată ce ne-amu în- 
sciinţat, înțelegând că privesce la sfârsituri si mai necuviin- 
ci6se, numai de cât am îmbrăţisiat tâte putinci6se mijlâce câ- 
te am socotit spre întâmpinarea acestui rën ` si pe de o par- 
te, am pornit dupe dânsil dintre pasnicii tërrel, iarù de altă 
parte am dati cuviinciosele nizamuri prin dregătorii acellori 


') Memoriulă lui Dirzeanu, loc. cit. No. 650. Acesti respunsu, ca și cellu către 
Ralet, se crede a fi redactată de Kinopsi, gramaticulu lui Tudor peste Olm, 


cinci județe de peste Olt, spre zăticnirea întinderii primejdid- 
selor cugetări acellor făcători de ren, si spre ocrotirea si li- 
niscirea locuitorilor ; ei însă, adică acei făcători de ren, după 
însciințările ce ne-au mal venit, plecând dela Târgu-]Jiului, s'au 
dusu pe la monăstirea Tismana de s'au închis înlauntru, a- 
vând împreună si pe ispravnicul Gorjului; căci pe cela-laltü, 
neputându-lu prinde, si scăpând, s'au întors iaràsI la scaunul 
isprăvnicatului, strângend orasiul la loc, si strejuindu-lu; dar 
cu tote îngrijirile ce am făcut, si nu contenim a face, vedem 
că el nu contenesc de a pune în lucrare vătămătorul lor cu- 
get; caci acest Theodor Vladimirescu, luând câţi-va dintrat 
sel, ce din însciinţările ispravnicilor se dovedesc cà sunt Ar- 
năuți, au esitü din monaăstire, lăsîndu acolo pe alți pasnici 
din trai loru; și plecându spre județulu Mehedinţiloră, aü în- 
ceputi , prin scrisorile sele, a invita obstea norodului, si ai 
chiema să vie să se unescă cu ellu, luândiu fie-si care arme, 
iară cellă ce nu va avea să-si facă lanci si furci de feri, 
arătându-le cumi că cugetulu lui privesce spre a'1 ocroti, de 
a remânea slobodi de sub supunerea Domnilor si a Boierilor. 
Temerea cea mal mare ne este că acestu Theodor, avându-si 
locuinţa si casa în județul Mehedinţi, san ajuns de mult cu 
vre-unil din locuitorii acellui județi, seu si cu alții din alte 
judeţe vecine, si având înclinare cu mai mulţi, se întinde a- 
cestu rëü, obstei vătamător; precum ni s'aü si vestit, că pà- 
nà acum se vor fi adunat acei făcători de relle si pănă la cinci 
sute ; si cugetă a coborî si în partea câmpului; si de acolo la 
Craiova, si apol aici. Care socotim fapta numitului drept ur- 
mare tâlhărescă, fiind că si împuţinarea numărului Gmenilor 
ce avea cu dânsul ne-au încredințat de acesta, si pildele de 
mai nainte urmate a altor asemenea tâlhari. 

De aceea Noi am însciințat pe loc prea puternicei împeră- 
ţii, bine nădăjduiţi aflându-ne că printr'acelle herecuturi ce 
sau fost făcut îndata dupe ivirea sa, se va potoli r&ul fără 
de zăbavă; acum însă, de sunt 2 dille, vedend că prin mare 
crescere se întinde rëulü, împuternicindu-se numitul prin alà- 
turarea si altor assemenea lui cugetători, pe de o parte, du- 
pă a nóstrá netăgăduită datorie, nu numai am întărijit de is- 
n6vă nizamurile ce am fost dat mai 'nainţe, ci am îngrijit a al- 
cătui si alte strejuiri, care au să se si pornescă dupe dânsil; 
iar pe altă parte, mare grijă având de râul ce pâte pricinui 
țerrei acest tâlhari, si vedând că de se va întinde crescerea 


allaturasilor sei, precum san început, nu va fi térra în destoi- 
nicie a se împotrivi, 

De aceea, dupâ datoria supunerii, nu lipsim, cu cea pănă 
la pământ plecăcinne, a face arătare că prea puternica îm- 
pàràtie să chibzuiescă mijlocul cellu cuviincios spre apărarea, 


tërrel despre acesti tâlhari. 1) 
1821 Gen. 30. 
(Urmeză semnăturile.) 


Nota NO. XXXI. 
Sorisórea Divanului către dragomanul Porții, 
Escellenţă ! 


Despre întâmplările neprevedutel iviri a resvrătitorului Theo- 
dor Vladimirescu, în judeţul Gorjă si în județul Mehedinţi, si 
despre tâte câte pân'acum s'a întâmplat, se va încredința Es- 
cellenția Vostră din allăturatul supus allu nostru arzmahzari. 
Noi, privind dela început misicarea acestui făcători de relle 
ca uă faptă tâlhărescă, nu ne-am credut de odată a aduce a- 
cesta la cunoscința prea puternicei împerăţii, încredințaţi fi- 
ind că, în urma trebuincidselor mijlâce, ce fără întârdiere am 
pus în lucrare, se va pune capèt la acestă îndrăsneță între- 
prindere, cum s'a întâmplat si cu alți îndrăsneți făcători de 
relle d'inaintea lui, si că se va chezăsiui iarăsi liniscita petre- 
cere a nevinovatel si credinci6sel Raiale ; dar fiind-ca lucrul 
a luat altă față, adecă prin resvrătirea care însusi resvrăti- 
torul prin scrisă a mărturisit-o, sub nume de slobozenie, înti- 
nând sufletele cellor mai simpli! cu îndemnul acestui cuvânt, 
si adunând în scurt timp pre mulți din semenii lui, făcatori 
de relle ca și dânsuliă, si din di în di îmmulțindu pre cei du- 
pă imprejurulă sén, negândindu-se a saversi scopului sën nu- 
mai în parte, ci cugetă d'adreptuli la stăpânire, si ameninţă 
s'aducă peirea în deobsce, si chiaru în orasiuli Bucurescilor, 
amù chibzuiti prin urmare că acesti lucru nu este lesne de 
scosu la calle, pentru ca să pâta ţerra să se lupte cu acesti 
resvrătitoru, care este ast-felu mai din 'ainte pregătitu; ci are 
trebuință de un brați puternic si înalt, ca să se mântue no- 
rodulu Valahiei d'uă asemenea gonă, Dän! a nu cerca jalnici- 
le sfirsituri alle acestia, 
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Deci, prin suppusul nostru arz-mahzar de facă, adducem la 
cunoscința puternicei Imperăţii celle întemplate; și ne rugăm 
de Escellenţia Vâstră ca, înfățișându supusa nâstră rugăciu- 
ne, să mijlocesca pentru neamânata isbăvire, şi pentru dorita li- 
niscită petrecere a tuturor locuitorilorii din ţerra Românescă, 
credincioșilor supuși at puternicei Imperăţii; iară străluciți! sei 
anni, Dumnedeu să-i îmmulțescă și să-l fericescă! !) 

1821 Genarie 30. 

(Urmesa semnăturile boerilor Divanului). 


Nota No. XXII, 


Ordinul Caimacamilor către isprâvnici pentru scutirea Pandu- 
rilor de biru, 


Cinstiţilor d-lor Boierilor Ispravnică ot Sud... 


Sciută fiind, atât noue boerilor, cât şi tuturor de obsce, cå- 
tă slujbă şi vrednicie ap arătat după vremi tagma Panduri- 
lor din celle cinci județe ot preste Olt, încât putem dice că, 
în multe rëndurt, s'ai cunoscut isbăvitori si apărători al térel 
de rellele ai nevoile ce o încungiurasse, cu chiar primejdia 
vieţe! lor, arătându-se cu atâta rîvnă si iubire de patrie pînă 
și viața ai aü pusi în primejdie; acesta dar osârdnică slujbă 
a lor, ce de obsce este cunoscut, precum mal sus dicem, nu 
numai că n'am cugetat vre odinidră, noi boierii pământeni, a 
remânea zadarnică, ci încă tot d'auna am fost porniţi cu pä- 
rintescă dorire ca să li se facă ai cuviinci6să resplătire, cu 
facere de bine si privilegiuri din partea Stăpânirei, potriviti 
cu slujba şi vrednicia fiesce-căruia ; și cu tâte că acesti vred- 
nici de laudă patrioţi s'au fost lepadat în dajdie, în vremea 
trecută, precum și în rândul altor bresle s'au fost aședat uni 
dintr'ânșii, dar noi n'am încetat tot dauna, cu rugăciuni că- 
tre Domnii oblăduitori ai (erc, ca să ridice d'asupră-le res- 
punderea de ori ce felu de dajdie, si să-i mîngfie pentru sluj- 
bele şi ostenelele lor, rămâind tot în starea ce au fosti mai 
'nainte, Şi când a fost acum, în celle dupe urmă, luminatu fi- 
ind de Dumnedeu r&posatul Domn M, Sa Alex. V, Suţu, să si 
primisse rugăciunea, și era să se dea cuviinci6se porunci; dar, 
din nenorocire, întâmplându-se de s'au bolnăvit, după care ei aŭ 
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datu și obştesca datorie, au remasi treba nepusă în lucrare. 
Acum dar, remâindu oblăduirea ţărrei asupra nóstra, între al- 
te îngrijiri alle oblăduirii nu am pus la uitare și pe mal sust 
numiții Panduri; ci cu sfatui de obsce am chibduit ca cât mai 
în grabu să-l isbăvim de sub jugul dajdiilor. 

Și iata printr'acestă carte a Divanului, poruncim Dv. ca de 
acum înainte să cunósceț pe toți Pandurii, câți se vor fi a- 
flându în acellu judeţi, și vor fi fost în slujbă după vremi, că 
sîntù cu totulă nedajdnici ot bină, nici se vori afla în rându 
cu ţerra, sau la vre-o altă braslă şi orenduială ; și nu aveți a 
Je face superare cu vre-un fellü de cerere de dajdie; care a- 
câstă poruncă să le o faceţi cunoscută tuturora de obsce, ca 
să le fie sciut, că au a fi nedajdnici în veci; și să se bucure. 

Dar şi ei să se arate cu tâtă supunerea către stăpînire, fi- 
indù totu cu aceeași rîvnă i credință, și iubire de patrie la 
slujbele ce se vorü orîndui; și totu dWauna să fie gata și cu 
armele în mână spre întâmpinarea de on ce r&utate şi înfrî- 
nare, i împillarea făcaătorilori si cugetătorilori de ren, cart 
tulbură odihna și linistita petrecere a locuitoriloră, urmându 
întru tâte dupa poruncile și povăţuirile ce li se vor da. 

Si că aţi primit porunca acesta, și ați urmati precum mai 
sus scriem, să avem respunsulu Dv. t) 

1821 Ghenarie 30. 

Alu Ungro-Vlachii Dionisie Mitropolitu, Gherasim Episcopi 
Buztu, Ilarion Episcopi Argeșiu, Grigorie Brâncoveanu, Costan- 
tin Creţulescu , Grigorie Ghica, Barbu Văcărescu, Grigorie Fili- 
pescu, Iacovache Rigu Postelnicu. 


Vel-Logofëtü, 
Nota No. XXIII. 
Ordină către Sawa, Iordâke și Farmake, pentru paza Bucures- 
ciloră, 


Cu tâte că împrotiva tulburărilori ce au pricinuită noro- 
dului tâlharescile și netrebnicile urmări alle acestui resvrăti- 
tori, Theodor Vladimirescu, s'au întocmitu și s'au hotărîtu pä- 
nà acum în destule nizamuri (ordine) și neîncetati se chibzu- 
escu câte se cuvine spre sfărîmarea și încetarea rellelori se- 
le porniri; dară, spre odihna obștii, şi mai virtosü spre depăr- 
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tarea a veri căruia temeiu ai bänuelle ce ani putea să cerce 
şi sălășluitorii acestei politii, nălucindu-li-se adesea-ori fel- 
luri de păreri, din pricina multorü audiri, ce se ivescu pre tó- 
tà diua, luându-se si asupra acestei pricini celle mai întregi 
me&suri, s'a chibduit acum ca, pe lângă summa altora ce sunt 
orînduiți paznici și strejuitori, să se dea asupra D-vâstră uă 
osebită summă de 600 hargiuri. 

Pre cari să-l întocmiţi cum mal fără zăbavă din Bulgarii ce 
sălășluescu aici în țerră cu familliele și nămestiele lori, și din 
alți ómenI ce veţi cunâsce vrednici de arme. lar în scurtu, 
câte șesse-sute d'acestu fellu de Gmeni, la care avêndù înșive 
Dv. tótà încredințarea, să vě puteţi face chezași re&spundetori 
pentru dânșii; si cu acestia, luându-v& îngrijitârele mă&sure, 
pre lângă alte strejuiri ce se facu, după nizamurile celle date 
de pănă acumu să strejuiți Dv. prin desăvârșită neadormire 
tote părțile politiei, cu acestă fellu deosebită și bine întocmit 
nizamü ; în câtă, nu numai nici unu fellu de grijă să nu aibă 
sălășluitorii orășani, ci să li se ridice și orl ce bănuială ar pu- 
tea să le trecă prin gând, încredințîndu-se și îndestulându-se 
prin a Dv. priveghiere de linistita petrecere întru care aú să 
viețuescă pre la casele lori, și să-și caute fie-și care, fără nici 
uni fellu de sfielă, messeria, negoțulu și alișverisuli ce va avea, 

Deci, priimindu acesti pitacü allü nostru, si înțellegându 
înși-vă la care bine privesce acestă temeinică chibzuire a nó- 
strå, numai de câtu să ve faceți gătirea harzurilori ce s'au 
dissu, după chipului ce se arată ma. susu; și îmbrăgișându 
credința messcrici la care vë orînduiți, ca nisce sălășluitori 
aici în ţerră, şi ca nisce obrade ce sunteţi sciuți de vred- 
nici ai cinstiți, să chibzuiţi celle mal bune mijlâce; și nu numa! 
sà feriți de ori ce bântuelă, ci încă, cu rîvna și osîrdia ce veţi 
aplica, să ridicați prin fapte vrednice de încredințare şi ori 
ce bănuclă ar putea să fie în socotința locuitorilori orășani ; 
în scurtu să sciți că, după acestă orânduelă de acum, ferici- 
rea politiei si liniştită petrecere a locuitorilor sei, să cere de 
la a Dv. silință și vrednicie, și pre a Dumnevâstră respunde- 
re; şi vë încredințămiu cà vi se va cunosce slujba credinței 
către acestă patrie, unde și Dv. sunteți sălașluitori; și Noi nu 
vomu înceta de a vë arăta vrednicia și credința către veri ca- 
re stăpânitoni pentru alle Dv. drepturi, 

Așa dar, sevârșindu celle poruncite, ne veţi face cunoscut 
și măsurile ce ați luati în fie-care vreme de trebuință ; ca, so» 
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glăsuindă si alle nâstre bine chibzuiri, după ceea, ce trebuin- 
ta ne va povëtui, să dămu la orice càrarü și siîrșitu fara 
zăbavă, !) 

februarie 5. 





Nota No. XXIV. 
Ordini allà Căimăcămie! către Divanul din Craiova, 


Cu mirare şi durere sufletescă amu cititi cea câtre nol în- 
sciințătore scrisóre dela 31 alle trecutel luni; căci, precum ne 
adăstamiă. să arătați fapte ce amu fi dorit, și isbânde asse: 
mânate cu împrejurările si cu firesca Dv. mărinimie, am vē- 
dutu lucruri nesăbuite, și piine de micșorime de suflet, împroti- 
va celloru ce nădăjduiamu; cart lăţindu-se și pe acolo, fara 
îndoială vorü pricinui pustierea, atâtu A orașului Craiova, cât 
și în judeţele din partea locului. Astu-fellu, rëspundëndn Dv., 
vě ceremi să ve într'armaţi cu chipulu cell mai înțeleptu și 
bărbătescă, punândă în lucrare tâte câte privescu spre înfrân- 
gerea si nimicirea scopului acellui resculători allu norodului, 
și mal vârtosu pentru obstesca liniste a locuitoriloră. Aicea, 
totu ce trebuia să se facă, s'a facuta, cu prisosă. Omeni în- 
armaţi s'au trâmisi, gephanea îndastulătore, orînduială de bani, 
Assemenea și despre celle de neapărată trebuință, pre cari 
de le-aţi încuviințati pentru isprăvnicie, si noi ne-am învoiti. 
Acum dară nu se așteptă altu, decátü ca și Dv, să întrebu- 
inţați tote chipurile celle înțelepte, și tâte orînduelele cuviin- 
ci6se, după cum trebuinţa va cere; si să îmbărbătaţi pre cel 
căduţi, însuflețindă și duhurile celloră mai mici, spre a face 
să domnescă linistea norodului, pentru care veţi fi supuși la 
re&spundere, și iarăși assemenea la laudă și la dobîndirea drep- 
turilor Dv. Cât pentru nelegiuita sculare a acellul re&svrătitor, 
am făcut cunoscuti prea puternicului nostru Imperatu. °) 

Februarie 2, 


D Memoriulă lui Dirzeanu, „Trompeta“ No. 651 şi 652. 
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Nota No. XXV. 


Căimăcămia, către ' Vel D- lui Nicolae Yăcăresci, 


Dupa înfricoşiarea primejdiei norodului, ce pâte pricinui a- 
-cellu tulburătoru și tălhară 'Leodor Vladimirescu, pornindu-se 
acum și spre orașului Craiovei, și împuternicindu-se cu însoți- 
rea mai multora nesocotitori sfirşitului acestei netrebnice lu- 
crări, printre alte nizamuri şi rânduele, date de mal "nainte, 
spre încetarea r&ului, s'a chibduiti acum de către noi, și de 
catre tâta obştea d-lorü fraţilori boeri, că asupra Agaleloră 
ce s'au orînduitu de aici cu tofl Neferit loru ogiaclii, cum și 
asupra altora ce mai sînt In partea locului, întocmiţi si adu- 
nați de către d-lor frații boeri divaniţi dela Craiova, precumu 
ne-ai încredințatu d-lor încă de mal "nainte, făcându-le cuno- 
scuti să se orândutsca căpetenie unulu din frații boieri, ca 
cu acestă mijlocă, ivindu-se împrotiva filharului putere de ar- 
me şi de împotrivire, să se pună în lucrare tâte cuviincisele 
mijlâce, şi sà se sfărame gândurile și r&svratitârele porniri ; 
deci, facându-se acestă alegere asupre d-tale, pentru că te cu- 
n6scemi cu durere de patrie, cu iscusință si cu bune mesuri, 
te orânduim căpetenie numiţilor printracesta carte a nóstrà; 
şi te poftim ca, însuflețindu-te prin rîvna isbăviril ce ai către 
compatrioții d-telle, câtu mai fară de zabava să pleci de aici; 
și ajungândă.la un locu cuviinciosă de a sta, să iel asupra, 
d-telle otcârmuirea tuturor cellor ce sînt orânduiți împrotiva til- 
harilori; si chibzuindu tóte mijlâcele cuviinci6se (la care te vei 
sfatui adesea-ori şi: cu Dumneloru boierii Divanului Crajo- 
vei) se puni în lucrare ori ce va sta prin putință, spre înce- 
tarea r&ului, si spre isbăvirea. țerrei, sfărîmându pre de uå 
parte pornirea si împuternicirea tilharului, şi înduplecându pe 
de alta parte pre locuitorii tërrel a înțellege cu întregime în- 
şelătârele selle poveţuiri, dupa care să-și vină în cunoscință 
și cel ce până acum San întovăroșită rellelloru selle cugetări; 
iară în scurtu, punândă în lucrare, cu tótà priveghierea și bu- 
na socotință, ceea ce vremea, starea lucruriloră și îndelet- 
nicirea vremilori te va poveţui, adesea-ori prin trimiși în- 
tr'adinsu cu stafeta să ne însciințaţi, ca să dàmü si nol de a- 
ici Dumitale cuviinci6sele povăţuiri ce vomu chibdui. Acestă 
slujbă către țerră, ce să cere acum din partea Dumitalle, va 
pricinui uă nemărginită bucurie şi prilegii da vecinică mulțu- 
mită din partea tuturor catre abștea norodului, va aduce în- 
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piedecare de netrebnicà nălucire și obștescă isbàvire. iar cà- 
tre D-ta, va rodi slavnică laudă și cinste cu a nósträ veselie, 
Ci dar, îmbrăţișându și acum armele iscusinței, împlinesce, te 
poftim, cea adevărată ferbinte datorie a unui fiu către patria 
sa; si cunâsce-ne şi pre noi soglosuiți bunelori Dumitelle 
chibquiri. !) — Februarie 2. 

(Urmesa semnăturele Caimacamilor). 


Nota No. XX VI. 
Nota Caimacamilori către consululù russù, 


Sub-semnatil, boeri ai ţerrei Românesti, cu cinste îndrăsnimu 
a face cunoscută Escellenţiei Telle, Domnule Pini, Consulu 
allü prea înaltei împerăţii a tutuloru Russiilor, Cavaleri a mai 
multorii ordine s. c. 1, că, din alăturatele scrisori alle Diva- 
nului Craiovei, către Escellenţia Vóstra și câtre sub-semnații. 
dupe care ve veți îndestula de celle însemnate mai pe largi 
pentru revoluționarulu Slugeri Theodor Vladimirescu, și pen- 
tru cea mai dupe urmă nelinisce în care pe drepti cuvântii 
se găsescu săracii locuitori dintr'acelle locuri; și că întru tó- 
te se află în mare desnădăjduire ; aceste nepreve&dute întâm- 
plări nu sîntu spre folosul loră, și către sub-semnaţii este de 
mirare din partea facătorului de ren, în cât noi cu toții fáa- 
cându tâte mijlâcele şi putinci6sele măsuri spre a întâmpina 
înfricoșatulu obştesci reu ce se urmedă din parte-i, și ne-am 
încredințatu dupe la unii alții dintr'aceste locuri, că acesti om, 
nu numai că cugetă rëü asupra sub-semnaţilor, dar se arată 
cu mare r&utate și către tâtă linistea obstel; și ni se pare că 
nici uă dată nu o să vedemù vre uă obștesca scăpare, afară 
numai să găsimi vre-unu mijlocă ca să alergămiu la vre unii 
din cei de alocurea Pastr, și să ceremü dela dânșii ajutoru pen- 
tru infricoșatele r&utăţi, și pentru celle ce s'aru putea întêm- 
pla pe viitorime în tâtă ţerra de către cei veduţi giganţi, cari 
din di în di se apropie mal cu reutate; sub-semnaţii, cunos- 
cându aceea ca uă datorie netăgăduită, de a nu face acea ce- 
rere la celle de alocurea serhaturi, fără a nu face mai întâi 
cunoscuti Escellenției Télle aceste înfricoșate întâmplări, și 
numai prin acellù mijlocă nădăjduimu că ni se va împlini a- 
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cea rugăciune; şi nu sîntemă la îndoiala ca Estellenţia Ta, 
primindi acea înțelegere de celle trecute alle r&utățitului, veţi 
gasi-o acea a nâstră arătare cu cale, si pe care numai sin- 
guri veți putea scăpa patria de acellu omoritorü ; sub-sem- 
naţii mai poftorim celle de susă scrise cereri ale nâstre, sine 
rugămi fierbinte să priimimă cinstită r&spunsu allu Escellen- 
tiel vóstre. 1) 


4 Februarie 1821. 


Mitropolitul Dionisie. 
Al Rîmnicului Galaction. 
Gherasim al Buzeului. 
Ilarion al Argeşului. 
Vornicul Grigorie Bălleanu. 

= Costache Samurcasü. 

— Go. Slătineanu. 

— Gg. Filipescu. 

— Teodor Văcărescu, 

— Alessandru Ghica. 

— N. Văcărescu. 
Logofăt C. Golescu. 

— I Văcărescu, 

— C. Rasti. 

— Dim. Krisoscoleu. 

— Manol Băleanu. 

— Iancu Fălcoianu. 
Hatmanü N. Mavru. 
Vornicul N. Cornescu. 

— N. Ghica. 
Aga N. Filipescu. 

— Mihail Ghica. 

— Gg. Florescu. 

— C. Cornescu. 

— Al, Vilara, 

— C. Cantacuzin. 

— Man. Florescu. 
Comissu Al. Ghica. 


1) Condica No, 122 din Archiv, Stat. pag. 194, verso, 
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Caminar Dim. Ghica. 
= I. Cocorăscu. 
-— Al. Filipescu. 


— C. Ghica. 

— I. Golescu. 

— I. Ghica. 

_ Ioan Filipescu. 


— Pană Băbeanu. 
Paharnic Ioan Ralletů. 

— N. Bălăceanu. 
Slugeri Gr. Obedeanu. 


Nota No. XX V TI. 
A doua sorisóro a Divanului către Slugerulă Tudor, 


Priimindu-ți scrisórea ce ne-al scrisă, r&spundându-ne cu 
lipcanulu ce intr'adins am trimis, am vedutu tâte îndreptățiri- 
le ce ne arăţi. Tera să scii că urmările ce faci sîntu urmări 
resvrătitâre, ieră nu de patrioti, precum dici; pentru că tul- 
buri norodulu; îl dat în osânda judecaţii ca pre nisce însoțiți 
la fapte de rësvratire; şi în locă de ai face bine, precumi 
dici că îți este rîvnă, îi vel aduce mare foci si peire la cap; 
fiind-că vorü fi judecaţi ca nisce protivnici stăpânirii, făra de 
a cere mai întâii înuestulare la nepăstuirile ce vorù fi cercat; 
ȘI în celle dupe urmă, când nu-și vor veni în cunoscinţă, vor 
fi isgoniţi prin arme. Și vedi că, din pricină-ţi, se va pricinui 
omoruri si vărsare de sânge al creștinilor nevinovaţi. Apoi ce 
cuvânt vel da înaintea Stăpînirel ? Și ce suflet vei avea înain- 
tea judecății lui Dumnedeu ? Urmările ce te al apucatü să să- 
vîrșesci sînt fapte de resvrătitoră; sînt pricinuitore de perí- 
ciunea creștinătății; sînt într'adevăru nșlegiuiri ; era patrioți 
adevăraţi sîntem noi, căci nici uă odinidră nu am voită vär- 
sare de sânge ; și te hulimu cu osebire, într'acesta vreme când 
te faci pricinuitoru acestei vărsări; în vreme ce starea întru 
care te afli nu te ierta să faci acestui fellu de lucru, cu mij- 
loculu care "li credi. Au doră nu sîntem și nol aceia cari vo- 
imu să se pădesca dreptatea în tota ţerra de obște? Dera la 
ori ce nepăstuitore audire, urmânda orânduelii, și chiarù po- 
runcelori I)umnedeirii, ne facemu mijlocitori catre stăpânire ; 
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şi îndreptămi tote rellele câte ajungi în auzulă nostru. Soco- 
tesce-te mal cu întregime ce cuvântă vel da înaintea lui Dum- 
nedeü și înaintea Stapânirii cându din pricina netrebnicie'ți 
vel adduce lucrurile la versare de sânge și la rësboiü, a omo- 
ri frați pe fraţi, și creştini pre creștini, născuţi totu de unu 
neamu si suppuși toți la ua stăpânire. 

Ci dera scriindu-ți și acum la celle ce ne r&spundi, te sfa- 
tuimă părintesce, şi îți poruncimi, să te părăsesci de urmă- 
rile ce faci; sà isgonesci norodulu ce al strînsu lângă sine'ti, 
să mergă fie-și care pre la urma sa să-și caute de munca și 
hrana pământului; și cu orí ce mijlocu vei ști spre scăpare-ți 
să potolesci pornirea locuitoriloru ce al amăgit fână acumü, 
decă le voesci binele, precum dici că esci patrioti; și să scii 
şi acâsta cà Domnia țerrei s'a încredințat Mariei Selle prea 
înălțatului nostru Domni, Scarlat Voda Calimach, luându-se 
sciri dela consulaturi, carele este Domni, nu numai înțelepti, 
cu vrednice mësure, ci și cu iscusință, și cu temere de Dum- 
nedeu, iubitoru de dreptate si de liniștita petrecere a suppu- 
silorü Înălțimei Selle. — Apol câtre uni acest fellu de Domni 
ce cuvântu vel da, cându nu vei fi următori poveţuirilori ce'ți 
dam? Te vel isgoni adeverati ca unu resvrătitoru, și vel fi 
invinovetitü ca unu fără-de-lege; cum ai acel ticâloşi ce, ama- 
gindu-se, îţi urmeză, şi se ametescü la dissele ce le propove- 
duesci. Ci deră potolesce aceea ce ai începutu, ca sà nu fil 
în osânda judecății Domnului; şi să putemu şi noi a ne face 
mijlocitori spre isbăvire-ți. Ascultă-ne, ca să nu te càescI. 1) 

1821 Febr. 4. 
(Urmeza semnăturile Caimacamilori.) 


Nota No. XX VIL 


A troea gorisóre a Divanului către Slugerulù Tudor, 
Arhon Slugeră, 


Am priimit scrisârea ce ne al trâmisu pe siniori Mache: 
donschi; și ne-au arătat numitulu prin graiù tote câte ați 
vorbiti amândoi, din care înțelegemu dou€ lucruri, adecă: u- 
nulu că, sub numire de bunu patriotu, ceri îndestularea në- 
păstuiriloră ce ar fi cercatu locuitorii, și temeinică pădire a 
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dreptăţii; si altulu, încredințare cu jurâmânti din parte-ne că 
şi viéta îţi va fi siguripsită, și Gre-și care folosiri și drepte 
împărtășiri vei dobëndi; si vre uă câți-va ómeni din cei ce îți 
vori fi allăturaţi, cu assemenea căutare se vori privi din par- 
tea stăpânirii; și până îți va veni acestă r&spunsi, vel sta pre 
loculu întru care te afli, fara de a te mișca măcar de uà pal- 
mă. Spre re&spunsu vei sc cum că, câti pentru despăgubirea 
nepăstuițiloru și pădirea dreptăţii, aflându-ne și noi totă întru 
aceeași cugetare, amu fostu hotărîţi sà trimitemu cercetători, 
pre cari # și găssisemu, din Gmeni vrednici și cinstiți, ca nu 
numai să cercetede, față cu locuitorii, si cu cel ce se va fi 
aflatu în dregătorii, ci încă să-și întârcă înapoi celloru ce vorù 
fi nâpăstuiţi jafurile ce voru fi cercatu; dar sau popritu ace- 
stă lucrare, din pricină căci al turburatu satele si tahturile 
dregătoriiloră cu amăgiturile ce ai pusi în lucrare, încâti si 
acei rînduiţi n'a fosti mijlocu să vină în partea locului, pen- 
tru că nu avea cu cine să vorbescă; îndată însă ce îți voru 
înceta netrebnicele urmări, să scii că uă asemenea urmare ne- 
greșşitu trebue sa se facă; pentru că o cere iubirea de drep- 
tate. — lar pentru de aţi fi viéta siguripsită, i celle ce a mal 
allăturatu lângă acesta trimisulu, precum mai sus arată, să 
sci că din parte-ne îți däm tota fagaduiala și încredințarea 
în ceea ce vei hotărî, și prin fapte vei arăta încetarea ur- 
mări! ce ai începutu. Dera ca să fie mal temeinică pentru în- 
suti, am chibsuită ca să mai asceptăm uă di dou& până vor 
veni si Caimacamii prea Inălțatului Domnu, ce sau orându- 
ită ; si atunci să-ți trimitem acestă încredințare în scris prin 
întradinsu trâmisu. Ci darui fii acelle puţine dille adăsta- 
tori, pănă vei vedea trimisuli nostru. Dérà să scii si acesta 
că improtivă-ți sunt orânduite arme, nu numai celle din par- 
tea locului, ci mulțime altele ce s'au trimisi de aici, si 
pre tótà diua se trimită; şi că tâte capeteniile acestori pu- 
teri, ieră maj vertosii cel ce san aflatu destoinici ca să te sfa- 
rame în puține ceasuri, sintü povețuiţi și porunciți ca să-ți 
bage de semă în ce chipu te urnesci; și de te vora dovedi 
cu cea mai mică călcare preste celle ce ai gràitü câtre trimi- 
sulü de aici, adică că ori nu încetedi din amàgitórele propo- 
veduiri ce faci către sate, ori îți mai îmmulțesci! summa óme- 
nilorü ce ai strînsi pănă acum, prin deșerte făgaduelle, seu 
că te misci de acolo de unde asceptămu r&punsulu, atunci să 
scii hotarátü că au să te isbescă, să te sfarame; și judeca-ţi 
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singuri sfârșitulu; iera mal virtosü cuvântulu ce al să dai înc 
naintea lui Dumnedeu pentru atâta vărsare de sânge ce ai să 
pricinuesci nevinovaţiloriă creștini cari amăgindu-se ti s'au sup- 
pusă, Catre acesta, să te părăsescl si de socotinţa ce ai pusă 
în gându-ți pentru monăstirea Motrului ; și să lași intrarea și 
eşirea acestei monăstiri slobodă, fără de a cuteza să dai 
pricină a se arunca uă pușcă măcar; căci şi prin acesta vel 
da pricină de lovire asupră-ţi. Urmedaă întru tâte dupe cum te 
sfătuimu și îți poruncimă ; si nu cuteza a crede mat multi pen- 
tru sine-ți decâtu ceea ce firea te aŭ clădită ; caci cu acesta i se 
aduci mare turburare stăpânitorului asupră-ți; și atunci, de 
vomi voi să te ajutámü, ne vei aduce.lă neputinţă. !) 
1821 Februarie o. 
(Urmesă semnăturele Caimacamilor.) 


Nota No. XXIX. 
Anaforaoa Divanului către Vodă Scarlat Callimah, 
Prea înălțate Dómne! 


Faptele resvrătitorului Theodor Vladimirescu, privindu-le 
suppușii Mariei Telle la începutu ca nisce întreprinderi tâlhă- 
resci, am pus la calle pre dată tote mijlocele trebuincidse spre 
sfărîmarea lui, prin cart nădăjduiamu cà fâră înterdiere iși va 
lua resplată îndrăsnela sa, ca si alți tâlhari de mai ?'nainte de 
dânsulu ; deră fiindu cà lucrulu a luati altă faţă, câ numitului mai 
sus Theodor s'a aràtatü la ivelă vrăjmași înarmat allu stä- 
pânirii, din preună cu cei de pre lângă dânsulu adunaţi, mär- 
turisindu prin scris scopurile lui primejdi6se, si însuflându duhu 
de rescâla între locuitori, fagăduindu-le să-i isbâvescă de sup- 
punerea lori câtre stăpânire, am luat pre dată sciință despre 
resvrătirea lui, care era precugetată și pregătită preste tota 
întinderea ţărrei. Deci, pre de uà parte, chibzuind cu multă 
trudă și în tâte chipurile. după puterile nostre despre ceea ce 
era de Doum, am pus în lucrare măsurele trebuinciose ce am 
gaăsitu cu calle spre zădărnicirea înaintării miscăriloru, si pri- 
mejdidselori cugetări ale acellui resvrătitor si tulburătoru allu 
liniștei obstesci a nevinovatului norodu din acestă țerră ; iérā 
pre de alta, am pornitu de grabă suppusul nostru arzniahzar 
către prea puternica împerăţie, ca uă datorie a umilitei nostre 
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suppuneri, arătându si încunosciințânda celle despre acestă 
resvrătire, precum și despre celle făcute de nol suppușii Im- 
perăţiei selle mai cu deamenuntulu dupe celle întâmplate p'a- 
tunci; care arzmahzar sîntemu încredințaţi că trebue să fi a- 
junsă pănă acum în strălucitele mâini alle Imperăţiei selle, ca- 
re va fi luat destulă pliroforiă din coprinderea lui, Nu lipsim 
şi acum, prin cea de față suppusă a nâstră anafora, de a adu- 
ce la cunoscință de Dumnedeu sprijinitei Inălțimei telle, cà a- 
cellu r&svrătitoru nu înceteză nici acum da insufla prin pri- 
Stăvirile sele îmboldirea rescâlei în sufletele cellor mai nevi- 
novaţi; și momindu-i cu făgăduiala slobozeniei de sub jugulu 
suppunerii, rătăcesce mintea loru cea prâstă și ii târasce du- 
se sine, cu care împuternicindu-se și mărindu-și întinderea pre 
fie-care di, nimicesce tâte chibduirile nâstre spre a lupta sco- 
purile selle ; fiindu că, după sciințele ce am priimit dela Cai- 
macamulu Craiovei și dela Divanul de acolo, şi dela cei-lalți 
ispravnici și mai maril județelor de preste Oltu, acellu resvră- 
titor cu poruncele ce a dat către locuitori de a nu se suppu- 
ne la isprăvniciele judeţelor şi la zapcil pentru plata dăjdii- 
lor împărătesct si celle-lalte trebuințe alle obștii, a aprins ca- 
petele cellori mai nevinovaţi locuitori; și adunându împreju- 
rul seu pre toți aceia cu carii s'a înţelesu, și pre câţi în in- 
prejurarea acesta s'au găssit întruni gându cu ellu facători 
de relle si aţîțători de norodu, a coprins jumetatea județului 
Mehedinţi; ieră locuitorii orașului Cerneţii, înfricoșându-se san 
risipită, și isprăvnicii spăimEntaţi fiind sà nu cadă în mâinele 
lui, s'au depărtat în părțile celle mai de aprâpe alle Craiovei. 

Noi, suppușii Maăriei telle, luându sciință despre acesta, n'am 
întârdiat de a pune în lucrare celle mai grabnice mijlóce pu- 
tinci6se spre întâmpinarea reului ce ne ameninţă, schimbându pe 
Ispravnicii cel depărtați, şi orânduindu în loculu lori pre alţii 
ce 1-am cunoscuti mal fără pregetu şi mai îndrâsneţi de a se 
r&sboi împrotiva urmărilor obstescului dușman, cărora le am 
şi datu 6meni câţi amù putut să strângem și gephanea, pre- 
cum și bani cu împrumutare am strînsu pentru provisia și în- 
grijirea celloru trebuinci6se. Am pornitu şi la Crajova câţi-va 
Neferi dintre păditorii orașului Bucuresci, cu gephantoa lori 
trebuidsă spre paza acellui orașu, care este scaunulu cellori 
cinci judeţe de preste Oltu, și să-lu ferescă de năvălirile ce 
S'ara putea întâmpla din partea vrăjmașului; pentru că decă 
Saru întâmpla (ferescă Dumnedeu) să între și acolo, urmeză a- 


tunci ca și celle alte orașe și judeţe, cari si elle aşteptă câtă 
de curându la assemenea năvălire, să se rissipescă și să se 
tulbure şi judeţele de dincâci de Oltu; ieră podurile de pre- 
ste rîuri, pre unde sunt trecerile călatoriloră, le-am închis cu 
paznici, pentru ca nici cel ce sintü înțeleși cu dânsulu să pó- 
tă trece către dênsulù, nici cel de pre lângă dânsul să gaàsé- 
scă înlesnitâre trecerea ca să se întindă în părţile de dincâci. 

Nu lipsimu da a priveghia şi a fi cu cea mal mare luarea- 
minte asupra mișcărilor acestul vrăjmași; nici ne scumpimi 
de a jertfi tâtă munca nóstrà, și ori câte mijlóce amu găsitu 
cu calle că ar fi mântuitore si destoinice le-amu întrebuințatu 
împrotiva isbiril acelluia. In urmă, cu mare mâhnire am prii- 
mită şi alte scrisori din partea Caimacamului Craiovei și a bo- 
ieriloru Divanului de acolo, printrunu într'adinsu trimisi bo- 
ieri. și prin care ne face cunoscut că acellu r&svrătitorii a în- 
duplecat pre mulţi dintre cel proști si din semenii lui cu acé- 
stă aplecare, şi armându-i cu armele ce s'a întâmplatu să ai- 
bà, s'a obştitù către părțile Craiovei; și sosind la monastirea 
Strehaia, care e depărtată calle de doué spre-dece cesuri de 
Craiova, a făcut'o zaptü, stăpânindu-o cu ómeni lui; fiind ca 
cel într'ânsa orânduiți puţini paznici, ori ca sau înțelesi cu 
dânsul , seu că simîindu-și slabiciunea lori, nici uă împotrivi- 
re nu au arătatu; ci deschidend îndata porțile sau uniti cu 
ellu. După aceea, pogorând la monăstirea Motrului, calle de 
optü cesuri departe de Craiova, a vrut so stăpanescă și pre 
densa ; deră fiind ca pre acesta monaăstire pusseseră mâna mai 
'nainte Ispravnicii din județulu Mehedinţi cu vre uă câţi-va 
păditori armaţi, aü stat cu peptul împrotiva încercarii selle, 
facându-se și Gre-care bătaie, în care din partea protivnică s'au 
omorîtù doi, şi alți doi s'au rănit: și astfel s'a mai depărtatu 
puţin vrăjmașul de zidurile monăstiri. Acestă năvală a resvră- 
titorului într'atâta a speriati pe tâtă boierimea si pre cel-lalți 
oràsani din Craiova, încât, de și a năvălit asupra tulburato- 
rilor acellora un 6re-care Serdaru Iamandi, orânduit fiind pre 
lângă alţii cu vre uå câţi-va Neferi şi Panduri, deră icra ne 
scriu cu hotartre că, vedându pe vrăjmași întindându-se și a- 
propiindu-se de Craiova, aü venit la desevârşită desnădăjdui- 
re; şi ca să stea pre loc nu este cu putință, déch nu le va 
sosi de aici veri un ajutor de 6meni înarmaţi, destoinici spre 
a sfarîma scopurile resboitâre alle r&svrătitorului ; dicându și 
acesta, că, décă se va găsi cu calle, să se aducă rugăciune din 
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partea tërrel către prea înălțații Muhafizi ai Serhaturilor îm- 
pă&rătesci, ca să pornescă ostire împărătescă împroțiva vrăj- 
mașului, și să-i scape de primejdia ce-i amenință. Acestă im- 
prejura?e ne-a tulburat și pre noi forte multu, și ne-a adusi 
astfellu dicând în zăpăcelă, din pricină că cunâscemă că nu 
vom putea să întimpinăm rëulù déch va sosi, neavëndü pu- 
tere de ostire ; deci, adunându din nuou pre câţi Neferi am pu- 
tut, și alți Gmeni armați Neferi, "1 am pornit; și acum pornim 
și noi către acelle locuri pe un boieri din ai nostrii, Dumne- 
lui Vornicul Nicolae Văcărescu, căruia ' am dati și "1 dămu 
pre fie care di tote trebuincidsele spre a se duce să stăruia- 
scă pentru stîrpirea r&ului în tótà domnesca țărră. In 'acestă 
vreme priimirăm și alte scrisori decă Caimacamul și boierii 
Divaniţi ai Craiovei, prin care ne încunoscințesa că r&svrăti- 
torulu, se află acum la monăstirea Motru, îndeletnicindu-se de 
împresurarea ei, la care nădejde pote vorü remânea răbdă- 
tori, aflându-se lipsiți de tote, flămândi și setoși; şi să crede 
cu multi cuvântu că, siliți de nevoi, 6menii lui îl vor părăsi 
dela neomenesca lui r&tăcire. Către acesta, locuitorii județelor 
Dolju şi Romanăţi nu se înduplecă a da trebuinci6se hrană 
ostirilor ce avem orânduite acolo să-i r&sboiască. 

Tâte acestea v&dându-le locuitorii Craiovei s'au împrăștiatu 
cei mai mulți, si dintre boieri ap r&masu numai divaniștii Cai- 
macamului, pădiți de către slugile lori pentru veri ce întâm- 
platâre trebuință ; căci pre dată ce sar preda monăstirea Mo- 
trului, și dujmanulu s'ar apropia càtre Craiova, trebuința va 
cere să se mântuiască prin fugă, și celle cinci judeţe să re- 
mâie sub otcârmuirea apostatului. Acestă mâhnitâre veste ne 
au nevoit să pornim de isngvă, cu mari cheltueli, alți trer cà- 
pitani, pre Serdarul Iordache, pre căpitan Farmache și pre 
capitan Ianache, cu dou& sute din cel șesse sute hargiuri, pre 
cari de isnâvă după trebuință "am adunat, poruncindu-le a- 
cestora să se adune la unu loc cu cei-lalți; şi cându vrăjma- 
sulü nu va înceta din netrebnicele selle urmări, să-lu isbescă 
cu toţi împreună. Totu de uà dată s'a pornit și Dumnelui Vor- 
nicul Văcărescu, ca câţre locuitori să se pórte cu binișorulu; 
spre a-i face să cunoscă sfinta datorie a suppunerii, si să le 
întârcă nevinovatele lor inime, ca nu pre viitori să se mai 
înșale de vinovatele și zadarnicele mândrii a r&svrătitorului , 
nici de făgăduelile Ju amăgitâre, și să-și întorcă gândulu dela 
veri ce scopuri de resvrătiri, care și pre îndemnători şi pre cei 
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amăgiți și aduşi la sfirșituri relle; făcându-l să înțelega că, de 
nu vor fi următori, se vor da, cu re&svrătitorul din preună, la 
tâta asprimea legilor; iară cei ce vor lua de cuvânt, și vor 
vedea callea cea rea pre care au apucat, chiari din aceia ce 
alcâtuesc oștirea r&svrătitorului, vor fi iertaţi si ajutați, pen- 
tru că Tei au cunoscut rătăcirea, şi s'au întors pre callea cea 
dreptă ; iar aceia însă ce vor r&mânea întru celle relle, pen” 
tru că nimic nu este în stare a le scâte fumurile ce le-a in- 
trată în cap, și pentru că nimici nu-l pâte aduce pre callea 
dreptă spre pocăință, aceia nu vor mal avea iertare; pocâin- 
ta trebue să o facă pănă este încă vreme; căci mai târdiu 
nu se va băga în semă; și prin urmare trebue mai din vreme 
să se pună sub umbra înţelepciunii și întru binefacerea pa- 
triei lor care, ca mumă bună si blăjină către toţi copil el, pri- 
mesce cu blândeţe si dulceța pre toți câţi vin înaintea el și își 
facu sânta datorie a suppunerii, trecând cu vederea rătăcirea 
trecută și dând iertarea pecateloră. 

leră după ce mai susu numitul boier va îndupleca pre rës- 
vrătitorul cu ast-fellă de puternice cuvinte, și lu va face să 
cun6scă că e mal bine să se întârcă la cele mai din nainte, 
de cât se facă relle, decă se va suppune la dreptul cuvântu, 
atunci însuși acellù boier së chezășuescă pentru isbăvirea a- 
tât a lui cât și a 6menilor sti, si pre not să ne dea de mijlo- 
citori către stăpânire pentru părăsirea lor şi liniştita lor pur- 
tare pre viitor; iér dacă 'ü va găssi stăruitoriu în turbata sa 
nebunie, atunci negresit să-lu lovescă cu cel de pre lângă dên- 
sul și cu oștirea orânduită de către noi, și să scape Si pre cel! 
din monăstirea Motrului închiși ispravnici, spre a avea trebu- 
inci6sa lori comunicaţie. Către acestea chiar şi noi, suppușii 
Mare Telle, ne aflăm pre calle de invoélà dinpreună cu r&s- 
vrătitorul ; si fiind că ellu ne-a făcut propunerile selle prin 
graiul trimissului seu, cerându trei lucruri spre încetarea de- 
săvârşită a obsteștel turburări, r. să lipsescă dach înainte cu 
desaverșire mâncătoriile din ţeră, 2. sà se despăgubescă lo- 
cuitorii cei ce s'au nedreptăţit, si 3. să se chezăşuescaă isbă- 
virea atât a lui, cât și a celloru de pre lângă dânsul, și plata 
unora din 6menil sei, am respuns asemenea și suppușii Mării 
Telle, că, în cât despre :mâncătoriile ce dice, și despre despă- 
gubirea locuitorilor, s'a îngrijit stăpânirea, şi era gata să tri- 
mită într'adins boeri cercetători prin tote judeţele, pentru ca să 
cercetede cu scumpetate pâna la cea mai mică nedreptaţire, 
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să despăgubescă indată pre cei nedreptăţiţi, și să încunosciin- 
tede oblăduirea ca să pedepsescă pre tei abătuţi, precum tot 
dauna oblăduirea a pădit acestă datorie, și acum era s'o puie 
în lucrare; dar a apucat ellu mai 'nainte să aducă împedica- 
re cu nelegiuita sa faptă. Iérà despre părăsirea și despre 
liniștita purtare în viitoru, atât a lui cât și a cellor după îm- 
pregiurul seu, vom mijloci la Măria Sa Vodă, pre care prea 
puternica Imperăţie îlu va trimite stăpânitor în ţerră; si nă- 
dăjduim că "lu va milui cu iertarea sa, când și Inălţimea Sa 
va lua încredințare că cu adevăratu și din totă inima s'a 
pocăit, și că a încetat din ori și ce fellu de turburări câtre 
norod si către stăpânire. Așa dar dela respunsul ce ne va tri- 
mite, să ne încredințăm ce gându are; icră încredințarea ce 
vom lua despre firea lucrului, o vom aduce la cunoscința de 
D-deu pădită Inălțimei Telle. Intr'asemenea stare se păsescu 
de o dată lucrurile, Prea Inălțate Dâmne, pre cari, după su- 
pusa nostră datorie, aducem cu scumpătate la cunoscința In- 
nàltimer Telle, spre a le lua în vedere și a le judeca cu pă- 
trunderea cea adâncă și cu duhul cellu destul de încercat allu 
Mariei Telle, și ori prin prea înaltul si prea puternicul bratu 
allu Impărăţiei va cunósce că trebue să se sfarâme dujmanul, 
séu prin alte mijlâce ce va chibzui cu mintea sa cea adâncă 
că ar fi mal nemerite, este de mare trebuință să se aducă cea 
mai grabnică lecuire la reul ce amenință Lora térra sa dom- 
nescă, pănă a nu ajunge la nelecuit; și pre noi, suppușii Ma- 
riel Telle, să ne însuflețescă, ca pre unii ce ne aflăm nedo- 
meriți, și să ne povățuescă despre ceea ce ar fi de facut; căci 
răsvrătitorul înaintedă ; iér noi am sfirșit și pazele înarmate 
din orașul Bucurescilor, trimițându-le în părţile acellea; și n'am 
săverșit pănă acum nimic care să fie destoinicu spre a ține 
pept vrăjmașului; însă cunóstem că fericita și grabnica aflare 
de fagă a Mariei Telle va fi singuru mijloc ce va putea s'aducă 
mângăiere şi îmbunătăţire neapărată în starea lucruriloru. ?) 


Februariu ro, 


(Urmesa semnăturele Divanului.) 
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Nota No. XXX 


Cartea Divanului către Vel Vornicù 0, Samurcași, 


Cinstite Dumnéta, frate Vel- Vornice de ferra de josi, Costanti- 
ne Samurcașă ! 


Sciut este dumitale că, în părţile locului din județele de pe- 
ste Oltu, s'a ivit într'aceste trecute dille un Slugeru Theodor, 
cu câţi-va tovarăși înclinați, carele, ridicându-se cu apostasie 
asupra otcârmuirii ţerrei, a datu pricină cu acesta si tutor lo- 
cuitorilor dintr'acelle județe, strîngendu-i pre unii dintr'nșii cu 
voe și fără de voe întru alle selle socotelle; cu a căruia ur- 
mare, nu numai că unele din orașele acellor judeţe, dinpreună 
cu D-lor boerii, i toți locuitorii politiei Craiovei, s'au strămu- 
tat acum pre vreme de iernă, ci şi tote trebile domnești vi- 
stierii s'au zăticnitu; și măcaru că de aici s'a trimisu câtă-va 
oştire asupră-l, deră ca să se popresă acestă rea năvălire a 
acestui Slugeru, și ca să nu se întâmple vre-uă vărsare de 
sânge si smăcinare între toţi locuitorii părții locului, cumu și 
cheltuelele mari spre dărăpânarea satelor tërrel, am socotitu 
cu toții că este trebuință a merge unul dintre noi la Craio- 
va, spre a potoli acest peristasis, de va sta prin putință, cu 
mijloce ca să nu se aducă vărsate de sânge; şi fiind că şi 
Dumnéta, ca patriotu, mai vertos cu sciință bună de părţile 
acellui locu, și boer cu bunu ipolipsis, iubindu-te toți Dum- 
néloru boerii i neguțătorii si locuitorii acelloru cinci județe, 
ca unulu ce ai stătut acolo în patru cinci rânduri cu dregă- 
toria Căimăcămiei Craiovei, de aceea te poftim ca să mergi 
D-ta la Craiova, cu deseverșită pliroforie; unde îndată ce 
vel ajunge acolo, să pul în lucrare câte vel socoti că face tre- 
buintà de a se potoli si a se popri cugetul cellu ren allu nu- 
mitului Slugeru si allu tovarășiloru săi, dându Dumneta la tó- 
te hotărîre, care are a se ţinea și a se pădi cu nestrămutare 
şi despre partea nâstră, farà a mai cere sfătuire séu pověțu- 
ire dela noi; şi așa să ridici acea tulburare dintr'acelle jude- 
te, odihnindu pre boeri, neguţetori si pre toţi locuitorii pre la 
sălășluirile lor, ca să petrecă fie-și care liniscitu, fără de nici 
o temere séu frică. D Februarie 11. 


(Urmesă semnăturile membrilor Divanului) 
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Nota No. XXXI. 


Carte de iertăciune din partea tuturor "Boierilor către Slugerulă 
Theodor, 


„Fiindu că Slugerul Theodor Vladimirescu, carele întru a- 
măgiri deșarte învăluindu-se, trăgendu și pre alţii la sine-și, 
acum singuru cunnoscând netăgăduita-și datoria suppunerii, 
cere uă nepomenire vecinică a urmărilor selle, care cu toţi în- 
truă glăsuire primindu-o, îl încredințămu prin iscăliturile nó- 
stre, cu jurământ, pre numele marelui Dumnedeu, că atât pre 
numitul Sluger Theodor, câtu și pre toți cei cu dânsul cinov- 
nici, Arnăuţi, și ori câţi s'au aflat într'acestă nălucire, sub o- 
blăduire-i, noile dăm iertare, milostivire, adjutâre, și dupa sta- 
rea fie-și căruia resplătire cu mângâiare simtitóre si folositore, 
Assemenea și Panduriloru, iertare și nepomenire de trecutele 
păreri amăgitore; și mergându la alle selle să se odihnescă 
cu totu repausul ce și pănă acum lau avutu !) — Febr. 11. 


(Urmesă semnăturile tururor Boerilor) 


Nota No. XXXII. 


Sorisórea lui Tudor către Yornicul Nicolae Văcărescu, 


Cinstita scrisórea D-telle cu multă. plecăciune am priimit, 
din care alta nu înțelegu, fără de cât vedu că tóte pornirile 
celle vrăjmășesci alle mai marilor nostrii, cari le au pornitu 
asupra patriei, le grămădesci asupră-mi; ca cându eu a-și fi 
făcutu séu a-și face vre-unu rëu patriei melle ; ci pre semne 
Dumnéta pre norodu, cu allu căruia sânge s'a hrănitu si s'a 
poleitu tot némul boerescu, illu socotesci nimic; și numai pre 
jefuitori îi numesci patriă; măcar că eu nici asupra acestei tag- 
me nu suntu voitoru de r&u, ci încă mai vërtosu le voescu în- 
tregimea si întărirea privilegielor. Apoi de ce, făra de oo 
unu cuvîntu allu dreptăţii, me catigorisiţi? Și cumu nu so- 
cotiți că pre mine më categorisesce numai tagma jefuito- 
riloru, iéru pre jefuitori îi catigorisescu tote nemurile? Vēdu 
dar că alta nu este, fară numai Dumnedeu a împietritu inime- 
le mai marilor nostrii, după cum 6re cându pre alle Egypte- 
teniloru, Deră cuma nu socotiți Dv, că patria se chiamă no- 
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rodul, iar nu tagma jefuitorilor ? si ceri ca să-mi arăţi Dum- 
neta ce împrotivire arătu eu împrotiva norodului? Cà eu al- 
ta nu sîntu de câtu numai un om, luatu de către totu norodu 
allu ţerei, cellu amàrit si dossăditu din pricina jefuitoriloru, ca 
să le fiu chivernisitoru în treba cererii dreptăţiloru ; icră tag- 
ma jefuitoriloru, căci nu le place una ca acesta, a ridicatu ar- 
me de morte asupra patriei si a ticălosului norodu, O! ce ma- 
re jale! Dar deca este tagma jefuitoriloru dreptă, si norodulu 
vinovatu, cum de nu trimiteţi D-v. si pre la învecinatele né- 
muri, ca să vedeți pre cine catigorisescu? Pre norodu? Séu 
pre Dumnevâstră ? Și cu cine voesc a ţinea ? Cu D-vâstră, séu 
cu norodulu? Caci acesta s'a vestitu în tote laturele, Prea bi- 
ne sciu pre Dumneta că esci forte înțeleptu, si născutu din 
nému slăvitu si iubitoru de patrie; si părinții Dumitelle nici o 
dată nu s'au ridicatu cu arme de morte împotriva patriei; ci 
cu înțelepciune multe orânduele bune au făcutu patriei, So- 
cotescă de către înțelepciunea Dumitelle si acesta: că noro- 
culu r&sboiului este numai în mâna lui D-deu a totu ţiitorului, 
si nu së scie cul îlu va da; si măcar de va birui tagma jefui- 
toriloru, deru tot nu pâte fi norocită, că va să-i hulescă tâta 
lumea ; iérà de nu va putea birui, unde voru scăpa din 'nain- 
lea norodului? Ci de voesci D-ta binele patrii, precum au vo- 
itu părinţii D-telle, trabuință este ca să ne întâlnimu negre- 
situ ; însă de vei bine-voi, să am cinstitu răspunsulu D-telle, 
unde si cum? Fiindu cà norodulu nu cere altu ce-va de câtu 
numai uă dreptate, ce pote fi folositâre si tagmel boeresci, si 
cum dicu, ori în ce chipu vei pofti Dumneta, să amu cinstitu 
respunsu, !) 
Theodor. 


Nota No. XXXIII. 


Cartea Divanului domnescù către Slugerulă Solomon, pentru 
bravura sa contra Arvaţilor jezuitori, 


Dumneta, Șlugeru Solomâne, dela Divanulu Craiovei, ni s'a 
trimisu aici însciințarea ce faci către Dumneloru boierii diva- 
nn de acolo, prin care însciințedi celle ce ai urmatu împro- 
tiva resvrătirii ce atitasse, si prin satele din judeţulu Doljului, 
trimisii amăgitorului Theodor, ridicându locuitorii din satulu 
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Baăilesci—R omaănesci, Băilescii—Se&rbesci, si vre-uă câţi-va din 
satulu Cioroiului, pre cari lovindu-i în doe rânduri vitejeșce, 
"-al înfrîntu prin vrednice mijloce; si nu numa! pre toți ace- 
stia ce se învitasseră de trimisii resvrătitorului "Lait strimto- 
ratu de s'au predatu cu toţii, asiedându- iarăsi pre la silisti- 
le loru a petrece întru liniscire, ci încă si pre trimisil, anume 
Stan Buluc-basa si Ion Buluc-basa, prindându-i "Lat trimisu 
la Caimăcâmia Craiovei, în bună pază, Acestă vitejescă faptă 
vestindu-ni-se, nu numai că s'a cunoscutu credința ce al că- 
tre stăpânire, iubirea de patrie si vitejescă vrednicie, ci încă 
cu toţii te lăudămu pentru vitejesca slujbă ce ai arătatu si 
acum ; căci si datoria suppunerii împlinindu-o, te-a! resboitu 
cu tota silința si dorința de patrie, arătându ai liniscitu odih- 
na petrecerii acelloru locuitori ce, nălucindu-se întru invitările 
r&svrătitorului, să amăgisseră în prăpastia nesuppuneri! ` pen- 
tru care, spre r&splătirea acestei isbânde ce ai făcutu, étta ti 
se trimite un contesu blănitu din partea ţerrei, cu care să ti 
se îmulțescă cugetulu înferbîntării, îmbărbătându-te cu dina- 
dinsulu a isgoni pre resvrătitori; si 6ttă îți scriemu că si de 
acum înainte, cu aceeasi osârdnică rîvnă într'armându-te, se 
dai tota supunerea la povețuirile Dumnelor fraților boer? divaniți 
de acolo ; si fără câtusi de pugină smintelă së abateți si să nä- 
vălesci întru isgonirea si înfr&ngerea aceloru resvrătitori, ca- 
rH si câtre Stăpânire se arată cu hainlîk si nesupunere, si către 
norodu pricinuescu amăgiri si smăcinare la cea liniscită pe- 
trecere; fiindu bine încredințatu, că, după bună-venirea a Mä- 
riei Selle lui Vodă aici în prea luminatulu scaunu, cu toții 
vomu arăta către Maria Sa osîrdnicile Dalle slujbe, calduró- 
să credință , iubirea de patrie si datornica supunere ce al a- 
rătatu si la acestă întâmplare, ca să fil căutatu si adjutatu 
din bogate millele Mariei Selle. Ti se mai trimite si ossebitu 
taleri cincl-sute, din cari taleri 250 vel popri pentru paguba 
calului ce ţi s'a împuscatu, iéru 250 vei împărți pre la Pan- 
durii si câți dintr'Ensil voru fi căpetenii si cu vrednicie; 1 vei 
face cunoscutu la Dumneloru boierii divaniți, ca si Dumnelor 
së trimită numele loru înscrisu aici, spre a li se face cărţi de 
apărare, cu privilegiurile ce se va chibzui. 1 
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Nota No. XXXIV. 


Scrisorea lui Tudor către Zabetulă dela Romanați. 


Tóta raiaoa împăratescă dintr'acestă țerră, ne mai putându 
suferi prădile si jafurile ce li s'au facutu de câtre mai marii 
loru, s'au sculatu împrotivă-le; iară pre de alta parte, prin 
arzmahzaru "ei au arătatu plângerile, si cererile catre Prea 
Inalta Porta, care si Serhaturiloru este sciută, avându între- 
bare si judecată cu acesti predatori. Ci Dumneta, de ai vre-o 
volnicie dela Prea Inalta Portă a ridica arme asupra raielei 
cel credincidse si supuse prea Inaltei Porţi, urmédà; iérà în- 
tr'altu chipu făcându, pădeste-te forte tare ca să nu cadi în 
primejdia si urgia prea puternicei împerăţii ; fiindu că noro- 
dulu nici cu ómenil împerătesci nici cu nimenea bătae nu are, 
de câtu numal au judecată cu cel ce Pau predatu fără milo- 
stivire, si fără scirea prea puternicei împerătii. D 


Februarie 21, 


Nota No. XXXV. 


Descrierea călcării ce aŭ făcută la Benești câți-va Zavergii din 
trupa lui Machedonski și Prodan, atașată pe lângă oștirea lui 
Tudor Vladimirescu, ° 


Familiile de bderi ce se aflau retrasse la Benesci, ca să se 
apere acolo de jefuitori ce se rupsesseră din oștirea lui Tu- 
dor, si umblau prădându pe unii alții prin ţerră, au scris Cai- 
macamului C. Samurcașu, care venisse în Craiova, orânduitu 
de Divanul din Bucuresci cu însărcinare ori se împace pe Tu- 
dor, sau bâtându-lu së "lu prindă, boer dela Benesci cereau 
sfatu dela acestu Caimacam ce se facă? Së mai remâie la Be- 
nesci, sau se fugă în altă parte peste graniță, cum fâcusseră 
Și alți boeri? Cu acestă scrisâre au trimisu pe Ioniță Caragic, 
Samurcașu le-a rsspunsu së n'aiba nici o temă de Tudor, că 
ellu nici omoră nici jefuesce pe cine-va; ci să se pădescă nu 
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2) Comunicata de d. Petrache Poenaru. Acesta memoria e scrisă la 1857 de [ore 
dake Oteteleșanu, 


mai de cei șepte-deci și trei hoțomani cari Sau ruptu din ó- 
stea lui Tudor, și umblă prin ţerră jefuindu. 

Atunci boerii dela Benesci s'au apucatu de s'au întăritu în 
casele de acollo, facându meterede la ferestre, ce le didisse- 
ră până la jumetatea loru; și între stâlpii foișorului, înălțînd 
zidulu mai multu de unu statu de omu, câtu și în clopolnița 
bisericei ce este în facia cassel în apropiere de 52 stj., adică 
câtu bate pușca bine; făcându-și și provisiile trebuincióse, 

Luni, pe la finele lui Februarie, întorcându-se Ioniţă Cara- 
gicu dela Craiova, a spus că Samuscașu a plecatu la Bucu- 
resci; și cându l’a întrebatu ce së facă familliele dela Benesci, 
a respunsu ca së facă ce facu ai eu; adică, së fuga, 

Atunci îndată a doua di de dimineţă, boerii, pe do parte 
grăbiră cu îmmormântarea but Ioniță Sefendache , care, fiindu 
de demultu bolnavu, r&possase; pe de alta parte au încărcat 
trăsurele cu ce au pututu lua; și cându eșiră mal tâte trăsu- 
rele din curte, vădură cà o sumă de cälaret și pedestril înar- 
mati coborau pe cósta dealului cellu despre apusu allu Olte- 
țului, și veneau asupră-le. 

Boerii strigară indată de s'au întorsu trăsurele, și au intrat 
în curte; închisseră porţile; orânduiră pe P. Poenaru să pă- 
dësch în clopolniță cu duoi feciori, din cari unulu era Român, 
iaru cellu-laltu Arnăutu; căci allu Poenarului era rândulu în 
acea di să pădescă în clopolniță; iaru cei-lalți se pusseră pe 
la stoborii curţii cu puscele în mână. 

Dupa ce însă în aceeași di, pela amedi, se preda Poenaru 
din clopolniță, cei-lalți din boeri së retrasseră dela împrejmu- 
irea curţii, şi s'au aședatu la meterede în case; fiindu că re- 
beli, ne mai temându-se de focurile ce le aru fi venitu din 
clopolniță , încunjurasseră curtea, şi începusseră a descărca 
pistóle. 

Cu rebelii venirà si sătenii cu topóre, și tăiară câţi-va sto- 
bori în dosulu grajdului, și slobodiră caii prin curte, pe carii 
umblau duoi Arnăuţi sei scâta afară din curte, Atunci boerii 
comandară focu; și lovindu pe fie-care Arnàutu cu câte dou€ 
glónte, cădură aminduoi morți josu. 

Acesta vedându rebelistil sau spăimântatu, si s'au depărtat 
de curte; iaru Poenaru, care së predasse, striga boerilor ce- 
loru-lalți să se predea și el; acestia însă respunseră că de ce 
nu le-a spusu că s'a predatu ellu mai înainte de a se face 
omoru? Ellu adaogă că dacă ei nu voru a se preda, să-i slo- 


bódà famillia Iu. Ei însa refusară acesta cerere; şi trimissera 
numai pre muma Poenarului së vorbésch cu rebeliștii, căci 
ea cunoscea între ei pe unu finu allu ei de la Cerneţi, ce era 
căpetenia rebeliloru, anume Cușu Ivancea, Sârbu de nație. 
Boerii lăsară se ia pe morţi din curte ca să-i îngrâpe; daru 
se ținură a nu se preda în acea di. 

Spre sera se apropie de curte unulu dintre rebeli; și stri- 
gându pe Grigorie Otetelișanu, Zu chiema la stobori; şi-l spu- 
se că, pentru recunoscinţa ce are către amândoi fraţii Otete- 
lișani pentru binele ce Tau făcutu, îl sfătuesce să nu se pre- 
dea nâptea ; căci rebelii suntu mai toți bet dela pivniţa lui 
N. Otetelişanu ce au spart'o, şi nu va scăpa nici unu boeru 
cu vi€ța, 

Grigorie rugă pe acestu omu să facă cum va sci a trimite 
o scrisdre a boeriloru câtre d. Tudor, prin care scrisâre el i 
spuneau posițiunea loru, si "lu rugau să vie la Benesci să-i 
scape de pericolulu vieţii. 

Omulu priimi scris6rea, și promisse că o va trimite; de și 
dicea că sarcina acesta îl e fârte grea, 

După acesta, de și ne înţelesseserâm cu rebeliștii totu prin 
P. Poenaru, care ne totu îndemna să ne predămu, cum cà noi 
până la diuă nu ne putemu preda, ci să încetede a mai slobodi 
focuri asupră-ne, că vom înceta si noi până la diuă, nu mai 
în curte să nu mai îndrăsnescă nimeni să mal intre, că nu va 
scâpa cu vița; cu tâte astea el, cu capulu plinu de spirtu, 
totu nu înceta a slobodi focuri asupră-ne; dar împușcă numai 
zidulu, iaru at nostrii, cându vedea pre vre-unulu cà a intrat 
în curte, foculu ce-lu slobodia asupră-i era pe nimerite; din 
care pricină s'au rănitu destulu de mulţi; căci nu vreamu să 
se mal omdre, cunoscându cà el nu mal sciau ce facu de mul- 
tă beţie. 

Vedându eu, care më aflamu în foișoru de unde puteamu să 
le vorbescu, si să-i audu mai bine, că nu încetedă a tot slo- 
bodi focuri asupra n6stră, si dându năvală a intra în curte sà 
prindă din caii ce-i slobodisseră din grajdu, amu strigatu pe 
Ivancea, întrebându-lu, că de ce nu se ţinu de vorbă, ci totu 
slobodu focuri, si dau năvala în curte? Și elu 'mi-a r&spunsu: 
că nisce mișei bet facu acestea. Eu atunci "am disu: câ da- 
că arnăuții suntu bet si nu-lu mai asculta, apoi cumu ne 
totu diceți să ne predâămu? 
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Atunci à încetatu a ne mai îndemna ca să ne predâmu. 
Dacă noi mamu fi fostu siliți pentru scâterea din pivnițe a u- 
nei calesci nouă a nâstră së spargemu un didu, ce'lu facus- 
semu înaintea gârligiului pivniţei, care erea facutu ca uă tabie 
cu trei meterede, unulu în față, altulu în drepta si altulu în 
stînga, de unde se putea pădi tota partea cea despre apusu 
a caseloru, mamu fi avutu trebuință să slobodimu nici ua puș- 
că; căci celle-l-alte trei părți alle caseloru îsi aveau metere- 
durile loru de pază, si nu ne-aru fi pututu face nici uà vàtà- 
mare apropierea loru de didulu casei; căci aveamu 6meni ar- 
mati si în podulu casei, cari avându apă în vase mari si tu- 
lumbă, preîntâmpinau aruncăturile ce le făceau cu fitiluri a- 
prindetore ; cu tote că noë nu ne era frică de aprindere de 
la coperisiulu casei, căci tote odăile suntu boltite; dar după 
spargerea acelui didu, am avutu grijă a nu lăsa să intre ci- 
ne-va în curte, ca nu cum-va să ne pună focu la pivniță, în 
care erau buți multe si cu rachiu. 

După ce sa făcutu diuă, audirămu slobodindu-se multe fo- 
curi si strigări de ura; si aflându că aru f venitu uă altă că- 
petenie mai mare, anume Hagi Prodan cu ostasii lut, pentru 
care sciam dela nepotul Caragicu, ce fussese la Craiova, cu 
cuvântu să se. bata cu Tudor, si acesta s'a datu în partea lui 
Tudor. 

Atuncea nol, sfătuindu-ne cu toții, iér amu sloboditu pe A- 
nica Poenăresa de s'au dusu a se încredința de este adevărat 
Hagi Prodan; si să “1 arate că noi amu hotărâtu ca să ne pre- 
dàmu la dânsulu ; căci ne-amu încredințatu că cu adeveratu 
este dintre ostasii lui Tudor; numai să facă jurământu că nu 
se va atinge de viața a nici unuia din nol. Întorcându-se A- 
nica Poenăr6sa ne-a adusu r&spunsu că a făcutu Hagi Prodan 
jurământulu cerutu de noi, cu condiţie însă ca să le dàmu ar- 
mele si caii. 

Noi, preferindu a ne scăpa viaţa, căci ajunsseserămu a cre- 
de că putemu fi înconjurați pentru multă vreme, amu priimitu 
condiţia lui, si Pamu priimitu esindu înainte; si amu datu ma- 
să lui si cu vre-uă alți cinci siesse de al lui, cunoscându că 
nisce astu-felu de 6meni tinu multu la a crede că, déch mā- 
nâncă pâinea sj sarea cui-va, el s'au îndatoratu multu ; der pe 
cându ei mâncau la masă, ' amu auditu vorbindu, în limba 
sârbescă, care o înțelegea unulu dintr'ai nostrii, cumu că de 
ce sà ne lasse numai a le da armele si caii, de vreme ce s'au 
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omorît de nol acei doui, și s'au rănit mulți dintr'ai lor, cu a 
cărora vindecare trebue sà cheltuescă mult. 

Noi le-am rëspuns că, de si nu suntem vinovaţi pentru o- 
morul și rănirea acelora, căci n'am dat noi pricină, ci el au 
dato, dar vëdënd cà resonul nu înduplecă pe așa 6meni, am 
priimit si acesta, ca să-și ia el din lucrurile nâstre ce le va 
plăcea ; și așa le-am deschis sipetele și gemantanele de aŭ lu- 
atu cât le-au plăcută și cât aü vrut dela toți; afara de Petra- 
che Poenaru, ce remăsesse întregi, pentru cuvântul că ellu 
së predasse ia ei de locu. 

Abia isprăvisseră ai lui Prodan de a lua averile nâstre, pe 
alles și pe placu, şi plecasseră la conacul lor, ce erea în ca- 
sele ve&rului men N, Otetelișenu, unde ’lù astepta Machedon- 
schi, companionul sen, când ne-am pomeniti cu alți doui că- 
pitani, și anume Jova şi Enciu, cu ai lor, însociţi si de ţer- 
rani mulţi, carii aü umplut curtea; și cu tâte că noi trimises- 
serămu de întorsesse pe Hagi Prodan, si ellu intrându cu noi 
în casă, închisesse ușele, dar cei din nuou veniţi au spartù u- 
şile; căci noi nu mai aveamu cu ce să ne apărăm; si la intra- 
rea lor în casă, s'au întempinat cu Hagi Prodan, care, vrend 
a-i popri, ei au scos iataganele, şi trăgându-se cu ellu, Van 
şi tăiat la uă mână; și asa Hagi Prodan a plecat, lăsându-ne 
în mâinele acestor din nuou veniţi. 

Tot în vremea acestor dou, pe când se suia pe scara cas- 
selor, întâlnind unul din ei pe Petrache Poenaru, care erea în 
totii costumul seu de drumii, ce se compunea de uă legătură de 
capi, peste un caucă, cusut cu Dro: cu unit salü de celle de 
mare prețů; uă ghebă de postav cu gâitane de maâtasse, peste 
uă fermenea de postavi cusută iar cu Dro galbeni; un cep- 
chenü cu hargiurile assemenea de firu; poturi cu copci de ar- 
gintu; tusluci cu găitane de mătasse, resfrînt peste cisme ro- 
şil; cu uă şișănea !) lucrată în argint și cu belezicuri totu de 
argint, pusă sisanéoa peste spete; cu un iatagan cu mânerulă 
de fildeșu, cu teca îmbrăcată în argint suflatù cu auriu; unu 
cuțitu mai mic assemenea; uă pereche pistâle totu așa; si 
un hamailii de argint suflat tot cu aurii; și vrend acellu En- 
ciu să-i ia șalul dela capu, şi Petrache împrotrivindu-se a i-lù 
da, sub cuvent că ellu s'a fost predat de loci, acellă Enciu, 
de uă dată cu r&spunsul cà nu vrea să scie elli cà sa pre- 





1) Puscă lungă ara uţescă, 


dat séù nu, a tras-iataganul ; și vrendn sa-l despintece capulă 

în douë, iarù Petrache ferindu-și capulu, s'a oprit iataganulu 

Enciului în umerulu dreptu allù lui Petrache, p&trundându-i 

curtua șişanellei şi tóte hainele până la osù; si decă nu "o 

scotea din mânile Enciului ună alti arnăuti cu care se cu- 

noscea Petrache, marù fi scăpati numai cu atâti; şi tota 

acelui arnăutu, după ce Enciu îi luasse tote armele, și din ` 
haine ce "ta plăcut, Va dus la conacu lui Hagi Prodan. 

Noi aceștia, cari r&măsessemu în cassele nostre, nu pocia 
descrie prin condeii groza ce am trasi , vedându po de ua 
parte plóea de aruncături cu cărămidi în ferestre dela cei ce 
umplusseră curtea, pe de altă parte para focului ce se înălța 
din arderea grajdului și șopronului, și în sferșitu năvălirea 
S&rbilor si Arnăuţilor din noù veniţi a .jefui ce mai scăpasse 
de la cei d'antëiü, de la care la începată, cându ne-a scos din 
cea d'antâiu odae, ca să pâtă jefui cu înlesnire, fără a se în- 
pedeca de noi, asceptam să audim pocnind în noi un pistolù, 
5eu să ne despintece vre-unu iatagană, pănă când aù ispră- 
vitü de jefuit câte cinci odäile: și déch eu, pe care më cau- 
tă, întrebându pe câţi vedeau, -— fiind că pe mine me stri- 
gasse Petrache Poenaru anume, și totü eù "1 respunsessemă 
şi lui și Ivanci în mai multe rânduri, de si din gura Ivanci audiam 
mai multe înjurături si amerinţări, că o să ne scrumescă, și 
altele asemenea, der eù 1 rëspundémü tot cu blândeţe, şi "0 
numémü buluc-bașa, în locu de céusü; si er toţi rebeliştii mě 
credusseră de căpetenie ` — decă am scăpat cu viață, noroci- 
rea aù fostii douë surori, însocite si de uă slujnică,.cari câte 
trelle. se puneau între mine și între el; și cu rugăciunile ce 
le faceau, me apăra de furia lori, 

Pricina ce i-a făcut de a nu ne omorî dela început,am priceput'o 
la urmă; că ei, ca lacomi de jafu, nu vrea să-și perdă vremea, 
nici să se împedece de cadavrele nâstre; ci tocmai cândù is- 
prăvisse jefuitul, si ne caută să ne omóre, tocmul atunci, pe 
noroculu nostru, a sosit si slugerul Tudor într'uă mahala a 
satului, ce erea aprâpe de cassele vărului meu Otetelișenu ; 
de unde, aflând ceea ce se facusse cu noi, și încă nu se is- 
prăvisse, vedându si flacăra ce mistuia grajdului și sopronulà, 
sub care virîsse trăsurele câte putusseră încăpea, ca să ardă 
lemnul, să potă lua ferul, au grăbit de au trimis poruncă, ca 
nu cum-va sà se mai omóre cine-va din noi, că acella iar cu 
morte se va pedepsi; căci pe de uă parte aflasse nevinovă- 
tia nostră, şi pe de alta parte că cel ce venisseră întâia o- 
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morisseră, pusă în proscà, pe un biet Sîrbu, slugă allà nepo- 
tului Caragic, sub învinovăţire cà de ce n'a lassat pe stä- 
pânul sep, și să iasă la el de loc, cum "La vëdut că au venit; 
ellü a respunsi: „mănânci pâinea si sarea lui, și nu pot să 
Iu lasi“ ; precum și pe unu Hristodor, greci de nație, ce "lu 
avusessem eu dascăli de limba ellenă, pentru că nu lăsa sà i 
se ia callulu, dicându cà ellü este eteristiă, 

Acestă poruncă a lui Tudor ne-a scăpat de morte; și luân- 
du-ne câţi-va dintr'a1 lui Prodan între dânșii, și strigândù din 
pasi în pasă cellor ce stan gata să ne împusce, când trecem 
p'între ei, ca nu care cum-va să îndrăsnescă vre unulu a slo- 
bodi arma asupră-ne, că nici ellu nu va scăpa cu vicță, ne-a 
dusu si pe nol iar la conacului lui Hagi Prodan. 

Acesta, când ne-a vëdutü în cea mal vrednică de milă sta- 
re, căci unii din cel mal puțini despuiați abia scăpasseră cu 
câte uă singură haină peste cămașă, alții numai în cămașă și 
ismene, iar alții despuiaţi de toti, ai toţi cu faca de pământi, 
ca cândù ne luasse pănza mormântului dupe ochi; numai pe 
bietele femei le respectasseră, că nu se atinsesseră a le supă- 
ra cât de puşini; der frica si grâza le topisseră mai multă 
decât pe noi, barbaţii, cari eream căduţi într'uă nesimţire com- 
piectă, dorind mai bucuroși mórtea de câti uă asemenea via- 
tà; și së părea și elle, ca noi bărbații, ca eșite din minți. 

Atunci Hagi Prodan a început a-și smulge părul din capă, 
dicând: că unde mai este jurământul ce-și dedesseră pe cruce 
şi evanghelie? 

Aceste espressil alle lui nu ne consolă de locu, ci ne adu- 
cea aminte că, de nu ne-am fi predat lui, n'am fi ajunsu în- 
tr'astă vrednică de jale posiţie. 

Na trecut mult după sosirea nóstrà la conacul lui Prodan, 
și a venit și Tudor cu tâtă stea sa, ce se compunea numai 
din câllăreți ; și apropiindu-se de capul scărei casselor verlui 
Nicolae, n'a descălecat, ci ne privea în foișor, în care eșissem 
toți bărbaţii, și celle mai betrâne din damele familiilor nâstre; 
și fiind că eu avusessem prileju a-l dobândi cunoscința, și a ne 
împărtăși unul altuia sentimente patriotice, care ne-au fost le- 
gatu Gre-cum si mal înainte de a ne vedea; și acesti prilejü 
fussesse în anul 1819 Septembre 19, pe când Tudor se afla 
vătafu Plaiului Cloșanilor, și pusesse moșnenii Podeni de je- 
luisseră la Domnitorul Suţu, că moșia lor san cotropitu de 
Nemţii; si Domnitorulu poruncisse Caimacamului Craiovei së 
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orânduescă un boerü, hotarnic-inginer, a cerceta, însă în secretü, 
fară a simţi Nemţii ; şi Caimacamul më alessesse pe mine, ca- 
re a trebuit së am a face câte-va dille pe munte cu Tudor. 

Ast-fellu fiind dar, am început eu a-i dice în limbagiul du- 
pe atunci: 

— „Arhon Slugerù, pentru Dumnedeu, scapă-ne viața; că 
suntemii în mânile D-tale“; 

Iar ellu a respunsu: — „Viaţa vë este scăpată; deră imi 
pare rëü de ceea ce atl păţitu.“ — Apoi ce se ne facemi noi? 
Së mergem cu D-ta? — Cu mine nu puteți merge, că eù sunt 
cu stea; si D-v. aveţi familii. — Sa ne ducem la Craiova. 

— Acolo nu vë sfätuescn së mergeţi, că pâte să viie alţii 
mai rel; cisë mergeţi la M-rea Forezului, unde este să se tri- 
mită câţi-va paznici de ai Adunării, şi unde vë veți avea si 
D-v. odihnă bună,“ 

Apoi a poruncit de a scrisu uă poruncă d'a căllare pentru 
facere de câte șesse carre cu boi, a ne transporta până la 
Monastirea Horezu, dându-ne de paznicu pănă acolo pe Ivan- 
cea Céusu cu unspre-dece ai sei; a scos şi vre-o 2oo lei de 
"i-a dat së avem de cheltuela drumului; și când era së plece, 
"1 am dis şi acesta: că Area au rësbit în pivnița unde este 
mult vin şi rachiă, și noi remânem pe mâinile lor. Atuncea 
au stat și au trimis să scâță pe toți; şi cine nu vrea së iasă, 
sa nu "lu lase cu viaţă. 

După aceea "1 a pornit înainte la Otetelișu; și apoi a ple- 
cat şi Tudor cu ai sei călăreţi dupe ei, împreună și cu Pro- 
dan si Machedonschi ; érü noi ne-am întors la casa n6stră, un- 
de am dormit Mercuri nóptea spre Joi, îngropaţi în lâna ceo 
versasseră rebeliștii din saltelle, ca se pâtă lua şi dosurile lor, 

A doua di Joi, plecândù din Benesci, abia am potut trece 
peste apa Oltețului la satul Cârlojanii ; şi am tras la casa u- 
nul finu al nostru, la duot fraţi, adică, la postelnicul Apostol 
Hagi Andrianopolitu, unde am rëmas pentru mai multe dille; 
căci ne simtém cu toţi ca striviți de grâza cellor ce pătimis- 
sem Mercuri tâtă diua; apol si Pitarulu Ioniță Ghimpeţianu 
cădusse bolnav de peripleumonie, si nu era în stare să se mai 
misce de loc, Ivancea Ceușu cu ai sei 'și a luat dela noi vo- 
ie să plece, căruia "i am dat dovadă la mână că cu voia nó- 
stră ne-a lăsat; si plecând dela noi, am aflat cà, cum a tre- 
cut Oltu la Vulturesci, a omorît pe Serdarul C. Vulturescu. 

Tot într'acea di, adecă Joi, pe la 'namedi, a venită la noi 


un Polcovnic, Vasile Ghelmegenu, cu vre o trei Panduri, toți 
călări, cu uă scrisâre către nol, a căreia coprindere së arată 
în coppia de mal jos, sub No. I; și până së citim nol bär- 
batu scrisârea, ella a poruncit unui Pandur dintr'ai sei să "1 
aducă traista, pe care apucând'o de fund si scuturând'o, au 
cădut din ea doué căpăţini de 6meni, în mijlocul damelor, ce” 
dedesseră ocola, facêndu-i felu de felu de întrebări despre ce 
cuget ar avea Tudor pentru noi; atunci bietele dame, de ma- 
re spaimă, au scosi tâte un ţipet înfiorătoru, cădând care le- 
şinate, care coprinse de cutremur şi istericale ; iar noi bărba- 
ţii, cari abia ajunsesserăm së aflăm din scrisore de tăierea a- 
celor duol Jova şi Ienciu !) ce ne jefuisseră, am precurmat ci- 
tirea, şi am datu ajutârele cuviinci6se de s'a redesceptat bie- 
tele dame, care së speriasseră grozav de vederea căpăținelor 
tăiate, şi de închipuirea ce 'şi făcusseră că asa o së ni së fa- 
că şi moë. 

Acest Gheglmegeanu ne-a spus că lui Tudor ta părut în a- 
deveni forte rëù de ceea ce ni s'a întâmplat; pentru aceea "1 
a si tăiatu pe amîndoui, n6ptea spre Jol; iarü a doua di Joi, 
a poruncit de s'au adunatu la unu loc toți Arnăuţii și Sârbii, 
şi înconjurându-t cu Pandurii, au întrat în mijloculă lori Gei 
Panduri cu amândou& capetele puse în câte uă suliță, si cu 
argintul Icânei ce o despuisseră el la Benesci într'altă suliță, 
strigând că et n'a plecat së jefuescă și se despoie icânele; ci 
au plecati pentru dreptate; şi că cine va face ca ei, tot ca 
ei vă pătimi; apoi "Lan bagat pe toți în biserică de au săvir- 
sit jurământul ce 'ü aü cerut; şi după aceea Pa pornit pe 
dânsul la noi cu acelle capete tăiate; si Tudor a plecati la 
SÍatina. 

Noi, pe de o parte amù orânduit de s'au pus la respântie 
acelle capete, după cum ne scria Tudor, mulțumindu- si ru- 
gându-l së orânduiască pe Ghelmegeanu a ne duce la Monă- 
stirea Horezu, că așa cerusse Ghelmegeanu de la noi; şi am 
trimis și din parte-ne pe finul Apostol, care abia peste uă 
septemână s'a întors d'acolo, însă nu cu Ghelmegeanu, ci cu 
trei Panduri, si cu poruncă pentru facerea a câte şese carre 
cu boi, din sat în sat, cu care să ne transportămă, adducân- 
du-ne şi osebitele douë scrisori ce se vedu în copie sub No, 
Da HII, 


1) Acesta era rudă cu căpitanu Iordache, 
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Ar fi prea trist şi îngrozitor së descrii cu d'am&nuntul tó- 
te sufferințele nostre ; si ari fi si peste putință; căci numai 
déch ar trăi si acuma toți câți eram p'atunci, şi să arate fie- 
care ce a sufferit, numai așa s'ar fi potutu descrie tote, pre- 
Cum si ce amu mal sufferitu de frică în celle optu dille 
dela plecarea lui Tudor si pănă la venirea cellor trei Panduri, 
pe care ni-i trimissesse de padă la drum; căci, cum vedeami 
nescai Panduri trecând pe drum, ceea ce se întâmpla în tote 
dillele, noi fugeam în pădure, unde remânem și n6ptea, de 
dormâm pe asternut de crăci cu frunde uscate de tufa, puse 
peste zăpadă, și fără nici un acoperişă, numai cu hainele ce 
se milostivisseră jefuitorii rebeliști cu Prodan de ni le dides- 
seră de pomană ; de şi era tot din alle nostre; si apol şi pugină 
și prostă hrană, ce era numai de màlaiü și fasole, séi câte 
o data și cu varză acră, pănă când am trimis căpăţinele cel- 
lor doot tâlhari de le-au pus d'oparte și de alta de pârta cur- 
DI casselor ndstre, înfipte în limbele stoborilor curţii, de le-au 
vëdut și Ament din satul Benesci, si le-ai cunoscut că sunt 
alle cellor ce ne-au jefuit, şi că “au tăiatu Tudor. 

Abia după aceea au venit la noi preoţii din Benesci si Js- 
prăvnicelul moșiei, căre ne-au adus făină de grâù, legume, var- 
dă acră (că era în post), rachiu si vin, tote din ale nóstre. 

După atâta grijă și frică ce am tras, ne-am hotărât și am 
plecat la Horezu ; şi ajungând la un sat anume Mateeştii, pe 
apa........ ; acolea am întâmpinat un alt rëü; însă trebue 
să arăt cum ne era mergerea. 

Frate mei, eù şi nepotu Ioniță Râioșenu mergémü căllări 
pe caii ce luasserăm dela posluşnicii nostrii din Benesci; iar 
cel tineri, pe jos prin noroiu, amestecat cu zăpadă; cei-lalți 
bărbaţi si dame, cel betrâni mergeu în carre, dér bietele da- 
me tinere şi fetele rupsesseră pantofii si chiar ciorapil, si li 
se rănisseră picidrele, încât li se cunoscea urmele dupe sân- 
gele ce curgea din picidrele lor. 

Când ajunserămu la satul Mateeștii, trebuință fiind së se iea 
alte carre şi boi, s'au dus cel trei Panduri în sat, şi cu el san 
luat si nisce ţigani ai Ghimpeţenului; și acestia, fiind arțăgoși, 
au facut gâlcevă cu sătenii, cart fiind si bet dupe la cazane- 
le ce lucra facerea rachiului, ne-am pomenit cu o mulțime de 
ómeni țărrani, din cari erau și plăiași, viind la noi cu ciome- 
ge, porniţi sà ne ommore; nol le-am arrâtat porunca lui Tudor; 
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der el nu mai eran în stare a se mal teme de cine-va; noro- 
cirea nostră a fost cà san întâmplat a fi între el un Vasile, 
Ceușa de Plaicși, care, cum a vedut pe nepotul Ioniţă Cara- 
gic, ce fussesse cu un an de dille mai înainte vătafă alla ace- 
stul Plaiù Horezu, a domolit furia acellor porniţi să ne ommâ- 
re; der carre și bol nu s'au mal pututu lua din nici unsatu; 
ci am fost siliți să plecăm căllări, not fraţii amândoi, și cu ne- 
potul Caragici, care ştia drumul la Monastirea Horezu, de 
unde am trimis carre de ' aù adus pe toți acolo la Mons, 
stire; însă pe Pitarul Ghimpeţeanu nu credeam să-lă vedemu 
via ; căci îlu lasassem pe sfârșiti ; când din contră Op vedem 
viind pe jos înaintea carrelor ; și întrebându-l cum 'şi-a redo- 
bândit sănătatea, ne-a spusi că, după plecarea nâstră de la 
Mateeşti, îmbatându-se Ccușu Vasile și cu alți Plaieși şi Ar- 
maâșei, aü venit la D-lor, și "i-au luat la batat pe toţi bărbaţii, 
şi chiar, pe dânsul, așa mal mort cum era; și dintr'acea ba- 
tae s'a făcut sănătos, 

Eata un medicament înfricoșat de bun, și forte energicu, si 
fara cheltuélà ; der cam durerosu, 

Dupe ce am venit la Monastirea Horezu, și am arâtatn E- 
gumenului scrisdrea lui Tudor, ce se vede în copie sub No. 
III, ne-am avut îndestularea și odihna câte-va dille, pănă când 
a venit acolo duol orenduiți de Tudor cu ostașii lor spre pa- 
ză; şi acestia era, unul anume polcovnicul Iordache Christof, 
iar cellü de allu duoilea capitan Dumitru Ghîrbea. 

Acest din urmă, fiind fost avut uă judecată la Ispravnica- 
tul de Mehedinţi cu nepotul nostru de sora, Ioniţă Rîioșenu , 
— căci Ghîrbea, ca căpitan de margine, trecusse peste Du- 
năre ua famillie de țigani fugiți at nepotului Rîioșenu, — si 
Isprăvnicatul osândisse pe Ghârbea se despăgubescă pe ne- 
potul Rîioșenu, ori aducându-i acea, famillie de ţigani înapoi, 
s6u să-l platésca cu bani; și Ghîrbea se legasse cu înscris și 
cu soroc a face una din douë; si fusesse următorii. — Așa 
der Ghîrbea gasisse prilegii a scăpa de Rîioșenu mal lesne, 
omorîndu-lu ; și décà n'ar fi aflat acesta părintele Hrisant, ce 
era econom al Monăstirii Horezu, si să-lu și ascundă pe Ri. 
ioşenu, negreșit că decă scăpasseră hoțomanii care së desli- 
pisseră de Tudor, și care Pau căutat într'adins s&lu omore , 
când ellu chiar dela venirea Jovel și Ienciului, schimbându-și 
portul în țărănesc, së stricurasse şi fugisse; de Ghîrbea înse 
nu mal scapa; der s'a preîntimpinat şi acesta, că a cadut so~- 


ră-mea, muma nepotului Rîioșenu, cu rugăciune la Ghirbea, 
şi assigurându-l cu un înscris din parte, l’a îmblândit de Va 
iertat. — Destul că uà nópte întrega n'am închis ochii de fri- 
ca acesta, că “lu cerea Ghîrbea, amenințându-ne că pe toți ne 
va pune sub sabie de nu “lu vom da pe ellu. 

Ne mai putându-ne avea odihnă la Monăstire, amu rugatu 
pe acesti dout trimiși de Tudor de ne-aâ dat voie și pasport; 
d'unde plecând, am mers la Rîmnicul Vâlcei, unde găsind pe 
Polcovnicul Vasilie Ghelmegeanu, Ispravnic allu Judeţului Vâl- 
cea, ne-a priimit destul de bine, și ne-au orânduit de sălășlu- 
ire câte-va odăi din chiliile Episcopiei; der neavându-ne lini- 
scea nici acolo, tot din pricina Arnăuţilor, am rugat pe Ghel- 
megeanu de ne-a dat voie; ne-a dat si pe un căpitan Nita O- 
bogsanu cu câți-a Panduri ai sei, a ne fi de pază la drumu; 
si la 10 Aprilie am trecut granița la Turnu-Roșu; si de aco- 
lo la Sibiiu, unde am găsit şi pe a treea soră a nóstrà, Ca- 
tinca, pe care o ţinea Vistierul Mihalache Iconomu, și pe a- 
mênduoi frații Brailoi, Dumitrache și Dincă, ce ne era veri 
buni, şi pe alte rude şi prieteni, cari, înbrăţișându-ne si aju- 
tându-ne la trebuințele nâstre, am putut uita în puçin timpu 
suferințele de patru deci de dille din trecutulă de forte tristă 
aducere aminte. 

Acolo la Sibiiu, după ce ne eşi din ânimă frica și groza, ce 
părea că a prins rădăcină fârte adâncă, aruncându-ne ochii 
minţii cu spaimă la trecutul acella, nu ne putem îndestul mi- 
ra cum Dumnedeu făcu cu noi minune așa de mare, sà scă- 
păm adecă cu viață din mâinele unor Gmeni fără nici un frâu, 
nici chiar allă temerii de Dumnedeu, decă ei cutezară së des- 
pâie uà sântă icână, si să rănescă pe bietu Petrache Poena- 
ru, ce së predasse singur; și apoi ú jefui și “lu răni, de ază- 
cut pe patu aprope uă jumătate de an, remâindu si betegu 
de mână, că nu o putea ridica pînă la capu, 

Vedurăm și patarama rebelistilor, că 1 deșertară Nemţii de 
prădile cu care se umplusesseră de la noi, şi 1 trimisseră în 
alte părți ale lumii, de unde nu s'au mai întorsă. 

Asa este sârta cellor nedrepți și rel; iér pe cel nevinovaţi, 
şi care "ei aü speranţa în bunul Dumnedeu, ellu, ca pre drept, 
ca prea bunu si atotu puternic, nu-i părăsesce nici odată; ci 
îi mângăie și D umple de bunătăţi, precum a fàcutü cu noi... 

Din acestea vë puteţi îndestula curiositatea, și se cunosceţi 
din ce Gmeni se compunea ostirea lui Tudor; că era o aduc 


nătură mai mult din streini, Sârbi și Arnăuţi; și cel mai mulți 
din ei erau din cel mat stricați, şi fără caracter; apoi și cu 
fumuri în cap, că adecă fie-care din ei este de o potrivă cu 
Tudor; precumu vedeţi că Jova si Ienciu nesocotiră pe Hagi 
Prodan, de și acesta avea la Tudor mare valdre; și vë puteți 
închipui din ce pricină a fost silit Tudor se cază într'atâtea 
crudimi, în care së spunea de mulți că se didesse cu totulü, 
omorînd si chiar din cel mai d'aprâpe al sei, care së nărăvis- 
seră a face neorândueli, 

Tot acestă pricină a strășniciei lui Tudor către ostașii ser, 
care credea că va putea să întroducă disciplina, au fosti și 
pierderea lui; că, precum am audit atunci când căpitan Ior- 
dache și Farmache, trimișii prinţului Al. Ipsilanti, veniră la 
satul Golescii, unde se afla Tudor, dacă nu găsea pe căpita- 
nil luj Tudor desgustați de crudimele lui, nu "ar fi putut tra- 
ge în partea lor; cu care faptă au putut lua fară vre-uă lup- 
tă pe Tudor; și trimițându-lu la Ipsilant, îl omorî, 


Jordache Oteteleșanu. 


No. |. 


De la Slugerul Theodor către D-lor familiele de boeri aflate la 
Benesci, 
Cuviinciósă închinăciune ! 

Fraților ! cu tâte că nu sunt din sânge de evgenist 1), der tot 
simți durerile cellor evgheniști; căci, cum am aflat de primej- 
dia în care sînteți, 'mi am lăsat drumul, și am pornit spre a 
întâmpina rëul; nenorocirea insë "mi a stat împrotivă, că n'am 
putut ajunge la vreme; der ca së cunâsceți D-vâstră că cu- 
getul meu n'a fost nicleste a se urma unele ca acestea, eată, 
pe cel ce aü fost pricina, "1 am tăiat pe amânduoi, și le tri- 
mit capetele spre încredințare, pe care së porunciți a le pu- 
ne la respântii, spre pilda și a altora. Eată se trimit D-v. şi 
lucrurile ce s'au găsit la acești tâlhari, precum argintul unei 
sfinte icâne și din hainele cocânelor D-vostre. 


') de nobili, 


— ġo — 


Sa aveţi bună nădejde în Dumnedeu, că în scurtă vreme vë 
veţi despagubi și de celle ce via jefuit; și sunt 
Al De, ca un frate si slugă, 
Theodortă 


Scris din satul Otetelișu 
1821 Martie 3. 


No. Il. 


De la Slugerul Theodor către tote familiile boeresci căte s'a 
afat la Benesci, închinăciune dupe cuviință! )) 


Cu frățescă plecăciune mă închin Dv. ! 


Fraţilor , eată trimisseiù Dv, trei ment de al Adunării cu 
care să vë puteţi înțelege a face carre; şi cu acestă scris6re 
către cuvioșia sa Egumenul sf. Monaăstiri Horezul, să mergeţi 
la Horezu ; şi fiind că peste câ-va dille estesă vie atât la acea 
monăstire cât şi la altele din prejur câți-va paznici acolo, să 
vě arătaţi către acella ce va fi mai mare asupră-le cu scris6- 
rea ce făcurăm către părintele Egumen, a vë da celle trebu- 
inci6se ` si sosind sănătoși la monăstire, cu întârcerea 6meni- 
lor nostrii, să ne trimiteţi respuns ` și sunt 


Al Dv. ca un frate şi slugă 


Theodoră 
1821 Martie 8. 


Se va trece de către De, de desubtul scrisorii părintelui Egumeni tâte fami- 
liile câte sînteți. 


No. III. 
Dola Slugerul Theodor către cuvioșia sa năstavnicul Egumenă 
al Monăstirei Horezu, 


Fiind că acest sf. lacașu, cum și alte asemenea, sunt facu- 
te de némul norodului romänesch ca pe la vremi să se adă- 
postescă și să se ocrotescă familiile celle cinstite, apaârându- 
se a nu pătimi vre-un rëü, de aceea vin acolo celle mai josă 


D Adressa scrisorii, 


we DI — 


arătate familii boeresci; si sosind aci, së le cultivarisiți cu tó- 
te celle trebuinci6se, hrana D-lor și a Gmenilor, a nu cerca 
vre uă lipsă; si de urmare si priimirea D-loru, să avem res- 
puns cu întorcerea Gmenilor mel. Der nu care cumva să te 
arăţi cu vre uă împrotivire, că apoi së nu-ți pară ren, Și se 
am respunsul cuvioşiei talle de priimire și urmare, negreșitu. 


Theodor, 
1821 Martie 8. 


(Urmesă lista ce conţine 32 de nume, coprinse în opt familii.) 


Nota No. XXXVI. 


Cuvîntul lui Tudor către Panduri, după mórtea celor duet Bul- 
„gari dela Benesci, 


Frațiloră ! 


Pâna adi nu vam descoperit pricina tainică a sculării melle. 
Nu dela sine singur am luat armele, ci în înțelegere cu mat 
Marii nostrii; ai d'aceea nici nu privesce acestă mișcare la 
stingerea Boerilor, cari nici nu ni se împrotivesc cu denadin- 
sul, fiind greșită ideea ce v'aţi făcut de dânșii. 

Acum, fiind că se apropie cesul, éta ve descoper la toți a- 
deverul, încunoscințendu-ve că pornirea acesta este din po- 
runca împeratului Alessandru allü Russiel; și privesce, nu 
numai la mântuirea n6stră, ci ai a întregului nému grecescu. 

Prinţul Alessandru Ipsilanti, eșind din Moldova, a călcatu 
pe pământul ţerrei-Românesci, cu însemnată ostire. In urma 
sa se asteptă și marea putere a Russiei, care se afla la Prut. 

Noi vom înlesni trecerea Prințului Ipsilant peste Dunăre, ca 
să mérgà spre mântuirea patriei selle. Rușii ne vor ajuta ca 
să coprindem cetăţile turcesci de pe marginea Dunării, ce cad 
în partea nostra ; și apol ne vor lăsa a ne cârmui singuri cu 
legile nâstre. 

Incetaţi dar de adi înainte de ori ce jafuri și ommoruri, de 
ori ce fapte relle; căci ori care se va dovedi abătut dela po- 
runcile date, cu morte îlu voiu pedepsi eu însu'mi, după pil- 
da ce v'am dat adi. !) 





1) Fotino, pag. 48—49, 
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Nota No. XXXVII. 


Proclamaţia lui Ipsilanti către poporul Moldaviei, 
Locuitori a$ acestei Lë? Moldavia ! 


Ve încunoscințedu că, cu voea lui Dumnedei, tóta Grecia 
a ridicat astadi pretutindeni stegul mântuirii selle de sub ju- 
gul tirraniei, proclamând libertatea patriei lor. Eu, împreună 
cu compatrioții fhei, mé duc unde më chiamă trâmbița popo- 
rului și a patriei mele. Vë šncredintedü deră, şi ve garantedi 
atât din parte-mi cât şi din partea tuturor compatrioților mei, 
câți se afla aici, şi pe care am onóre să-i cârmuesc, că veţi 
avea tot repaosul şi assigurarea şi pentru persânele si pen- 
tru averile vóstre. De aceea besi care să-și caute, cu aceeași 
libertate ca în trecutu, de datoriile si ocupațiile selle, fără 
să se turbure câtu de puţin de mișcările melle ; pentru că stä- 
pânirea acestui Principat remâne, ca si pănă acum, suppusă 
la acelea-și legi întru săverșirea datoriilor selle. Intr adevěrů, 
vě dicü, o locuitori ai Moldaviei, că pronia ceréscà via dăru- 
it pe Domnul ce vë cârmuesce astădi, pe Mihai Vodă Suțu, 
protector zelos allă drepturilor patriei vóstre, părinte şi bine 
voitor al vostru. Fiţi încredințați că Măria Sa este astfel pre- 
cum îl numesc; si uniți-v& cu Inălțimea Sa pentru paza feri- 
ciri vóstre; şi decă din întâmplare nescai-va desperați Turci 
ar năvăli în térra vostră, nu vë temeţi nici de cum; căci uă 
putere tare e gata să pedepsescă îndrăsnela lor. 1) 

Al. Ipsilanti. 

Iassi, 23 Februariu 1821. 


Nota No. XXXVIII. 
Proclamația lui Ipsilanti către Eteristii din Romania, 
Frafi Eteriștă ! 


In sfârsit a sosit momentul strălucit, ș'atât de asteptat! Sco- 
pul activităţii si străduințelor nâstre de mai mulți ant vede 
astădi lumina! L.egătura de frați ce am făcut'o va fi în eter- 
nitate pentru noi singura mântuire pe drumul fericiri! nostre. 
Frați și Camaradi! Aţi arătat ce pote un amori puni si càl- 


D Filimon, vol. IL. pag. 289. — Vedi și Dirztnu, Trompeta No. 656. 
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duros de patrie. Der Grecia, în reînvierea sa actuală, ascép- 
ta încă lucruri mai mari de la voi; si acesta cu tot dreptul: 
căci dacă pentru nisce simple speranţe aţi sacrificat totul, ce 
no så faceți acum când steoa stralucită a libertății nostre se 
ivesce pe orizont? La lucru dar, fraților! Se contribuescă si 
de astă dată fie-care după averea sa cu 6meni armați, arme, 
bani si haine naționale. Posteritatea va bine-cuvânta numele 
vostru si vë va considera ca fondatorii fericirii sele !) 


Alessandru Ipsilanti. 
Iassi, 24 Februarie 1821. 


Nota No. XXXIX. 
Proclamaţia lui Ipsilanti, către poporul grecescă, 


Combaleţi pentru credință şi patrie ! 


Elleni, ora a sosit! De mult poporele Europei, combătândi 
pentru drepturile si libertăţile lor, ne învitau să-l imităm. De 
si 6re-cum libere, elle tot sau silit, din tâte puterile, să 'si 
mărescă libertatea, si printr'ânsa fericirea lor. Fraţii si amicii 
nostrii sunt pretutindeni gata. Sârbii, Sulioţii si întregul Epiri 
ne asteptă cu armsle în mână. Së ne unim der cu entusiasm. 
Patria ne chiamă ! 

Europa, ațintându-si ochii asupră-ne, se miră de nemișcarea 
n6stră. Resune der toți munții Greciei de sunetul trompetel 
nâstre resbelice, si văile de sgomotul 'îngroditor al armelor 
nâstre ! Europa se va mira de vitejiile nâstre; si tyranii no- 
strii, tremurând si palid, vor fugi dinaintea. n6stră. 

Popórele celle luminate alle Europei se occupă cu restabi- 
lirea propriei lor prosperității ; si pline de recunoscință pen- 
tru binefacerile strămosilor nostrii către dânsele, doresc libe- 
rarea Greciei. Not însă, arătându-ne demni de virtuțile părin- 
ților nostrii, si de secolul acesta, suntem plini de speranță că 
vom dobândi protecțiunea si ajutorul lor. Mulţi amici at liber- 
tății din sênul lor vor veni së combată allături cu noi. Misca- 
ți-ve dar, amicilor; si veţi vedea uă putere tare apărându 
drepturile n6stre. Veţi vedea mulţi si din inamicii nostrii, con- 
vinși de dreptatea causei n6stre, întorcând spatele inamicului: 


D Opera lui Prokesch, vol. III, pag. 55. 


si unindu-se cu noi. Arate-se ei cu cuget curat, si patria M 
va priimi în brațele sëlle, Cine vë mai opresce dar braçul vo- 
stru barbàtescü ? Inamicul nostru lași este slabu si fără pu- 
tere; capii nostrii sunt esperimentaţi, si toți” compatrioții no- 
strii plini de entusiasm. Uniţi-ve der, viteji si mărinimosi El- 
lini. Formede-se falangele naționale, arate-se legi6ne patrioti- 
ce, si veţi vedea pre acellu betrâna colosu alla Despotismu- 
lui cădânda de sine în 'faga drapelurilor nóstre triumfatore. 
Toţi termil mărei Ionice si Egee resune la sunetul trâmbițe- 
lor nostre. Corâbiile grecesci, cari în timp de pace sciaa a 
se neguțeători si a lupta, vor semăna în tote porturile tiranu- 
lui, prin foc si sabie, groza si mârtea. Și care animă greces- 
că va sta în nepăsare la chiemarea patriei? In Roma, un a- 
mic alla Cesarului, scuturând sângerânda hlamidă a tiranului, 
ridică poporul; ce veţi face voi, Ellini, cărora patria îsi ara- 
tă ranele selle, și reclamă cu voce întreruptă ajutorul fiilor set? 

Pronia cerescă, amici compatrioți, îndurându-se de nenoro- 
cirile nostre, a condusu lucrurile ast-fela în cât, cu pugine o- 
stenele, vom dobândi, împreună cu libertatea, si tâte fericirile; 
dacă dar, dintr'o condemnabilă neîndemânare a intereselor nó- 
stre, vom r&mânea indiferenți, tiranul, devenind mai înfuriată, 
va îmmulți sufferințele n6stre, si vom ajunge pentru tot d'auna 
celli mai nefericit din tote popórele. 

Aruncati-vë ochii vostrii, compatrioților, si priiviți jalnica nó- 
stră stare | Priviţi, ici templele nóstre profanate; colo, copil 
nostri răpiți, si sacrificați, în modul cella mai scandalos, volup- 
tății nerusinate a barbarului nostru tiran; casele nâstre des- 
puiate, câmpiile nóstre pustiite, si pre noi însi-ne degradaţi 
în miserabila stare de sclavi. 

E timp ca se scuturăm acest jug insuportabil; sâ liberâm 
patria; se doborâm semiluna, ca să ridicăm acellü semn prin 
care suntem tot dauna victoriosi, adică crucea; si să resbu- 
nëm ast-fellu patria nâstră si religia ortodoxă de disprețula 
umilitor al acestor nelegiuiți. Intre noi cel mai nobil este acela 
care va apăra mal bărbăsesce drepturile patriei, si care o va 
servi cu folos. Poporul, adunându-se, îsi va allege pre sena- 
torii sei, si acestui consiliu suprem vor fi supuse tote lucră- 
rile nâstre; se ne miscăm der într'un cuget comun: bogaţii 
depuie parte din propria lor avere, păstorii spirituali însufle- 
tësch poporul prin esemplul lor, si cei învețați povețuesca-l 
celle spre folos. Compatrioţii nostrii, civili séù militari, cari 


Servà pre la Curți streine, renunțând fie-care la serviciile ce 
are, grăbescă se intre toți în strălucita arenă ce li se des- 
chide, si plătescă patriei tributul ce-i datoresc; si ca nisce 
viteji să ne înarmăm cu toţii, fără întârdiere, cu nebiruita, ar- 
mă a bărbăţiei, si vë promit în curând victoria, si apoi tot bi- 
nele. Cum nisce mercenari lasi vor cuteza el să stea facă în 
façà cu un popor ce combate pentru propria sa independintà d 
Marture ne sunt luptele eroice ale strămosilor nostrii! Mar- 
tură este Spania, care cea dantëin si singură sfarâmaă falan- 
gele cëlle neînvinse alle unui tiran, 

Prin unire, concetăţenii mei, prin respectu căre sfânta reli- 
giune, prin supunere la legi si la capil nostrii, prin curagiu 
si stăruință, victoria nóstrà este sigură. Ea va încorona cu la- 
uri nevestejiți luptele nâstre eroice; ea va însemna cu litte- 
re nesterse numele vostru în templului nemuririi, pentru e- 
semplul generaţiuneloră fiitâre, Patria va recompensa prin 
glorie și onóre pre copii sei, ascultători si adeverați; pre 
aceia însă cari voru remânea neascultători si surdi la che- 
marea sa de adi, i va declara ca nisce bastardi asiatici, si 
va da numele lor, ca pe allù altor trădători, blestemului Po- 
sterității. 

Se împlântăm dar din nuoi libertatea; curagioși si mărini- 
most Ellini, pre pământul classicu allu Greciei; së combatem 
între Marathoniu si Thermopile; se combatem pre morminte- 
le părinților nostrii, cari luptară si cădură acolo ca să ne la- 
se liberi. Sângele tiranului este privit de umbra thebanului 
Epaminonda si athenianului Transybul, cari resturnară pre 
cei trei-deci de tyrani; ellu e plăcut umbrelor lui Armodiu si 
Aristogiton, cari resturnară jugul lui Pisistrata ; umbrei luí 
Timoleon, care restabili libertatea în Corint si în Siracusa; e plă- 
cut mai cu ossebire umbrelor lui Miltiade, Temistocli, Leoni- 
da si celor trei sute, cari măcelăriră de atâtea ori nenuih&ra- 
te ostiri alle barbarilor Persi, pai căroră urmași, mal barbari 
si mai molesiți, este de datoria nâstră a-l nimici astădi cu to- 
tul, fără greutate. La arme dar, amici! Patria ne chiamă, !) 


Alessandru Ipsilanti. 
In cartierul general dela Iassi. 


24 Februariu, 1821. 





D Prokesch, op, cit, vol. III. 


— 90 


Nota No. XL., 


Un tabloă alegoric despre alianța popórelor creștine contra Tur- 
cilor din timpul resbelului pentru independința Grecilor, 


In planul d'ântâiu, d'asupra, spre stânga, së vedu patru bu- 
sturi în nuori, alle lui Byron, Astige, Fabieros si Ocsfan, cari 
au luptat pentru independința Greciei. 

In al duoilea plan, de desuptul acellor eroi, se vede uă gru- 
pă de naționalități împilate de jugul turcu, sub forma de fe- 
mei îmbrobodite, si cu catene de mâini, stând împrejurul unei 
căldări ce arde pe foc, si allu căria capac îl ridică una din 
acelle femei. 

In allu treilea plan, së ved ruinele Greciei, lângă care sade 
un Turc plângând, în costumul seu cella vechia, cu ciubucul 
în mână, si un tuiù la pământ; iar lângă Turc sunt trei câini 
ce latră, simbolul Diplomaţia sau al Sântei Alianțe. 

In mijlocul tabloului este un stejar centenar, între ramuri- 
le căruia fâlfăe stindardul ellen tricolori, cu ua cruce în mij- 
loc; si pe ellu cuvintele Libertate soë Morte, scrise în limbele 
romănă, elleng si slavă, 

Subt acellu stindard appare p'între crăci capul unul preot si 
al unul Palicari. 

Lânga trunchiul stejarului este geniul Elladei, sub forma u- 
nei femei, cu corână pe capu si cu hlamidă pe umeri, țiindù 
lângă sine un copil, în cămașă sdrenţuită, simbolul Greciei 
regenerate, 

Subt acestă temblemă este uă pétrà sepulcrală, pe care sunt 
cununi de immortale; si lîngă ea uà căpăţână de mortü, ase- 
dată pe douë óse de picióre; iar sub càpàtinà e scrisă data 
1821; sub acestă piatră së ved pusci, tunuri, róte de tunu, sà- 
bit si pistâle, 

In planul d'antâiu, spre drepta, së vede uă grupă de săteni 
veseli, strigând urra | 

In allu doilea plan, mai multe femeR cu copii în brage, em- 
blema naționalităților, înviate prin revoluţiunea dela 1821; ma- 
mele arată copiilor symbolul Elladei încoronate. 

In al treilea plan, tot la drepta, se věd stindardele acellor 
naţionalităţi, pe cari sunt scrise în elinesce cuvintele: Tracia, 
Tessalia, Bulgaria, Bosnia, Macedonia, etc, 

In fine, subt acest tablou, së citesc următârele versuri, în 
limba grecă, slavă si româna : 


Naţionalităţile din Orient cari tind la independinţa lor, 


Copil mei cei respândiţi, 

In tert streine rissipiţi, 

Toţi grăbiţi-ve, veniţi, 
Imprejurul meu së fiți. 
Amintiţi voi jurământul, 
Strămoşesc, comun și sfânt ; 
Se nutrim toți simțimântul 
Contra crudulul păgân. 
Vrăjmășia së lipsescă, 

Uà frăție se unescă 

Pe popolii buni, crestini, 
Ca se fugă toți păgâni. 
Crucea sântă să 'nălțămau ; 
Focul sacru s'ațâțăm ; 

De la Prut oan la Egypt, 
Drapelul sânt së stea 'nfiptu. 
Libertate sau brav’ morte, 
Fil simbolul strămo sesch ; 
Independinţă strigaţi forte 
La congresu Europenescu. 
Fraţii toți, să ne sculămu, 
Drepturi s'à recăpălăm, 
Singuri drama resolvămu. !) 


Nota No. XLI. 
Proclamaţia lui Ipsilanti către pribegiţii eleni. 


Celle de mai mulți ani nenorociri ale Elladei au silitu pe 
mulți din credincioșii sei fil să'și părăsescă sfintele lori vetre, 
și să pribegescă în tert streine, câutând uă sârtă mal bună. 

Voi, amicii mei compatrioți, pe cari sorta via împinsu în a- 
ceste Principate, aţi fost siliți de împrejurări contrarii să 
ajungeţi a şedea în dărătul trăsurelor boierilor pământeni ; is- 
pretü și insultă neaudită pănă acum pentru locuitorii Elladei | 
Fată dar vi se deschide carieră strălucită, sacra luptă pentru 
patrie si religie. Grăbiţi a spăla acesta făra voie umilire , în- 


1) Unu essemplariă din assemenea tabloi Pam găsită la d. Sotir Ioanid, arenda- 
șult moșiei Haimanalele, vatra M-rei Mărgineni, — 
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rolându-vă& sub stegul libertăţii; și patria recunoscătâre, ier- 
tându cu generositate acâstă primă a vostră greșelă involun- 
tariă, e gata a deschide braţele spre a ve priimi, sia încu- 
nuna capetele vóstre cu patrioticele cununi alle gloriei. Câţi 
însă vor remânea surdi la acestă sacră chemare a Patriei, 
Si vor voi să remăie toti slugi alle boierilor din Moldavia 
şi Valahia, si să stea îndărătul trăsurelori lori, pe când cel- 
lalti frați aí lor să luptă pentru libertate, să scie că de acum 
înainte nu pot să mai porte nici arme, nici onorabilul porti 
albanesi ; ci trebue să iea portul pământenilor, și să se pre- 
numere între dânșii. !) 
Alex. Ipsilanti. 
Galata, 25 Februarie 1821, 


Nota No. XLII. 
Adressa lui Ipsilanti 


către Prea-sânțiu Sea părintele Mitropolit alù Ungro- Vlachiet, iu- 
bitori de D-geŭ Episcopi, și nobili boeri ai Divanului Valachei. 


Nu sunt la îndoială cà vor fi cunoscute și D-vâstre mișcă- 
rile nemului ellinesci pentru liberarea lui; și că într'aceste 
doué eparchii a Moldaviei și Valachiei se strâng mulțime de 
oştiri, patrioți ellini, ca să mergă spre săntul pământ al pa- 
triel lor, şi pentru ca să lupte cu cei de acolo fraţii lor pen- 
tru sacrele drepturi naționale. 

Oștirea va privi tot d'auna pre locuitorii Moldaviei și Va- 
lachiei ca pe msce fraţi, si le garantedă, conform proclamaţi- 
iloru date (după care ve și al&tur coppil) siguranța averilor șa 
pers6neloriu, ai amicie stabilă ; și ca proba a cuvintelor melle 
este buna ordine ce aü pădit la petrecerea lor în Moldavia. 
Multă mirare dar mia coprins, informându-m& de fuga nemo- 
tivată, a locuitoriloru din orașele Râmnicu și Buzeu; si gân- 
dindü la tulburarea ce va pricinui în tota térra acestă mişca- 
re, mě grăbescu a ve assigura de netemerea și liniștea ce tre- 
bue să aveţi; şi a vè ruga să publicați ca neguțătorii să-și 
urmede făra grijă affacerile lor comerciale; şi cei-lalți locui- 
tori ai patriei vóstre să petrecă în linisce. — 


9) Fotino, pag. 34. — Filimon, vol, II. pag, 291. 


Fiţi încredințaţi că puteenică împărăție, care protege aceste 
doue eparchii, nici într'un chipü nu va îngădui a se face cea 
mai mică năvălire a barbariloră, dupe cum și Escelentia Sea 
Generalul en-chef Contele Witgenstein a priimit poruncă ca 
să cobóre la graniță cu oștirile russesci ce se află în Bessa- 
rabia ; care s'a si facutü. Deci, ca pre nisce patrioți buni şi 
alleși, cârmuitori al patriei vóstre, nu sunt la îndoială că ve 
veți grâbi a linisci poporul, și a propri acestui fel de netreb- 
nice urmări, cari adduc tot d'auna dupe sine pătiiniri si neno- 
rociri. 

Respândiţi în poporüñ aceste proclamațiuni alle melle, și în- 
credințați din parte-mi pre toți compatrioții vostrii să nu aibă 
nici un fel de frică; ci sà ședă la căminele lor. — Venirea 
mea vë va încredința despre adeverulu disselor mele. Deră 
fiind că oștirile ellinesci aŭ să trscă prin Valachia, face tre- 
buinţă ca sà se pregătescă în tote drumurile provisiuni înde- 
stulătore, cum și trebuinciosele conace pentru ostași; căci, a- 
fară din cei ce în trupuri mici de oștiri alergă din tote păr- 
Oe, voii trece şi eŭ însumi în pucine dille cu tabăra gene- 
rală a Ellenilor; poftindu-v& D-vâstră sănătate si fericire, re- 
mäin fiù spiritual și frate devotată. 1) 


57. Martie. 1821. 
Alexandru Ipsilanti. 
Orașul Komanu: 


Nota No. XLII. 
Jurămèntul ostașilor eteriști, 


Ca creştin ortodoxu, si fiu alu sobornicescei și apostolices- 
cei nostre biserici, juriu, în numele Atotu-puternicului nostru 
D-deù, în numele Domnului nostru lisus Hristos și al sânte 
Treimi, să remâiu credinciosi religiei si patriei melle, 1 

Jurü sà më unescù cu toţi frații mei creştini pentru libe- 
rarea patrie. nóstre. 

Jura să värsù şi acestă ultimă picătură din sângele meu 
pentru religia și patria mea. 

Se moru cu fraţii mei pentru libertatea patriei și a credin- 
țel melle. 


1) Memoriul lui Dârzénu, „Trompetta“, No, 657. — Vegi Filimon, vol. II, pag. 
293—294 — 
së 
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Së uccidu chiar si pe fratele meu, dacă On voiu simţi trá- 
dător alu patriei. i 

Së më supuiù comandantului, pentru patria mea. 

Së nu cautù înapoi, pănă ce nu voiu gon mai întêiù pe duş- 
manul patriei și al credinței melle. 

Se iau armele la ori ce împrejurare, îndată ce voiu afla că 
comandantul men pornesce contra tiranilor, și să înduplec pe 
toți prietenii si cunoscuţii mel a më însoci. 

Se privescù tot d'auna cu ură și dispreți pe Turci, vrăjma- 
SM nostrii, 

Së nu lasi armele, mai "nainte de a-mi vedea patria liberă 
și pe vrăjmașii el nimiciţi. 

S&-mi vărsă sângele pentru ca să învingă pe inamicii cre 
dinței melle, san së mori ca martiriu pentru Isus Hristos. ` ` 

In fine, juru pe înfricoșata taină a sântel Cuminecături, că 
më multumescü së fiu lipsit de sânta Impărtășire în ultima o- 
ră a vieței melle, dacă nu-mi voiù împlini tote fagăduelele; pen- 
tru care am jurat înnaintea iconei Domnului nostru Isusü 
Hristosu, 1) 


Nota No. XLIV. 
Proclamaţia lui Ipsilanti, către Românii din Valachia, 
Bărbaţi Daci! 


Astadi lassù bine-cuventatul pământ al Moldaviei, si calci 
pe pământul iubitei vóstre patriť. Cu brage deschisse și cu la- 
crămi de bucurie ne-a priimit iubitorulu de libertate popori 
alu Moldaviei; acelleasi sentimente așteptu a vedea și în no- 
bili fii ar Daciei. 

Barbaţi Daci, ducându-me unde glasul patriei melle me chia- 
mă, viu şi către voi ca unii vestitorii al neatârnărei si ferici- 
rei vóstre politice. Vecuri destule sârmana vâstră Patrie, ple- 
cându-și grumazul la neomenossul jug al selbaticului despo-: 
tism, perdusse și acelle rămășițe ale drepturilor ei, pe cându 
tirania Domnilor vostrii tâmpisse facultăţile vóstre spirituale, 
si slăbisse acellu caractera al naţionalității, cu care în vechi- 
me ati pututii conserva neatârnarea politică, și a vë împroti- 
vi atâţia anni la năvălirile neîmpăcaţilor inamici al omenirii. 


1) Filimon, vol, II. pag. 294—295. 
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In sfêrşit ora redobêndirii Dbertätet vóstre a sunat! Uà na- 
ție mare, mare pentru strämoşescile el isbândi, mare pentru 
nepilduita mărinimie în timpulü nenorocirilorü ei, alergă în 
strălucita carrieră a neatârnării; si nu este departe a culle- 
ge fructulu vitezelorü şi glorióselor lor lupte. Vot ce mai a- 
şteptați? Cându veți putea găssi timpu mal favorabilù pentru 
recăpătarea sfintelorù vóstre drepturi, călcate de atâtea vé- 
curi? E timpul, amicii mei Daci, să ve desceptați. E timpului 
să simțiți, și să cereţi fireştile și politicescile vóstre drepturi, 
pe care natura le-a dati omului, și pe care societatea politi- 
că e datore să le apere si să le assigure. Fiți încredințaţi că 
a trecuti timpulu cându vocea poporului era puçin ascultată 
de cel puternici. Astădi vedemü pe însuși capii naţiilor dând 
de bună voe drepturile cuvenite popsrelori, si silindu-se a 
satisface dreptele loru dorinţe. 

Bărbaţi Daci, în trecerea mea prin scumpa vâstră patrie, 
cea d'antâiu grijă a mea va fi a pazi acea ostășescă bună or- 
dine (disciplină) pe care e datórü a o păzi uă nație însufle- 
ţită de generosele sentimente ale patriotismului și libertaății.— 
Suntu încredințată că şi nol vom întâmpina din parte-vě uă 
amicală priimire, şi ast-felu precum se cuvine unori bărbați 
ce së luptă pentru fericirea obstescă. 1) 

Alexandru Ipsilanti. 

Focșani, 1821 Martie 13. 


Nota No. XLV, 
Proclamația lui Ipsilanti către nobilii locuitori din Bucuresci, 


Trecându pe pământul Daciei, amù aflat cu mare nemulțu- 
mire că, lasându pustie capitala vostră, v'aţi rissipitu, 

Locuitori ai Bucurescilori ! Cei dreptu cugetători desapro- 
bà purtarea vâstră. Patriotismul bărbaţilorii generoși la asse- 
menea împrejurări se cunâsce. Când stâlpii patriei dan asse- 
menea essemple, ce mai remâne să facă poporulu? 

Nobil locuitori! Intârceţi-ve la vetrele vóstre; interessele 
patriei vóstre, ale poporului, ei chiaru alle vóstre, vë chiamă 
în capitala țărrei. Astădi este vorba pentru viitorea libertate 
a Naţiei vóstre. Care din voi se va arăta nedemnü de acesta? 


1) Fotino, pag. 36. — Ved și Filimon, vol, IT. pag. 120—121. 
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Dacă din nenorocire se află vre-unulu între vol assemenea, 
stingă-se numele lui din rândulă cellor de buni némü! Patria 
lui i va cere întruă di cuvânti de indifferința sa; fie încre- 
dinţatu că frica lut este nemotivată; și că mal "nainte de ase 
vărsa uă picătură de sânge daci, mormântului va accoperi tru- 


purile n6stre alle tuturoru. 2) 
Alexandru Ipsilanti. 
Mizil, 1821 Martie 18. 


Dată în ellinesca tabera generala. 


Nota Do. XLVI. 
Scriscrea Prințului Ipsilanti către Imperatorul Russiei, 
Sire! 


Impulsiunile generose alle naţiilor vin dela Dumnedei; si 
negreșit Grecii, printr'uă inspirațiune divină, se ridica astă-di 
în glâte pentru a scutura jugul nesufferit ce "1 împiledă de A 
secole. — Datoria mea către patrie şi ultima voință a tatălui 
mei îmi ordonă imperios a me devota, din preună cu fraţii 
mei, pentru uă causă atâtu de justă, la salvarea ţerrei melle. 

Sire, mai mult de doue sute adresse, subscrise de mai mult 
de şesse sute mii notabili din tâte classele si provinciile Gre- 
cie, më chiamă să më pun în fruntea lor pentru a învinge 
seu a muri cu dânşii. — Cu toți am facut acestu jurământi, 
pe care 'lu vom împlini neapăratu. 

Me vedu silit a însemna aci pe scurtu chipul cum au ajuns 
Grecii a se decide la acesta. Sunt câţi-va ani de cându s'a 
format uă societate secreta al căria scopu este salvarea Gre- 
ciel. Acestă societate a crescuti repede, și ramificaţiile el së 
întindu astădi în tote părțile lumu unde se afla Greci. Dum- 
nedeu, care protege causele celle juste, a bine-voit a-şi a- 
runca uă privire de compătimire asupra nenorocitei mele Pa- 
trii, şi întunecă vederea tyranilori şei, cari remasseră în cea 
mal complectă apatie cu tote avertismentele repetate ale En- 
glesilor, şi cu tot spiritul de independenţă ali Grecilor ce se 
manifestă cu tărie. 

Politica Sultanului actualu da stermina pe toți Pașii din 
Rumelia de care se teme, ridică curagiul Grecilori ; şi resbe- 


1) Fotino, 62—63, — Vegi și Filimcn, vol. IT, pag. 323 
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lul Porții contra lui Aali Pașa dela Janina exaltă entusias- 
muliu lori. In acesti momentu căpitanii Epirului batu oștirile 
Sultanului; Sulioții și Parganioții reintră în patria loru pentru 
a se declara liberi; tote provinciele Greciei se populedă cu a- 
părători îndrăsneţi ai libertăţii; Morea şi Archipelul se mișcă; 
insula Cretei se rescâlă ; Serbia, Bulgaria, Tracia și Macedonia 
allerga la arme; Valachia și Moldavia se ridică, și Turcii în- 
spăimântaţi stau la Constantinopole pe unu vulcani gata a-i 
înghiți. Ast-fellu este, Sire, astădi starea lucrurilor în Grecia 
Cutezu a assicura pe Înălțimea Vostră Imperiala că nici uà 
putere humană nu va putea opri acestu sborů generos allù 
Greciloră, și că resistența la dorința generală a naţiunii pote 
o va perde pentru totu d'auna, pe cându decă entusiasmulu 
Sen ar avea uni conductor se speră că va fi salvată. 

Abandona-vei, Sire, pe Greci, cându cu uni singuri cuvântu 
i poți scăpa de tyrania cea mai monstrudsă, și de grozăviile 
unej lupte lungi și teribile? 

Provedința va protege, fără îndoială, causa nâstră atâtu de 
justă; și suntem în dreptu, Sire, că Inălțimea Vostră să fiți 
allesi a pune capăt lungelorü n6stre sufferințe. 

Nu respingeți, Sire, rugăciunile a ro millisne de crestini, 
cari, credincioși divinului nostru Salvatoriu, întărîtă chiaru prin 
acâsta ura Tyranilor lori. 

Scapă-ne, Sire. Scapă religia de persecutorii ei: dă-ne în- 
napoi templele si altarele nostre, de unde lumina divină a E- 
vangeliului a luminată marea naţiune ce guvernaţi, Libereda- 
ne, Sire. Curăţă Europa de acești monstrii sângeroși, si bi- 
ne-voesce a adăoga, pe lângă numele de Salvatoru al Euro- 
pei, si acella de liberatori al Greciei. 

Cu cea mai profundă încredere în mărinimia Majestății Vó- 
stre Imperiale, cutedă a cere protecțiunea Vóstrà pentru mai- ` 
ca mea, pentru toţi consângeni mei, și pentru tote familiile 
Grecilor ce s'au devotatu patriei lori. — Vë juriu pe onsre 
că "nice unulu din consângenii mel nu cunoscea proiectele 
melle, — 

Cutedü a spera că Majestatea Vâstra Imperială va bine-voi 
a ordona ca ofâcerii Greci ce sunt în serviciului Russiei, să 
potă părăsi serviciulu fără greutate, spre a se devota patri- 
ei lori. 

Eu și frații mei ceremu respectuos demissia nostră din ser- 
viciul M. V. I. In tote împrejurările vieţii nostre, devotamen- 


tulă nostru pentru persóna Majestății Vóstre va fi, Sire, fără 
margini. 
Suntu, Sire, cu cellu mai profundu respectu, allu Maje- 
stății Vâstre Imperiale, 
prea humilü și prea supusi servitori 
Alessandru Ipsilanti 1) 
Iassi, 24 Februariu 1821. 


Nota No. XLVII. 


a 


Respunsulă lui Capodistria, în numele Imperatului Busse, 
către Alessandru Ipsilanti. 


Laybah, D. Martie 1821, 
Princulhi meñ, 


Priiinindu scrisârea Vâstra dela 24 Februariù, Imperatul a 
simțită uă mâhnire, cu atàtü mai profundă, cu cât apprecias- 
se noblegea sentimenteloru de cari "1 att dat probe în servi- 
ciul seu. Majestatea Sea Imperială a fosti prin urmare sur- 
prinsă vedându-ve urmându esemplulu acellora cari, în seco- 
lulu nostru, caută, prin uitarea primelori lori datorii, uă fe- 
ricire ce nu o pâte afla de câtu în stricta observare a pre- 
cepteloru religiei și moralei. 

Strelucirea nascerii Vostre, cariera ce a-l fosti îmbrăţișati, 
justa consideraţiune ce căpătasseși, totulu îți impunea datoria 
a lumina despre adeveratele lorù interese pe notabilii Greciei 
Cen arătau uă încredere atâtu de firescă. 

Negreșiti, este în natura omului a dori îmbunătăţirea sortel 
selle; negreșiti mai multe împrejurări aü inspirati! Greciloră 
dorința de a nu râmânea streini de propria lori ursită; dar 
ore prin revoltă si resbelu civilu speră el a realisa dorința 
lori? Ore prin machinaţiuni obscure şi prin comploturi întu- 
necâse pote spera uni popolu së înviede, și së se ridice în 
rindulü naţiunilor independinte? Imperatulu nu crede astu- 
felu. Ellu s'a grăbitu a assigura Grecilorii protecția sa prin 
tractate încheiate între Russia si Pórta. 

Asta-di aceste avantage suntu nesocotite; căile legitime sunti 
părăsite; și vol ve siliți a lega numele vostru de nisce eveni- 


1) Prokeș Osten, op, cit. vol. TII, — pag. 61—62,Vegi și Fillimon, vol. II, p. 87- 


mente pe care Majestatea Sa Imperială nu pote de câti a le 
desaproba pe faça. 

Russia este în pace cu Imperiului Ottomanu. Rascâla ce a 
isbucniti în Moldova nu pâte justifica, sub nici ună cuvântu, 
uă ruptură între celle dou& State; ara fi dar a rupe cu Gu- 
vernulu turcesciă, ar fi a së purta vrasmasesce cu dânsulu, a 
nesocoti credința tractateloru, daca Russia arii favorisa, fie- 
Chiar printruă aprobare tăcută, uă revolta ce are de scopu 
dărâmarea une puteri cu care Russia a declarati si declara 
că e hotărîtă a fi în relaţii statornice de pace și amicia. 

Apoi, ce momenti aţi alesu vol spre a attaca Porta? Chiar 
momentul în care negoțiațiuni, ce produci pe tótà dioa resul- 
tate fericite, încongiura acestă pace de nout garanții; momen- 
tulü cându cererile familiei vóstre erau sà fie satisfăcute; cândù 
sciați că Sultanului era dispusi a vë face dreptate deplină. 
Cându cunosceți aceste împrejurări, și macsimele ce vorù di- 
rige totu WVauna politica Imperatului, cum v'aţi pututu face il- 
lusiune în privinga hotărîrilori ce Majestatea Sa era să ia? 
Cum att cutedatu sa promiteţi locuitorilori din Pringipate spri- 
jinulu unei mare puteri? Daca aţi credutu că puteţi conta pe 
Russia, compatrioții vostrii o voru vedea nemişcată, și peste 
puçin el vë vor imputa acestă procedare nesocotită; curându 
veți simți tâtă greutatea răspunderii unei întreprinderi pe care 
nisce passiuni în deliri o putea consilia. 

Cu tote acestea nu este încă prea târdiu pentru a revenila 
rațiune și la adevăru. Salvarea 6menilori rătăciți ce vë încon- 
giórà stă dn mainele Vâstre. Singur le puteţi ar&ta consecin- 
tele unei asemenea întreprinderi. Intórceti-vë dara de la uà a- 
semenea orbire funestă, ca së scăpaţi și vol compatrioţii vostril 
de răsbunarea unui guvernu ale căria interese i comandă a së 
purta forte aspru cu vol. 

Nici unu ajutoru directu seu indirectu nu puteţi spera de la 
Impe&ratulu; căci, o repeti, este nedemnü de dânsulu a sâpa 
temelia imperiului turcu în complicitate cu uă culpabila socie- 
tate secreta. Dacă Russia ar avea motive legitime de nemul- 
tumire contra Porții, şi daca Porta ar refusa a vë satisface, daca 
într'unu cuvântu întrebuințareă forței armate ari deveni inevi- 
tabilă, numai la acea forță împăratului ari avea recursu. Din 
contră, relaţiuni cu totulu pacefice s'a stabilitu între celle dou€ 
puteri, și negoţierele începute de Ministrii Igrü assigură din 
di în di mai multu unu succesu fericită, 
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Cumpănesce, Pringulu meu, aceste observaţiuni ce vë adres» 
sesă Impăratulu, și prin cari vë dă uă ultimă proba despre bu- 
nătăţile selle. Profită de acesti salutariu avertisment. Repară 
râulu ce ai facutü. Intâmpină nenorocirile ce o se attragi asu- 
pra frumóseï si nenorocitei vóstre patrii. 

De ne ven arăta mijlocele prin cari puteţi face së încete 
tulburările, fără a călca tractatele esistinte între Russia și Portă, 
împeratulu nu va refusa intervenirea sa pe lângă guvernului 
turcesc, angagiându-se a lua măsuri înțelepte care së potă 
readduce în Pringipate liniscea de care elle au atâta de mare 
nevoe. In ot ce altă ipotesă Russia nu va fi de cătu privitâre 
a evenimentelori, și ostirile imperiale nu së vorù mișca din 
loculu lori. 

Ve anuntü că nici vol nici fraţii vostrii nu mal sunteți în 
servigiulă Majestății Selle Imperiale. Princesa Ipsilanti va con- 
tinua cu tote acestea a se bucura de protecțiunea sa; iar în 
ceea ce vë privesce personalu, Imperatorulă nu va permite în 
nici uă ipotesă a reintra în Russia. 

Acestă scrisore o veţi priimi prin D-nu Baron de Stroga- 
nov, care, după ce o va comunica Porții, este autorisăti a vio 
transmite. Dan Baronu o va însoşi de consiliele ce împăratulu 
vë îndemnă încă odata a le urma 5. 

Capodistrias. 


Nota No. XLVIII. 
Res»unsuli lui Ipsilanti la epistola lui Alexandru, din 1*/,, Martie, 


Maestate, 

Dacă pe de ua parte m'amü întristatu că Maestatea Vâstră 
a desprobatu revoluţia începută de mine, pe de altă însă 
m'amu bucurarii vedendă că Maestatea Vâstră, nu numai că re- 
cun6sce dreptului comunei dorințe a Elleniloră, pe care îl îm- 
părtășescu, darui încă se arată și dispusă a interveni în fav6- 
rea lori pe lângă Porta Otomană. Din acestă dară, precum și 
din hotărîrea ce are M. Vostră a menţine pacea cu Turcia, eù 
deduc, că M. Vostră numai mijloculu Up desapprobaă, nu însă 
și cererea Elleniloru ; și fiind că în cestiune este patria, eu 
nici cum nu më gêndescù la mine; ci cu bucurie iai assupră-'mi 
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tóta respunderea urmării mele, și consimțù la încetarea între- 
prinderii. 

Cânda însă, precum Maestatea Vâstră nu este nici de cum 
la îndoiala, negoțierile, fiindu în destulu de difficile, ceru un 
timpi mai îndelungu; iar Grecii, pornindu în fine resbelulu, și 
puteri îndestule au, și hotărîre neclintită, pentru a'şi dobândi 
autonomia lori, la un assemenea cadù depunerea armelori nu 
se póte face decâtu cu condițiunile urmàtóre, pe care le sup- 
puii Maestaţii Vóstre, în numele lori, rugându-ve: 

10, A mi se accorda mijlócele da trece în Grecia, nesupe- 
rată, cu tótà oștirea mea, 

20. A se da Ellenilori patru forturi (cetăţi), două în Pelo- 
ponezi și dou& în continentu, dintre care una va fi a Prevezei. 

3°. Ca basă a negoţierilori se va recunósce autonomia Pe- 
loponeului, a Greciei continentale și a insulelori, cari aceste 
tâte suntu acum în mișcare. 

Acestea suntu cererile pe care le propuniu, aderându la vo- 
inta M. Vâstre. Dacă nu vorü fi priimite, ca ostași allu pa- 
triei melle, voiu continua resbelulă, ai von sufferi mortea pen- 
tru dânsa. Până la priimirea respunsului M. Vâstre, voiu sta 
fortificatu în părțile muntose alle terre Romanesci, nepornin- 
du-me cu nici uni felu de mișcare contra Turcilorü; afară de 
cadulu când el se vorù porni contra mea.“ !) 


Alex. Ipsilanti. 


Nota Do, SIS, 
Scriscrea lui Ipsilanti către Caimacami, 


Drepturile assigurate de celle din urmă tratate alle Maes- 
tății Salle împeratului Russiei, în privința cellori douë Prin- 
cipate, m'au siliti a-i face cunoscuti scopulu și starea de adi 
a acestei ţerri, cum si pericolulu ce le amenință, dacă ari a- 
junge theatrulu resbelului prin îngăduirea intrării ostirilorü 
turcesci, 

Imperatulu, de și n'a încuviințatu rescâla de peste Oltu, 
daru ca să assigure liniscea și înfrățirea locuitorilor acestori 
tërrl, a însărcinatu pe Escellenga Sa comitele de Capodistria 
a suppune Porții, prin ministrulu seu, D. Baron de Stroganoff, 


1) Filimon vol. JL pag. 131. 


— 108 — 


propunerile cei facea pentru folosulu și binele României, și 
care, de se vorü priimi, vomu lăsa și noi armele din mână. 

Comunicându astădi și D-lui Baron dorințele arătate împera- 
tului, si asteptändn pelocü respunsulu sët, vë facu și D-vostre 
cunoscuti acesta, rugându-ve a interveni lângă Pașii dupe 
lângă Dunăre ca să nu së grăbescă a intra în térrà. 

Iară dacă sari călca în picidre tâte drepturile nóstre, nu 
mai sunti respundător de ce se va întâmpla; și apărându-m& 


pe mine, voii apăra acele drepturi). 
31 Martie 1821. Fratele vostru devotat 


Alexandru Ipsilanti. 


Nota No. L. 


Scrisorea Patriarhului, prin care aruncă anatema asupra 
Eteriștilor, 


Grigore, cu mila lui D-geŭ Arhiepiscopă al Tarigradulut, Noua- 
Romă, și putriarhii a tótă lumea. 


Prea sânte Mitropolite. .. prea cinstite și exarhu allu plaiu- 
riloru, întru duhul sàntü, iubite frate si silliturgu; și D-vâstră, 
prea cinstiți Boier, pământeni și streini locuitori ai acestet 
ert: onorabili neguţetori, și D-vâstră, staroști ai tutulori bine- 
cuvântatelor brasle, și toți drepti-credinciosii creștini, de ori ce 
treaptă, iubiți fii duhobnicești ai noștrii, dară ai pace voă 
delă Dumnedeu! 

Unu adevërü, mai luminată de cât sârele, este că recunoș- 
tinta către bine-făcători e cea d'ântâiu basă a moralei; și că 
acella care priimeșce unu bine si se arată nerecunoscători, 
este cellü mai rëü dintre toți Amen, Acestă reutate o vedem 
combatută în multe părţi alle S-tei scripturi, și chiar de către 
însuși Domnului nostru Isusu-Hristosu neiertată, precum esem- 
plulu lui Iuda; càndü însă necunoscința este însoțită și de du- 
hulu făcatoru de relle si resvrătitori în contra bine-făcătârei 
nostre, prea puternicei si nebiruitei Imperăţii, atunci arată și 
uă purtare contra lui Dumnedei; pentru că dice scriptura că 
nu este Împaraţie. şi stăpânire de càtü numai cea orănduită 
dela Dumnedeu; și veri-care se împotrivește acestei de Dum- 
nedeu preste noi orânduită puternică împărăție, acella se îm- 
protivesce voingei lui Dumnedei. 


5 Prokesch-Osten, oper. cit. pag. 71. — Vegi și Filimon, vol. TT. pag. 327. 


Aceste douě esenţiale și temeinice datorii morale şi religióse 
le-au călcatu, cu uă nespusă semeţie și îndrăsneală, atâtu o- 
rânduitul Domni alu Moldovei, Mihailù Suţu, cum si Al. Ip- 
silanti. Toţi connaţionalii noştrii cunoscii nenumeratele mile 
câte aü revărsatu prea puternica Împărăţia n6stră asupra a- 
cestui r&i-cugetător Mihail; din micu si neînsemnatu lau înăl- 
tatü la vrednicii si la măriri; din nesciuti şi umiliti Pau ri- 
dicatu la slavă si la cinste; lau imbogàtitü, lau îngrijitu, și în 
celle din urmă laù onoratü cu strelucitulu scauni alu acestei 
domnii, facândulu Domni preste popori. Înse elù, din fire 
reă-cugetătoru fiindu, s'a arătatu unu monstru, însuflețiti de 
nerecunoştință; şi unindu-se cupribeagulu Al. Ipsilanti, amenduoy 
retăciți de minte, si de opotrivă ambiţioşi trufași, sau mai bine 
vanitoși, au proclamatui libertatea neamului; și cu glasulu a- 
cesta aü atrasu pe mulți si din cei de aici, r&spândindu si pro- 
poveduitori în mal multe locuri, ca sé amagească și së tîrască 
în aceeași prăpastie de pierdanie ai pe alţi mulți din connaţio- 
nalii noştrii; si ca se potă încuragia Gre-cum pe cel ce le as- 
cultai vorbele, întrebuințară şi numele puterii russești, pro- 
punândù că si dânsa este unită cu cugetele și cu mișcarile 
lori; propunere cu totul mincin6să si neînființată, findu nu- 
mal uă născocire a deșerteloru cugetări ale loră. Câci, nu nu- 
mal că uni asemenea lucru este moraliceşte cu neputinţă, si 
pricinuitori de hulă puternicei Împeraţii russesct, dar si însuși 
Escelenția sa, ambassadorul de aici, a declarati formal că 
imperiulu russesci mare nici uă sciință de accastă pricină; şi 
că din contra osândeşte și defaimă acestă urici6să faptă, 

Cu nișce asemenea uneltiri viclene, numiții ap formati a- 
ceastă primejdidsă scenă, împreună şi cu conlucrătorii lori, 
amici saù mal bine inamici ai libertăţii, îndemnănd la ua faptă 
urici6să, nesocotită și condamnată de însuși Dumnedei, spre 
a turbura repausulu și liniștea confraţilori noştrii credincioși, 
supuşi ai prea puternicei Împaraţi, de care pace ei se bucură 
sub ocrotitârea sa umbră, cu atâtea privilegii de libertate, câtu 
nu se bucură alti popori supusi; precum, mal cu seamă, si 
într'alle religiei nostre, care s'au păzitu si se păzeşte până 
acum nebântuită pentru a nâstră sufletească mântuire. 

In locu dar de iubitori ai libertăţii, ei sau arătatu vrăjmași; 
în locu de iubitori al naţiei sai religiei, el s'au arătatu pismașt 
"ai neamului ai al religiei loru, uneltindu, vai! ca nisce nedum- 
nedeiți fâră conștiință, prin alle lori disperate mișcări, a în- 
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tărăta mânia bine-voitârei puternice Împērāții contra supuși- 
lori ei, confrații noştrii; şi silindu-se së aducă uă peire ob- 
ştească si uă prăpădenie peste veri-ce neamiu. 

Nisce asemenea fapte, audindu atàtü Noi, şi toți confrații 
din prejurulu Nostră, cum și toți membrii credinciosului neami 
creștinescu, de veri-ce treaptă, ne-am simţiti coprinși de multă 
mâhnire suffletească; şi porniţi din părintească dragoste, şi bi- 
sericească, îngrijire, ne-am grăbitu a vë însufia celle spre mân- 
tuire. Și dar, scriindu-v& aceasta, vë invitămu, si poruncim 
Arhieriei talle, ca ai însuţi da dreptulă, și prin cel supuși ție, 
Egumeni, leromonahi si părinți duhovnicești, së faci de -obşte 
cunoscuti înșelăciunea numiţilori voitori-de-reu, si së $ntà- 
rest! pre cel de sub duhovniceasca ta păstorie, de ori ce treaptă 
vori fi, la paza credingei lori de Raelle, cum și la supunerea 
şi ascultarea lorit către această dela Dumnedei orânduită preste 
noi prea puternică Împerăţie, risipindu, prin vederate dovedi 
alle adeverului, uneltirile acgllori primejdioși dent, și dove- 
dindu-se de nisce zadarnici turburători ai obștei, fără ca nici 
Arhieria ta nici sufleteasca'ți turmă să dați vre uă ascultare 
la vorbele și la mișcările lorü; ci din potrivă sat urâţi și să 
fugiți de dânșii; pentru că și biserica ai neamulu D are subt 
ură, grămădind asupra lori blestemele celle mai osănditâre. 
Biserica, ca pre nișce mădulare putredite, îi are despărțiți din 
întregimea sănătosă și neprihănită a Creştiniloru; ca pre nișce 
călcători al legilori dumnedeeșci, și a poruncilori Sf. Apos- 
toli; ca pre nișce înfruntători al sfântului darui de recunoștință 
și mulțumire către făcătorii de bine; ca îndărătnici legilori po- 
liticești și morale; ca uneltitori fără mustrare a peiril nevino- 
vaţiloră confrațilori noştrii creștini, el suntu blestemați afuri- 
siti, neertaţi, şi nedeslegaţi după morte, și supuși vecinicului 
anathemu; pietrele, lemnele și fierulu să se topească, iar ei 
nici odată s. c. |. Aceste blesteme aruncăm cu ochii înecaţi 
în lacrimi, si plini de sufletească amărăciune. 

Și fiind-că, pe lângă altele, s'a mai aflati cum că uneltitori 
acestui satanicesca cugetu de rescólà au facutù si uă înfrățire 
între dânșii, legăndu-se și prin jurământi, afle că acestu ju- 
rământu de amăgire, nesocotitii si nelegiuitu, asemenea jură- 
mentului lui Erodi, care, spre a nwlu călca, a tăiată capulu 
lui I6nu Botezătorulu. Asemenea și numiții, dacă vor stărui 
a 'și păzi celle prin jurământu făgăduite acestei cette de reu- 
voitori, care are de scopi peirea neamului întregi, este ve- 
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deratu câtù de primejdi6să și condamnabilă este pornirea loru; 
din contră, călcarea acestui jurămâtă, mântuindu neamulu de 
spăimăntăterele primejdii ce'lu ameninţă, este uă faptă cu to- 
tul mântuitâre, și plăcută lui Dumnedei. Pentru aceasta, prin 
darul Sf. Duhu, Biserica desființeasă si nimiceşte acesti jură- 
mântu, priimind si iertăndă prin deslegare pe cel cari se vori 
pocăi, şi se voră întârce din retăcirea lori, îmbrăţișîndu cu i- 
nimă curată supunerea loru de Raielle, 

Apoi, îndreptăndu-ne cuvântuliu si către Arhieria ta în parte, 
dicemü că, dacă nu vei urma poveţelor ce întru duhulu sfântu 
îți scrim bisericește prin aceasta; dacă nu vel arăta prin faptă, 
silinţă și stăruință pentru rissipirea uneltiriloră, pentru înfrâ- 
narea abuzurilori și a neorănduelelori, pentru întârcerea cel- 
lori rătăciţi, pentru urmărirea și resbunarea directă și indi- 
rectă a celoră cari vor stărui în cugetele de resvrătire;, dacă 
nu te vei uni în cugetu cu Biserica; si intr'unü cuventu, daca 
prin veri-ce chipu te vei înpotrivi contra puternicei Imperăţii, 
obșteasca nâstră făcătore de bine, te avemi popritu de la veri-ce 
lucrare arhierească, și prin darulu sfântului Duhu, cădută din 
rangul arhieriei, ai scosu din sînulu cellori sfinte, desbrăcată 
de darul dumnedeescu, si vinovati focului vecinici, ca pre 
unulă ce ai allesu si ai preferiti peirea neamului nostru. 

Asa dar, iubiți fraţi, deșteptaţi-ve, pentru Dumnedeu; și lu- 
crați dup& cum Biserica vë indeamnă; căci nol așteptămu câtù 
mai în grab fericita îndeplinire acestori scrise; ca si darullui 
Dumnedeu și nemărginita lui milă sé fie cu voi toți. !) 

1821, Martie. 

Sa iscăliti sobornicește pre sf. pristolu, de către smerenia 
nóstrà şi a prea fericirei selle, și de toți sfinții Arhierei: 

Alla Țarigradului, Grigorie.  Allu 'Tessalonicului, Iosif. 

Allu Ierusalimului, Policarpă. Allu Taărnovului, Ioanikie. 


Allü Kessariei, I6nikie. Alla Adrianopolei, Dorotei, 
Allu Eracliei, Meletie. Alla Brussei, Meletie. 
Alla Kizicului, Costandie, Allu Dimotihului, Callinicù. 
Allu Nicomediei, Atanasie.  Allu Anghirei, Atanasie. 
Alla Nikei, Meletie. Alla Nacsei, Grigorie, 
Alla Halchedoniei, Grigorie  Allu Sifnului, Callinică, 

și Meletie, Ap Fanarului și Farsalelori, 
Allu Derconei, Grigorie. Damaskin, s. c. 1. 


) Fotino, pag. 82—88. — Vegi si Dirzénu, Trompetta No. 660 și 661, 
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Nota Two. LI. 
Scrisârea lui Calimahi către Boierii Divanului Domnescii contra 
lui Ipsilanti, 


Prea osfinţite și de Dumnedeu allesu sfinte Mitropoliti allü 
errei Valahiei, Kir Dionisie; iubitorilor de Dumnedeu E- 
piscopi; cinstiţi și de bunu neamu boieri at Domnescului nos- 
tru Divanü allu Ungro-Vlahiei; dregători şi ori ce alţi slujbași 
veţi fi prin județe, cu severșiri de deossebite slujbe, si toți cei 
ce locuiți in domnesca nostră țerră, sănătate! 

Fiindu-că împrotiva tutori pravilelori şi împrotiva bunelori 
ractaturi ce suntu între Inalta Pârta Ottomanicesca și Împe- 
ràtia Russiei, ună Alexandru Ipsilanti, trecându în ţerra Mol- 
dovei, au îndrăsniti cu îndrăsnelă necuviinci6să şi nelegiuită 
să publicarisescă cuvinte resvrătitore, ridicândă împotriva stă- 
pânirii pre locuitorii ce se umbrescu sub accoperemântuli prea 
puternicei și nouă hrânitorei împerăţii, împrăștiindu defăimă- 
târe cuvinte de clefterie, şi numindu pre sine Otcărmuitoru 
neamului; şi pre lângă altele, prin scrisorile lut cele resvră- 
titâre ce aŭ semănati prin locuri, ca să scótá pre supușii lo- 
cuitori din datoria lori, şi să tragă pre mulți către ellu din 
acei nesocotiți, făgăduind şi ajutorulu ostașilora Russiei, lu- 
cru necunoscută, nepriimită și cu totulü nesuferiti Curţii Russii 
ce este prietina înaltei Porţi, precum si Escelenţa sa Ministru 
Curţii din Tarigradü au facutu cunoscutu în deobşte, numindu 
resvrătitori şi împrotivitori pre Ipsilanti si pre cei cu ellù, 
cerându din partea Curţii selle de la Înalta Porta ca să puie 
în lucrare celle mai mari mijlociri si ostăseşci chipuri spre a 
"1 birui, și a "1 pedepsi dupe dreptate, atâtu pre aceștia câtù 
şi pre aceia cari vre uà odinidră s'au âmpărtășiti din aceste 
fapte nelegiuite și nesocotite. Pentru acesta şi noi, dupe datoria 
oblăduirii ce avemu câtre scaunul ţerrei acestia, cu care ne 
am însărcinat, scriindu acesta domnâscă a nâstră carte, si 
facându cunoscută acesta tutoru cellori ce se află cu locuința 
în domnesca nâstră ţerră Ungro-valahiă, numim resvrătitori și 
împotrivitori tutor cellorù mai mari puteri alle Europei, ce 
suntu prietene cu prea puternica n6stră împerăţie, şi nesupuși 
hrànitórer n6stre stapăniri, pre acestă tulburător de norodu, 
și pre părtașii din urmările lori; că deosibit de urgia şi mânia 
dumnedeescă, în care pre dreptu au căduti vinovaţi acestia, 
din pricina ridicării lori împotriva stăpânirii, dupe patriarchi, 
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Cesci și soborniceșci mari blestemur! și lepădări de biserică 
ce San trimisă acolo, sîntă nelegiuiți duşmani al nemurilori 
şi de Dumnedei osăndiţi. 1) 

(Urmesă semnătura lui Callimah). 


Nota No. LI. 


Articoli din diferite tratate și hatișerifuri, privitore la Greci, la 
Sârbi și la Bomăni, de la 1774-1821, 


În ceea ce privesce pe Grecii din Archipelu, și în genere pe 
chrestinii din Turcia: 

Prin ărt. 1 din tratatulu de la Cainardgi, se dă amnistie ge- 
nerală tuturoru cellor ce ap participati cu Rușii în resbelulu 
de la 1770 contra Turciloru. 

Totu prin acellu articolu sai liberat cei duprin închisori 
şi duprin galere, precum Armeni, Albanesi si Greci din Ru- 
melia și din Moreea. 

Celloră esilați s'au dat dreptului a se înturna în patria lorù, 
şi li sau restituit averile confiscate. 

Prin art. 4, Russia putea zidi în Pera uă biserică orto- 
docsă, sub protecţiunea sa. I 

Prin art. 7, Pórtà se angaja formalu a protege religia chre- 
ştina și bisericile acestui cultü din toti imperiulu turcu. 

Prin art. 17, locuitorii din Archipel nu erai supăraţi în e- 
sersiciulu cultului chreștini; se respecta bisericile lori; se scu- 
Gan de tributu pentru trei am; şi aveu facultatea a emigra, 
regulându'și affacerile în termeni d'unü anu. 

Prin tratatulu. din lasi (1791) art. 1, se da amnistie gene- 
rala, si së 'confirma art. 2 din tratatulu de la Cainardgi. 

Iar prin art. 8, se restituia făra rescumpârare prisonierii, 
cei mai mulți Greci din Pelopones și Insulari. 

Prin art. 2 alu tratatului de la Bucuresci se da amnistie; 
prin art. 3 se confirma clausele din tractatele precedente; prin 
art. 7, se accorda facultatea de stremutare a chrestiniloru după 
marginea stângă a Prutului și a Dunării, în locurile cedate, din 


1), Memoriulă lui Dârzenu. „Trompettai No. 661. Data acestui actú urmésă 
să fie aceeași ea Ja actului Patriarhului, emanând din acecași sorginte, și sosite 


în ucellași timpi. 
8 
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preună cu familiile și cu averile lori, în termeni de 18 lum 
putându lua cu dânsit totu ce possedai în statulu turcesciă. 
In privinţa Sërbilorü: 

Prin tratatulă de la Bucuresci, (art. 8) se da amnistie ge- 
nerală celloră ce participasseră în 'resbellu contra Turcilorii; 
se assigura contra jafurilor și crudimelori Turcilora locuitorii 
din cetăţile ocupate de Turcă; li se accorda avantagele de cari 
se bucurau creșcinii din Arhipel, cum și libertatea adminis- 
trațiunii interidre; şi së regula în fine quantum și modulă per 
ceperil tributului. 

In privinţa Românilor: 

Prin tratatulu de la Cainardgi, (art: 16) se accorda amnistie; 
se restituiau moșiile ce aparțineau Monăstirilor închinate, usur- 
pate de Greci; li se da facultatea da emigra; Turcia renunța 
la pretențiuni esorbitante, relative la compturi vechi; se scutiaŭ 
de imposite pentru doul ani; se fixa quantum și modulu de 
percepțiune al impositeloră; se confirmat privilegiile de cari 
s'au bucurati sub Mohamet IL; aveau facultatea să aibă aghenţi 
la Pârtă, puşi sub scutuli dreptului ginţilor, si cu însărcinare 
d'a apăra interesele Romăniloră; în fine Russia avea dreptulă 
de intervenire şi mustrare în favorea Romăniloru pe lângă 
Inalta Porta. 

Prin art. 4 din tratatulu din lași, se restituia Bessarabia, și 
së confirma stipulaţiile din tratatulu de la Cainardgi, iar prin 
art. 8, se restituia prisonierii. Prin trei hattișerifuri ce urmară 
acellui tratat, se confirmau maï multe privilegii; și se adăogau 
altele, fixăndu-se la 7 ani durata Domniel. 

In fine, prin art. 5 din tratatulu din Bucureșci, să confirmau 
stipulaţiile din tratatele precedente; se scutiau Românii pen- 
tru 2 ani de imposite; se fixa termenulă de 18 luni pentru cei 
ce ară fi voitu să emigrese; și s& reducea tributulu Moldove- 
nilorü în proporţie cu territoriulii rëmasü în possessiunea, lori. 


Nota No. LIII. 
Nota Consulului russă Pini către Căimăcămia țerrei Romăneșci, 


Sub-scrisulu, generalicescu consulu allü Maăririi Selle împă- 
răteșci a tutori Russielori, a luati scire despre încetarea din 
vița a Maăriei Selle Domnului terre Romănesci, Alexandru 
Voda Suţu; și fiindu că Domnului nu mai dăineșce, orînduela 
trebilori ar fi cerutu ca obșcea boeriloru să ia frînele obla- 
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duirii în mănă, décà repausatulu întru fericire pre Înălţatulu 
Domni n'ar fi preîntâmpinati împrejurarea, înființăndu întruni 
timpi, pre când își avea minţile întregi, și era în dreptulu sen, 
ună comiteti vremelnicescu de oblăduire, alcătuitu de Prea 
Santia sea părintele Mitropolitulu, și de pré cinstiţii boiari, 
banulă Brâncovenu, banului Crețulescu, banulu Ghica, banului 
Vacărescu, hale vistieru Grigorie Filipescu, și marele postel- 
nicu Rizu; adică unu Comiteti căruia a și lăsată tâtă stăpă- 
nirea ce întocmirea lui pote să aibă. Acestă orînduelă, din po- 
runca Mar Selle, s'a făcutu cunoscută generalicescului con- 
sulatü printr'uă notă scrisă de la 15 alle curgetârel luni; și 
subscrisuli a recunoscuti! pravilnicia el, și a lăudat'o ca inte- 
leptă și măntuitore. Sub-scrisuiu nu se îndoeșce cătu de pu- 
çinù că cinstitele mădulare alle susu-disului comitetu, care 
astă-di s'a intocmitü ca Comitetu de obladuire în urma înce- 
tării din viétà a Domnului, vorii recun6sce povara slujbei, ce 
a fosti chemaţi să îndeplinescă; și că dreptatea, înţelepciunea 
și cumpătarea voră domni în sfaturile lorü obsceșci, pentru 
fie-ce lucru privitori la săvîrşirea nizamuriloră în ființă, și la 
ținerea bunei orînduele și a linișcei obsceșci, singurului scopu 
ce e datori Comitetulu să privighede, și care a facuti să se 
nască înfiinţarea lui. Comitetulu să 'și pădescă datoriile cu scum- 
pătate, și să nu să întindă cu drepturile peste hotarele măr- 
ginite de stăpinirea privilegieloru, ce se cuvinu cu osebire nu- 
mal la obrazulù Domnitorului; va purcede la fapte cari voră 
da dovedi destoinice de încrederea ce repausatulu prea Înal- 
tatulü Domnă a pusi în fie-care din aceste mădulare, și care 
le vora face să dobîndescă mulțumire din partea Înaltei Porţi 
și a Curţii ocrotitore, și obșcescă recunoșcința; deră pre lângă 
aceste sfaturi, care vë povățueșce iubirea părintescă ce Māri- 
rea Sea Împăratului a maărturit'o neprecurmată către nemuli 
dakicesciu, care se bucură de ocrotirea sa priinciosă, sub-scrisul 
cun6șce de datoria sa a încunoșciinţa, ca din îndatorirea slujbei 
selle, că face pre cinstitele mădulare alle Comitetului de obla- 
duire, în deobșce ai în deosebi, rësdundëtóre pentru veri-ce vă- 
tămare Saru întîmpla obiceiurilori și orînduelilori în ființă; pre- 
cum și de linișcea obșcii, pănă cănd vre uă altă hotărîre ar veni 
mai de sus spre a face să încetede însărcinările Dumne-vostra.“ 1) 
(UrmEqă semnătură). 19 Ianuarie 1821. 








5 Dirzenulă, op. cit. „Lrompettai No. 648. 
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Nota No. LIV. 
Do la Ocârmuitorii Domniei erei Românesci către cinstita a- 
genție a Bussiei, 


Nota cinstitei aghenţii, de la ro ale lut Ghenarie trecutu scrisă, 
cu cinste amù priimitu; şi la întrebarea ce ni se face ca să 
dămu ua sciință pentru cel ce s'au ivitù cu arme în mână, su- 
perându obştesca liniscire a Valachiei cel mici, și ce mesuri 
s'a pusi în Lerare spre obştâsca sicuranță, respundem Cin- 
stitei Aghenţii: quò un Teodor Vladimirescu, care, în vremea 
trecutei resmirige, a fosti în slujba ostășască, sub numire de 
ofiçerü, însocindu-se și cu unu Dimitrie Machedonschi, offigeru 
rusu, îndată que "ei a dap sfîrşitu repausatulu Domnu Alex. 
Sutu v. v., încărdoşindu-se si cu alții, au esitü din Bucuresci; și 
apucându drumulă totu prin pâlele munţilori, au ajunsă la 
Târgulu-Jiului, sud Gorju, Vineri sera, la 21 ale trecutului Ge- 
narie, făcându-se tâta suita loru la No. 40; de aici şi pánà a 
colo pe drumu naù superată pe nimeni, nici au păgubitu; iar 
acolo, într'acea seră sosindu, au copr'nsu fără veste pe clu- 
ceru C. Oteteleșenu, ispravniculu, și 'Tü-aü ridicat, dicându-" 
că, dupe ce voru prinde și pe tovarâșulu seu, atunci își vorü 
arăta și poruncele ce au; pe tovarășul lui însă mau pututu 
să-lu prindă, fiind-că lipsea în alle judeţului, dupe trebuință; 
iar pe Oteteleșenu, totu într'acea nópte, luându-lu cu dânșii, 
sau dusu de'lu au închisu în Monastirea Tismana; de acolo 
trecându Teodor în învecinatulu judetü alu Mehedinţului, aù fa- 
cutü înscrisă publicaţiele sele, chiemánd norodul sà se unéscà 
«cu dânsuli, fagaduindu-’i slobodenie de sub suppunerea Dom- 
niloru ș'a Boerilori. Dune însciințările que amù priimitii până 
acum de la Dregatoril Valachiei cel mici, nici ua superare seu 
vre uă pagubă maù făcut aceia nimenul; si se află cu toții în- 
chiși în numita Monastire a Tismanei, mat sporindu-și numé- 
rulü ómenilorù. 

Noi, dupë datorie, îndată amü pusi în lucrare tóte cuviin- 
ci6sele mijlâce, atâtu pentru a le tăia tótà chinonia ce se si- 
lescu a avea, cătu si pentru a le zădarnici cugetele lori, și 
a-i risipi cu totulu. 

Intru aceste îngrijiri aflându-ne, nu lipsim a face ştiuta Cin- 
stitet K. K. Aghenţi?), 


(Urmegi semnăturile Caimacanilori, 1821, Febr, I. 


1) Condica No. 96 din Archiva Stat. pag. 201, 


Nota No. LV. 
Depesa lui Capodistria către consululă Pini, 


Ministerulu a arătatu Imperatului raporturile Dumitale până 
la data de 10 Februarie. Majestatea Sa Imperială a primita 
totu atunci și petiția ce facțioşii din Valachia au cutedatu sei 
adresese în numele poporului Română, însoşită de uă copie 
dupe petiția adressată Marelui Signiorù. Notele ce ne comu- 
nicăţi, și împregiurările în care s'a ivită insurecția din Roma- 
nia mică, caracterisă îndestulu natura și tendința acestui eve- 
nimenti deplorabilă. 

Observămu în acesta uă funestă as&menare cu evenimentele 
ce au prăvălitu Spania în cariera sângerândă a revoluţiiloru, 
și care atragă în acesti minuti asupra regatului ambeloru 
Sicilii nenorocirile nedespărţite de seri6sele măsuri represive, 
și pote chiari flagelulu resbelului. 

In Valachia, ca la Madrid, la Lisabona și la Neapole, uă 
mână de soldaţi a inceputü desordinele, împingându ţerra în 
anarhia. Aci, ca acolo, revoluționarii s'au încercată a pune 
mâna pe putere, sia essecuta planurile lori de resturnare, sub 
masca respectului profundu către autoritatea suverană, și a în- 
crederei fară margini în justiția sa. În fine, în ţerrile orientale, 
ca în cele done Peninsule din sudulu Europei, inamicii păcii si 
ai ordinei, urmându aceeași linie de conduită, profanâsă toti 
ce e mal sacru într'uă societate: credința jurământului; sus- 
tinü în pubhcu că scopului loru este a protege proprietatea 
și a assigura liniștea locuitoriloru duprin orașe si sate; colo- 
rândă cu aceste preteste criminalele lori cugete, rătăcesci 
poporulă, cutezându totulü, ca se domine totulu. Puterile ali- 
ate suntu decise a nu transige de locă cu dânșii, și a se op- 
pune la progresele reului cu tote mijlocele de care dispunu. 

Mai cu semă pentru statele imperiului Otomani, e pericu- 
1ósà contagiunea nenorotiriloră ce bântue astădi Spania și Italia, 

Catastrofele ce potu aduce, de se vori împlini, vori lasa 
lumii în moștenire lungi resbâie și nenorociri. 

Din acestă puntu de vedere considerând simptomele îngri- 
'jitóre ce san manifestati în România-mică, Imperztulu a fostă 
satisfăcutu pe deplinu, aflându conduita Domniet-tale, în aceste 
împregiurări critice, atâtu către Divanul Valachiei, cumă și 
către omulu care este agintele principală alu insurecțiunii; a 
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fosti în tote conformă cu maximele politice de la care Majes- 
tatea sa imperială nu se va depaàrta nici odată. 

"Tr at împlinită datoria, d-le, somându pe acelui individu ase 
presinta înăintea Consulatului Russiel; și fiind-că ellü a refu- 
sat a se presinta, dându pe façä nisce projecte pe care le 
condamnă și religia tratatelor și lealitatea politicei ndstre, vë 
autorisăm a declara Vladimirescului că se degradă din rangul 
de locotenent, și că nu mal are voie a purta ordinul Vladimir, 
cu care la omorati Russia. I vei spune încă că nu mai pâte 
spera în viitoriu la protecția Majestății selle imperiale. — Vei 
spune și Divanului că împăratul nu găsesce destul de temei- 
nice motivele ce lau siliti a nu întrebuința măsurile celle 
mai aspre contra tulburătorilor; și decă mijlocele de care 
dispune nu erau îndestulătâre, trebuia së ceră îndată ajutorul 
Pașii de la Vidin, care së și offerise a i "lu da, — Esitarea 
sa inspiră uă justă neîncredere guvernului turcesci, ale căria 
ostiri potu singure së năbușescă revolta; mai alles că slăbiciu- 
nea boierilor a avut de efect a încuragia revolta, îndoind energia 
și confirmând speranţele capilor el. In comunicările oficiale 
ce al făcut boierilor în privința acesta, al observat cu scru- 
pulositate marginile ce tractatele dictedă în acesta împre- 
giurare, | 

Imp&ratul te approbà; dar doresce ca, conservând aceeași 
attitudine, së pul tote silintelë a decide pe Caimacamii Dom- 
nului Calimach se ceră cu stăruință de la Inàltimea sa së vie 
fără întârdiere a occupa postul eminent ce-i s'a încredințatu, 

Fiind-că tulburările din Valahia ap începută îndată dupe 
mórtea Domnului Suţu, se speră că sosirea Domnului Calimah 
va întruni pe boieri, cari, împinși de interese de partid, n'au 
fost destul de uniţi spre a sugruma revolta prin propriele lor 
forțe, fără a alerga acum la ajutorul strein. Ne place încă 
a crede că, părăsind Constantinopolu, cu scopul de a pacifica 
și a administra Valahia, Domnul Calimah va întrebuința tótà 
puterea și influința sa pentru împlinirea acestei îndoite mis- 
Siuni, cu grabă și cu Succes, 

Decă, înainte de a sosi prințul Calimach, revolta va lua 
proporțiuni mai mari, Domnia-ta vei îndemna pe Caimacami 
a cere fără întârdiere ajutorul oștirilor turcesci, făcând să se 
restabilese liniștea în țerră într'unu mod durabilă, 

Intr'uă epocă de crisă, pe care rei-cugetâtorii din tâte 
părțile Europei se silescü a o face generală, cea d'ântâiu și 


essenţială datorie a aghenţilor imperatorelui din str&inătate este 
a face se triumfe adeverul: adică, cà Majestatea sa imperială 
desapprobă tot dauna si pretutindeni funestele projecte alle 
cellor ce se încercă a semăna discordia, si a atita rescâle. 

Prin urmare, vei face cunoscut tuturor că împeratul desap- 
probă, în mod solemnel, tot ce s'a făcut în Valachia. Si vei 
declara că e hotăritu, în unire cu alliaţii sël, a combate re- 
voluţia, care usurpă puterea legală; și acelleași mesuri va lua 
și pentru Principate, cu singurul scop de a menţine credința 
tractatelor esistinte între celle douë imperiuri. 

Te vel sili a convinge despre acesta pe capii clerului, pe 
boieri, pe proprietari, și pre comercianții cei mal influinţi prin 
averea și consideraţia lor socială. — Prin acesta se vor des- 
minţi sgomotele ne-adeverate prin care aghenții obscuri ai re- 
voluţionarilor së silescù a retăci mulțimea. 

Probele ce ai dat despre talentele şi esactitatea Domniei-tale, 
de a împlini ordinile împeratorelui, ne facă a nu ne îndoi că, 
în aceste împregiurări atâta de grave, vel sci a justifica în- 
crederea cu care te onoresă Majestatea sa împerială. 

Februarie 1821. 

Asteptâm cu nerăbdare raporturile ulteriore ce ne veţi 

adressa 1). Capodistria. 


Nota No. LVI. 


Nota consulului russù ca respunsù la nota Boiorilor Caimacami 
dela 2 Febr, 1821, 


Subscrisul, consul generalicescù allà Mariei selle Imperatului 
tuturor Russielor, a priimit adi nota ce i s'a trimisù cu cinste 
de câtre obstésca adunare a clerului şi a boierilor, prin care, 
arătând primejdia ce amenință térra cu urmarea resvrătirii 
lui Vladimirescu, cer învoirea generalicescului consulat pentru 
a se mijloci trimiterea unui ajutor de oştire puternică din 
partea Pașilor, din cetăţile dupre lîngă Dunăre, pentru aședarea 
bune] orânduele și pada obșteştei siguranțe. Ca să se încuviințese 
deră propunerea adunării, este de neapărată trebuință a se 
cerceta: r. déca acestă urmare este ertată de tractatele ce 
se află încheiate între Inalta Porta şi Curtea Russ: 2-lea 





D Prokeseh-Osten op. cit. vol. III, pag. 58—60. 
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decă e neapărat cerută de primejdia ce se vorbesce în nota 
mai sus daa, Cea d'ântăiu se deslușesce din înţelesul și din 
coprinsul hatișerifului de la 1802, care chedășuesce ţerrile 
amândou€ împrotiva ori cării călcări de hotare; iară cea de 
al duoillea propunere este un lucru pre care trebue sën 
hotărescă obștesca adunare a clerului și a boierilor, care 
astă-di numai ea singură pote Gre-cum să cunóscà cu tóta 
lămurirea ce se cuvine, și dup€ trepta primejdiei care ame- 
nintà țărrile, precum și tote mijlócele ce le ar putea întrebuința 
spre încetarea acestei stări, fra ca să allerge la ajutorului 
materialicescii al puterii suzerane. Cu tótà gassirea cu calle 
a acestor netăgăduite articole, subscrisul nu se înlăturâsă; ci 
priimesce că înțelesul ossebitului articol din hatişerifă pote 
de uă cam dată så remăie neatârnat; dérà într'uă împrejurare 
deosebită, căndi ad'că siguranța țărrel este amenințată de 
-uă primejdie mare, și după ce stăpânirea a întrebuințat tote 
mijlăcele localnice spre a o înlătura. Pre cât se înţelege din 
arătarea numitei note a boierilor, împrejurarea. de față se 
arată astă-di, și së mărturesce cu cuvinte încredințătore; deci 
și subscrisul nu se împrotivesce; ci priimesce mijlocului pre 
care adunarea iü privesce ca singurul chip de măntuire, și 
cu urmările căruia să se însărcinede dânsa. Cu tóte acestea 
- subscrisul se vede silit, de și cu mare mâhnire sufletescă, să 
facă aici acestă bägare de semă istoricesca, şi fără a înrîuri 
asupra hotărtrelor de acum alle adunării: că, deta s'ar fi între- 
buințat mai puține zavistii, şi mai puţină întărdiere în chibduirile 
selle pentru trebile obsteșci, cum și mai mult preget, și mal 
multă strășnicie la punerea în lucrare a mijlocelor ce a găsit 
cu calle până acum, spre încetarea resvrătirii, pote că ar fi 
fost de prisos acum a allerga la mijlocele celle după urmă ?). 
Februariu. 


Nota No. LVII. 


Nota Divanului turcescii către -ambazsadorii Russiei si Prussiei, 
- relativă la măsurele cello aspre luate de Portă contra Eteriști- 
lori și. Romăniloriă, 

După ce menționeasă de insurecția Grecilor și de crudimele 


esercitate de el asupra Turrcilor, cum şi de avertismentele ce 


5) Memoriulă lut Dârzenu Trompeta No. 651. 
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le-a dat fară folos, silindu-se prin acesta a scusa crudimele 
Turcilor, apoi, în ceea ce privesce Principatele, Nota acesta 
se esprimă astfelu: 

„Pentru mamlecaturele D Moldavia și Valachia, cugetul 
Porții este tot cellă de mat 'nainte, da salva aceste douë țerri 
din măinele rebellilor, pentru care sfârșitu își dă tâte silingele 
a depărta pericolul rebelliunii pentru tot dauna din acelle 
tërri, fiind încredințată Porta că asemenea neorânduele poti 
reîncepe cu înlesnire; Porta der declară francamente că va 
numi Domn în Principate, la timpul când se va încredința că 
pacea și ordinea sunt deplin assigurate acolo; de și crede că 
nar fi politici a mai mănține statu-quo în acelle doue tërri. 

„Porta a trimisă firman către capul oştirilor, către Caimacami 
si zabeţi, ordonându-le cu severitate a anunga tuturor miseri- 
cordia Suzeranului; şi-al invita să reintre în țerră toți locuitorii 
(raelele) cari încă de la începutul revoluțiunii au părăsit ţerra, 
si din cari cel mai mulți nu s'au maì întorsu, assigurându-le 
liniștea la întârcerea lor, şi restabilindu'i în possessiunile lor. 
Acelle ordine sau firmanuri mal conţineau și acesta: că atât 
strângerea impositelor, cum si celle-l-alte privilegiuri după 
drepturile vechi alle țărrei, au a se regula dupe venirea Dom- 
nilor ; iar până atunci ţerra se va càrmui de Caimacami. Russia 
urmeasă a contribui si ea la stârpirea r&ului, înapoind pe 
fugarii ad&postiţi în sînul ei, după cum s'a menționat și în 
ultima notă către represintantul sei; cu modul acesta s'ar da 
Porții garanții pe viitor despre liniștea acellor rer, cănd 
Pórta va fi gata atunci a numi și Domni în Principate. A- 
cesta ar fi ua probă de amiciţie, 'și de încetare de ori-ce 
fel de neînțellegeri între ambele Curți 2). 6 Decembre 1821. 


Nota No TI VIII. 


Proclamaţia lui Tudor 
către tofi d-lorii cinstațiă boieri, către tofi neguţătorii, și către toft 
locuitorii din orașultă Bucureşci, atåtů cei de loci câtă şi cel streini, 
căță locuescă acolo. 
Fraţilor Amen! Știu că ve este audit și cunoscut cererea 
ce face tot norodul țerrei Romaneșci (cellù de Dumnedei 


D Provinciile. 
1) Prokesch. op. cit, 
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pâgiti) pentru dreptăţile celle folositâre la tota obștea, care 
dreptăţi din vechime le avem mila harăzita dela prea puternica 
împărăție, stăpânitorea n6stră; iar de la o vreme încoce, din 
pricina unirii pământenilor boieri cu cel după vremi trimiși 
Domni, cu totul s'au înghiţitu și s'au stricat, avându-le numai 
pentru folosul lor, precum prea bine vë este știut; și nici 
acum mai sus numiții nu voesch a împlini cererea pentru 
slobodirea dreptăţilor. De aceea tâtă adunarea norodului, care 
&ste pâna acum peste șci-spre-dece mii, dupe ce au coprinsi 
tâte cinci judeţele peste Oltu, apol trecând Oltul au cuprins 
şi până la Pitești ai Rușii de vede; iar uă arripă de ua sumă 
mare de 6mem s'au pornit pe sub póla muntelui, cari au să 
meargă pâna la Focșeani; iar adunarea cea mare astă-di aü 
ajunsu la Bolintin, dintre cari uă sumă s'a trimis la marginea 
orașului către Cotroceni, ai uă suma la Ciorogârla domnescă, 
caril toți trag drept la Bucureșci, unde este ca să se addune 
tótà ţerra, cu mic cu mare; şi acolo au să aștepte până cănd 
vor sosi trimişi, Ament credincioși al prea puternicii împa- 
Tăţii, ca să cercetese jalnica lor stare, și să le facă dreptate 
şi orânduială bună, Pentru care pornire, inca dela opt alle 
următorei, vam înșciingat, ca pe de oparte, să'mi trimi ett din 
tâte isnafurile câte un om cu adeveringă înscris, spre încre- 
dințare; şi nici uă urmare vëdü că nu aţi făcut; ci fiind-că 
acum, cu mila și ajutorul prea bunului Dumnedei, am sositu 
la marginile orașului, iarăși, după datoria creștinească, ve fac 
cunoscut către toți, mici și mari, parte bisericească si mire- 
nească, veri de ce neam si lege va fi; și părintește ve sfatuesc, 
ca în grab să&'mi daţi r&spuns înscris, iscălit de tâte isnafurile, 
şi de toţi, mici și mari, precum si de toţi ostașii câţi ve aflați 
în Bucureşci, și vë hrăniți dintr'acestă ţerră; ca să ştim de 
vo binele de obște, saù nu. Caci ori-care va fi la un glas 
și într'uă unire cu creştinescul norod, ce este pornit numal pentru 
dreptate, acella se va numi patriot; iar veri-care se va îm- 
protivi binelui obstescü, acella ca un vrajmasü se va socoti. 

Să ştiţi şi acesta, pentru care vë și încredințăm, că toți câţi 
se vor uni cu obștescul norod, şi vor fi întocmai următori cu dân- 
sul, nici de cum nu vor remănea căiți, sau boier sau ostaș, sau 
veri-cine va fi; iar care împrotivă va urma, în viaçá së va cài 1). 

1821 Martie 16, Theodor. 





H Originalulu acestea proclamaţiuni, cu semnătura lui Tudor, îllu possedă D, 
Bolliac. 
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Nota No. LIX. 
Dialogă între Tudor și Ilarion, relativă la Boierii po cari 
Tudor voia săi taie, 


După uă lungă convorbire relativă la mișcare, Ilarion addusse 
vorba despre Boierii divăniți, de care Tudor se plângea. 


— Au fugit mulți boieri, Arhon Slugere, de frica dumitale: 
căci s'a r&spândit vorba că o sën tal. 


— I voit scurta duă palmă, pe câţi sunt boieri divaniți, 
r&spunse Tudor seriosi; i voiu umplea apol cu paie, şi "1 voit 
trimite plocon din partea ert la Curțile împerateşci, unde 


or së fie negresit puși la, Muzeu; căci acollo e locul lor, lânga 
hiarele s&lbatece. 


— Nu vel face acesta, Arhon Slugeru, observă Ilarion cu 
setiositate, 

— Și cine më pâte opri? întrebă Tudor, încruntând sprîncena. 

— Chiar interesul terre, 

— Interesul țării este ca să scap ţerra de acel Balauri, cart 
au sugt sângele norodului, în unire cu Grecii, mai mult d'ua 
sută de ani, 

— Cu acesta vei da pricină vrăjmașilorui d-telle si ai 
țărrei ca să te înegrâscă în ochii Turcilor şi al Muscaliloru, 
luându-te drepti zavergiu; şi nu-ți vei ajunge scopului pentru 
care te-ai sculatu; vei băga térra în robie, şi térra va re- 
mânea iar pe mâna Grecilor. Apoi omul nu pâte învia uă 
muscă, dar mi-te un om! Și scriptura dice: cine scâte sabia, 
de sabie va muri. Ce a folosit Francesilor, în revoluția de 
la 1789, că au omorîtù atâția boieri mari dai lor? căci au 
eşit din sângele cellor tăiați alți ciocoi mai îndraciţi ; în sfrsit 
mârtea boierilor va încuragia pe Panduri, cari pentru pleșcă 
vor începe së taie si el la boieri, în drepta și în stânga; si 
după pilda lor, Arnăuţii și Grecii vor îndoi crudimile ce facu; 
şi datoria d-tale este se împiedici jafurile şi ommorurile acestor 
zavergii, cari au băgat spaimă în biet locuitori. 

— Dar trebuescu pilde pentru urmași, respunse Tudor 
aprins, plimblânduse prin camera sa, pe gînduri. 

— Assemenea pilde facu unei țërri mal multu r&u de câtu 
bine. Ciocoii trebuescu ommoriti politicesce, iară nu trupesce. 
E mai grea mârtea pentru ei, când se vor vedea fără privilegii 
şi fară slujbe, si smeriţi înaintea boierilor celor mici, cari së 


vor urca pe scaunele lor în Divan, în adunare şi în slujbele 
celle mari, 


— Nu trăim nol se vedem acesta; tot Grangurii cel Mari 
vor fi în capul bucatelor; de aceea trebue omorîţi, ca în locul 
lor se vie Români patrioți; uă breslă nuoă de boieri patrioți. 

— Me tem së nu cădem din lacu în putü; și rătăcirea cea 
din urmă së nu fie mai rea de cât cea d'ântâiu. 

— Dar bine, popo, al uitat ce au făcut acești Balaurt ai 
tërri și noue tuturor? Al uitat judecăţile, şi alle melle și alle 
bieţilor săteni, pe cari le-am perdut din pricina lor? Nu mau 
îndemnat ei Gre, si prin graiu și prin scrisu, ca së me ridicu 
cu pandurii mei pentru ca se scăpăm térra de liftele streine? 
Și apoi nu tot ei më faceau têlhar, în tote poruncile lor 
câtră ispravnici, în tâte proclamaţiile lor către ţerră, si în tâte 
plângerile lor către Paști, către Callimah, către Sultanul și 
către împeratul Russiel ? 

— Erau siliți, Arhon Sluger, ca se lucrede astfel, pentru 
ca së nu së dedche în ochii Turcilor și ai Muscalilor; căci d-ta 
- bine sot, că revoluțiile nu le facu cei ca d'alte ei, ci cel ca 
dalte voi; apoi dacă esci hotăriti së tai pe boieri că te-au 
necinștitu, și că aü trimisi 6ste că se te ommóre, atunci cată 
së me tai și pe mine; că și en am iscălitui multe hârtii împo- 
triva d-talle, alaturi cu ei, 

— E! dacă mal fi cine ești, mai grijă că nu te aen cruța; 
dar pe lângă câţi-va berbeci grași, am së taiă şi câți-va ţapl. 

"— Se nu-mi ai blagoslovenia dacă vet face una c'acésta. 
De câte-ori mia ascultatu, nu te ai căită; ascultă-mă si acum, 
că nu greșești. Apol boierii cel mal îndărătnici, cari pote 
` merita s&-1 tal, an sters'o la sănetâsa; cel ce aü remasi puteau 
să fugă și el, ca cel ce au dosită; și dacă au remasu, este 
că le pare bine în sufletul lor de ceea ce s'a făcut; și multi 
ajutor "Gap dat pe sub mână; și încă de mare folosi poti 
să-ți fie; căci ei vor së prindă șerpele cu mâna altuia, find- 
că sunt fricoși; dar adeveraţii boieri pământeni sunt patrioți. 
Apoi, te întrebu: drept este ca unii së scape, cel mal vino- 
van pote, si alții se fie tăiați, cel patrioţi? 

— Cel ce au scăpat cu fuga, norocul lor a fost. Ciobanul,. 
cănd are se facă praznic, n'allege berbecele din turmă: Ou 
ia din grămadă, 

— Arhon Sluger, te-am cunoscut tot d'auna om cu minte, 
care nu faci nimicu fără a te gîndi; gândeşte-te matură la 
urmările acestei fapte nesăbuite, care, de o vel săvârși, com- 
promitarisești totă lucrarea ce al început; si vom remânea, 


de sigur iar pe mâna Grecilor. Dup& părerea mea, ești mai 
câştigat dacă i vel închide pe boierii cari ah r&masi, și i vei 
pune să iscălescăa tóte hârtiile celle de folosu obștescu; cu 
Chipul acesta cererile d-tale către norod vor avea mai multă 
greutate; iară pe de alta, vedenduse compromitarisiţi, vor fi 
siliți se sprijine cu tărie drepturile țërrii pentru care te-ai 
sculat; și când vor sosi trimiși! de la Porta, ca së se încre- 
dințede despre plângerile norodului, sprijinul boierilor într'a- 
cesta îţi va fi de mare folos; căci, de! tot et sunt stîlpii tërril; 
Și în ochii cellor doue Curți, glasul lor va fi mal lesne ascultat 
de cât al nostru. Sci cât îmi sunt de urîți ciocoii, în câtu, 
de asp putea, "1 așu stinge pe toți după fața pământului; și 
nu eù te-ași opri ca săi scurtedi pe toți pe sub barbă; dar, 
în împrejurările de fach, nu e politic a face acesta. Fă-ţi 
ântâiu trâba cu dânșii, și apol ne vom mal chibzui. 

— Bine, popo, te asculti; dar sunt legat de Arhiereu; căci 
am facut jurământ cu Archiereu ca sé taiu măcar 12 din cel 
cu barbă (protipendată), ca pilda pentru îndreptarea reului și 
pentru urmași. 

— Dar nu sunt si eu Archiereu? Si ceva mal mult de cât 
Archiereu ; te voiu deslega eu de jurământ; caci scrist este: 
putere aveţi a lega și a deslega, în numele lui Isus Christos, 
fiulu lui Dumnedei. | 

— A! popo! disse Tudor oftând. Aï se dai séma înaintea 
lui Dumnedeü că nu m'at lăsat së taiu câţi-va câini de ciocol, 
cari 'și au dat câstele cu lupi de Greci, si aù deciuit biata 
turmă a norodului mat multi de 100 de ani. 

— Fie pe&ccatul meu! r&spunse Ilarion, vesel cà a pututù ` 
reuși a întârce pe Tudor de la ua faptă, care ar fi compromis 
mișcarea. Voiu da eu séma înaintea lut Dumnedeu! O iau în 
sufletul mei acesta, 

— Aide, deslegă-me de jurământu; și Di tu r&spundători 
înaintea, ţerrii, dacă va eşi altfel; dar, ţine minte, că lupul își 
lépada părul, nu și năravul; și vei vedea ce vor face cânil 
aștia dupe mârtea mea.“ 

Ilarion chema pe grămăticul sen din cee-l-altă cameră cu 
patrafirul și cu cartea; și dupe ce pusse patrafirul de gîtù, 
şi citi rugăciunea de iertare, apoi dette lui Tudor bine-cuvân- 
tarea sa archierescă. 

In diua aceea, boierii, adunaţi la Brancovenu, așteptau tre- 
murândă resultatul missiunii lui Ilarion. La vestea adduså 


— 126 — 


de acesta că Tudor "1 a iertat, cu condiţie a' da concursul 
sinceramente, Boierii se umplură de bucurie, si promisseră 
tot ce le propusse Ilarion. Ilarion însă s'a càit de fapta sa, 
după cum assigură Ddel sei servitori, cari trăescu, 

— A! Niculae! A! Ioniță! le dicea ellu adesea, ai în 
emigrație și după ce s'a intorsü în ţerră; mare greșală am 
făcut că n'am lăsat pe Tudor să taie câţi-va Ciocol! Nici D-deu, 
nici ţerra, nici sufletul lui Teodor, nu "mu vor ierta acesta!“ 1) 


Nota No. LX. 
Petiţia boierilori către Russia după intrarea, Ier Tudor în Bucureșci, 


Sire! 


Subscrișii îndrăsnim a ne prosterna la picidrele tronului 
Majestății Vâstre imperiale, rugându-o fierbinte ca së bine- 
voiască a asculta plângerile unei naţiuni, din norocire protectată 
de M. V. imperială, dar din nenorocire gemând sub juguli 
administraţiunii turco-fanarioţilor din Constantinopole. 

Biata Romănie gustasse fericirea în cel șepte ant ai rës- 
pellului din urmă, bucurându-se de vederea neînvinselor trupe 
alle Majestăţii-vâstre ortodocse, și se legănasse cu dulcea spe- 
rangă a complectei selle mântuiri; dar, v&dăndi retragerea 
trupelor, şi fiind lasată iarăși la disposiţia vechiului sën gu- 
vernămănt, n'avea mângăiere de cât în mărinimâsa protecțiune 
a M. V. imperiale, pentru păstrarea privilegiilor sélle și a 
bunei ordine în organisarea administraţiunii sélle; însă, val! 
totul a fost zădarnicit! In deșert consulii russești se aflau față; 
fiind-că, cu tote înfocatele rugăciuni alle cellor mal mari al 
națiunei către Ospodari, cu 'tâte legitimile observațiuni alle 
numiţilor Consul, crudil Ospodari, cu cei după lângă dânșii, 
profitănd de orl-ce occasiune, și favorisați uneori de împrejurări, 
alte ori de vre-uă trebuingă a tërrel, "ei au însușit nepedepsiţi 
caracterul de tirani; și purtându-se ca inamici, și ca către uă 


1) Despre sensului acestui dialogi ne assigură și D. N. Popescu dela Mușetesci, și 
D. Ionică Popescu dela Bădulesci, despre cari am menționat în biografia lui 
Ilarion. 

Pe lângă aceştia, duol streini șunu pimântenii affirmă că Tudor era hotărît 
a tăia câți-va boieri; astfel este Laurengon, pag. 66, si Raybaud, pag. 200 — 
Vegi si Colonel Voinescu (memoriul sei din Revista Carpaţilor) pag. 135. 
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térrà streină, și bucuràndu-se de protectiunea ortodocsă a 
M. V. imperiale, câte relle maù făcut patriei nâstre! 

Nedreptăţi și împilări nenumărate către sîrmanii locuitori 
contribuabili; assassinate către cei mai de frunte ai naţiunii; 
neînţelegeri (intrige) vîrite între compatrioți spre a le întârce 
în folosul lor privati; desființarea drepturilor și obiceiurilor sta- 
bilite de ani nenumărați, prin mărinimâsa protecțiune a Russiet; 
dispregi la ori-ce drâptă observaţie, desonorând și injuriind, 
şi esilând nejudecaţi și fără probe legale pe cei ce le făcea 
umbră; considerând în fine ca uă pradă a lor acestă neno- 
rocită ţerră; el aü persecutat tot, nimicind ori-ce privilegii, 
până când, împinși la disperare, cei mai mulți din nenorociții 
contribuabili din Romănia mică fură siliți a se revolta, ne 
mai putănd sufferi nedreptele și neomenosele cereri și plăți. 

Subscrișii, în faça acestei triste împrejurări, în care națiunea 
își reclamă drepturile ei pe callea unei revolte, spre a nu cădea 
în catigoria unei cooperațiuni suptînțeleasă, am făcut totul a 
o linişti, fără a cruța nici rugăciuni, nici bani, cu speranga 
da împăca do parte insurecțiunea, și despre alta da recurge 
la umanitatea M. V. imperiale, ca së adducem la cunoșcința 
sa și causele și privilegiile națiunii, tâte călcate în picidre; 
dar îndeşertă, vai! ne-am dat atâta osteneala: fiind-că, nu nu- 
mai nu sperăm a linişti pe deplin națiunea, redusă la ultima 
disperare, dar cellü mai mare pericul amenință de obște viaça 
nostră; căci Turcii după marginea Dunării, în înțellegere cu 
Fanarioţii $, adună oșştiri; asfelu că d'odată ei vor îneca țerra, 
măcelărindu fără milă bătrâni și flăcăi, până și chiar copil 
de Ga, 

In numele lui Dumnedei, Sire, fie ca umanitatea M. V. 
imperiale së nu suiffere stingerea nenorocitei nóstre patri, 
protegiată de I. V., și d'aceeași religie cu dânsa. Bine-voiţi a 
ordona intrarea puternicilor vóstre oștiri în nenorocita ţerră 
a suflerindei Românii, care se află în cellú mai mare pericol. 
Fie ca M. V. imperială së scape acestă infortunată provincie 
ortodocsă, şi séi assigure din noù privilegiile și drepturile 
selle, după mărinimoselle promissiuni date prin manifestul 
comandantului en chef, nemuritorul generalu Michelson, cu 
occasiunea intrării trupelori sëlle în Romănia. 

Indresnim a repeta rugăciunile nostre, Sire ; și conjurăm pe 


D Erróre, fiind-că contra Grecilor fanarioți erai îndreptate acelle oștiri turcești. 
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M. V. imperială, în numele Dumnedeului a toti putinte, ca 
së bine-voiasca a scăpa câtu mal neîntărdiati mai multi de 
ună milionü de suflete, în pericolu da fi sacrificate. 
Sire, 
Ai M, V. imperiale, prea umiliți și prea supuși servitori: 
Grigorie Balleanu 
Mihail Manu. 
Scarlat Gradișteanu, 
Grigore Rallea. 
Al. Nenciulescu. 
N. Filipescu. 
N. Vacarescu, 
Istrate Creţulescu. 
(Nedescifrabilu), 
Fotake Stirbei. 
Alex: Filipescu (Vulpe). 
Gg. Florescu. 
Al. Villara. 
Bucureșci, 18 Martie 1821. 
NB. Locul a două semnaturi sunt tăiate în piessa originala !). 


Nota No. LXI. 


Proclamația lui Tudor 


către tofi locuitorii din orașiuli Bucureştilor, parte bisericéscă și 
mirenéscă, boierescă și negustorescă, şi către tatii norodulă. 


Pricinile cat man siliti a apuca armele sunt: pierderea 
privilegiurilor nóstre și jafurile celle nesufferite cari le patimea 
frații nostrii. Mai 'naintea, intrării melle în Bucureșci, cu calle 
am socotiti së ve vestescu mai ântâiu, ca din partea norodului,, 
uitare de istov cellor mai 'nainte lucrate; și să vë chiemü 
pe toți ca să vë uniţi cu noroduli, și să lucraţi cu toţii din 
preună obștesca fericire, far’ de care norocire în parte nu 
pote fi. e 

Fraţilor! câţi oiap lăsatu sà se stingă în inimele D-v: sfînta 
dragoste cea câtre patrie, adduceți-ve aminte că sunteţi părți 





1) Originalul (Un possedă D. Bolliacă. Acestă reclamă este scrisă în limba 
Ellenă și în cea francesă; şi e publicată în Bucţumul No. 19 pe 1863; iar 
fragmente dintr'ânsa s'a publicati și în Românul No. 96, pe 1862. 
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alle unui neamü; si că câte bunàátàátI aveţi, sunt resplătiri din 
partea nemului către str&moșii nostrii pentru slujbele ce an 
facutù. Ca să fim şi noi vrednici acestei cinstiri alle nemului, 
datorie netăgăduită avem să uităm patimele celle dobitoceșci, 
și vrăjbele cari ne-au defăimatu atâtă, în cât să nu mai fimă 
vrednici a ne numi neamu. Să ne unim dar cu toții, mici si 
mari; și ca nișce fraţi, fii ai unia maici, să lucrăm cu toții 
împreună, Deste- care după destoinicia sa, câștigarea si nașterea 
a doua a dreptăţilor n6stre. 

Veri carele va îndrăsni a face cea mai mică împrotivire în 
lucrarea acestei nașteri de allu duoillea, unul ca acella, fra- 
tilorü, să se pedepsescă cumplită; ca să cunâscă adeveraţii 
patrioţi și osîrdia cellor ce voiesu a sluji patriei cu dreptate 
și far’ de vicleșugu, cu calle am găsitu a se întări legătura 
cea de obște pentru binele norodului și prin jurămîntu, care 
Së și trimite ca să'lu iscaăliți, ădeveraţii fii ai patriei 1. 

1821 Martie 20. Theodor, 


Nota Two. LXII. 


Proclamația lui Tudor 


către tofi locuitorii orașelorii, satelorii din sud . . . din ork-ce tréptă, 
adică neamuri, postelmci, mazili, brăslași, ruptaşi, birnici, scutelnici, 
poslujnici și slujitori, și către toți streiniă birnici din acellii județ. 


Este sciutu la toți cea până acum pornire a mea, ce cu 
glasulu norodului cellui năpăstuit am urmatu și urmedu, spre 
dobândirea drepturilor; am hotătîtă, dănd cellu intàiü semnu 
de buni patriotu într'acestu pravoslavnică pământ romănescu, 
întru care 'mi am strămoșescă nașcere, să otcărmuiesci pre 
toți cei ce au încins arme din partea a totu norodului, spre 
sdrobirea si încetarea a ori căruia jafà si nedreptate ce aţi 
cercat până acum din pricina oblăduitorilor Domni ce au stătut, 
și cari întru desăverșită nemilostivire aflându-se, au născocit 
ori câte chipuri de mijlocespre a ve împila; și v'au sugt sângele 
adducându-ve întru acestă mare derăpănare si prostă stare 
întru care ve aflați; iară cea mai de temeiu hotărîre a mea, 
însogită cu glasulă norodului, este că nici întruni chipu să 


D După originalulu aflati între hârtiele răposatului Dimitrie Ciocârdia, socrului 
meu, şi care se află adi în possessiunea mea, 
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nu încetede din cererea dreptăţilor țerrei, pe care, și de nu 
le voiu vedea dobândite printr'acelle destoinice cuvinte cari 
s'au făcuti, cunoscute până acum pe unde s'au cuvenită, vě 
fagaduescu sufleteșce că se vor dobândi negreșită, prin vär- 
sarea de sânge împotriva veri căruia vràjmasü se va arăta 
călcătoru acestor dreptăţi, de care ântăiu vol aveţi se vë bu- 
curați. Intr'acâsta dar doritâre patrie, și voi cugetătoii a- 
flându-me, mi-au ajutatu milostivuli Dumnedeui până acum 
de am mântuit, nu numai celle cinci. județe de măncătoriile 
si jafurile prădătorilor otcărmuitori şi fellurimi de slujbași, ci 
pe unde am ajunsu si am propoveduită, aü încetatu rellele 
jăfuitoriloră. Așa dar, ajungând și aici, în politia, Bucureșcilor, 
care este scaunul oblăduirii norodului, și găsind multi patrioți 
boieri întru assemehea bune cugetări, cu alle norodului asse- 
mMânate, am hotărîtă, ca unu voitoru de dreptate, să cunoscu 
vremelnica stăpănire a țërri, suppuindu-se toţi cet ce aü în- 
cinsă arme de isbăvire la legile și pământeșcile obiceiuri ce 
li se vorü arăta de către stăpânire prin mine; daca voiu cu- 
nósce că sîntu intr'adevërü folositâre patriei, şi de mare tre- 
buință obștei norodului; căci, făra. a cunâsce cinevași o stă- 
pânire, nu numai firesce nu * este prin putință, ci pociu dice 
şi de mare vătămare la împlinirea trebuinţelorii ce va avea 
acésta isbăvitâre lucrare. Vë vestescü deră tuturor, fratilorü 
pământeni, că și cuviința și trebuința vë îndatorâsă să cu- 
nosceți uă stăpânire, care stăpânire, avându-și lăstările sale 
întinse prin laturile tert, să închipuesce și într'acelu judetü 
prin d-lorü ispravnicii ce se rànduescü de aici, la care, câți 
sunteţi locuitori într'acelu judetü, trebue să-se supuie și să să- 
verșescă poruncile ce se vorü da, când von fi asemănate ce- 
lori întru obștescă sciință, datorie și ajutâre trebuintelorü ce 
ceru oştirile, ce suntu gata a să r&sboi spre dobândirea drep- 
tațiloru obștii norodului; și asa, înțelegându cu toții duhulă 
acestea isbăvitâre lucrări, câți sunteți vrednici de a purta arma 
împrotiva vrăjmașilori erei, veniți la mine să vë cercetezu 
starea, vitejie. vóstre; şi de voiu gusi-o asemănată cu ceea ce 
se cuvine să fie într'asemenea lucrare, numai decâti să vë 
priimescu, și să vë povăţuescu datoriile ce aveţi să săvîrşiţi; 
cunoscându însă și acesta că aveţi sa slujiți ca nișce ostași 
numai pentru dobândirea dreptăţiloru vóstre, iară nu pentru 
vre uă folosire de bani; căci și eu și toţi cel. ce san înfrățitu 
cu mine, slujimu, nu cu cugetu de dobândire de ban, ci por- 
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niti de revna binelui ce asteptàmü, si pentru noi şi pentru 
copil nostrii; iară câți nu sunteţi născuţi pentru acestă meserie, 
împliniţi-ve datoriile, cu totă suppunerea ce,se cuvine să daţi, 
câtre D-loru ispravnicii judeţului; adică, voi, mazililoru, brăs- 
lașiloră și companiștilori, i streiniloru, răfuiți-ve rëmasitele ce 
aveţi, a următărei tetraminie de Eegen assemenea și vo, 
birnicilor,: istoviţi rămașițurile dajdiilor cë sunt scâse până 
acum prin poruncile stăpânirii, adică ai semei Vistiriea de 
Februarie şi Martie, po talere 18 de lude; ai dimimei lefilor, tot 
pe aceste luni, po talere 12şi60 bande lude; și banii orân- 
duelii mezelhanelii de primă veră, po talere 17 şi Go de lude; 
şi cu toţi, din orce treptă și orenduială, slujiți isbăvitârelor 
oştiri alle țărrei, dupa cum se va orndui, în dări şi în 
transporturi de trebuinciose zacherele; și fiți încredințați că 
mai la urmă veţi înțelege și rodurile fericirilor vóstre; câţi 
însă de'subt aceste respunderi ve aflați astă-di ostași suppuşi 
armelor isbăvirii, să sciți că sînteți cu totul apăraţi si pri- 
vileghiați ; și voi, sătenilor, unora ca acestia aveți să ve scădeţi 
din lude cu analoghia cislelor lor, precum si stăpânirea ţărrei 
porunceşșce pentru acesta prin Vistierie către D-lor ispravnicii 
judeţelor; şi assemenea se va pâdi acestă orânduială si pentru 
Câţi alţi ostași se vor mai aduna duprin sate și de acum în- 
nainte, prin știința mea şi a orenduiților mei; iară dupa ce 
veţi istovi tâte aceste rămășagun puţine prin Zapcil plășii la 
D-lor ispravnicii judeţului, după cum urmesă obiceiulu, ca sà 
istovescă și D-lor cu Vistieria ţerrii, iarăși spre întimpinarea 
trebuinci6selor alle isbăvirii, să sciți fară îndoială că mare 
ușurință are să vi să facă, nu numai întru r&spunderea dai. 
diilor, ci si întru tote celle-lalte dări si orenduel; cum și ja- 
furile vor lipsi cu totul; și veţi înțelege înșive scăparea robiei 
întru care van aflat pâna acum. — Urmaţi dară întru tóte 
acestei povăţuiri, ce într'adinsu vi s'au'trimisu ca să se citescă 
întru audulu tutulor, si în vilegu de obște; si Dp încredințaţi 
că nica odinioră nu veţi rămânea fără dobândirea dreptaţilor 
vóstre 1). 
1821 Martie 20. Theodor, 


5 Dârzénu, Trompeta, No. 659. 
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Nota No. LXIII. 
Carte de adeverire dată Slugerului Tudor. 


În numele Prea Sfintei şi nedespărţitei Troiţe, unuia adeve- 
ratului Dumnedeu. 

Încredințămu, cei mai josù iscăliți, cu acesti înscrisă alu 
nostru, cum-că am cunoscută că pornirea Dumnelui Slugeru 
Tudor Vladimirescu nu este rea și vătămătâre, nici în parte 
fie-căruia, nici patriei, ci folositore si isbăvitore, și norodului 
spre ușurință, pre care, ca si pre unulu de binele tërrel voitor, 
şi de trebuința obștei norodului, lau priimiti tota politia 
Bucurescii, cu dragu și brage deschise. Drept aceea, si ne 
jurăm din partene subt aceste iscălituri, pre numele marelui 
şi unuia adeveratului Dumnedei, că nici-o-dată nu vom cugeta 
împrotiva viețel și cinstei D-lui; si ne vomi uni pentru tâte 
bunele cugetări câte se vor chibzui între D-lui si toți cei uniți 
cu D-lui, priatr'aceste iscălituri, şi cari cugete se vor dovedi 
întru adevăr cà vor privi, fără nici o părtinire, la folosul, nebân- 
tuirea, pacinica si de cinstită petrecere a acestui norodu allü 
Valahiei, patriei nostre; iar càndü vomu urma împrotivă, si 
purtându-ne cu vicleșug împrotiva obştescului folosi, si celle 
mal sus făgăduite, vom călca vre una dintr'ânsele, atunci, ca 
nisce netemători de Dumnedeu, şi vrejmași al patriei nostre 
Și binelui obșcesci, nu numai înaintea înfricoșatei judecăţi së 
avem pâră pre Dumnedeu, și së fim lipsiți de bunaătăţile cereșci, 
ci și aici, judecându-ne de către toți cei înfrâțiți la acesta 
sfântă legătură, şi dovedindu-se prin destoimce arătări învi- 
novăţiți, să ne pedepsim după hotărârea pravileloru; si spre 
încredințare, am iscălitu înşine cu mâinile nâstre 5. 


1821 Martie 23. 
Alla Ungrovlahiei Dionisie, 
Gherasie Buztulu. 
Ilarion Argeșiulă, 
Istrate Creţulescu. 
Grigorie Baăllenu. 
Mihalache Manu, 
George Slătinenu. 
Nicolae Golescu, 
Fotache Stirbei. 
Ion Stirbei, 
Scarlatu Grădiștenu, 





5) Condica Nr. 93, a archive! Statului, pagina 123, 


D Istoriculiă. 


Alexandru Philippescu. 
N. Philippescu. 

Al. Nenciulescu, 

AL. Villara. 

N. Văccărescu. 

Mih. Cornescu. 

C. Golescu, 

Dim, Philippescu, 
Filip Lensü, 

C, Creţulescu, 
Iordache Stirbei. 
Dionise Fotino, Serdari. !) 
Antonie Papazolu. 
Stefan Bujorenu, 

I. Fălcoianu. 

I6n Cătunenu, 
Răducanu, Serdarü 
Manolache Nanoianu 
Alexandru Slugeru. 
Michai, pitaru. 

C. Bujorenu, 

Preda Săulescu. 
George Lehliu, 

I6n Clincenu. 

Stephan Orășann. 

I6n Jianu, 

Alexandru Serdaru. 

C, Borănescu, 

Panţică Velcea 
Constantin, biv vătafă iusbașa, 
C. Ghecenu, 
Constantin Slugeru. 
Alexandru Andronescu, 
Nicolae Catacayü, 

I6n Stolnicu, 

Bănică Bălăcenu. 

Ión Pitaru. 

C. Andronescu. 
Hristodorii Serdaru. 
Theodosie vel Slugeru. 
lón Lăcenu, 

Nica Serdaru, 

Alexie Slugeru. 
George Tulenu. 
Matheii Grecenu, medelniceru. 
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Nota No. IL XIV. 
„Petiţia către Portă din partea Boerilori în favârea, insurectiuniy, 


Noi, prea plecaţi robi ai prea puternicei imperăţii, Mitropo- 
lituli țerrei, Episcopii, Egumenii, Boerii mart și mici, căpitanii, 
mazili, și tót qbscea locuitoriloră pământului ţerrei Valahiei, 
vechiului Keleră împerătescă, cu celle până la pământu așter- 
nute prea, plecatele nostre „închinăciuni, facemu arătare prea 
puternicei împerăţii, că, sosind până aici la Bucuresci Tudori 
Vladimirescu, insogiti cu mulțime de norodu, cu lacrăme de 
umilință, îmbrăcaţi în vestmântulu jalii, și acei desevirșitu prä- 
pădiți și săracî, acum când era vremea muncei câmpului, pen- 
tru jafurile. ce în multe chipuri au cercatu, și pentru perde.ea 
dreptăţiloru și a privilegiurilori ce din vechime a avutu térra 
acesta, cu milostivire arătată de prea puternica împărăție, catre 
noi suppușii el, iar acum călcate și ajunse mai cu totulu a se 
perde, nu din pricina n6stră a Doeriloru pământeni, precum 
bănuia norodului, ci din pricina obladuitorilori Domni ce au 
stătutu, cărora din slăbiciune, de nevoe, trebuia să ne plecăm 
și noi, suppușii și credincioși prea puternicii împerăţii, boer 
pămentului, pentru care apururea găsindu vreme de îndelet- 
nicire, nu am încetatu a ne plânge .càtre prea puternica. îm- 
pătăţie, precum și acum am fosti siliți, dupe datorie, a asculta 
dreptele plânger ale ticălosului norodu, nu cu chipp de împo- 
trivitori către prea puternica împărăție, çi cu chipulu celler 
mai adânci, suppuneri si plecăciuni; privindu dară la vrednica ` 
de jale .plângerea lori, de patimele ce au cercatu, "ai părin- 
tesca datorie împlinindu, îndrasnimu a face cunoscutu către 
prea puternica împerăţie alle 'salle drepte rugăciuni, însogite 
şi de celle cu înferbințela din partè- ne, ca cu milostivire să ni se 
dea voe a arăta mai pe larg greutăţile ce a. suferiti acesti 
norodu din pricina numiţiloru oblăduitori, și a perderii drep- 
tàtilorü și a privelegiuriloră, ce din vechime a avută,. cu mi- 
lostivire hărăzite de către prea puternica si a.nostră hrănitore 
împerăţie, rugându:ne ca si acum să ne umbrescă cu cea de- 
plină obicinuită milostivire a sa, acoperind cu dânsa pe acesti 
norodu credinciosu, și despre o parte împilati, din pricina 
necazurilori ce a pătimitu, iar despre alta îngrozitu de întârn- 
plările ce potu să-i vină asupră-", și să se întâmpine orl.ce 
năvălire de decinde; tă, dupe cum ne-am încredințatu, chiar 


din celle ce am vëdutü acum unu ană, ridicarea norodului nu 
privesce spre împrotivire, ci spre cererea dreptaţilori salle, 
care înșine noi vomù îndrăsni a le arăta, cându prea puter- 
nica împerăţție se va milostivi a ne da voie ca să facemù uà 
arătare ca acesta din partea suppusului şi credinciosului norodu. 

Asceptămu dară cea milostivă, prea înaltă și sântă poruncă 
a prea puternicei împerății. '). 

1821, Martie 27. 


Nota No. LX V. 
Pretinsù dialogů politicii între Ipsilanti și Tudor, 


Ipsilanti. Imi pare bine cà vë vëdü sànàtosü; sedet, Dom- 
nule Vladimirescu, aü qisù Ipsilanti frantosesce. De mult timp 
era necessarit së vorbim nol amândoi, în persónà. 

Vladimirescu. Suntu gata a ve asculta, a respunsu Tudor 
Vladimirescu. 

Ipsilanti. Credu ca D-Vâstră știți scopulă cellu mare pen- 
tru care am venitu aici. 

Vladimirescu. Dupë cum vedu din proclamaţiile D-Vâstră, 
via luata asupră-ve sarcina de a libera Grecia de sub jugulu 
turcescă. 

Ipsilanti. Curatü așa. Luàndü asupri'mi comanda Eteriei, 
eù am appelatu la poporele împilate de juguli barbari; şi la 
celii ântêiù pasi; întâmpinu oposiție, Si de la cine? De la a- 
ceia càriH ar trebui së se grăbească sub stindardele libertăţii. 

Vladimirescu. Divanulu ţărrei a doriti se știe cine v'au în- 
sărcinati pe D-Vostră cu marele actu allu elliberării Greciei? 
Și cine v'aú împuternicitu să appelaţi la ua rescâlă generala 
contra Turcilori? Divanulu a trimisu la D-Vóstrà pe deputa- 
tulă Pavelü Macedoneanu. ?). 

Ipsilanti. Ce mai spui, Domnule? Acesti deputatu a fostu tri- 
misu de Domnia ta, nu de Divanul! 

Vladimirescu. Acesta e suposiția D-Vostră; dar nu en, ci 
Divanului vian rugatu së comunicaţi plenipotenția D-Vostră. 

Ipsilanti. Cine maù împuterniciti pe mine? a dissu mândru 
Ipsilanti. Domnia ta ştii cine sunt eu 


1) Condica Archivei-Statului, No. 123, pag. w96. 
3) Nn cum-va să fie Pavel Machedonski? 
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Vladimirescu. Știu. Domnia ta ai servit în Russia ca ge- 
neralu, iar eu în Valahia ca Capitanu; însă aici nu e Russia. 

Ipsilanti. Nu cumva Domnia ta socoteșci că eu sintü da- 
tor a descoperi Divanului ţărrei Valahiei secretele Congrese- 
lori Europei? Nu cum-va Divanulu nu înțelege unde înclină 
de atàtia ani politica tuturor puterilori Europei? 

Vladimirescu. Politica europeană, pentru îndeplinirea pla- 
nurilor selle, nu avea nevoe së ve însărcinese ca se adunaţi 
în Moldova şi Valahia toți vagabond şi calicii, ca se liberaţi 
Europa de Turci. 

Ipsilanti. Domnia ta, Domnule, eşti impertinent. Domnia 
ta ești inamicul patnei D-tale. Planul D-tale este a te folosi 
de turburări, și a conduce pe vagabondii D-tale, pe Panduri, 
la hoti! 

Vladimirescu. Titlurile D-tale nu suntu mai bune de cât alle 
melle; și ce së mai vorbim despre acesta? Domnia ta fă ce ştii, 
şi eu von face ce știu! 

Ipsilanti. Noi, Domnule, avem unui inamici comuni; si noi 
trebue së lucrămi cu tâte puterile, iari nu să ne întrebămu 
unulu pe altula despre drepturi. 

Vladimirescu. Inamicii D-Vâstră sîntu Turcii; iar al noştrii, 
Grecii Fanarioţi. Diferinga se vede din proclamaţiile D-tale, 
si din alle melle. Câmpulu D-Vâstră e Grecia. Mergeţi peste 
Dunăre. lar treaba nâstră este ďa allunga pe Domnii Fana- 
rioți totu acolo; nwe loculu lori aici. Destulu au strânsu de- 
cima din Principate! lasă së mergă sub stindardele D-vâstră 
sé liberese Grecia de sub jugu; si ne vom măntui nol de ju- 
gulu lori. Părcă noi suntemu ferma 1) D-Vostră! D-Vâstră 
aveţi pământurile și sclavii D-Vostră. Jupuiţi dupe ei măcar 
și trel piei. 

Ipsilanti. Domnule Slugeri... . 

Vladimirescu. Voevodu, nu Slugerù, Domnule Ipsilanti, a 
den Vladimirescu, trântindiu cu sabia pe podellele cămerel. 

Ipsilanti. Te poftescu să taci. ... 

Vladimurescu. Săracul de mine! Cum së më temi de Dom- 
nia ta? 
= Ipsilanti Eu în curându te voiu sili së te temi. 

Vladimirescu. E! până atunci, adio! Speru a ne vedea în 
curándü!.... 


D Mosie în arendă, 
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„Officerulu russu, care, în timpului conversaţiei, privea prin 
încuetârea ușei, adaogă: că la brâulu lui Vladimirescu atârna 
doue pistele și uă sabie turcescă în diamante; că era mare de stat 
și spătosu; că în capu purta uă căciulă națională, nitiósà (2) 
ca era brunu, smoliti, cu mustăţile lungi; și avea niște ochi 
negrii ca cărbunii, carii cereau r&sbunare.“ !) 


Sà ne fie permisu, prin câte-va observaţiuni, să dovedim 
neesactitatea multor asserțiuni din acestui dialog. 

Dialogulu nu s'a pututi ţine în limba francesă, pe care Tu- 
dor n'o cunoștea; afară numai daca convorbirea în limba fran- 
cesă s'a ţinutu între Ipsilanti si Ilarion, acesta ca intrepretu 
între Tudor si Ipsilanti; dar fiind că n'o spune officerulu russ, 
nici menţionesă de Ilarion, este evidentu că nu pote fi esactu 
ce spune autorulu. Tudor cunoștea puçin limba grecă, pe 
care o invëtase în casa Glogoveanului; și sau că nu o vorbea 
destuli de corecti, sau că a voiti să aibă de martoră unui 
bărbatu ca Ilarion, s'a prefăcutui că nu înţellege limba grecă, 
ca să pâtă justifica intervenirea lui Ilarion ca interpretu între 
dânsulu și Ipsilanti. 

Cum că convorbirea s'a ţinutu în limba grecă, dovadă este 
Cioranul (pag. 53) și Kiriak Popescu (Românul pe 1862 No. 
299) cari amândoi citeasă cuvinte greceşti d'alle lui Ipsilanti. 
Fanarioţii erau prea mândri ca să vorbescă altă limbă de cât 
cea paternă, cu care se fălea, și pe care o considerau ca 
limba Deilor. 

Nu póte fi esactu că între Tudor şi Ipsilanti să se fi schim- 
batu cuvinte insultătâre, ca impertinentă, vagabondi etc, nefiind 
nici politicu nici cuviinciosu din partea unori assemenea bär- 
baţi a se insulta gratuitamente. 

Tudor era prea modestu ca să se numescă pe sine Voevod“, 
Si avea destulu buni simţi ca să nu amerințe pe Ipsilanti în 


1) Acesti dialogii este estrasu din bibliotheca de la St. Petersburg, secţiunea 
voiajelor, din opera officerului russă A, Veltman, amici cu Ipsilanti de cândi 
acesta se afla în oștirea rusesc, și care căllatoria ca turisti prin Principate în 
anulă 1821; ellü susține că a auditü cu urechile stelle acesti dialogi, ñindü 
retrasii în camera latterală. 

Acesti dialogü sa comunicati D-lui Romulus Scribană de fratele Dumisale, 
D. August Scriban, cancellar allu universităţii din Petersburg, şi s'a publicat în 
Dacia literară No. 8 din 1870, după care Pa reprodusă Fóea Transilvaniei No. 
A din 1871, şi Gardistulii rivici de la 25 Decembre 1870. 
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locuința lui, trântindù sabia de parchetu, când din assemenea 
insulte si amenințări putea să'și compromiţă viața, și prin ur- 
mare causa sacră ce apăra; și să provoce şi uă luptă, ua luptă, 
tatalä pentru țerră, între panduri si greci. 

Nu e esacti că Tudorù ar fi mersi la întâlnirea cu Ipsilanti 
armată cu douë pistóle la brâu, și că sabia sa era împodobită 
cu diamante. 

Bărbaţi de tótà încrederea assigură că numai la drumu purta 
Tudor pistâle, la coburul calului, nu la brâu; iar sabia, deva 
fi aceia pe care ò possedă D-nu Cacaleţenu, mare nici teca de 
arginti nici mânerulu cu diamante. 

In fine, Tudor nu era înaltu, nici brunü, nici smolitu, nici 
cu mustăţile lungi; ci ast-fel cum lam descris noi în biografia 
sa, dupe încredințarea unorù bărbaţi competenți si onorabili, 
ca D. P. Poenaru, Columbenu, N. Popescu dela Muşetesci, etc. 

Totu ce e adevërü în acesti dialogu sunti cuvintele disse 
de Vladimirescu, că causa Românilor difera de causa Greci- 
loră, unii având de inamici pe Turci, iar alții pe Fanarioţi; şi 
că. locul, Greciloru este peste Dunăre, iar nu în Principate. Acé- 
sta o încredințedă toți martorii: și scriitorii, Români și străini, 
pe cari “i-am citati la finele dialogului de la capitolului XXII. 


Nota No. LXVI. 
Dela Slugerul Tudor, 


Frațilorù ómeni al Adunării, 

"Fiind-că familia D-lui biv-vel Aen Alessandru Vilara merge 
la Brașovi, iară D-lui remâne aici în slujba țerrei, împreună 
cu cel-l-alți prea cinstiți boieri, poruncim ca întru nimicu su- 
părare la drumu së nu se facă de către cine-va; ci mal vârtosu 
"veri ce ajutoru le va face trebuință së l se înlesnescă; căci 
care se va îndrasni a se apropia cu cugetù r&i de acesta fa- 
millie, sau de 6menii căre "1 are spre padă și ajutorul drumului, 
cu cumplită morte se va pedepsi. 5 

Theodor. 2 Aprilie, 1821. 


D După originalului ce “li possedă D, Bolliac, 

NB. — Actele originale ce le possedi D Bolliac conțini propria semnătură 
a Int Tudor, reprodusă în. facsimile dela începutulii operei Asemenea si procla- 
matt dela 20 Martie, (Nota No. LXI), conţine propria semnilură a luă Tudor. 


Nota No. T, X VII. 


Arzuli trimisă la Pașa dela Giurgiu din partea Divanului Lëtze, 
Prea Inăljatule şi milostivule Pasa, Effendi ali Giurgiului. 


Rîvna, credința și suppunerea nóstrà și a str&moșiloră noș- 
trii către prea puternica, milostiva șia nâstră hrănitâre împă- 
° răţie, au fostu, este si va fi în totă vremea, cunnoscută și 
mărturisită, Deru, fiind-că acum san ivitù mulțime de norodi, 
` într'atâtu pătimașii de jafurile și nedreptățile ce au cercatu, 
în câtă au ajunsu la cea din urmă desnădăjduire, și voesce a 
Tei arăta plângerile și tâng-uirile selle prea puternicei împerăţii, 
şi aiet dobândi milă și dreptate de la milostivirea împărăției, 
prin mijlocirea Inălţimei telle, cunnoscëndü firesca bunătate și 
adânca înțelepciune a Inălțimei telle, ce ai arretatu către térrà 
ntr'aceste resvrătiri, ne rugăm cu umilință se te milostivesci 
da ni se trimite fără zabavă un Effendi din cei mai d'aprâpe 
credincioşi si suppuși at I. Télle, carele se scie ori grecesce, 
seu rumănesce, de va fi prin putință; iaru de nu, së scie și 
numai turcesce, spre a da ascultare plângeriloru și dreptăți- 
loră ce cere acestu ticălosii și năpăstuitu norodu, credinciosi 
Și suppusu prea puternicei Imperăţii; care plângere, ascultân- 
du-se de catre acellu Effendi, se facă tacriră către Inălțimea 
Ta, ca I. Ta, së mijlocescă cu milostivire către prea puternica 
Imperăţie pentru ellu. 1) 1821, Aprile 12. 


Nota No. LX VIII. 


Quvântulă lui Tudori către oştire la plecarea sea de la Ço- 
troceni, 


„Până în cessulu acesta am icononiisitu, fraților, treba cu 
Turcii, a nu călca pământul nostru, când cu una, când cu alta, 
făra a, ne arëta revoluționiști către Porta, cerându numai a 
arăta drepturile patriei nâstre; deri nefiind priimite „rugăciu- 
‘nile n6stre, care le am făcutu mai de multe ori catre Porta 
prin jălbile nâstre, si vedându fârte bine că vrășmașii noştrii 
au ajjunsu afară din capitala n6stră (a Bucuresciloru) cu gându 
a face cu noi resboiu, sîntemu siliți a lassa acestu orașiu, Bu- 
curesci, ca së nu fimu pricină, noi singuri, a arderii lui; și sé 


D Condica No, 123 din Archiva Statului, pag. 197 verso, 


ne tragemu spre întrupare cu cel-l-alți frați al noștril chreștial, 
purtându grijă pentru a nâstră obștescă scăpare și a Patriei 
n6stre; si de acum în colo, frații mei, Panduri, Bulgari si 
Sârbi, conlocuitorii nostri, trebue së deșertami pușca nâstră 
în carne de Turci, de voru năvăli pe noi; și se facemù nu- 
mele nostru lăudâtu, a ne vesti tâte norâdele, că am stătutu 
voinici împotriva vrăjmașilori nostrii. 

„Fraţilor panduri, si voi, cel-l-alți confrați ai nostrii, acesti 
Turci nu suntu ca cei din Cladova, din Duren și din Fetes- 
lam, voinici, cu care ne am bătutu de multe ori, în dillele lui 
Noitof; acum së cinstimu nemului nostru biruinţele cu care ne 
va cuhuna D-dei, luptându-ne cu vrăjmașulu cu îndrăsnelă și 
inimă voinicescă; că și dânsulu vedându-ne că ne luptămu 
bărbatesce, va dossi înapoi, gonitu de noi, precum și altă dată 
aü păţit'o, atunci căndu mai vârtosă și virtutea nâstră era 
mai mică. 3 

15 Maia 1821. 


Nota. No. LXIX. 
Legi ostășesti alle Etoriei, 


Art. 1. Veri-care ostașu, oficeru și omg de arme, trebue a se 
supune tot-d'auna si fără nici ua împrotivire superiorului seu, 
purtându-se cu respecti, și esecutând ordinile lui cu grăbnicie 
și esactitate. Caălcatorul acestei legi va fi pedepsită ca unu 
inamicu alu patriei, adică cu mârtea. 

Art. 2. Acella care va deserta de la postul seu se va pe- 
depsi cu morte infamantă. 

Art. 3. Acella care "si va lăsa drapelulu și regimentul său, 
ântâiu se va degrada în fața armatei (ca nedemn de ondrea 
de a servi patriei); dup& aceea se va declara către toti po- 
porul ca un defăimat, fără a'și mai redobăndi ondrea; afară nu- 
mai daca ari face servicii și isbândi mari în folosulă patriei. 
Daca va deserta la inamic, ai se va prinde cu armele în mână 
contra patriei selle, atunci să se desonorede pentru tot-deuna, să 
se afurisească și să se spândure; iar corpul lui să nu fie demn de 
a se îmmormânta; şi numele lul să rămâe blasfemat si urâtu de 
generațiunele fiitore. 


1) Memoriulit lw Kiriac Popescu (Românulu No, 304 pe 1862). 


— LL — 


Art, 4. Acella care va fura, să se defaime în publici, și să 
înapoiese lucrul furat. 

Art. 5. Acella care va perde sauîși va vinde armele, să fie 
obligatii a merge fără arme contra inamicului; și până când 
nu va dobândi prin vitejiă sa alte arme, să remână desarmat 
şi ca un servitor allu armatei. 

Art, 6. Acella care va omorî pe camaradul sei, sai pe vre- 
unul din Connaţionalii sei, sai pe ori-cine, afară de inamicul 
armat, să fie pedepsit cu mortea. 

Art. 7. Acella care se va dovedi în relațiuni cu inamicul con- 
tra țărrei, sà se pedepsească conform art. 3. 

Art. 8. Veri-ce conspiraţiune secretă sau vedită, sau veri-ce 
revoltă contra superioriloru, dovedindu-se, să se pedepsescă 
cu mortea. 

Art. 9. Tulburările, certele şi gâlcevile dintre ostași vor fi 
pedepsite cu asprime; căci fiind toţi tovarăși, trebue să fie și 
amici, spre a se ajuta împreună la veri-ce nevoie. 

Art. ro. Beţia fiind uă causă a tutor r&utăţilor, se va pedepsi 
cu multă severitate. 

Art. 11. Ostașul care va lipsi un minut macar fără voea su- 
periorului sen, se va pedepsi cu asprime. 

Art. 12. Fie-care cap este responsabil pentru cei de sub dîn- 
sulă, si să va pedepsi pentru abaterile subalternilor lor. 

Capul ori-cărui regiment este dator a avea tot-d'a-una în 
complect numeruli ostașilor de sub comanda sa; iar când 
vre-unul dintr'ânșii se va omori, sai se va perde, sau se va 
bolnăvi, să se anunţe prin raportul dilnic către superiori; la 
cad însă de a lipsi acellu superior, să se pedepsescă, per- 
dându-și postul, si să se degrade iarăși în simplu soldati. 

Acella însă care va da marturie sau raport mincinos, dupe 
ce 'și va lua pedeapsa cuvenită, së se degrade. ?) 


Al. Ipsilanti. 


1) Estras din condica penală a Eteriei, Veit Fotino pag. 108—109. 
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Nota No. LXX. 


Plângerea și tânguirea Valahiei asupra nemulțumiții străinilor 
ce aŭ derăpănat-o, 


Pentru nedreptatea ce i sasi făcutii. 


O! mamă, sfântă dreptate! 
Vin din ceru, de unde ești, 

Vedimi a mea strâmbâătate; 
Cellor rei să resplătești. 


Cerurile, din 'nălțime 

Rogu ca să vë deschideţi; 
Sa răutății mulțime 
Ce'i asupra'mi, s'o vedeţi. 


Arătaţi milostivire 
La allu men cumplit suspinu; 
Și de este resplătire, 
Spălațimi allà meu veninu. 


Nu "mu an mai r&mas putere, 
Nici altu und' să năduescu; 

Mian pătruns a mea durere, 
Și cunosc cà më topesci, 


Eu fara fatarnicie 
Pe str&ini " am priimit; 
Para şti că's vrășmași mie, 
Ca pre-ai mei fii i-am iubit, 


Am vrut să fiù hrănitâre 
La nemernicii barbari, 

Mamă, bună 'ngrijitore, 
Făr'a şti că sînt tâlhari. 


L-am priimit părintește, 

Pe fllamându, golu, însetată; 
Și ei acum tâlhăreşte 

De totu man derâpânată. 


I-am ajutată cu mijloce, 
In tot chipul d'ajutor, 

Socotindu'i fii de pace, 
Jar nu hoți resvrătitori, 


Isgoniţi, fugiți de sila, 
D'allu lor loc înstreinaţi, 
An aflat la mine milă 
Ca sai mei cinstiți bărbaţi. 


Și mai mult de cât së pâte 
Lam îmbrăgișat pe toţi; 

I.e-am fost scăpare ła tote, 
Ne știindu'i că sunti hoţi. 


Le-am fost mamă cu dorire 
Cestor bărbaţi blestemaţi; 

Nu le-am facut osebire 
D'ai mel fii adevăraţi. 


Nam ştiut că vre-odată 
Me vor face vândaătâre; 
Nam știut con fi 'nșelată, 
Și "mi vor fi omorătâre, 


Toţi, în loc de mulțămita, 
Pre mine aù uneltit 

Sa me vadă prăpadită, 
Dupe cet am fost cinstit. 


A me răpi Dän la morte 
Asupră'mi ai cugetat 
Mau slăbit cu totul forte, 

N'am nădejde de scăpat! 


Ca niște lupi pre uă turmă 
P'ai mei fil 1 au prăștiat; 
Gonindu'1 din urmă ’n urmă, 
De mine "1 aŭ depărtat, 


Toţi n&volnici, cu urgie 
Asupră'mi au fost porniţi; 

Ai mel. fii cu vrăjmașie 
S'afla de el risipiţi. 


An silit ca se desparte 
Mamă, tată, de fecior; 
Au înstreinat departe 
Chiar pe frate da lui sor, 


Aù batjocorit fecidre, 
Și femei între bărbaţi; 
Aù necinstit ori ce stare, 
Lăsăndu'i goi, desbrăcaţi, 


Aù prădat biserici sfinte, 
Și nimic s'au spăimântat; 

Au necinstit în cuvinte 
Pre cerescul împerat. 


Lăcașul cellui prea mare 
Barbarii laù desvelit, 5 

Fără frică de 'mputare, 
Prea tare-aü nelegiuitu, 





Blestem asupra nemulțumirii lor. 


Dumnedeule 'ndurăte, 
Dreptule judecător, 

Vedi'mi a mea strămbătate, 
Și le fii resplătitor! 


Drept a lor nemulțămire, 
Dale scîrbe si amar; 

Dale dreaptă resplătire, 
Cà m'au prădat în zadar, 


Mânia ta séi urmese 

Ori măcar unde-or umbla; 
Osânda ta sa'i vînese 

Veri pe ce locuri vor sta. 


Frică dă-le să se teamă 
Și frunda când s'o mișca; 
Pribegind, să bage seamă 
Chiar de vânt când o sufla. 


Fale lor callea pustie, 
Ca să umble rătăciți; 

Arată a ta mânie 
S'unde or fi pribegiţi, 


5 Allusiune la desvalirea de plumb a Mitropoliei din Tîrgovişte, ca să tórne 
glonșe, 
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Drepta Ta le .resplătescă 
Cestor nemulțămitori; 

Urgia "ți eat osândescă 
Ca pe nisce-împutători. 


Curse ’n callea lor le pune, 
Sa cadă 'n perdare toţi; 

Nu mai vadă dills bune, 
'Nemulțămitorii hoţi. 


Pașii lor le poticnesce, 
Să n'aibă unde scăpa; 

Adunarea lor sdrobesce 
Ori unde se vor afla. 


Sa nu pâta să'și găsescă 
Loc să fie odihniţi; 
Pururea să rătăcâscă, 
Și să fie necăjiţi, 


Nu 'și găsescă und să ședă 
Câtu-și de puţintellu loc; 

Fà ca cerul să nu-i vadă, 
Și se pice pe el foc. 





Rugăciunea, 


Dumnedeule prea sînte, 

Celu ce tâte le privesci, 
Addu de mine aminte, 

Nu ’n vecisă më pedepsesci. 


Vedi necadurile melle, 
Ca s'au forte îmmulţită; | 
Dureri, scârbe, nevoi grelle, 
Cu totul maŭ covîrșit. 


Vedi a mea derăpânare, 
Ca suntă apprópe să peri; 
Nu me lăsa în perdare, 
Ajutor la Tine cer. 


Cata din ceri jos la mine, 
Şi-mi vedi focul cellu aprins; 
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Intârcete-acum cu bine, 
Ca mal cu totul mam stins, 


Eram slobodă grădină 
Veri la cine-ar fi venit, 

Cu tot-felul de rod plină, 
Fara fi nimic oprit; 


Ș'acum am ajuns în stare 
Mai de tot să mě sfîrşesc; 
Plâng, suspin fără 'ncetare, 
Din di ?n di mati reă slabesc, 


Pana cââd da Ta mânie 
Sa petrec tot în ohtat? 
Intârceţi a Ta urgie, 
Vedi ca m'am derăpănat! 


O tâlhărescă pornire 
D'odată ma prăpădit; 

A mea tótà moscenire 
Forte rëü sa risipit, 


Trică, spaimă, de o-dată 
Peste mine aŭ venit; 

AI mel fii, norod mult, glotă, 
Pribegind maŭ năpustit. 


Toţi s'au respândit departe, 
Prea ticăloși a mel fii; 
Sate şi oraşe sparte 
Au remas gólle, pustii. 


Intórce’ți milostivire, 
Si-mi ridică acest nor; 

Ai mel fii, a ta zidire, 
Vedi necazurile lor. 


Nu mai pociu avea răbdare 
A" vedea înstreinaţi; 
Arata ta îndurare 
Ca să-1 ved iar addunați. 


Până când să fiù scârbită 
Și jalnică dai mel fii? 


Până când voiù fi mâhnită, 
Sufferind ticaloșii? 


Eu eram cea răsfăţată, 
Cu tot felul daddunart: 

Eù eram cea desmerdată 
In plimbări si desfătări! 


S'acum pod6ba mea tótà 
Mai s'a stins dupe pământ; 
Nu gândesc ca vre uă dată 
Ce-am fost iar să dic că sunt! 


Casele celle frumose 
Prea iubiţilor mei Dt 
Când sa le ved luminose 
Din *'ntuneric cest pustii? 


Eù më bucuram odată 
D'ai mei fi n6ptea âmblănd; 
Ș'acum sîht fârte 'ntristată, 
Nóptea de câini tot urlând. 


Alle melle ul tâte 
Săltai nóptea 'n veseli; 
Şa nu plânge-acum nu pote 
Vedându-se că 'sü pustii! 


Tótā ulița-acum plânge 
Sângele ce san vărsat; 

Nu mai pot înghiți sânge, 
Fie chiar şi vinovat. 


Tineri, bătrîni, prunci, fecidre, 
Plâng, suspin fară soroc; 
Intârce-acestă durere, 
Și potolesce-acest foc, 


ege 
Sfătuiri către primânteni. 


Și pe voi, fii, ve rog fârte 
D'acum ’nainte să fiți 
Intrun cuvînt pân la morte 
La o laltă si uniți, 
10% 
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Vë sfătuesc părintesce 
Chipul care sën urmaţi; 
Trap toți moralicesce 
Ca nume bun să vë dați. 


Cea d'acum împrejur stare 
Singur voi o judecaţi, 
Ca făra nici ua 'ndreptare 
Ve cunósceti vinovaţi. 


Nu ap grijit pentru mine 
Nici de cum së më cinstiţi; 

N'aţi cunoscut alli men bine 
Numele să mi-]ü mann, 


Se 'nălțase 'n uni măria 
Pân' la punctul cellu de sus; 
Se lăţisse lăcomia, 
Umblând”cu capul pe sus. 


Uitaseră p'allu lor frate 
Cara era datori, 

Și cinstia cât nu se pâte 
Pe străini lingușitori; 


Vedeţi acum la ce stare 
Nemernicia maù dus, 

La ce rea derăpănare 
Pentru vol ei m'ai suppus. 


Fără nici uă judecată 
Voi cu ei v'aţi însogită, 

Acum vedeți că d'odată 
Mai de tot maù pustiit. 


Nu më socoteaţi de mumă 
Sa-mi fiți fii, şi vol toți fraţi; 

Ve numiaţi fii drept uă glumă, 
Iar nu drept adevăraţi. 


Şi-n fumul cellă diplomatic 
Aü năvălit unii cu totul, 
Și nu vëd nu simtu, 
Ca râde de ei norocul. ') 


D Acssta strofă e neînțelsă, 


N'aveţi între voi unire, 
Unul p'altul să iubiţi, 

Eraţi plini de pismuire 
Si de patimi stăpâniţi. 


Destul voă vë era 
Streini numai se vedeţi, 

Și morte de si ve da, 
Tot acellui ve 'nchinati. 


Dintr'a vostră rea urmare 
Astădi cerci amar dureri, 

Astadi sînt la ceastă stare, 
Slabă, fåra de puteri. 


Dar cu acestea cu tote 
Eu pe vol tot ve doresc, 
Mumă vë sunt, nu se pote, 
Trebue să vă iubesc. 


Și vol sfaturile melle 
Trebue să le urmaţi; 
Nu vë pară dojeni grelle; 
Ci ve rog să ve 'ndreptaţi, 


Cea d'acum pilda ve De 
Oglinda ca să priviţi; 
Sciţi a vostră datorie 
Cum p'o mumă so cinstiți. 


Vedeţi alte mumi din lume 
Fii lor cum le cinstesc; 

Și vol cu acelle mume 
Silii ca së më măresc, 1) 


D Acestă poesie e făcută de Paris Mămulenu, la anul 1822, după cum singur 
affirmă în prefaca (pag. 1.) din collecțiunea primă a poesiilora stelle, tipărite Ja 
1825. — Vegi şi pag. 78 din Analele societății academice, pe anula 1870, tom, 
III. — Ea e reprodusă şi de Dirzenu, loc. cit. No. 662. 

Fără cuvânti dar Vaillant, în istoria sa (vol. III, pag. 181) attribue Vaăcăre- 
scului acestă poesie. 

Acestă poesie a fost tipărită în broșură, îndată după revoluțiune. Possedăm 
unii esemplară tipăritii Watunci, de 16 pagine, fără dată și fară nume de tipo" 
grafie, de câtu aceste cuvinte; got tipărită în anul trecuti. 
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Nota No. LXXI. 
Miliția Eteriștilor din Principate. 
Generalissim Alesandru Ipsilanti. 
I. 


Anteiul corp, sub comanda lui Nicolae Ipsilanti. 


Tagmatarhia lui Duca. 1930 
Hiliarhia lui Orfano. 300 
Despărțirea lui Ghica. . so 
Despărțirea lui Ales. Ipsilanti goiipisk din Slavont Do 
Despărțirea lut Manu . EE ER 150 
Cétta lui Costa Valtinos . 60 
Cétta lui Caloian 100 
Cazacii 1), sub Mosculi 200 

2850 

II. 

Allu doilea corp, sub comanda lui George Ipsilanti. 
Tagmatarhia lui Colocotroni 350 
Hiliarhia lut Caravia . soia 275 
Hiliarhia lui Vasile Tudorov . 350 
Despărțirea lui Mihail. . . 180 
Ulanii lui Garnofski 70 
Escorta Principelui Cantacuzin A 50 

1275 
TII. 

Ap treilea corp allu Olimpianului Icrdake. 

Armnăuţii lui 1500 
IV. 

Alla patrulea corp all Căminarului Sava. 

Arnăuţii de sub comanda lui . . š 8oo 
j p j Deli başa Mihalle 120 

5 P » Ghencea Aga . 100 
1020 

Batalionul sacru . 450 
Despärțirea Moldovenilor. d E 300 
Total ` 7395 


D Filimon (vol, II, pag. 356—361) dice că erai numai 180. 


D Principatele române, de S, M, Palanzov, Petersburg, 1859, — pag. 203—204 


Nota No. L.S St. 
De la obșteasca tabără a Eteriei, 


Identitatea scirilor ce aü venit de la Viena, Odessa și Cons- 
tantinopole, prin poșta austriacă, sosită de la Orsova, ne in- 
formedă că Morea sa luat deja în stăpînire de chreștini; trei 
cetăți aü fost occupate, si alte patru sunt înconjurate, cari și 
acelea în scurt timp se vor preda, din causa lipsei de provi- 
siuni. Că la Melenicu s'au sculat cu mic cu mare contra Tur- 
cilor; si la uă luptă au fost ucciși toți Turcii, împreună, și cu 
beiul lor. Tot assemenea sa întâmplat și la Cazangicu, și în 
alte părți din Bulgaria. — Și că după uă luptă crâncenă, al 
nostrii, cei în luptă cu Ali-Pașa, au luat în stăpinirea lor tote 
avuţiele lui. Serbia este și dânsa gata; dar încă nu s'a făcut 
vărsare de sânge. In Algeria și Tunis s'a pregătit flota tur- 
cescă contra chreștinilor; dar drepta resplată a lui D-deü ap 
prăpădit pe vrășmași; căci nici n'a apucat a se urni din loc, 
și îndată fu afundat și înghițit în mare de uă vijelie, fără ca 
să potă scăpa nici unul măcar din Omenii ei. Navele nóstre 
s'au pregătit asemenea, și se află așa de bine aședate, în cât 
pot sosi la timp, în ori-ce loc, spre a da ajutorul necessariu. 

Insciinţându-vă despre tote acestea, nu më îndoesc că co- 
nationalt, și cet cari 'sI iubesc patria, mai cu scamă armata 
ellenică, care este dominată de zelul patriotic, va glorifica cu 
bucurie provedința cerescă, care voesce să reînvie némul 
creștin. 

Insă bucuria ce simțim acum seva schimba în mâhnire și 
întristare; caci versătorul de sânge crestinesc, pornindu-se cu 
turbare și la celle mai sacre, 'și a întins mâna uccigătore și 
assupra clerului bissericesc; ellu "et a muiat paloșul în sângele 
servitorilor altarului, și le-a dat uă morte durerâsă si infa- 
mantă, spândurând în diua de Pasti pe Patriarhul, cu toți 
Archierei, și cu alți mulți, notabili ai neamului. Cine să nu să 
cutremure de uă faptă atât de nelegiuită, atât de ferósà, şi a- 
tât de barbara? Care inimă pote fi așa de tare ca sà nu verse 
lacrime la vederea unei scene atât de înfricoșătore? 

In destul se dovedesce acâsta din sângerâsa înverșiunare 
a acestor neîmblândite fârre. Cine dar din noi mai póte spera 
de acum înainte securitatea vieţii și a averii selle? Séu cine 
mai pote fi la îndoială că nu vor avea acellașu sfârșit și cel ce 


aú mai rëmas sub jugul barbarilor, cari socotesc ca uă crimă 
decă nu vor învinovăţi pe chreştinii nevinovaţi? 

Ferice de sufletele vóstre, cuvioșilor părinţi! Permiteţi-ne 
së vărsăm lacrămile ce datorim bine-facerilor şi virtuţilor vós- 
tre, ca unor succesori ai Mântuitorului. Acești fii ai vostrii, 
cari urmesă împlinirea neamului chreștin şi a Bisericei, cer 
din tot sufletul rugăciunile și bine-cuvântările vóstre părintesci, 
din nevedutele coruri unde voi ve aflați acum. 

Pentru acesta, fraţilor chreștini, Biserica reclamă resplata 
sângelui părinţilor nostri spirituali; si cu suspini adânci tângu.- 
indu-'și. văduvia, invită pe fil sei contra tiranilor, promițând să 
le întărescă brațul pentru assigurarea lor prin ajutorul lui 
Dumnedeiu. 

Sa mergem dar înainte, cu adeverat zel creștinesc, și cu 
dragoste către patrie; si să navălim assupra cumpliților vrăj- 
mași ai chreștinătății și gonitori al drepturilor omului și ai 
justiției. I 

Sà ne gràbim dar cu credinţă în inimă si cu spada în mână 
pentru patrie şi lege, spre a ne uni cu confrații nostrii, cari 
ascâptă cu sete presința n6stră. Mișel6sele horde alle barba- 
rilor, nu vor putea răbda înfățișarea sf. Cruci spre a năvali 
assupra semnului nostru. Sà îngrădim dar și să înfricoșăm pe 
vrăjmașii chreștinilor, însuflețiți de uă barbăţie lâudabilă și 
înțeleptă; căci acestă avem totu dreptul să o așteptăm de la 
puterea ce avem regulată, și de la aceea pe care o sperăm 
de la a tot puternicul Dumnedei. ` 

Catre acesta, si vestitorul venit de la Iassi ne-a comuni- 
cât, cum că a întâmpinat acolo peste uă mie de at nostrii, iar 
la Galaţi peste trei mii, cu 21 de tunuri; și că se prepară şi 
altă mulţime de ste; că Turcii, făcuţi prisonieri în Iassi, s'au 
trimis în Russia; și că stăpînirea din Moldova s'a regulat, și 
'ŞI urmeză lucrările cu tâtă orînduiala. 

Pentru acestea dar, fraților, să nu mai întârdiem! Sa aler- 
gàm cu credință pe acestă sacră calle militară contră neîm- 
păcaţilor vrăjmași al umanităţii, ca 'sa dobândim neveștejitele 
cununi alle fericirii eterne, și a gloriei lumești. 5 

Tergoviște, 5 Maiu 1821. A. Ipsilanti. 


t) Vegi Fotino, pag, 101—107. 


Nota No. LXXIII, 
Proclamația lui Ipsilanti 


către Români, prin care espune principiele sélle revoluționare, 
justificănd conduita sea. 


Differite vorbe se respândiră până astădi, cari tindéù së me 
descrie cu celle mai relle culori alle interessului proprii și alle 
ambiţiei. Am tăcut;.pentru 'că puritatea consciinței melle, si 
simţimentele curate alle fraților mei, socotesc că vorbiau des- 
tul în favórea nóstrà. Deca acum rup tăcerea nu pot opri 
însă si limbele biîrfitore alle missogenilor şi inamicilor umani- 
tății; ci viu să espun adeveratele simțiminte alle melle către 
nobilii fii ai Daciei, în momentul când scumpa lor patrie se 
află în predioa da intra pe callea fericirii, ai a se arta glo- 
rificată, strelucită și prenumerată între popórele civilisate alle 
Europei. ` 

Dacıa, locuită astădi mai de un milion de locuitori, nutresce 
în sînul seu un mare numer de supuși străini, aflați sub scep- 
trul otoman. Acești străini, pe cari purtarea tiranică a stăpâ- 
nitorilor "1 a departat din iubita lor patrie, se refugiară într'uă 
țârră învecinată, ospitălieră, în care puteai, cu mai multă în- 
lesnire, sà'st procure necessariele pentru esistență, şi de de- 
parte së plângă dorul patriei lor mame. Nisce assemenea 
bărbaţi, prigoniți, esilați, depărtaţi de rudele și amicii lor, 
divisați în mici grupe, sub comanda unui căpitan, și respi- 
rând răsbunare contra tiraniei, urîte de Dumnedeu, a stăpâni- 
torilor lor, cine ar putea sp. se îndoesca că, la primul semnal 
de libertate, nu trebuia së se înarmede, entusiasmaţi, spre a 
Tei resbuna contra crudimii neumane a tiranilor? 

Dorinţa fraţilor mei omogeni, și a drepturilor melle, maù 
condus, atât pe mine cât si pe cel din pregiuru'mi, până la 
porțile capitalei Daciei. Acum nu așteptăm de cât doritul mo- 
ment de a ne transfera pe teritoriul iubitei nâstre patrii. Acest 
moment se apropie. Cu tâte acestea venim se orăm, din Anima 
și cu ‘sinceritate, tâte bunătăţile acestei tërrI ospitaliere care 
a înbrățișat şi nutrit mulți dintre noi, şi în timp de restriște 
ne-a apărat oferind sînul seu ca asil. 

Deci, care altă prosperitate putem së vë orăm de cât sin- 
gura şi adeverata, a bunei legiuiri (legalitaţi) ai a civilisării? 
aceea, dicu, pentru dobândirea căria alergăm si noi a ne sa- 
crifica ? 
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Dar ca să se ridice un edificiu politicu, este necesistate de 
base solide și neclintite, ridicate pe stricta conservare a sacrei 
Evangeli. Acesta, amiciloru Daci, câţi sunteţi doritori ai 
prosperității și ai gloriei patriei vóstre, căutăți së o ridicaţi 
astădi. 

Deci, €ttă, dupe părerea mea, temeliele pe cari trebue a se 
redima viitârea legislaţiune a vâstră politică, ca së vedeţi 
într'uă di răsărindu și luminosa stea a prosperității perpetue 
a patriei vóstre. 

Autoritatea supremă a provinciei Daciei să se încredințede 
în mâinele unui pământânu, si nici de cum în alle vre unui 
streini. Puterea legislativă së fie separată de cea esecutivă, 
și să se încredințede unuia seu la două corpuri legislative, 
compuse de represintanți din diferitele classe alle societății. 

Deputaţii Națiunii să se alléga din tote clasele cetățenilor; 
să se organisede o armată regulată spre a priveghia la pada 
Daciei. Daările së nu se orânduiască fără scirea deputaţilori 
Națiunii. Domnitorul së priimescă lista civilă anuală, hotărîtă 
de Adunare; și să se considere ca întâiulu cetațen allu pro- 
vinciei, 

Sa se institue scâle cu metoda allilodidactică (mutuală); și 
dupe acestă metodă să se instruie fii tuturor cetățenilor. 

Ast-feli este părerea mea. Patriotismul, esperiința și opinia 
vâstră asupra lucrurilor politice, facă a se îndeplini și a se 
complecta celle ce s'ar judeca mal convenabilă disposițiunelor, 
dorințelor, datinelor și obiceiurilor Națiunii 1). 

19 Aprilie, 1821. Alesandru Ipsilanti. 


Nota No. LXXIV. 
Proclamația lui Ipsilanti după bătăliea de la Drăgășiani, 


Ostaşilor! Nu, nu profanesă acesti sacru nume dându'lu 
vouă! Mișel6se turme de popâre! Tràdarile vóstre salle vóstre 
viclen më silesci a më despărți de vol. Pe viitor orl-ce 
legătură între vol ai mine e rumptă. Adâncu însă voiù simţi 
în inimă rușinea că v'am comandat. V'aţi călcat jurămintele 
ați trădatu pe Dumnedeu și patria; map trădat și pe mine, 
în momentul când speram sén së biruescu, séù sé mori cu glorie 
împreună cu vol. Më despart dar adi voi! Alergaţi la Turci, 


D Vedi, Dîrzenulu, (Trompeta No. 665), 


singurii amici demni de simțimintele vóstre. Eșiţi din păduri, 
coboriîţi-v& duprin munţi, asilul lașității vóstre; alergaţi la 
Turci, si le sărutaţi mâinele, după care pică încă sângele sacru 
allu corifeilor ministrii ai religiei, Patriarchi si Archierel, ai 
mil alți nevinovaţi frați ai vostrii, ucciși cu atâta crudime. Da; 
alergați, cumpăraţi-ve robia cu viața vostră, și cu on6rea 
femeilor și copiilor vostril, 

Iar voi, umbre alle adeveraţilor ellini din batalionului sacru, 
câți prin trădare ați cădut victime pentru fericirea patriel, 
primiți prin mine mulțumirile conaţionalilor vostrii. Pugia, și 
col6na se va înălța ca së eternisese numele vostru 1); cu littere 
de foci suntu săpate în inima mea numele acelora cari pănă 
în fine 'mI ap arătat credinţă și sinceritate. Memoria lor va 
fi singura consolaţiune a suffletului mei. 

Lăsu la ura Gmenilor, la dreptatea legilor și la blestemulu 
conaţionalilor pe sperjurulu și trădătoruli Savva, pe desertorii 
și primii autori al desertării generale, pe Duca Constantin, 
Vasile Varlam, Gg. Manu Fanariotuli, Gr. Suţu Fanariotulu, 
și pe demoralisatulu N. Scufu. 

Iar pe Vasile Caravia i scoti cu blestemi din rândulu 
ostașilor mei, pentru nesupunerea și necuviinciosa lut purtare °), 

Rîmnică, % lunii 1821. Al. Ipsilanti. 


Nota No. LXX VW. 


Firmanulü pentru numirea Postelnicului Negri ca Caimacami 
allă Munteniei. 


Catre Caimacamulu Bucurescilor, și acum spre părțile du- 
nărene aflător, Postelnicul Negri; către Mitropolit, Episcopi, 
Egumeni și către boierii Valachiel. 

In dată după sosirea acestui sacru împărătescu ordin allü 
Nostru, së Dä sciut că, fiind că eparchia Valachiei și a Bog- 
daniel țin locul de Cheller allu puternicei nostre împărăţii, ur- 
medă voinţei n6stre împărătesci ca locuitorii şi cel l-alți supuși 
se remână nesupărați de-a pururea, acoperitu sub umbra milei 


) Asemenea col6nă s'a și înaugurati în Athena lângă Universitate de Al, 
Suţu, poetulu, 

1) Filimon, pag. 184—185. — Dârcenu, Trompeta No. 666. — Vedi și Fotino, 
pag. 160—T61, 


Seite 156 == 


nóstre împărătesci; precum este cu totul contrariü voinței 
n6stre împărătesci şi ori-ce lucru care allarmesă liniștea de ` 
obşte. ` Și pentru că, după mârtea lu Vlad Bei Alecu, una 
Theodor, hamu, addunănd cu ellu o mulțime de ómenk ră a 
ardicat bairacu (stindardul revolte!) și în urmă și fiulu fuga- 
rulu ex-domnitor Ipsilanti, a nume Alessandru, arătându-se 
melehun (blestemat) şi 'attragând spre sine pre Mihail Suţu, 
ren gânditor, a occupat orașului Iașilori, și respândind pre- 
tutindeni înscrisuri, pline de minciuni, a îndrâsnit de o po- 
trivă felurite vesaturi, înalta n6stră împărăție, spre a curăţi 
aceste dou& eparhii de vatămarea acestor 6meni oropsiți prin 
pedepsa revoltanţilor, și spre a adduce liniscea și siguranța 
raiellelor neputincioşi și săraci, a orânduit atâtu din resarită 
câtu și din Rumelia deosebite oșştiri, amănând trimiterea Dom- 
nitorilor pănă la liniscea lucrurilor. Dar acum, din mai sust 
pomeniții boieri ai Valahiei, câți se adăpostiră pe pământulu 
austriacă, de la începutului revoltei, prin anaforaoa lor de 
obşte aü însciințat puterniciei Împărăției nostre, că, după 
ce și-au părăsiti patria lor, tràescü rătăciţi; cum și supușii 
nostrii prin mai multe înscrisuri, arătătâre de sufferințe grele 
ce ne au trămisu, se rugau pentru curățirea tërrei de câtre 
acesti resvrâtitori criminali. lar scopul intrării oştirilor îm- 
perătesci în ambele țărri se mărginesce în nimicirea revoltan- 
Zog, si în întroducerea liniscei prin deosebirea culpabililori, de 
către cei inocenți ; precum și toți cel ce se pârtă cinstiti și se 
suppun, se fie nu numai nesupăraţi, ci să se acopere tot sub 
aripele împărăției nâstre, drept judecătâre. Si acum, fiind-că 
numitul Negri se confirmă în Caimacamlicul Uocotenenta dom- 
néscà) Bucurescilor, voi, atât Mitropolitul, câtu și Episcopii si 
Boierii, în dată după sosirea ordinului nostru împerâtesci, 
veți încunosciința fie-care isnafă; și de o potrivă cu numitulu 
Caimacam,' conlucrând, veţi da celle de cuviință neputincio- 
şilor raiele ; și veţi bucura pe toţi aceia cart, despărţindu-se 
de revoltanţi, ar voi s'arate semn de credinţă si dreptate, că 
se vor resplati la timp. Catre acestea, pentru disposiţiunile 
celor neccesarii oștirii, allegând pe cei mal vrednici boieri 
între vol, vë veţi purta cu credință atâti pentru pedepsa res- 
vrătitorilor, câtă si pentru descoperirea revoltanţilor ; și în- 
trun cuvânt, pentru că atâti dreptatea purtării vâstre câtu 
si suppunerea se vor face arătate, veți urma în tocmai. Drept 
acesta, s'a dat acest ordin al nostru împerătescu, pe care, 
cunoscându-lu, veţi îndeplini cu credință celle ce vi se po- 


runcesce într'ânsulu. Și tu, disule Caimacam, luând cunoscință 
de tâte acestea, te vei grăbi, împreună cu boierii, în tocmai 
a îndeplini acestă poruncă, cu credință pădindu-te a nu o călca, 

Acestea se cunosci; și vedând sfântului nostru semn, fii 


încredințat că voința nâstră este. 3). 
(Urmâsă semnătura Sultanului), 


Nota No. LXXVI. 


Roproducemŭ ună ordini turcescii din timpuli acela, ca modelù 
de originalitate, 


Ordinultă Seraschieruluă Silihtari Dervişi Pașa către ispravnici, 
scrisă de Dănciulescu, dragomanuli, Dos, 


De la Silihtaru Aga, Seraschierul împerateșcilor oștiri. 
Bre, ispravnicilor, breterezler 2); căutaţi de isprăviți mat curând, 
Şi cu dreptate, maslahatul ê) acestor săraci; căci, în credingă 
dumnedească, avradinâzi-siher 4), hem tetelemrem sizem ?). 
Acesta vi se scrie cu hotărîre %). 


1821 Octombre 1. 
Loculi 


Sigiliulut 








Nota No. LXXVII. 


Sorisórea Domnului Calimah 
către Posteluiculi Negri, Caimacamii ali Munteniet. 


Prea cinstite şi prea nobile arhon mare postelnice, Con- 
stantine Negri, Caimacamü allu Principatului nostru Ungro- 
Valahiei, prea scumpe allù Nostru prieten, salutăm cu bună 
voință pre Dumntta, poftindu'-ți ca să fii sănătos, şi în bună 
stare. Cunoscut este tuturor că din început și de a pururea 
neclintită voință a prea puternicului și îndelung vieţuitorului 
Impărat allu nostru, era si este ca să fie nesupărați și nevă- 
tămaţi, și să se bucure de ori-ce felu de liniște și bunu traiu 


t) Vegi Dirzénulü, Trompeta No, 665. — Vegi și Fotino, pag. 118—121. 

2) Blestemaţilorii. 

3) A facerea, 

4) Injurătură indecentă. 

£) Tar pe voi vë dësellü cu bătaea. 

H Originalula acestui ordină îllu posseda D. Pișacov, capulu secțiunii bunu, 
org Statului de la Arhiva Statului, și translatori de limba slava, 
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locuitorii din celle doué principate, Valahia și Moldavia, cari 
se află sub accoperemântulu legilor Imperăţiei selle. Și pentru 
că, după încetarea din vicță a reposatului Domn de mai 
'nainte, un 6re-care blestemată Theodor, fără de veste adunând 
câți-va rëü făcători, a proclamată nesuppunere și r&svrătire, 
si după acesta si oropsitulu Alesandru, fiulu lui Ipsilanti, viind 
în Moldova, si trăgend după sine pre apostatulu Mihaila, a 
îndrăsnitu să năvălescă în orașului Iași, si respăndind felurite 
înscrisuri pretutindenea, pline de birfele, de o potrivă cu 
Mihail, a pricinuit re&svrătiri si vesaturi differite, prea puter- 
niculu Impërat allu nostru, îngrijind cu tâte mijlocele despre 
suppușii de acolo ai Impărăţiei sele, şi pre-chibduindu câte 
privescu la desăverşita sfărămare și prăpădire a acestor ren 
facetori, şi dorind mai cu semă isbăvirea acestor dou tërrt 
din vetămarea r&utăţii și supërarii lor, și tot de o dată gân- 
dindu-se la desăverșita liniște și nesupărare a raielei credin- 
cióse, a slobodită porunci strașnice spre adunarea de oștiri, 
atâtu din Rumelia câtù si din Orient, prin trimiterea mai 
multor mehemuri din adinsu; şi pentru că si lipsa nâstră din 
cetatea împerătescă se amănasse adică pănă la aședarea li- 
niștei obşteșci, și potolirea lucrurilor în partea locului, după 
înalta sântă poruncă, orânduim acum iarăși pre Domnia ta 
Caimacam allu Principatului nostru Ungro-Valahiei, încunoscin- 
țănda că, fiindu-ne trimise mal "nainte și în celle din urmă 
anaforale din partea cellor carcerdisiți la hotarele Austriei, 
din boierii nostrii din ţerră, asemenea şi din partea cellor- 
Lait suppuși al ţerrei nostre domneșci, care coprindea, pe 
de uă parte, patriotismulu din nevoea si împrejurarea acesta 
a lor, iară pe de alta cerând milostivirea n6stră înaltă, si 
împerătescă îngrijire către dânşii, prin statornicirea liniștei de 
mai 'nainte, și a împăciuirii țërrei, şi derăpănarea resvrătito- 
rilor de acolo, se trimiti de pretutindenea acum oştiri spre 
acest scopu, cu din adins poruncă înaltă împărătescă și res- 
pectabila către prea Sânţitula Mitropolitulu Ungro-Valahiei, si 
de Dumnedeu iubitori Episcopi, către D-Vâstra şi către prea 
cinstiții si prea nobilii boierii nostrii Veit, ar Principatului 
nostru Ungro-Valahia. Deci, fiindu-că, după cum se coprinde 
în acestă înaltă poruncă, scopulu trimiterii acestor oștiri nu 
priveșce decâtu la desăverșita prăpădire a sus dișilori ren 
facători şi jefuitori, şi la statornicirea liniştei obsteșci, și bună 
petrecerea și asigurarea locuitorilor terre, suppuși al puternice] 
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și hrănitorei n6stre împerăţii; şi fiindu-că se cere allegerea 
și deosebirea vinovaţilor din cel nevinovaţi, si apărarea cre- 
dincioșilor si cinstiţilor, si cellor ce r&măn adevăraţi suppuși 
în raialîculu acestor dou& Eparhii, D-Vâstră, addunăndu-ve 
la uni loci cu prea sânţitulu Mitropolit, i iubitorii de Dum- 
nedei Episcopi, prea cuviincioșii Egumeni, și cei alți prea 
cinstiți şi prea nobili boieri at Principatului nostru Ungro- 
Valahia, vel citi disa sântă poruncă în audulu tuturor, mari 
și mici, oi câţi s'ar afla din credincioșii raielle alle Imperăţiei 
puternice; și vei împărtăși tuturora acestă voință mântuitore 
ai dorință sântă a Statului Imperătescu; sí vë veţi sili să de- 
puneţi ori-ce silință, cu toții în de obşte, şi în parte fie-care 
din voi, ca să liniștiți pre locuitorii suppuşi acestei térri; în- 
sciințându-ve toti de uă dată cu acesta, că câţi din cei rătă- 
OH s'ar întorce acum de la cei rëü făcători şi resvrătitori, şi 
ar arăta lucruri de credință și de dreptate către puternica 
împerăţiă, acestia vor dobândi în vremi priinci6se mângăere 
ai îmbraţişare, Către acestea, vë veţi grăbi, cu silință și 
vioiciune grabnică, la orânduirea curëndü a trebuincioşilori 
neamuri boieri lăngă căpeteniele oştirilor împerăteşci spre 
înlesnirea cerutelor tainuri, şi în scurti întru tâte vë veți în- 
deletnici si sili cu tote puterile ca să arătați adevărată cre- 
dința şi slujbă către puternica și hrănitârea nostră Imp&răţie, 
spre sfărămarea si prăpădirea resvrătitorilor si ren facatori- 
lor. Și fiindu-că se pâte întâmpla în vremea acesta óre-cari 
din aceşti ren făcători găsind prilegiu să se cacerdisescă, 
fugind în mai multe parți, să depuneți tota putinţa vostră 
spre descoperirea lor. Si însfêrşitù, urmănd întru tote cellor 
coprinse în sânta poruncă, după înaltului hatihumaium, vë veţi 
sili în vremea acesta priinci6să spre bună plăcere si arătare 
a credinței şi a sadacatului, din tâte fellurile; și oropsindu și 
ferindu-v& de totu ce este împrotiva neclintitei de mai sus 
dissa voință împărătescă, Și fiți încredințaţi, fară înduioală, 
cà pre câtit cel ce se luptă bine se vor resplăti după meritu, 
cu atâtii cel ce se vor lenevi şi vor adiaforisi, se vor pedepsi 
de uå potriva. Acestea am disu; iar annii tel să fie mulți și 
fericiți 1)! 
Cu totulu bine voitori. 1821 Maia 21. 
(Urmedă semnătura). 


1) Vegi memoriulii Dirzenului, în Trompeta No, 666, 
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Nota No. L.XX VIll. 


De la ot-cârmuirea Valahiei 
către Dummnealui ispravnici ot-sud. . . . 


Inştiinţăm Dumnea-vâstră că astă-di, la 31 alle acestei luni 
Mai, la opp cesuri din di, aŭ sosită aici în Bucuresci Dum- 
nealui cinstitulă Vel Postelnicu Costache Negrea, Caimacamulii 
„Mariei sale lui Voda; cum și cu cinstitulu Haznei Chiatipă 
allu Mariei Sale Pre înălțatului Silistra Valezi, Meh-met Pașa, 
Serascherulu oștirii împărătești; unde, adunândune cu toți, 
atâtu parte bisericescă, cât şi noi boierii, ni s'au cititu întru 
audulu tuturor vredniculu de închinăciune prea înălțatulu firman 
all prea puternicului nostru Imperati, i deosebită carte a 
Mariei Sale prea înălțatului nostru Domn, Scarlat Voda Ca- 
limah; si ne-am umplut cu toții de obște de o negrăită bu- 
curie, vedându-"1 coprinderea, într'acestași chipu: că din arz- 
mahzarurile boierilor ce au năzuit spre scăpare în pământulu 
Austriei, cum şi din multele jalnicile arzuri ce aü trimis supusa 
raia din amêndóuë ţările, Moldavia si Valahia, luând pliroforie 
prea Inalta Pórtá de tóte câte a pătimit de catre tulburători, 
şi pentru cea desăvarșită curăţire a răutâţilor, şi isgonire a 
apostaţilor, aŭ orânduit de la Anadol și de la Rumelia în- 
destulate puteri de oştiri nebiruite, cari aŭ a sdrobi, cu braţul 
cel puternică, pre toți aceia ce sau ivitù într'aceste (ert cu 
zurbalăcuri, ca së desrădacinese cu totul răutatea, și se aducă 
niște și bună stare supusului nostru norod, după firesca bu- 
nătate și voință a Maăririi împărăției salle; iar pre aceia cari, 
din îndemnare, sén din sărăciă strâmptoraţi, sai amăgit de 
s'au unit cu zurbalele, de së vor arăta supuși, s&-l ierte de- 
săvărșit; şi de o asemenea greșelă, se râmâie cu totul nesu- 
părați ; poruncindu-ni-s& şi nóuë deosebit ca së fim îngrijitori 
cu tot denadinsul a întămpina cu bună orânduială si cumpă- 
nire oștirile împărătești cu trebuinci6sele zaherele. — Deci, 
dintr'acestă coprindere pliroforisindu-ne de pătrintescul cuget 
cel plin de milostivire allà prea puternicului nostru împerat, 
organ alu milostivirii, și păstor ala Valahiei alegând pre Prea 
Inălţatul nostru Domn Scarlat Voda Calimah, s'au cuvenitu 
întru adever a ne umplea de bucurie, rădicându-se€ din inimile 
tuturor tâtă frica si bănuiala, si cunoscând în faptă ne-adormita 
purtare de grijă a pre puternicei Imperàfir, 
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După care şi Dumnea-Vâstră, soglăsuindu-ve cu supunerea 
la voinţele stapânirii, îndată ce veţi priimi acestă carte, numai de 
cât së orânduiţi propoveduitori, 6meni cu cuvânt, së merga pe 
la locurile unde së vor fi aflând pribegiţi tótàá obstea locuitorilor 
acelui județu, së le vestesca acestă coprindere, făcându-'i së 
înţelâga, cu tóta îndestularea, ca së înalțe mâini rugătâre către 
atot ţiitorul Dumnedea pentru întănrea puterii împărației, 
nebiruită întru rësbóie, și pânâ în veacu strălucită și slavită, 
şi pentru îndelungarea anilor vietei Mariet zéie but Voda, — 
Apoi să se afle cu tâta supunerea prin întârcerea lor la lo- 
cașuri, cu bucurie și fara de nici o îndoială; puind Dumne- 
Vâstră tótáa sârguința la acesta ca, în cinci, mult şese dile, 
prin boieri, boiernași și zapcil, se adunaţi tot judeţu, aşedând 
pe locuitori la urma lor, ca să se apuce de munca pământului 
întru liniştire, spre a putea şi Dumnea-Vâstra urni câte o 
orânduiale de care si zaherele, ce së vor face spre întimpinarea 
oştirilor. lar când împrotivă nu vor vrea cu tâta dragostea 
a se întârce înapoi la urmă-le, se le daţi së înţelega, ca acesta 
este semn de neînțelegere și necredință, iubind mai mult a 
avea în inimile lor frica şi rătăcirea râsvraătirii, de cât pacea 
și odihna prin casele lor; së ştie dar atunci că vor f siliți 
cu urgie a se supune la voința stăpânirii 1), 

1821 Mal 31. 

Mihalache Medelniceru, Nicolae Golescu, Fotache Stirbei, Co- 
stache Negri, 


Nota No. LXXIX. 


Scrisârea Caimacamului Negri către Boierii din Bragovă, 


Fiindu-că prin deosebită poruncă împărătescă eu m'am în- 
tarit iarăși în Caimacamlicul Valahiei, iara Arhon Hatmanu 
Stefanachi se orânduesce Caimacam allü Moldovei, supuindu- 
me îndata poruncelt înalte, m'am întors asta-di în București, — 
Deci, trimit acesta frațesca scrisâre, allaturând tâte cele co- 
prinse atât în porunca împ&rătescă, cât și în strâlucita scrisóre 
domnéscà. 

Tóte acestea încunoșcințândule acum Domniei-Vâstre, më 
rog cu stăruință, făra amânare nici de uà di, sa grăbiţi în- 


b Vegi condica No. gb din Arhiva Statului, despărțirea iştorică, pag. 217, 
YI 
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târcerea D-Vâstra la Bucureşti; cu atât mal cu séma, cu cat 
eșirei Domniei-V6stre este assigurată și în de obște dorită. 

Prea Inalţatul Silistra-Valezi, stăpânul nostru, și Seraschierul 
Valahiei, dupa acestea 'mi-ă poruncitu a vë scrie Domniei- 
Vâstre ca să eşiţi numai decăt, aflandu-vă cu tótt la București, 
ca să puneţi la regulă sdrobita vostra patrie. 

Bine-voitorul nostru stăpână toti aceleși îmi poruncesce în 
particular a vă insciinta Domniei-Vâstre. 

Șciind bine iubirea Vâstra de patrie si sadacatul (credința) 
Domniei-V6stre către puternica si hrânitorea nâstră împerâţie 
bine-făcătâre, aştept îndemnatârea D-Vostră lucrare, în câtu, 
luptându-ne împreună in lucruri, să îndeplinim datoriele de 
credingă ce avem cu toții. 

Poftind dar buna nâstra întâlnire, r&mâiu 1. Ala DN. 

(Urmesă semnătura). 
1821 Mai 31. 


Nota No. LXXX. 


Ordinulă Pașei de la Silistra către Kehaia-Bei, după ucciderea 
lui Sava, 


Prea cinstite întru stăpânire desăvârșit, celu ce întocmesci, 
cu drâpta înţelepciune, pricinele norodului, întărirea temelielor 
înaltului devlet si alu stralucirii, ântâiule isvod alu darurilor 
celor întru asemânare îngerescă, halea Silistra valezi alu nostru 
Vizir, Mehmet Selim Pașa, Dumnedeu să-ţi îndelungescă anii! 
Cu acestă a nâstră sânta împârătescă poruncă, ţi se face cu- 
noscut că, după însciinţarea ce ne-ai trimis în cele după urmă, 
cum că, prin ajutor dumnedeescu, sau perdut apostaţii din 
țerra Românescă, și cum-că cei mar mulți dintre locuitorii 
tërrii, ce din întâmplare au fost fugari, sau întors înapoi pe 
la casele lot, aflându-se si cer-alti întru cugetare de întârcere; 
și pe lângă acestea încă nefiind Domn în ţerra Românescă, 
Stan mârte si nelucrate cele ce privescă pe séma lui, adica 
vamile, ocnele, şi cellelalte slujbe, și legiuitele dăjdii, asemenea 
și moşiile şi semânâturele boierilor, ce sunt fugiţi în Brașovu, 
neadunate şi necâpuite ; ci fiind-că pentru acestea întrebi în 
ce chipu este înalta nostra poruncă și voință, eată-ţi poruncim 
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printr'acestă porunca a nóstrà cà, de vreme ce, cu ajutorulü 
dumnedeescü, apostaţii ce se încuibasseră în térra Românesca 
și în térra Moldovei, unn dintre dânșii! de sabie se vor jertfi, 
alții fugind în pamântul străin aü lassat aceste Lët slobode 
despre faptele lor cele rele; şi fiind-ca este buna-voință a 
n6stră a se face de acum înainte tot repausul și odihna raialei 
ce locuesce întru aceste doua (ër, care se socotescă și sunt 
alla nostru împărătesc Keler, să îngrigesci dera a se propo- 
vedui prin pristavi, în tot coprinsul tert Roinanesci, că este 
înalta şi sântă poruncă a nóstrà de a se întârce întru alle 
salle toţi de obsce, cei fugiți în streinătate; si de a îngriji 
fie-care pentru messeria sa; precum și plugarii se lucrege 
pământul ca și mal nainte, fára de a avea cât de puţină banuiala 
că sar putea întâmpla ceva împotriva siguranţei vieţii loră, 
sati a averilor lor, orí scădere su schimbare la privelegiurile 
lor; şi până la venirea Domnului în térra Romanesca, hotărim 
cà Tote slujbele, vamile, dăjdiile si altele asemenea acestora 
ce privescu pe séma Domnie, să se caute de o cam-dataă ai 
sa se întocmiescă de câtre caimacamul celu orânduit. 

Deci, spre acssta, după cum s'au trimis alle nostre sânte 
osebite porunci câtre Vizirii Muhafizi ai Diului si Brailei, asa şi 
câtre tine, ca să urmedi desăvârșit şi întru glasuire cu inte- 
legerea sântei nóstre porunct, puind în lucrare tâtă prive- 
gherea, îngrijirea şi sciința spre a se propovedui fară de 
zebavă, în tot locul ter Românesci, a nostră întru osârdie 
poruncă și voință, de a se întârce înapoi raialele nâstre, lo- 
cuitoril tërril, ce se ratăcescu în ţerră streină şi în alte părți, 
împrospătând acest-felu fiește-care urmarea messeriel salle; 
iară mai vârtos că voim să fie de obsce linisce fară cea mat 
puţină banuială ca va cerca cinevași vre-uă bântuire, seu 
stricăciune; și că pâna la venirea Domnului în térrá, este sà 
se caute desâvârșit tâte trebile Domnesci si maslahaturile 
tërrit de catre orenduitul Caimacam. 

Tu dara, Vizirul nostru, cell ce esci stralucit întru inte- 
lepciune și în multe cercări, să iel sema spre săvârșirea în- 
tocmai celor poruncite, supuindute sfântului nostru semnă. — 
Dap scrisu acesta poruncă pe la mijlocul iunei Zilcade, cu 
leatul 1236 (1821) 1). 

3) Vegi memoriul lui Dirzenu, în Trompeta No. 671. 

Acestu firman e reprodus și în Pressa No. 214 din anulu 1872, de D Maior 
Paparoglu. 
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Nota No. LXXXI, 
Ordinulă Pașei de la Silistra către Caimacamulă 0. Negri. 


Intâiule alla nemului Messiei de acum, Caimacamule al țărrei 
Românesci, Constantin Negri, stîrşiturile telle sa-ţi fie întru 
bunătaţi ! 

Fund. ca ţerra Românesca și ţerra Moldaviei s'au curatit de 
resvrătitoril ce se ivisseră într'ânsa, si s'a înființat iar liniscea 
obștescă; și fiind-că este înaltă voinţă a se întârce fiesce-care 
locuitoru la alle salle, câți adică din pricina acestor făcători 
de rele pribegind, s'a depărtat de patria lor, farà de a avea 
câtușt de puțină bănuiala că li se va pricinui cea mal mică 
bântuire, ori vieții lor ori averii lor; ai între ac&stea fiind-că 
s'a scris câtre cel ce sau cuvenit cà esci poruncit, socotind 
ca uă neapărată datorie a ta să îngrijesci până când va veni 
Domnul, ca să faci chemare tuturor în de obsce, de ori ce 
orânduială şi treptă, facându-"i cu înduplecătârele tale cuvinte 
a se întârce înapoi la ale sale, care luând fieşte-care de isnâvă 
lucrul său și meseria sa, să urmede cele cuviinciose, precum 
şi mai nainte; asemenea și plugarii sâ-'şi caute de lucrul pä- 
mântului, adunându-'ş: rodurile în jicnițele lor. Drept aceea 
10 poruncim și printr'acestă carte să urmedi întocmai după 
înalta şi sânta poruncă. 

Fiind-ca ne-ai venit înalta şi sântă poruncă, coprindetâre 
că, din cele de mine mai din'ainte trimise însciințări, san 
facut cunoscut câtre înalta putere cum-că resvrătitorii s'au 
perdut cu totul din ţerra Românâscă, și cum cà cei mai mulți 
din întâmplare fugiți boieri s'au întors pe la casele lor, a- 
Aându-se și cel-lalți cu cuget de întârcere; și că, nefiind de 
ua cam dată Domn în ţerră, statt morte până acum cele ce 
privesca câtre dânsul, vâmi, adică, si celelalte slujbe, legiuite 
dajdii, asemenea si moșiele i semăânâturile boierilor celor fugiți 
în Braşova, neadunate si necăpuite; eată trimitem acesta 
sântă poruncă catre tine, Caimacamule, care, după ce o vei 
citi şi o vel înțelege, îți poruncim să îngrijesci ca, după co- 
prinderea poruncii, să se propoveduiască prin pristavi în tot 
coprinsul țërril Românesci, că este înaltă împărâtescă poruncă 
a se întorce înapoi la ale sale toți de obsce, cei fugiți în 
streinătate, săvârșindu'și fiește-care lucru} sau: iar plugarii 
lucrând pământul, făra de a banuj câta de puţin câ pote să 
se întâmple cevași împrotiva vieții lor séù a averilor lor, ori 
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vre-uă scădere séu vre-ua schimbare privelegiurilor lor. Insă 
mai ântăiu de tâte, tu, Caimacamule, să cauţi si sa întocmesci 
tâte slujbele, vămile, dajdiele şi cele l-alte asemenea acestora, 
ce privescu pe séma Domniei, după obiceiù. De aceea ți se 
și trimite acestă carte a nâstră, din preună cu sânta poruncă ; 
şi ia aminte că să săvârșesci întocmai cele poruncite, fără 
de a se face cea mal mică smintela sén schimbare 4). 


Nota No. LXX XII. 


Ordinulù Paşei de la Silistra către Kehaia-Bei, prin care se ĵus- 
tiâcă morten lui Savva, 


Tu, lauda slàvitilor si cinstiților bărbaţi, păditorul și îngri- 
jitorul orașului Bucuresci, Capugi-Pașa, Hagi-Grheghe-Aga, 
sporescă-se slava ta! 

Și voi, ceilalți căpitani ai oștiriloră, ce sunteți lauda și 
aleşi între cei asemenea vouë, sporescă-vi-se puterea ! 

Și tu, ântaiule alu n&mului Messia, hale, Caimacamule alu 
țerrei-Românesci, Constantine Negri, crescaă-ţi cinstea ai bunu 
numele teu! 

Și vo toți, de obşte boieri ai țerrei-Românesci! 

Cu acestă poruncă a nóstrà vi se face cunoscuti çà ob- 
stésca linişce si odihna supușilor țerrei-Românesci fiind una 
din cele mai deosebite si nestrămutate dorințe ale Inaltului 
Devletu (sub apàràtórele căruia arripe, umbrindu-se acesti 
supuși, din vechime şi pănă în dilele acestea de apoi, se 
bucură, odihnindu-se după împărătesca voinţă), acesta linisce, 
fară de veste si pe neasceptate sa tulburatu de o câtă de 
Gmeni resvraătitori şi facători de rele, cari, având căpetenii 
pe hainulu Ipsilanti, s'au revărsatu în tot coprinsulu ţerrel- 
Românesci, adducându în tâte părțile derăpânare desăvârșită; 
și prin mijlocirea acelui hainu, căpetenia lori, şi prin multe 
chipuri aratând hainlicula împotriva prea Inalţatei Porți, pe 
de uà parte au înșelatu din raielele țerrei-Românesci, pe de 
alta parte le-au făcutu multe prădi și felurimi de jafuri, pri- 


D Memoriulu lu; Dirzenu, în Trompeta No. 671 şi 672. 
Acesti ordini e publicati si în Pressa No, 214 din 1872, 
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cinuitâre de tótà derăpănarea, țărrel; într'acestea însă ochiulă 
celi neadormitu alu prea puternicului nostru Impërat, avêndù 
ajutoră puterea cea tare a lui D-deu, și pururea următore cu 
îmbilșugare, prin împărătesca sa îngrijire la vreme cuviinci6să, 
întîmpinând aceste nevol întîmplate în ţerra-Românescă, a 
trimisă nebiruitele sele oştiri, şi în puțină vreme au sfaărîmată 
acestă perdatore câtă, pre unii din căpetenii prindândui de 
vii, pe alții rissipindu'! și gonindu' preste munți, în câtù ast- 
felu s'a. addusu scăpare şi isbăvire de rele s&racel raiele; dar 
şi cu tâta acea isbavire, ce a săvârșit Împărăţia sa, s'au ivit 
în celle de pe urmă în ţerra Românescă și altă întâmplare 
vrednică de urîciune, care privea, nu numai spre împotrivirea 
Înaltului Devletu, ci încă si spre bântuirea obs, adică cellu 
sciut protivnici Savva Bimbașa, nemulțumitorulă către face- 
rile de bine ce a dobândit de la Inaltul Devletu ; și tot deuna 
având întru adânculu inimel selle încuibată înselăciune si vi- 
clenie, și une-ori faățărnicindu-se cu credință și cu supunere 
către Inalta Pârtă, alte ori unindu-se cu apostatulu Ipsilanti, 
si arătându-se într'o glăsuire cu faptele aceluia, s'au meste- 
şugiti mat în urmă și prin fățărie, și s'au facut că se întorce 
iarăși în slujba Inălțatului Devletu; cu tote acestea, abia după 
trecere de uă lună s'au înfățișatu câtre Kehaiaoa nsstră, Hagi- 
Gheghen-Agă; si nu numai cu acestă necuviinciosă faptă s'au 
doveditu bănuiala, ci de ua dată s'au prinsu și scrisori alle 
lui, si corespondinţele selle cu Ipsilanti; si mai în urmă și 
alte scrisori alle lui câtre hainulu Diamandi, cellu întrun cu- 
getu cu dânsulu; asa s'a arătatu numitulu în tote faptele sele, 
că politicescele lut porniri şi slujbe, ce se prefăcea că arată 
câtre Kehaiaoa n6stră, prin felurimi de chipuri, nu au fostu 
altă fară numai întregă înșelăciune și fățărie, asemenea lingu- 
șiturii câinelui, ce "ei mișcă códa când către unul când către 
altulu, cu scop că aflandu-se tot d'auna în trebă, și căpetenie 
de 6meni îndărătnici si făcători de rele, së pâtă despoia pe 
supuşii împărătescii, şi së "ei umple tâlhăresca sa pungă. Cum 
dar se putea trece cu vederea acestu felu de făcător de rele 
și apostatu? în vreme ce, pe lângă cele-l-alte alle lui tainice 
rele cugetări, s'au găsitu și trei tunuri ascunse la cassa sa, 
cum si semnulu de apostasia alu lui Diamandi, tovarășu cu 
acelu apostatu; cum dar se putea nădăjdui mântuirea obstil 
făra a se pune în lucrare cea desăvârșit prăpădeniă a prici- 
nuitorului relelor? în vreme ce este obicinuitu și legiuitu la 
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tóte némurile, a nu resplati către cei buni rele în locu de 
hune, precum și câtre cel réi bune în locu rele; ci spre isbä- 
virea săracilor este neapărat orënduitá perdare unor ast-felü 
de ómenl resvrătitori. 

Pentru aceste cuvinte, hotărându-se perdarea acestui hain 
Savva, din preună cu căpeteniile lui, adica Ghencia și Mihale, 
şi a tovarășilor lor, ort unde s'ar gasi, sau şi pusu în lucrare; 
şi de acum înainte, fiind cà toţi de obste locuitorii țărrei Ro- 
mânesci, atâtu cei din orașe, câtu si cei duprin sate, isbavindu-se 
pe deplin de acesti perdători și facători de rele, potu în linisce 
şi nesupâraţi së urmese fiește-care lucrulu seu și meseria sa, 
lucrând ca şi mai 'nainte, datoria aü dar să se róge lui D-deü 
pentru îndelungata viață a prea puternicului nostru Împerat. 

Catre acesta, fiind-că este dată și împeratesca poruncă, ca 
veri-cari din ostașii împeratesci ar cutesa de acum înainte së 
facă câtù de puţină superare vre unei raiele, îndată unul ca 
acesta cu morte sà se pedepsâsca, urmeda ca toţi locuitorii, 
de ori-ce treptă, sà se apuce iarâși de meseria lor și de lucrul 
lor, fară temere si cu linisce, având temeinică încredințare 
pentru nebântuirea și cea desăvârșită siguranţă a lor. 

Intr'acestu chip dar tu, Kehaiaoa nâstră, și vol, cele lalte ca- 
petenii alle ostirilor, înfrânând fiește-care din vol ostirile nóstre; 
se luaţi séma bine ca nu cum-va së bEntuiți pe vre unulă din 
boieri séú din iocuitori, măcar la un Gro de păru din capului 
lor; nici së câutați strâmbu catre raiele; nici împotrivă se 
urmați; căci alt-ieli se sciți cà, ca niste vinovaţi, ve veţi 
osândi, şi ve veți pedepsi cumplită. 

Și tu, Caimacamule, și voi, boerașilor, și cei Paltt locuitori 
ai țerrei Românesci, înţelegeţi toți ca fiind din vechime obici- 
nuitii, după legea şi împărăția nostra, a se socoti cinstea 
vóstrā cinstea n6stră, și averea vâstră averea nostra, si viața 
vostră viața n6stră, nu se cuvine së aveţi de acum înainte 
cea mai mică bânuială că ve veţi supăra câti de puţin la 
ceva, ori din partea nâstră, ori din partea căpeteniilor n6stre 
și a ostirilor; ci cunoscând cà numai pentru mântuirea vâstră 
s'a facut cea de istov perdare a apostaţilor de rele, cari s'au 
fost sculat cu zurba în țerra Românâscă, së vë odihniţi dar 
și së fiți fara grijă, fiește-care întru alle selle, deschidendu-ve 
prăvâliele, şi urmând ca mai înainte fieşte-care meseria sa. 

Pentru acest sfârșit, s'a facut acesta a nostra poruncă, s 
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s'a trimisu de la Divanul Ghialetliului Silistra; iar voi, supu- 
nendu-ve la celle poruncite, së urmaţi întocmai D. 
(Urmesa sigiliulu). 





Nota No. LXXXIII. 


Actii de mulțumire către Inalta Pórtă din partea boieriloră că 
a scăpată térra de rebeliști, 


La prea strălucitul prag alu prea Înălţatei Porţi, noi, su- 
puși si credincioși raele, cu genuchi plecaţi si cu închinăciune 
până la pamânt, facem smerita arâtare: că ni s'au aratat de 
catre D-lui Postelnicu Costandin Negri, Caimacamul, sânta si 
vrednica de închinăciune împârătescă poruncă, ce s'a trimisi 
prin prea înaltul vizir, Mehmed-Selim, Pașa Selistra Valezi, 
însoțită și de luminatul Buiruc-tiul înalțimii selle, si cuprin- 
qătore că, după pliroforia ce a dat înălțimea sa câtre prea 
înaltul Devletu, cum cà, cu mila lui Dumnedeu, apostaţii s'au 
curâțit dintracestă țerra, și cei mal mulţi din noi cari, de 
frica lor, eram fugiţi, ne-am întors la patria nóstrà, cum si 
ceilalți ce au mal rëmasù neveniţi facu gătirea să se întârcă 
și ei la urma lor; și cum-că, nefiind Domnie aici în ţerră, stau 
amorțite şi nepusse în lucrare veniturile Domniei, pre cum 
vâmi, ocne și alte huzmeturi ai obicinuite dajdii, încă si alle 
celor din Brașiovu fugiți boieri, moșii și sem&nături, se află 
nestrânse şi nelucrate. 

Și fiind-că pentru tote acestea au venit înălțimei selle mai 
sus numită sântă poruncă, cum cà este nestrâmutată voință 
împărătescă ca sà se facă liniste și odihnă la raeaoa țërrei, 
ca un cheler alu împărăției, spre a'și câuta fie-care trâba lui, 
cum si tërrani s&'şi urmâde plugăria și lucrul pâmântului, 
după orânduiala lori, se porunceste de câtre înălțimea sa 
D-lui Caimacamului ca së vestesca mal sus numita imparatéscà 
poruncă la toţi de obste locuitori al ţerrei, spre a se întorce 
la alle lor, şi a'și cauta fiește-care meseria lui, fara a nu avea 
nică uà banuiala că i se va întâmpla vre-o împotrivire la viaţa 
şi la lucrurile lor, sau vre uă scadere si stramutare la privi- 





1) Vedi condica de la Archiva Statului No. 96, pag. 13. — Vegi şi memo- 
riul lui Dirzenu, în Trompeta No. 672, — Acesta ordina este publicati și în 
Pressa No. 213 din anula 1872. 
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legiurile lor; de care si nu suntem vrednici după cuviință a mul- 
tumi prea milostivului nostru împaârat pentru acâsta nemargi- 
nita mila ce aù arătat câtre säraca ţârra, de au isbavito din 
mâinile ferruntloriă hoți, ce năvălise cu mare vrăjmășie și reutate 
asupra et, ca misce fiare sălbatice și înveninate, de câtu, înălțând 
mâini de rugăciuni câtre prea puterniculu Dumnedeu, ne ru- 
Sam dintru adânculu inimel së ţie ai së întarâscă slava și pu- 
terea măririi împărăției, nestrâmutată în veci; ca se fim si 
nol tot dauna umbriți sub bogata mila sa, precum aù fostu 
din vécü, atât stramoșii şi moșii nostrii, câtù si nor până 
acuma. Aşijderea ne rugam ferbinte se ne miluescăa prea, 
puternica împărăție şi cu trimiterea Domnului, după cum prin 
altu prea plecat arz-mahzar ne-am mai rugatu, ca cu acesta 
să se facă si cea mai desaverşită liniscire 1). 
1821 August ro, 
(Urmesa semnaturele), 


Nota No. LXXXIV. 
Nota boisriloră divaniți către Vicarulu Mitropoliei, 


Prea sânte părmte, Archiereule Troados, vechilii alŭ sântei Mitropolii! 


Fiind-ca adi au sosit prea înaltulu firman alu prea puter- 
nicel împarâţii, cuprindator cum că, cu ajutorul a tot ţiitorului, 
prin nebiruitele puteri alle împerăţiei sele, au luatu sevârșire 
şi isbăvire acest împeratescu memlechetu Moldo-Vlahiei de 
câtre apostaţii ce nâpădiseră cu telhărescă porniri asupra ne- 
vinovatului norodü din tr'aceste tert, și s'au frîntu cornulú 
mândriei ce aridicase în cugetele lor, si chiar asupra hrâni- 
torei stapîniri, prâpadindu-se cel mai mulți prin cumplită morte 
alții facându-se neveduţi din tr'aceste doue memlecheturi, și 
cu un cuvânt cu totul s'at curàtitü holdele împerăţiei selle 
de neghina făcătorilorii de re, sdrobindu-1 cu bratulü cellu 
puternici; si cà buna voință împărăției selle este ca toți 
supuşii țerrei locuitori, de la mare si până la munte, să se 
așede pe la casele lor, boierii și moșnenii séet ia sarcina 
trebilor și dregătoriilor ţerrei ce "D se cade a căuta mazla- 
hatulu împerătescu, facându'și moşiile și acareturile zapt, a- 
vându-'și întregi și neclintite tote privilegiurile, fara de nici 


D Vedi condica din Archiva Statului, secţia istorică, No. 96, filla o. 
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o scădere, neguțătorii sé'si sevârșescă alisverișul lor, ţeranii 
să se îndeletnicescă întru lucrarea pământului în pace, fara 
temere, lipsindule cu totulu orice bănuială; ci cu încredințare 
și cu nesevârşită nădejde să le fie petrecerea; si că până va 
sosi în pământulu Valahiei prea înălțatul nostru Domn, tâte 
mazlahaturile si pricinile ţerrei, adică huzmeturile, dajdiele si 
judecăţile aŭ să se caute de către D-lui orenduitulu Caimacam, 
biv vel Postelnicu Constandin Negri, pentru care ni se po- 
runceste de către Inalţatulu Silistra Valezi ca să se publica- 
riséscà acesta în totu coprinsulă terre, întru auduli tuturor, 
acâstă bună voință a prea Inălțatei Porți. 

Deci, încredințat fiind purtării de grijă, ce dintr'un început 
au avutu hrânitârea împărăție câtre noi, supusa raia, ca o 
maică către fii sti, apărându-ne pururea, şi ferind holda îm- 
părăţiei selle de tâtă neghina răutăţii şi vătămătoriloru, pre 
cum și acum în fapt am dobândito, ce îndoială ne mat remâne 
de iubirea de ómeni a împărăției selle? de aceea, cu din 
adinsuln și cu luare aminte ascultând prea sânta acesta co- 
prindere a prea înaltului firman, së o faci sciuta la totă tagma 
preoţescă, scoțând si copie fieşte-care preot ala mahalalei, a 
o citi cu luare aminte tuturor mahalagiilor, ca cu tótà cre- 
dința și din adânculu mme së dea slavă a tot ţiitorului, și 
fierbinţi rugăciuni pentru vecinica întărire a hrânitorului nostru 
Devlet, spre a supune sub nebiruitele împărăției selle picidre 
tot vrășmașulu și pismașulu ; apoi, fară cea mal mică îndoială, 
şi plin de tâta bucuria, së o faci prea sânţia ta cunoscută, 
ca fie-care să se adune pe la locașuri, facându'și zapt moșiile, 
casele și acareturile; neguțetorii să se apuce de negustorie 
şi meşteşugulù lor întru dreptate, și plugarii să se îndeletni- 
câscă întru lucrarea pământului, dându-'și datoriile lor după 
vechiulu obiceiu, și după aședemântulu ce s'au urmat în țerră, 
fără nici o împotrivire, dând supunere si ascultare poruntelor 
și povăţuirilor otcărmuirii; şi așa se petrecă întru unire și 
întru dragoste, fiind că s'au ridicata d'asupra acestui pământ 
nuorul fricei si alu rautăţilor, și au remas munca păcii și cea 


desevârşită apărare. 1821 August ro. 
Barbu Văcărescu, Mihalache Manu. 
Costache Negri. Scarlat Graădiștenu. 
Fotache Știrbet. Scarlat Mihalescu. 


(Asemenea pitacu s'a facutu la Spătărie și la Agie '}. 
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Nota No, LXXXV. 


Cartea patriarhului din Constantinopole, 


către crestinit din provinciele imperiului turcă, consiliindwă a re- 
nuncia la spiritulä revoluționară șa fi supuși fidels Inaltei Porţi: 


Evghenie, cu mila lut Dumneden, arhiepiscopului Czarigra- 
dului, Romei cet nouë, și icumenicescù patriarchu. 

Cel ce ve aflați supuși sub dâsa și bogata umbrire a prea 
puternicei Otomanicesci împerăţii, toți de obşte Greci, parte 
bisericescă și mirenescă, de vertce orânduială şi treptă, când 
cu chibzuinţă, fieși-care din înși-ve, toţi veţi lua séma temeiu- 
rilor ce de demultu și din începută au rânduitu prea puternica 
şi nebiruita împerâţie, stapânitorea nóstrà, spre otcârmuirea 
supușilor sei, pote se cunbscă cu scumpâtate noianuliu cellă 
nedeșertati alu milostivirii și alle împărătescilor îndurări, cât 
este de mare, și câtă nemărginită și neasemănată iarăși este 
iubirea sa de Gmeni; căci nu numai ființa vieței nóstre, și 
starea averilor nâstre, supusă întocmai si de ua potrivă, ca 
şi a celor cinstiți Abli-Islame, ci și daruri, și mila, și ne con- 
tenite faceri de bine se revarsa în tote dilele către nemulu 
nostru, și despre slobodenma și în liniștita urmare a legii 
n6stre, sl despre petrecerea vieții nebântuire și în repaosă, 
şi cu tota îmbilșugarea și lărgimea, câtu nici măsurele supu- 
nerii nu îngăduia. Către dovedirile celle iubitâre de 6meni, 
de unile ca aceste iubitâre daruri, toți de ua potriva Greci 
avea neaperata datorie së mulțumescă în faptă, și se fia sîr- 
guitori pururea spre celle de bună placere catre împerătesca 
putere, slavă înălțând către iubitorea de bine Pronie a cerescului 
Dumnedeu, și catre prea puternica impëràtie, care, după ase- 
mânarea dumnegeescă, acea iubitâre de 6meni, otcârmuesce 
pre supuși. Dar voi, mulţi din semintia Grecilor, trecând cu 
vederea sorâcele mulțumirii lor, cel după datorie, și dându 
uitării atâtea împerătesci faceri de bine, şi de ua data bân- 
tuind și călcând și chiar formale credinței nóstre, ce povëtuescü 
bună ascultarea și supunerea către acestă pădita de Dumnedeu 
împerătescă putere, s'au abătut prin rătăcire la atâta deșer- 
tăciune si neînţelepţie, în câtu aü și cutedat se ia asupră-le 
chipulă resvraătirii și allu apostasiel împotriva acestei obştescei 
nâstre faàcàtóre de bine și hrânitâre, nebiruite împeraţii, 
Insă, în vreme ce pornirile cellor protivnici lut Dumnedeu și 
neînțelegători au fost unele ca acestea, prea puternica împe- 
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ràtie, nelepadand din mâinele selle mila și îndurarea, ce is- 
vorescu din firescile sele împerătesci obiceiuri, au trecut cu 
vederea cuvântul ce putea avea de a pedepsi în data pe a- 
postați și haină, şi de a le face din început şi de ua data 
resplătire; şi despre ua parte, după trebuința, pre unii ' aù 
pedepsit, iara despre altă parte, pre cel ce 'și au căutat de 
a lor trebuinţe și au stătut în hotarele supunerii, s'au sârguit 
ca. se "1 pădesca și se 1 isbavesca; bine-voind, în celle dupe 
urmă, a se da din partea bisericei nóstre cărți de afurisanie 
și de sfătuire. Dar de s'au şi dat ast-felu de carți bisericesci, 
nu numai uă dată, dar și de douë ori, împotrivă, că cel ce umblau 
pe callea resvrătirii nu ei au lepădat cugetul lor celu satani- 
cescu, nici au vrut së înţelegă a se îndrepta, surdind si spre 
bisericescile mântuitore sfătuirii, împrotivindu-se şi apostoli- 
cescelor și sobornicescilor porunci, ce sunt rânduite pentru 
supunerea și bună ascultare câtre stepânitorii nostrii, și pre 
alocurea iarăși stau şi se nevoescu spre aceâși vrednica de 
urâciune resvrătire si satanicescă nesupunere, cu chip ca 
acelui, prin care si cu amăgire clătescu pre cer mal slabi, 
târându' la aceési prăpastie a pierdarii; și aşa cutesă a urma 
celle mat rele şi nelegiuite, pricinuind pricinuiri în pecate, şi 
cu chip și cu temeiă de prigonire pentru lege, propoveduind 
relele lor și neiertate cugete, ce de obste ap împotriva Ahli- 
Islamilor. Deci, împotriva unora ca acestia neînțelegatori, 
neînfrânați si nepocâiţi aposta, cu dreptate prea puternica 
împerăţie se cuvenea a pune în lucrare pedepsa cea de apoi, 
neîndurându-se de nici unulă din ei: dara fiind-ca chipul prea 
puternicei împerăţii este întemeiat firesce întru îndurări și 
milă, în puterea acestor mile, s'au adaos bună-voinţă împe- 
rătescă, plina de iubire de Ament si de milostivire, şi dându-se 
Sau trimisă câtre nol înalta împerătescă poruncă arrâtătâre 
celor maï sus dise, si poruncitâre de a se da și acum bise- 
ricesci sfătuitâre carți câtre toți de obste, cel ce se află sub 
acesta pădita de Dumneden împerâtescă obladuire, coprinde- 
tóre de aceâși înțelegere ce sau dien, si de obstesca supu- 
nere si buna ascultare ce se cere neapărat de la voi. Drept 
aceea, și scriind sobornicesce împreună cei de lângă noi 
sfinți și prea cinstiți archierei, în duhulu sânt iubiţi frați ai 
nostrii, și din preună slujitori, ca cu uă trâmbiță propoveduim 
câtre voi toți coprinderea înaltei împerătesci porunci, ai în 
duhul sfânt ve sfatuim, şi ve povatuim pe toți, mari și mici, 
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de veri-ce orândudla si trepta, câți cu obrāsnicie ați cugetat 
se ve intr'armati împotriva obstescel nóstre hrânitore și fa- 
câtorel de bine prea puternicei împărăţii, se lepădaţi în dată 
armele, şi së luaţi ăsupră-ve chipul celt vechii alu cei desă- 
vârsite și credincidse supuneri și bunel ascultării vóstre catre 
împerăție, și se ve depărtați de cugetul celu deșert si sata- 
nicescu allü resvrătirii; iar cel-l-alți toți së staţi cu statornicie 
și neclintiţi în credința supunerii, si într'un cuvânt toți din 
preună locuitori fieste-căruia ostrov, care vé închipuiţi cu nu- 
mirea pravosiavnicel crestinesci credințe, și din dumnede ésca 
buna-voință ve aflaţi sub desa și bogata umbrirea împ ratescei 
puteri, toți de obste, fara de nici ua deosebire, se ve întârceţi 
la mântuitârea calea supunerii, adeverindu-ve si încredințându- 
ve că prea puternica împerăție, dupe ce va vedea în faptă 
întârcerea si câiala vâstră, si curat si adeverat cugetul bunei 
ascultării vóstre, si scumpă pada si urmarea datoriel credin- 
ci6sei supuneri, iarâsi ca uà maică doritore ve va încâldi, 
rev&rsând din isvorul celù nedeșertat alu îndurărilor sâlle 
bogate împerătescile mile asupra vâstră, si dând cu totulu 
câtre adâncul uitării acele nesocotite si desnadajduite porniri, 
ce din îndemnarea viclenului Diavol sau cutedat împotriva 
împe&răţiei ; cu asemenea chipu si obstescă maica pravoslavni- 
cilor crestini, sânta biserica a Domnului nostru, vedând pusa 
în lucrare pocâința vóstrà, se va milostivi si va da iertare si 
slobodenie celor ce aü gresit, si după greselele lor aŭ adusi 
asupră-le greutăţile înfricosatelor blestemuri alle el. Iar de 
care cumva (feresca Dumnedei D se vor arata până în sfârsit 
surdi către cele de acum iubitâre de 6meni glasuri ale prea 
puternicei împerăţii, nemulțamitori facendu-se, si necunoscatori 
către împerâtesca facere de bine, cea cu multă dorire, si catre 
milostiva hăradirea, cea mai presus de tâta nadejdea nesim- 
titori, arătându-se câtre mulțimea pea fară numer a nease- 
mânatelor mili împeratesci, ce din început si până acum aü 
avut, nebăgând în séma nici bisericescile n6stre povăţuiri, si 
părintesci sfătuiri, țintind iarăsi cu denadinsul totu la aceste 
porniri protivnice Dumnedeirii, si streine cu totulu chipului 
crestinescu, nelegiuirea lor va apăsa peste grumadul lor; si 
vor lua judecată si osândire; pentru cà nu vor scăpa de drepta 
pierdarea lor de istov, ce li se gătesce neapărăt; si nu va 
fi lor îndurare séù mântuire, nici trupesca nici sufletesca; ci 
Ten cu ren vor suspina, si se vor pierde de uă dată. De 
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aceea tresviți-ve, pentru Dumnedeu; sârguiţi-ve, până aveţi 
încă vremea pocăinței ; si faceți precum întru glăsuire cu înalta 
poruncă scriindu-ve, vë povăţuim, si vë poruncim; si nu în- 
talt chip cu hotărîre. — In luna lui August, Indimir o. 

Alla Kesariei, Ioanichie. — Alla Ephesului, Manasie. — 
Allu Eracliei, Meletie. — Allu Nicomidiei, Panaret. — Alla 
Nicei, Ierothei. — Allu Derconului, Ieremia. — Allu Thesaloni- 
cului, Matheiu. — Allu Târnovului, Ilarion. — Alla Prusiei, 
Gherasim. — Allu Aghirei, Thimoteiu. — Allu Veriei, Ma- 
carie. — Alu ...... Nectarie ?). 


Nota No. LXXXVI. 


Potițiune din partea boierilori către Pașa de la Silistra, contra 
Turcilor din Giurgiu cari făceaă neorândueli prin țérră, 


Către prea Inălţatulă Vizir, Mehemetiă Selim, Pașa Silistre Valezi. 


Plecata închinăciune aducem până la pământ! 

Cu prea plecatul nostru Arz-mahzar, iarasi cădând la lu- 
minatele picidre alle Inalțimei Tele, facem prea plecata ară- 
tare pentru serhatlfii Giurgiuveni, 6meni al luminatului Hacicu 
Pașa, Muhafizulu Giurgiului, că în trei rânduri au făcut porniri, 
si tâte mairile, una după alta eșind, pin satele tërrel din ju- 
degiul Vlașca, şi din judegul Teleorman, de au facut multe 
prădi și jafuri locuitorilor, cu feluri de numiri. Dintr'a carora 
pricină tâte orânduelile ce au facut ot-cârmuirea de zaherele 
şi altele, pentru trebuința ostirilor împerâtesci, ce se află aici 
în térra, stai josu neîmplinite, înfricoșind și gonind şi pe 
zapcii din plaşı, și facând feluri de zulumuri locuitorilor, după 
Cum am mal făcut plângere către înălțimea ta şi prin altă 
prea plecat arzu-mahzar; în cât ne aflam la ua mare grijă $i 
frica de primejdie, neavând cu ce së împlinim cele trebuinci6se 
alle ostirilor. Acum ne veniră nouè însciințări de la isprăv- 
nicatul, cà Giurgiuvenii părăsire de reutăţi nu facu, ci pe lângă 
chederui ce au dat la cele-l-alte orândueli, de nu san putut 
săvărşi, au strâns și venitul huzmeturilor Domnesci, si alte 
deosebite luări. 

Ticăloșii locuitori, este sciut, că saù prădat în destul de 
către fărranăă hoți ce "au fost călcat, pănă când au făcut mila 


D Vegi Memoriulă lui Dirzânu, loc, cit. No, 673 şi 674; 
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prea puternica împerâţie, şi vrednicia înălțimel tele, de s'au 
isbavit de dânșii. 

Ot-cârmuirea iarăși cere de la el cele după datoria lor, ca 
nisce trebuincise ce sunt ostirilor împerătesci; pentru că 
într'alt chip nu pote face; apol se'i tiranisesca și Giurgiuveni 
cu acest felù de zulumuri, este ua mare jale si prapadenie 
asupra lor. Ci fiind-ca prea milostivul nostru tmparatü pe 
înalțimea ta te-a însărcinat cu ocrotirea acestei țërri, de unde 
am si cunoscut în fapta mila şi ajutor la ori ce pasu am 
facut rugăciune, cu genunchi plecaţi cadem la luminate talpele 
înalțimei tele, şi fierbinte ne rugam ca si acum së reverși 
milostivire asupra sâracelor raele, și a nostre prea plecatelor 
slugi, ce ne trudim diua și nâptea ca se arâtâm slujba pla- 
cută, spre a nu se da cheder la hrana ostinilor; şi prin bunu 
ajutorul şi sprijinela înaltei înțelepciuni a înalțimel tele, se 
isbâvescă aceste doue numite judege alle ţerrei de supăraările 
ce facu Giurgiuvenii, cu ori-ce mijlocu se va socoti de câtre 
înalta înţelepciune a înalțime tele. 

Fiind-ca nadejdea nostra de zaherea, la aceste doue judege 
este; si când se va mai face zăticnire, remân ostirile lipsite 
de hrană, şi noi în primejdie, 

Și alt n'avem unde cadea de cât la mare milostivirea în- 
nălțimei tele 1). 

1821 August 11. 


Nota No. LXXXVII. 


Inaltă poruncă a Sultanului către prea înălțațit Viziri Muhafisi 

aï Silistrei și Diului, Mehmet Selim-Pașa, și Dervișu Mustafa-Pașa, 

și către celă întradinsă prin poruncă trimisi împărătescit bum- 
başiru, Ghedekim zaimir Husein Aga, 


Sosind acâstă sânta poruncă, sé ve fie sciut cum că cei cu 
înșelăciune și în multe locuri prin fapte rele arâtaţi haină duoi 
apostați, Alexandru Ipsilanti și reulu Mihail, Domnul Moldovei, 
unindu-se unul cu altul, aü îndrăsnit, nu de mult, ca së atëte 
în duoë Eparhii, Valahia şi Moldavia, feluri de tulburări si 
resvrătiri, pricinuind seracelor raiele nepomenite hrăpiri, càl- 


5 Vedi condica No, 96, fila 11, din archiva Statului, secțiunea istorică. 


— 176 — 


cari și jafuri, înfricoșate și nesuferite, împotriva linistei de 
obste și a dreptatilor ce dobândea mai 'nainte vreme în pace 
raiaoa ce locuesce acolo; și fiind acestea tot deuna nestra- 
mutată înalta nâstră îngrijire și voință, ca să se pădescă prin 
tot mijlocul nesuparată acesta raia, care se ține de mâinele 
nâstre, ca un amanet sânt allu lui Dumnedeu, nu am lipsit 
prin Dumnedeescu ajutor, şi prin cea grabnica și la vreme 
îngrijire a nostră, ca se scâpâm aceste duoe Eparchii din cea 
asupră-le câdute nevoi, şi se perdem cu totul pre numiții 
obraznici r&svrătitori cu puterea purtătorelor de biruință osti- 
rilor nostre. ñ 

Dar #find-cà într'acestea ne-am îndestulat cum că s'au fn- 
tâmplat în țerra Românescă, din partea unor fară rânducla 
ostași al nostri, câte-va nedreptați și pagube către nevinovați! 
raiele, ce naù greșit întru nimici, nici aù fost părtași resvră- 
titórer vinuiri, și încă s'au facut și hrăpiri și jefuiri pre la 
moșiele şi averile boieresci, şi altele asemenea acestora, străine 
mişcării, care nu numai se ved cu totul împotriva bunei în- 
tocmiri a puternicei sân tre împerăţii, și înaltei nostre si ne- 
schimbată voință, ci si nepotrivite si neasceptate din partea 
bine încuviințatelor și biruitârelor n6stre ostiri, nici din partea 
vitejilor Ieniceri, cei ce au supunere câtre înperătescul nostru 
Devletu. Fara înduosla, unele ca acestea trebue sa se fi 
pricinuit de câtre alte rânduri de osteni câtre cel nesocotiţi 
şi fara orândudlă, cari ne putând së înțelegă nici aceste În- 
tâmplari de acum, nici se pădescă datoria meseriei lor și buna 
întocmire și dreptatea, îndrâsnescu si se abat făra orânduiala 
la acest felu de urmaăriri relle; pentru că, de şi se dedese 
mai din nainte împerâtesca nostră strasnică porunca, dupe 
darea afară a legiuitului sântă fetfa, la câte-va parți alle îm- 
perăţiei nóstre, în care părți resvrătire facând Grecii asupra 
n6stră, si îndrăsnind ca së ridice si arme, si pentru acesta ne 
adussesse la turbare ca spre pedepsa si resplâtirea unora ca 
acestii îndrăzneţi si obrasnici së' prâpâdim cu totul; iar fe- 
meile si copii lor să se robescă, și în data sà se faca împe- 
rătesci și alle lor avuturi. 

Cu tâte acestea, fiind-ca este de odata după milostivire si 
însusi puternica nâstră voinţă, că nu numai cei nevinovaţi si 
neprihâniți raiele alle nâstre së remâie după tote neatinsi si 
nesupăraţi, ci si însusi cel ce s'au obrăsnicit asupră-ne, si aü 
fost supusi la vinovăția hainlîcului, însa cadend si câindu-se, 


si milá cerșind, să se ierte si acustia, învrednicinlu se a se 
umbri sub mila împerăţiei mele, si a uitării de ori-ce rău, a 
fost trebuință ca pentru acesta să se orânduescă într'adinsu 
unul din cei înţelepţi și încercați slujbasi ai împărăției nostre 
spre isprăvirea și lucrarea unei voințe ca acestia a nâstră, 

Deci, tu, o Zaime, cellu ce csti împodobit cu înţelepciune 
și cu destoinicie, care le dai spre încredințarea cca nădaăjduita, 
că prin vrednicia ta vei săvârși cu credință porunca cea data 
ție, ia aminte acum să pleci fără de zabavă de aia, dupe 
cellù dat hatihumaium alu nostru; şi mergând acolo, sà cer- 
cetedi cu amenuntul miscările ostirilor nóstre; si într'acestiu 
chip propo'eduind si făcând cunoscut la toţi, că întocmirea 
şi cea către buna orânduiala voință a puternice. mele impă- 
rății privesce spre stricăciunea nedreptaţilor; së îndrept di, 
cu mijlocul Zabeţilor şi a celor mai mari, cea cerută nesupărare 
către Raiele, și oprirea nedreptaţilor; arăând cu denadinsulu 
cà este statornică voință a puternicei mele împărâţii sa nu se 
vateme nevinovatele raiele, în nici un chip, nici să se pâgu- 
bescă, și nici să se supere. 

Ia aminte dară, bine sciind acesta, ca să urmedi nes himbat 
celor poruncite, fără cea mai mică abatere sóu înstreinare; 
pentru care ti s'au și dat acestă sfântă porânca 1). 

(Urmesă semnătura și pecetea). 


Nota No. L.S S SWUIIL. 


Corespondin;ă țifrată a Boionilor emigrați cu Boierii din tórnš, 
în tim-ulă revoluțiunii de la 1821. 


31 Insemna a. 4 4 D 
32 ” B. 42 » u. 
33 n 7 43 e r. 
34 » d. 44 n š 

35 n e. 45 » 0 

36 n š. 46 n zr 

37 n H 47 n Q. 
38 P 29. 48 e 0. 
39 n L 49 ne Te 
40 y Se 50 5 v 





D Vedi memoriulu Dirzšnului, loc. cit, No. 674. Acest actă e publicat și de 
D. Papsroglu în P'essa, No. 213 diu anulu 1872, 
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5I nm 

2 n 
53 n 
54 D 
55 » 
56 n 
57 n 
58 n 
59 n 
6o n 
6I » 
62 n 
63 n 
64 n 
65 n 
66 Ge 
67 n 
68 FR 
69 n 
79 n 
71 n 
72 n 
73 n 
74 n 
75 n 
76 n 


77 5 dvg. 
78 P reà. 
79 n dig. 
80 e META. 
81 Š z og, 
82 5 ari. 
83 ji čni, 
84 e rregi. 
85 5 cupi. 
86 5 dad, 
87 a God, 
88 " tute. 
89 5 zai. 
90 ÎN dise. 
Hi n GL. 

2 7 70, 
93 E tå. 
94 n ză. 
95 n itp. 
96 j UPL 
97 s 10. 
98 3 T”. 
99 n tig. 
100 2 Telg. 
101 5 Tăc. 


CUVINTE CONVENȚIONALE, 


Russia . ç A 
Austria 

Turcia . Ă š 
Alexandru alu Russiei 
Capo-d'Istria 
Stroganoff . 
Alexandru Suţu . 
Mihail Șuţu . 

G. Rizu 

Sultanului 

Pinu (cons. rusescü) 


Spatiosu. 
Nobila térrà. 
Salată. 
Nobilu. 

A micu, 

Pilla. 
Mormolocù. 
Completu. 
Amici alu adevërulu. 
Ciuperca. 
Halva, 
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Pisanis ; š š ; ; Ott D. 

Ignatie š 8 ; š ; Adevéru. 
Perevosù . 3 ; ; ; Iute la drumù. 
Alexandru Ipsilante . š š Stàpàánitorú respectabilü, 
Iatropulu ` ; š ; š Espus la ardere. 
Domnandos. I I ; š Stupidu, 
Alcxandru Mavrocordatu . . Inveţatu. 

Voda Caragea . e ; ; Scotocila. 
Brâncovénu . z . Sinceru. 

Gr. Ghica . š : š ` Emeticu. 

Barbu Geani š š I š Batrânu. 

Gr. Filipescu , š; I . Porcu albu. 
George Filipescu š . ; Baltacu. 

Mavru . ; ; . , š Europeni. 

Mihail Cornescu . . š ; Bunù omu. 

N, Văcărescu . ; ; ; Amiculu amicilorù. 
C. Cornescu . ; a S Aspectii amorosi. 
M. Florescu ; ; I š Zurbagiu. 

M. Balenu . š ` i ç Spânu. 

I. Filipescu . I š š lubitorù de adevërü. 
Boierii š š š š š Crestini, 

Moreea s ç x E ; Nenorocitu. 
Tessalia . - ; ; ; e Inarmata. 
Familia Muruzi . š š ; Miserabilă. 
Familia Callimah 2 . š Buna. 

G. Leventis s d š ; Nasu buni. 

P. Pachi . ; š ; 3 Caldarari. 

Vlahi . I . I 3 š Figuri hidosse. 
Moldoveni . Y ; d š Mancatoru de vardā. 
Valetas ; ; e ; š Viclenu. 

Bulgaria . , š I > Pavlidi. 

Moldavia . ; I š š Dorinţă frumóssa. 
Vlahia. I : Š i ; Pruncu. 

Dunărea . š š A ; Piatra. 

Serbia ; ; e ka Cenușă.| 
Constantinopolu . š I ; Saracie. 

ps gei a ; z . i Levantulù. 

A X... a E e G Papa 

Savva . i š š : š Cera roșie, 
Căpitan Iordache ç ; i Arşiţa. 

Capitan Farmachi . . ` Oţelu 
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Samurcașu . à ; . I Demonu. 

Al. Vilara . ; . š ; Panglicaru. 

Al. Filipescu ; . 7 ; Culcușu de lupi. 
Mitropolitul . ; ; ; Nestatornicù. 
Ostiri turcesci . N z i Botezatulu. 


Eteriști I š e : ; Luminați. 
Calimahù . A A š ; Calugàrü. 
Caimacami . i š ; à Imprudinți '). 


Nota No, LXXXIX. 


Sorisórea boierilor din Brașiovă și d'n Sibiu către boierii din 
Bucuresci, 


Incredintàndu-ne de către unii din noi, atâtu pentru unirea 
ce prin scris ați alcătuit sf.-vâstră, si D-v., spre binele patriei 
şi allu obstei locuitorilor săi, cât şi pentru temeiurile cu cari 
ați chibduit së statorniciți acestă unire, i mijlâcele ce ap ho- 
tărâtu se aplicaţi în ori-ce vreme de trebuință, prin care nu 
numai së depărtați tâtă hula ce sar putea povesti de către 
necunoscătorii acestei uniri, ci încă së ve faceţi pricinuitori 
și nemului de laudă, și patriei de multe folosuri, am socotit 
că nici Cum nu se cuvine se petrecem sub tăcere uå asemenca 
lăudată și de binevoitore faptă, fără de a nu mărturisi şi din 
parte-ne mulțumita ce i se cuvine, cum si însoţirea glasului 
nostru după chipul de mai jos, la câte arătărt veţi pune în 
lucrare asupra temeiurilor cu care v'ati unit ai v'att legat. 

Părinți arhierei, și Dau, boierilor! Ticàlósa patria nâstră 
patimesce în tâte chipurile, de sunt ant nepomeniţi; së răpesce, 
se jefuesce, cercă nenumerate năpastuiri si nedreptâți. Sfintele 
lacasuri san vândut fară sfială pentru înparte folosuri a chiar 
Stăpânitorilor. Privileghiaţii, începend de la caftanlâi și pănă 
la cea din urmă treptă, sau călcat sub piciorele Oblăduirii, 
saù necinstit ai s'au napastuit învederat, împotriva legilor ce 
li san alcătuit. Supușii locuitori dajnici au fost jertfa ne- 
dreptăţii, și isvor de uă rea folosire a veri-căruia ce s'au de- 
părtat de mustrarea cugetului omenirii; și tote acestea le-am 





D Acestu actá în originală illü possed: D. Bollicc, care mi Pa procurată 
din preună cu multe alte acte ce a bine-voitü à 'm: comunica, luâte de la casa 
lul Villa, lupt cum ne a assiguratü Daa, 
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pătimit din pricina jugului voingri la care ne-au împilat oblä- 
duitoril după vremi: căci, vândători aflându-se acestei cresti- 
nàtati, aŭ slujit cu alu set sânge sprijinitorilor lor celor ne- 
legiuiți; au slujit, dicem, păgânătăţii, și au sdrobit puterea le- 
găturelor către cei puternici ai ai nostri voitori de bine 
arătându-se cu viclenie, iar către cel neputincioşi puind în 
lucrare sila și împilarea. 

Până la ua vreme, pre cum este cunoscut la toți de obste, 
a petrecut ticălosa térra sub acest felu de nenorociri; iar de 
când s'au ivit întrânsa și acest felu de nepomenitu și fară de 
pildă întâmplare, au găsit prilegii chiar Stăpenirea Porții së 
o impilese și sait adducă tot felul de bântuire, şi a săvârșitu 
prin rânduiţii sei nu puţine răpiri, jefuiri, nelegiuiri, nâpăstuiri, 
fără osebire, și în celle după urma uccidere și chiar perdere 
de viach a multor creştini nevinovaţi, buni compatrioți at 
nostrii. Din care acestea së dă a înțellege fiește-căruia că, 
și în vremea oblăduitorilor, acesta a fost voința stăpânirii, 
adică protivnica căderilor omenirii, protivnica obiceiurilor și 
legilor pamântului, și isgonitâre chiar sfintelor legături de la 
care spândura fericirea acestei pravoslavnice ţerri. Dar cre, 
după aceste tâte dovedi ce avem pentru neomensa cugetare 
a acestei stăpâniri, ce sortă nenorocită ne aşteptă? .. Și mal 
vârtos când înalta stapâmre va voi s&și puie în lucrare îm- 
pilarea jugului ce de atâţia ani s'au dovedit că hranesce asu- 
pră-ne, nu va cere în ajutoru și chiar glasulu boierilori ce o 
slujescă atât din apropiere, câtu si de aici din depărtare? 
Și óre acesti boieri înșelaţi, aflând de către voitoru reului, 
și nemai judecâ. d jertfa obştii sălăștuitorilor tërret, nu vor 
da înscris, și nu vor cere și prin rugăciune tote acelle relle 
câte privescu spre derăpănarea nóstrà, și spre smintela bu- 
nătăților terre? Iar atunci, nu vom petrece re si mai rëü 
de câtu ceea ee am fost? 

Milostivulu Dumnedeu, după a nâstră norocire, ne aü în- 
vrednicit se avem legiuit sprijinitor pre prea puternica îm- 
perătescă Curte a Russiei, care, când ar cunósce cu întregime 
nenorocirile nostre, atât celle trecute, cât si celle ce acum së 
urdesci împrotiva binelui ce ne voiesce, negreșit nu ne ar 
lăsa întru mâhnire și întru obidă; mai vârtos că cunâstem 
după audin cât bine ne voeste, și cu câtă fiubire de omenire 
se silesce se hotarască a nâstră sortă. 

Acest redăm având dar Sf.-Voâstră și D.-Vostra, de vreme 
ce van unit acum prin statornicie, ve rugăm, nu încetați de 
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a pune în lucrare bunele socatințe ce aţi făcut în ori-ce vreme, 
și pentru ori-ce vor cere trebuinţele ; si cunâsteţi din parte-ne 
că glasul nostru va fi următor glasului ai arătărilor ce veți 
face Sf.-Vâstră si D.-Vâstră. Urmările nâstre vor fi urmă- 
tóre povăţuirilor ce ne veţi da; si alt nimicu nu vom cugeta, 
de cât căduta supunere la oblăduirea ce ni se va rândui prin 
primirea și buna voință a prea puternicei protecţii ce avem, 
râvnă și dorire întru binele patriei si întru a sa ferire despre 
ori-ce bentuire si netremnicie, depărtare de orl-ce rea folosire 
în partea cuiva prin care cundstem că în multe rânduri aü 
cercat 'ticăloșii locuitori, compatrioți ai nostrii, multe feluri de 
năpăstuiri și nedreptăţi, şi cea fără de fatàarià și prin curăţenie 
de inimă allăturare a nóstrà la a Sf.-V. șa D.-V. bună și 
lăudată unire. 

Atât numai ve rugăm că, în ori-ce vreme veţi cunbste vre-o 
clădire de vre un bine allu terre, sau veți chibdui Sf.-Vóstrà 
ai D.-Vostră se faceţi vre uă asemenea unire, së bine-voiţi 
a însciința şi pe cari din noi ve veţi îndeletnici într'acea vreme, 
şi veți cunósce mai destoinici de a Sf.-Vostre și a D.-Vestră 
desăverșită încredințare. Pentru că ve este cunoscuti că la 
asemenea bunătăţi, în întâmplări alle patria, după măsura 
ființei nostre, suntem și noi de uă potrivă doritori binelui, și 
părtași bucuriei ce ni se cuvine, cunoscând întradeveri și 
mărturisind fără fățărie folosulu obstei, folosu si bine allu 
fieste-căruia în parte. Așijderea vë rugăm, ca ori când și 
din partene vom cunoste că este trebuință da se face vre uă 
chibduire între Sf.-Vâstra si D.Vostră, sau vre o mişcare 
iertătore cugetărilor ce aveţi, și avem ai înșine noi, së fim 
slobodi prin taină a ve da părerile nâstre și Sf.-Vâstra și 
D.Vâstră, căutându-le și chibquindule, de le veţi găssi ase- 
mànate vremilor, si statornicite asupra temeiurilor cu care 
sunteți legaţi; së le primiţi, se le îndreptaţi, si se le faceți 
cunoscute unde se va cuveni; sau, de vor spendura de la 
Sf.-Vostră şa D.-Vogstră săvârșire, së le puneţi și în lucrare; 
pentru că nu este de mirare a odrasli si din asemenea păreri 
multe bunătăți alle terre, plăcute sprijinitorilor nostrii; de 
vreme ce mulţi din noi am slujit terre după vremi în multe 
rânduri, și în felluri de trepte; şi pote că cunâscem une-ori 
celle ce a $f.-Vâstră și a D.-Vostră iscusință încă pănă acum 
nu le-a pătruns. 

Acestea sunt celle ce simțim şi încă mal cu adaos într'a- 
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cesta mare si nepomenită îrtâmplare a patriei nostre, după 
care încredințându-ne, precum sa dis de a Sf.-Vâstre şi a 
D.-Vâstră statornicită unire, am hotărât së vi le facem cu- 
noscut, si së ne allaturâm glasul la celle ce veți chibdui si 
veți urma; dar ca se ve încredinţăm și mai bine de a nostra 
râvnă şi hotărâre, vë rugăm se primiți acest înscris allu nostru, 
mărturisit prin câte iscălitun vedeţi la valle, și întaritu prin 
strajnică jurământ ce facem, pe numele a tot puternicului 
Dumnedeu, cà întocmai vom fi urmaron; pre cum și că veri 
care din noi së va dovedi cu cea ma mică viclenie sau des- 
ghinare de acésta statornicită hotarâre, se aiba resplatitori 
Chiar pe acest puternici Dumnedeu; și së fie cunoscut ca un 
vrednicu de hula n&mului sen, si isgronitu de tote ajutorinț Jo 
patriei selle 1), 
Boieriı afluți la Draşiavii : 
Prea Sf. Miiropolitu Dionisie. 
Marele Vornicu Grigorie Bălenu. 
r j C. Samurcasu. 
A a Gg. Fillipescu. 
Mare Logofëétu Alecu Tillipescu. 
» Vornicu N. Vàcàrescu. 
Logofëtu Dimitrie Hrisosholeu. 
j P Manon! Bâlenu. 
Vornicu Mihail Cornescu. 
Ilatman N. Suțu. 
Vornicu N. Ghica. 
Aga N. Filipescu, 
„ C. Cornescu. 
p Al. Villara. 
» Manolache Florescu. 
Comisui Alecu Filipescu. 
> _ Iancu Filipescu, 
ii C. Vladoianu. 
Boierii aflaţi la Sibiu: 
Episcopul Râmnicului. 
Vornicu Al. Ghica. 
Postelnicu Arghiropolu. 
Cluceru Vladoianu. 
n Dincă Otetelisianu. 
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Nota No. XC. 


Potiţia boierilor din Brașiovu către Imrăratul Russiof, prin caro" 
descrie miseria în carei a addus esilul și persecuția 'Turcilor, 
și se râgă a'i împrumuta cu uă sumă de 590,000 ruble asignate, 


Sire ! 


Cinci-spre-dece luni au trecut de când, ca së scăpăm de 
flagelulu anarchiei și de furia fanatismului ostirii turcesci, am 
fost constrânși a căuta un asil în Brașiov. 

Plini de încredere în puternica protecţie a M. Vâstre, reas- 
siguraţi din când în când prin communicarea officiala ce con- 
sululu generali allù M. V. din România a bine-voit a ne face, 
am sufferit cu resemnație, și fără a ne allarma de întârdiere, 
tote nevoile legate de ua lungă ședere în străinătate, Vom 
persevera și în viitor, Sire, cu acellaș zelu și fidelitate, în îm- 
plinirea datoriilor nostre, așteptând, în tacerea respectului, 
momentul în care buna-voinţă și sollicitudinea cu totul paternă 
a M. V. vor îndeplini opera regenerării nenorocitei n6stre 
patrii, de la care un popor întreg de chrestini, appäsat d'atâta 
lung timp, asteptă mântuirea sea. 

In mijlocul lipselor de tot felul ce am fost nevoit a ne im- 
pune, Caimacamul Valahiei ne a trimis copie după firmanul 
ce ne invită a reintra în câminurile nostre; am fost siliți a 
refusa, cu cuvinte temeinice, neputând consimţi a approba càl- 
cările tratatelor cellor mai solemne, nici a coopera la spoliarea 
și la ruina completă a unei tert atâtu de nenorocita deja, 
primind funcțiuni din partea unui guvern usurpator. Am facut 
sé înțeilega cà înturnarea nostră devenia imposibilă, pănă la 
restabilirea guvernului și a ordinii legale. 

Cu tâte acestea, Turcii, intàrita de întârdierea nâstră, au 
devastat proprietăţile nâstre, au jefuit casele nâstre; possesiile 
nostre au devenit prada cellui d'ântâiu ce a pus mâna pe elle; 
arendașii și intendenţii nostrii au fost împicdecaţi în strângerea 
banilor si trimiterea lor; privilegiile nostre fură nesocotite, 
casele publice jefuite, monăstirile despoiate; şi tâte acestea 
cu scopul da ne sili ca së ne înturnăm în ţerră. 

Siliț din tote părţile, lipsiţi de mijlâcele de a satisface primele 
trebuințe alle essistinţei, a trebuit sé ne desfacem de tâte 
obiectele ce am putut scăpa de jafă și de pradă, cu jumătate 
prețul lor; sé dăm tâte obiectele de Gre-care preţiu spre re- 
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fuirea sumelor împrumutate cu dobândi fârte grele; și nepu- 
tând nici ast-felu a face împrumuturi, së părăssim acelle 
obiecte la lăcomia creditorilor nostrii. Viitorul ni se presintă 
sub aspectul cellu mai înfiorator; totul este sleit; și chiar 
moșşiele nu mai sunt priimite în ipotecă. 

La Voi, Sire, numai la Voi, la simţimintele mărinimose și 
generâse, la simțimentul de umanitate, alle căria acte vor 
nemuri domnia M. V., alergăm adi. O rugăm der cu lacremi 
a ne veni în aju.or, accordându-ne un împrumut drept valârea 
de cinci sute mii ruble assignate, ipotecate assupra proprie- 
tăților nâstre nemișcătore, dupe sumele ce fie-care va priimi, 
dând obligaţiuni la termen în cancelaria Consulatului M. V. 
Acea sumă, nu numai ne va pune în stare a întâmpina nea- 
peratele trebuinţe, ci a ajuta și p'acel din compatrioţii nostrii 
pe cari miseria 1 consumă; cu modul acesta noi vom putea 
afla uá ușurare la sufferințele nóstre, și ei uni remediu la 
desperarea lor. 

Vom fi recunoscatori, Sire, pentru acestă bine-facere. Bine- 
cuvântările nostre şi alle copiilor nostrii, pentru fericirea 
domniei în veci memorabile a M. V., se vor urca pănă la 
picidrele tronului cellui a tot putinte, rugând cerulă pentru 
împlinirea dorințelor ce faceţi pentru fericirea correligiona- 
riloră sèi ?). 

Cu cellu mai profundă 
si umiliti respectu, 
Sire, 
Ai Maiestăţii V. Imperiale, 
prea plecaţi și umiliți servi. 
Brașiovu, 31 Mai 1822. (Urmesă semnăturile). 


Nota No. XCI. 


Petiţiunea Boierilori emigrați în Transilvania catre Imperatorele 
Russiei, în care justifică trecerea lor în Austria, se plâng contra 
barbariei 'Turcilor, și reclamă ajutorulă Impăratului, 


Prea puternice Tmpërate ! 


In dată după ivirea în nenorocita nâstră ţerra a revoltei 
Vladimirescului ai a lut Ipsilanti, nu numai am întrebuinţatu 


D Conceptuli originali allü acestui actă "Uu possed toti D, Bolliac, 
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tâte mijlocele pentru domolirea e, der credând a ne împlini 
uñ datorie de suppunere, prin petiție din partea ţerrei către 
Inalta Porta, legitima stepână a nâstră, am descris cu amă- 
nuntul Tote măssurile luate de noi în privința acesta (potrivit 
cu puterea Irrel, dér neesecutate) cum și înnaintarea râului; 
în celle după urmă, vedând pericolul ce ne amenință, am rugat 
pe Inalta Portă a se gândi la mijlocele celle mai nemerite 
pentru învingerea rescâlei, și scăparea ţerrei de rellele care 
o ameninţa. 

Vedând însă că reul cresce, şi că scopul rebellului Vladi- 
mirescu si allu Arnăuţilor ţintesce la desevârşita peire a 
boierismului, cum şi la jăfuirea ţerrei, și gândind assemenea 
că spre a ne arâta suppuși Inaltei Porţi, nu se cuvenia së 
stăm la cârma țărrei în mijlocul rebellilor, când, mai cu séma, 
și Caimacamii legitimului Domn allu ţerrei, si represintantulu 
Inaltei Porţi trecusseră Dunărea în Turcia, am fugit si noi, 
cum am putut, la asilul Transilvaniei, unii mai nainte, alții 
mai în urmă, fie-care după occasiunile ce a putut gassi; si 
așa, în locu strein aflându-ne, n'am încetat a arăta Inaltei 
Porţi tâte rellele ce se petreceau în România, rugându-ne 
ferbinte së bine-voiască a lua măsuri pentru a lor îndreptare. 

Der abia după mai multe luni, după ce térra fu în tot 
felul jafuită de către rebelli, sossiră și împerătescele ostiri 
otomane, cari, conform propriilor lor proclamaţiuni, își pro- 
puneau allungarea rebellilor din térrá și mângăerea nevinova- 
tului popor; și, readducând ast-fel linistea în ţerră, së facă a 
se reîntorce fie-care la căminul sën, a se bucura toți în com- 
mun de tote drepturile de cari se bucurau sub scutul puter- 
nicei protecțiuni a Maiestaţei Selle Imperiale, și a dobândi 
uă consolare analogă pentru câte relle şi pagube au sufferit 
în acest nenorocit timp allu revoltei. 

Insă pentru completa nenorocire a ţărrei, venind aceste 
ostiri, sau purtat întrun mod fârte dușmănescu și neomenos; 
căci, în locu da batte si a goni pe rebelii, din contra aü 
persecutat și aü bătut pe însăși acestă nenorocită ţerră, Ro- 
mâniă. Și, far’ a respecta nici tractate, nici chiar propriile 
lor proclamaţiuni, nici umanitate arătând, au predat și pradă 
încă țerra în tote dillele, și de vite, și de proviante, și de 
lemne, tăind pădurile ţerrei; și ast-fel, hrăpind tot de pretu- 
tindeni, și transportându-le la cetăţile lor, prin celle mai grelle 
impuneri de potvedi, este de temut ca nu cum-va, pe lângă 
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rellele din present, prelungindu-se occupația turcescă, se fie 
țerra mai în urmă amenințată de uâ completă lipsă de bucate, 
de vite și de uă generală pustiire; pe lângă aceste jafuri si 
depradaâri, Turcii au omorît ua mulțime de nenorociţi inocenți, 
pe alţii ' aü pus în tépà, fară nici uă judecată séu cercetare; 
aü desbrăcat călletori, au luat în robie famillii întregi, au ars 
de tot sate și târguri, au jefuit monăstiri și biserici, batjoco- 
rindu-le, și făcându-le grajduri de car; au sfărâmat icânele 
deprin biserici, spre batjocura religiunei, au desgropat morţi 
duprin morminte, au tăiat preoţi în chiar sfintele lacașiuri» 
Tei au rien de căllugăriţe prin însăși sfintele altare. 

Și pe când se sevârșescu tâte aceste nelegiuiri, capii ar- 
matelor otomane pretind ca noi se părăsim ultimul asilu all 
vieței nostre, și se ne înturnăm în nenorocita nostră ţerră; 
nu, negreşit, pentru a contribui la vre uă tămăduire a rane- 
lor ei, ci pentru ca së îmmulțim numerul victimelor, spre 
saţiul ferocitaţii lor, precum din faptele lor se devedesce, că 
ast-fel le este hotărîrea. 

Suppunând der la treptele împerătescului tron allă Maiestăţii 
Vâstre aceste neaudite și fară essemplu sufferințe alle duiósei 
nâstre tërri, cutedăm, prea puternice autocrat, a invoca cu 
durere prea puternica Vâstră protecțiune. Pentru numele 
lui Dumnedeu, Sire, înduraţi-ve a arunca uă căutatura blândă 
assupra unei provincii, care, petrecând din fericire în liniste 
și pace, sub egida puternicei Vâştre protecțiuni, a cădut acum, 
din neprevedute întâmplari, întrun abis de nenorociri fără 
margini; și din care abis, singur numai prea puternicul Vostru 
bragu o pâte mântui. Sire! Poporul care ridica adi mâinele 
către Imperătesca Vóstra Maiestate, este un popor ce pârtă 
numele de creştini; este un popor nearmat, càre nu cere de 
câtă mila și sprijinul Vostru, pentru mântuirea sea și a pa- 
triei selle 1). 12 Iuliu, 1821. Cronstad. 


Nota No. XCII. 


Memorii presintată Consolului Pini de Boierii din Braşovi, în 
care propune reformele ce credü necessarii pentru România, 
Cu tote că în trecutul resbel de șese ani, România a pä- 

gubit mult materialmente, perqând sumă mare de vite, din 


') Originalul, în limba ellenă, și în forma de concepta, "ln ppsseâi tat D. 
Bolliac, 
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cauda neregulatelor transporturi, facute cu scop de hrapire, 
lar mai cu semă din causa desordinii în sistemul seu guver- 
namental, şi din causa necontenitelor discordii; când însa térra 
scapă de acestea, cum si de scoterea banilor peste hotare, 
provenite mal cu s&maă din causa dominaţiunii straine, ce a 
durat până de unadi, nu mai puțin înca si din causa tacselor 
puse pe productele de vândare (numite alle capanului, la care 
însuși guvernul participa, întrebuințând differite mijloce, ast-fel 
cá, vëndetor nu trăgea de cât un fârte micu falos), România, 
dicem, ajunsă a prospera în financie, umplându-se de bani, ca 
nici o dată în trecut, 

In asemenea situaţiune financiară aflându-se ţerra, în urma 
resbellului, spre a putea prospera si ma mult, după gradul 
de desvoltare de atunci allu locuitorilor, nwi trebuia alti de 
cât conservarea drepturilor sëlle după tractate, ai a iertării 
tributului, regulat chiar prin acellu tractat; după care, câr- 
muindu-se poporul în deplină liniste, s'ar fi putut occupa cu 
redobândirea primei selle bune stări materiale, adica cu îm- 
mulțirea vitelor şi cu întrega dobândire a folóselor ce "i as- 
sigură activitatea sa agricolă, singurile sorginți de avuţie în 
acestă térrà. Ar fi putut, dicem, prospera forte mult România: 
pentru cà atunci Sar fi bucurat d'aceste fericiri, cari înavu- 
Iesch un Stat, adică averea materială și financiară. Cu tote 
că, lucrurile au revenit în starea de mal 'nainte a organismului 
guvernamental, însă din nenorocire maù resultat pentru térrà 
de câtu sleirea financielor, cu tâta sporirea stării materiale; 
și acâsta era uă consecință naturala a lucrurilor: pentru cà 
în timp de pace transporturile se facu mai mult sau ma: puțin 
în liniste; nici o data însă nu pot da folâsele ce le dà buna 
stare financiară; și acâsta numai din causa diferitelor restric- 
țiuni uneltite contra comerciului, spre îndestularea aprovisio- 
nării capanului din Constantinopole, si numai în folosul guver- 
nulu însuși; și precum de obste este stiut, avuţiea materială, 
când întâmpină piedice da se preface în bani, devine cu totul 
nep.oductivă, în ceea ce priveste daraverile publice alle 
unui Stat. 

Ca dovada de celle pană aci disse, în privința prâstei stărţ 
a ţărrei, și a despuierii sëlle de bani, este tabloul sinopticu 
de socoteli, trimis în anul trecut (1820) ambassadei rusesti din 
Constantinopol, după care matematiceste se constata ca scó- 
terea banilor din ţerra covârseste peste sépte milione pe ani 
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intrarea lor în țerră, întâmpinându-se tot do dată şi tote ne-' 
voile administrației. Daca s'ar adăoga sumele ce prin abusu 
San luat pănă adi, atât de guvern cum si de agenţii săi, ceea 
ce constitue prima causă a înstreinării banilor din țerră, am 
putea dice, fără esageraţie, că alte atâtea sume s'ar fi strâns 
în folosul Vistierie!; prin urmare, se conştată că, făcându-se 
un calcul esact, România a fost delapidată de 63 milióne în 
acest interval de 9 ani de pace. Daca, pe lângă acestea, s'ar 
adăoga si sumele luate neregulat, precum s'a den mai sust, 
Sar însuma în total 120 miliâne și mal mult; și daca térra 
ar fi luată de atunci altă faşă, toți acesti bani ar fi circulat 
negreșit în ţerră; și nu numai afacerile publice mar fi întâm- 
pinat cea mai mică difficultate, dar și numărul avuţilor s'ar fi 
îmmulțit în ţerră ; si prin concursul lor, artele și ori-ce cultură, 
atât materială cum și intelectuală, ar fi luat un sbor ca în 
tote statele civilisate. 

Din acestea resulta că acestă mare nenorocire a ţerrii, 
adică sleirea ei de bani, nu provine de cât din 6re-care cause 
fundamentale, cari contribue a înlesni eșirea banilor din ţerră, 
în sume mai mari de cât acellea ce intră din afară; iar aceste 
cause sunt celle următâre: 

r. Restricțiunea mecanică a comerciului ce se face sub cu- 
vânt de trebuință a Capanului. 

2. Dreptul absolut de stăpânire, esercitati de streini în pri- 
vința Monăstirilor din România. 

3. Guvernul strein şi cu sateliții sei, care de drept înstrei- 
n&ză tâtă avuţia materială a ţerrei. 

4. Beneficiele guvernului din tóte husmeturile D ţerrei, iar 
mai çu semă de la vami și de la esporturi, din causa cărora 
se împiedică liberul esersitiü allà comerciului particular. 

5. Lipsa meseriilor pentru obiectele de ncapărată trebuință, 
pe care, de şi le-au întreprins unii din când în când, aü fost 
însă cu neputinţă a se menține, din causa nestabilității gu- 
vernului, cum și din causa mituirilor ce se primia chiar de 
la assemenea întreprinderi. 

6. Viţi6sa organisare a sistemului administrativ în România, 
care, cu tâte clausele stipulate şi prin înscris si prin tractate, 
cu tote diferitele legiuiri făcute în trecut, nu tind de cât la 
felurite nedreptăţi și jafuri; în cât prin acesta și națiunea, în 





1) Adică, vămile, salinele, oeritul, vinăriciul, etc. 


locu să se cultive pentru fericirea sa, cade în demoralisare şi 
moralmente si materialmente; si poporul se ruinedă în totu 
felulu. 

Insă tâte acestea au fost bune numai ca theorii, până în 
epoca în care isbucni pe neasteptate revoluția în România; 
acum însă se cere mai multă attențiune: pentru că, prin îm- 
puţinarea averii materiale a României, poporul a ajuns la 
ultima disperare; iar acâstă disperare a încuragiat pe Români 
pănă a "ei manifesta făra sfială tendinţele lor pentru libertate; 
în cât cea mal mică nemulțumire ar putea împinge pe viitor 
pe mulți la multe necuviințe; de aceea împrejurările sau 
schimbat în tótë privințele. 

Unii susțin că autorii resculării ar fi putut întâmpina dificultăți 
la întreprinderea lor, daca mar fi gassit un popor strivit de 
multele nedreptâţi și jafuri; alții tred că acest popor, după 
ce fu massacrat în urmă de Turci, si deprădat în tot felulu, 
nu numaăl a revenit la supunerea sa anterioră, dar că sa și 
căit; ast-felu că este impossibilù a se mai ridica pe viitor 
pentru uă nouă revoluțiune. 

Noi, plecând de la principiul că si națiunea Română este 
compusă de 6meni, si ca 6meni, ei au naturalmente simţul greu- 
tății şi allu ușurinții, ne unim cu părerea cellor d'ântăiu; a- 
dăogând încă că, pe lângă adevărata lui sufferință, nu puţin 
a contribuit la rescularea lui și promissiunea capului mișcării 
de a deprăda sa rapi averile cellor mai bogaţi; căci, după 
cunostința ce avem din mai multe essemple, rescularea po- 
porului român nu se pote esplica mai nemerit, de câtu ca un 
resbel allu cellor neavuti contra cellor creduți bogaţi; iară 
nu uă reclamare cu armele pentru dobândirea drepturilor na- 
ționale și pentru curmarea abusurilor. Catre acesta, în totu 
cursul acestei durerâse epoce a istoriei nâstre, am vedut chiar 
cu ochii nostrii progresul acellui resbellu allu cellor neavuţi 
contra cellor creduți bogaţi; ast-fel cà resbellul pentru do- 
bândirea. drepturilor naţionale nu putea servi nici măcar ca 
pretest; pentru aceea, nu numai că nu putem aproba acestă 
părere, dar încă avem curagiul a dice că acâsta stare de lu- 
cruri are neapărat trebuință de multă attențiune și de matură 
chibzuire; pentru că este necontestat că în România tot mal 
esistà un spirit de nesupunere și îndărătnicie; iar simptomele 
caracteristice alle acestui spirit de rebelliune le vom espune 
pe scurt la valle. 
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Locuitorii de classa de jos a României sunt în adever ti- 
midi şi necultivați, ca unii ce ducu uá viață simplă câmpe- 
nescă; nu sunt însă lipsiţi si de spirit natural; dintr'un sim- 
țimânt natural, ei ţin la locul nasterii și allă cresterii lor, si 
tot de ua dată au applicare la nedreptate și la asprime, care 
provine din causa sistemului organisării administrative a ţerrei, 
sub cure s'au deprins la supunere. Pre cât dar et sunt dis- 
puși a fi nedrept și asprii, p'atât înţelleg si când alții le facu 
lor nedreptăţi. Este adeverat că el aú sufferit în cursü de 
mai mulţi ani, fără întrerupere, jugul acestor dou relle; si 
pote că mulți, cunoscând bine caracterul lor, diceai cumcă 
supunerea locuitorilor provine mai mult din timiditatea lori 
naturală, de cât din cunoștința datoriilor lor; și pote că aceia 
ai dreptate. Au pierdut însă din vedere cum că, dacă acesti 
locuitori se vor îndărâtnici odată la nesupunere, nu mai este 
cu putință a fi readuși la supunere, de cât numai prin ultima 
măssură aspră, adica prin puterea armelorii, Acum el san 
deprins şi cu acesta, perdend sfiala lor de mai 'nainte; si 
ast-fel nu se mai tem nici de amenințări nici de biciu, ci 
numai de pedepsa cu morte. 

Cunoscând din esperiență ce este nedreptatea, ei nu vor 
mai sufferi a fi nedreptăţiți întru nimici; iar agenţii guver- 
nului, porniţi de lăcomia lor naturală, vor continua a!" asupri. 

Ori cum dar sar modifica organisația guvernamentală, se 
vor putea împuţina în adevăr abusurile; a se stârpi însă cu 
totul de o cam dată, este impossibil. 

Asemenea și locuitorii, fiind și ei nedrepți şi lipsiți de cul- 
tură, spre a se putea înşile supune dreptului cuvânt, vor voi 
să se arate înderătnici chiar şi contra datoriei lor de supunere 
către guvern; ast-fel că s'ar primejdui sistemul guvernamental, 
chiarù cându ein Tei arù esercita puterea sa în deplină 
dreptate. 

Afară de acestea, mu este un cuvânt care pote contribui 
mult la ua nouă tulburare si resculare; adică, sunt forte 
mulți d'între săteni, de uă condițiune mai bună, cari, de şi 
locuescii prin târguri şi pe la moşiile lor, sunt însă cunoscuţi 
pretutindeni; toți acestia, atât din causa comerciului lor, cum 
şi din diferite trebuințe personale, se află fireste în strânsă 
legătura cu alleșii satului, asupra cărora, având mare in- 
fluenta, isbutescu tot da una în planurile lor; iar acei alleşi, 
dupa tradiționalul lor obiceiu de la strămoși, conducu spiritele 
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sàtenilor după voință în completa armonie; în cât noi înşi-ne 
cunâstem bine că, la multe împrejurări, chiar guvernul a în- 
trebuințat multe mijloce spre a "1 desbina pentru descoperirea 
vre unul adevăr, și 1 a fost cu neputinţă. Este însa și drept 
şi avantagios ca sătenii să aiba mare încredere și devotament 
câtre alleșii lor: pentru cà acestia întempină mai tot d'auna 
greutăţile si nevoile consătenilor lor, de și profita și ei de 
asemenea împrejurâri, având si dânşii instinctul nedreptaţii ; 
dar sătenii, de si cunoscu multele nedreptăţi ce li se facu, 
le priimescu cu mulțumire, pentru cà si ei afla de la alleșii 
lor mari înlesniri la nevoile lor. 

In asemenea complicate relațiuni; ai în vederea amorțirii 
simțimântului național, guvernul, remâind nearmat si în con- 
diţiile de mai 'nainte, urmâsa cà pre ori câți ar mulțumi după 
puterea sa, tot numerul cellor nemulțumiți va fi negreșit cu 
mult mai mare; și ori şi cât de drept ar lucra în tâte hota- 
rêrile sale, iarăși cel aplicaţi la nedreptâți vor calomnia si 
actele și bunele sale intenţiuni, 

Daca dar nu se va realisa mai înteiu puternicul mijlocu allu 
armelor, singura măsură prin care se pote supune spiritulu 
rebellu allu satenului, ca ce ar mai putea opri pe rëü voitori 
a unelti ai alta r&scâla? Caci vor fi îndemnați la acesta, ca 
6meni, mai mult de r&sbunare de cât dintr'ua mustrare de 
cugetu cà sâvârșescu unu r&u publici contra, sacrelor datorii 
sociale, 

Ast-fel fiind dar, cât de lesne m'ar fi óre a isbucni uà nouă 
re&scola, când, preparata pe alte base mai solide, sar inspira 
din principiele libertăţii salle predării? Mai cu sema că a- 
morulu de libertate și bunul traii este din natura saditu în 
om, şi cu deosebire la asemenea popor cu totul necultivati 
s'applicat la răpiri, care "si a perdut cu totul sfiala sa de 
mai 'nainte de bon și de despotism; prin urmare, ar fi în 
pericolu ori-ce sistem guvernamental, De elù ori cât de drept 
și lealü; şi încă ar fi în pericol chiar totalitatea locuitorilor 
din România; pentru că, pe lânga neomenie, ar contribui cu 
deosebire şi aplicarea lor la resbunare, la nedreptate și la 
prădari, cum s'a dis. 

Din tâte acestea resulta ca, de și România până la unu 
timp își perdusse numai avuția sa, dar cu occasiunea pre- 
lungirii tulburarilor ai a invasiunil Turcilor, sa perdut si mo- 
ralmente și materialmente ` materialmente, pentru că și boieri, 
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și monâstiri, și boierinași, și 6meni de tâte condițiunele, totu 
poporul în fine, aü fost despuiați de vite, de producte si 
de veri ce altă avere mișcătâre, cercând nu mai puţină vä- 
tămare chiar ai în celle nemișcătore; iar moralmente, pentru 
că poporul 'și a perdut sfiala prin care își cunâștea datoriile 
de supunere; și acum, pe lângă desăvârşita lui sărăcie, a 
rămas numai cu aplicarea la nedreptâţi, la crudimi, și întruă 
completa disperare, prin care lesne s'ar putea renaste spiritul 
revoluționar. 

Ast-fel fiind actuala stare a României, singura el îndreptare 
se aștepta de la sorta unui resbeliu, prin care ţerra sar putea 
înavuţi cu intrarea banilor streini, cum este știut de toți, și 
sar scâpa tot d'o dată și de guvernul seu neregulat și ne- 
drept, priimind unu alt sistem de guvernământ regulat, care 
"i ar da uà organisare stabilă si legală. Dar pentru cà acesta 
nu esistă, cellu puțin spre a se putea îndrepta cu încetul și 
a se organisa, are neapărată trebuință de uă regulată occu- 
pațiune militară, pe un timp hotarât (se înţeliege de sine că 
nu de Turci; pentru că și caracterul acestui popor se oppune 
la acesta, și essemplele date de Turci, în curs de un an, au 
dovedit că relele causate de Turci au fost mai mari de câtu 
celle causate de rebelli); si ast-fel, assigurându-se atât viéta 
cât și averea tuturor locuitorilor României, s'ar stipula clau- 
sele de mai la valle ca base alle unei mai bune și mal avan- 
tagidse organisaţiuni; și desvoltându-se mai pre larg, s'ar s 
pune în aplicaţiune. lar după ce poporul României s'ar obicinui 
cu asemenea organisare, în timpul determinat, atunci s'ar putea 
retrage din ţerră ostirile de occupaţiune. — Aceste clause 
sunt celle următore: 

1. — Să se stabilescă ca hotar despărțitor între Principatul 
României și Bulgaria, jumătate din adevărata matcă a Dunării, 
precum se coprinde în chiar decretele împărătesti; după care 
să nu mai aibă voie Turcii de peste Dunăre, nici din ostrovele 
României, să se aprovisionese, nici în balțile ţerrei să mai 
pescuiască, fără prealabilă învoială cu proprietarii moșiilor 
dupe acelle hotare. Dar pentru că pe pământul României 
se afla și celle trei cetăți, Braila, Giurgiu și Turnu, carii odi- 
nidră erau alle României, iar mai în urmă, printr'uă învoiala, 
Gre-care (silită, negreșit) a unui Domn cu Inalta Pârtă, s'au 
deslipit de sub stăpânirea României, și s'au dat la deosebiți 
guvernatori at Turciei, sub nume de Naciri și Aiant, si în 
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celle de pe urmă deveniră chiar pașalicuri, și ast-fel stabi- 
lindu-se cu locuința acolo un numer 6re-care de familii tur- 
"cost, și întărindu-se de ajuns, pricinuesci nenumărate relle 
pe teritoriul României, precum călcări de moșii și de sate 
întregi, năvăliri tâlharesti de cette turcesti, necurmate certuri 
din causa desertorilor, amenințâni și înfricosări din partea 
Pașilor și a locuitorilor din acelle cetàtl; și ceea ce este mai 
reu, că au lipsit ţerra de celle mai bune posiţiuni alle co- 
merciului; ast-fel cà locuitorii ţărrei, transportându'și pro- 
ductele în acelle parti, au ajuns nu numai a nu se bucura de 
nici un folos, din causa multelor difficultați și abusun ce cercă 
din partea cellor de acolo, cu nume de neguţetori Turci, dar 
încă sunt si supăraţi în tot felul de catre chiar autorităţile 
turcesti alle Pașilor; de aceea credem de cuviință, de ae va 
găsi cu calle, a se libera România de tote acestea, şi a nu 
mai avea patru stăpâniri sub un singur și acellași orizonti, 
(adica, una a ţerrei, şi trei paşalîcurı) spre a'și putea întări 
hotarele de pretutindeni în dephnă siguranşă, și tot de o 
data spre a putea priimi si comerciul desvoltarea necesărie; 
ceea ce ar fi și mal avantagios pentru ţerră, este a se încor- 
pora pe viitor acelle cetaţi cu territoriul României, și a se 
lassa sub ua singură și aceiasi stăpânire, cum s'au urmat în 
vechime., când România a recunoscut suzeranitatea Turciei 
prin tractate. La cad însă când acesta nu se va putea realisa, 
spre deplina fericire a ţerrei, atunci să se regulese cellu puțin 
acelle cetaţi în modul urmator: adica, sà nu cutese a se în- 
tinde uà palmă măcaru mai mult peste hotarele ce s'au în- 
semnat din vechime prin decrete imperiale; sa se guvernese 
de catre agenți subalterni ca în trecut, iară nu de Pasir, pentru 
că acestia aducu greutăţi și ţerrei şi Domniei, cu necurmatele 
lor cereri de tot felul, si prin împilările ce facu satelor ro- 
mânesti; să se dea cellor carii trecu din România în Turcia 
pentru comerciu, privilegiuri și drepturi, în cât să nu încerce 
cât de puțină supărare din partea Turcilor; sà se dea în data 
satisfacere tuturor reclumaţiilor capo-chehaialelor României ' 
câtre Porta, relativu la affacerile și drepturile țărrei; spre a 
se curma cu modul acesta, cât se va putea, abusurile și ne- 
dreptaţile ce se facu de Turci: dW'acolo, și spre a se înlesni 
și comerciul țerrei care se face mai mult prin orașul Braila. 
2. — Sa se cercetese socotelele dintre înalta Porta cu Rq- 
mânia, din epocha cellui din urmă tractat și până acum; și 


195 


pentru câtă sumă se va dovedi că s'a luat mai mult din Ro- 
mânia la differite trebuințe alle Porții, ori în producte séù în 
bani, precum și peste celle .coprinse în menţionatul tractată, 
să se facă dreptă despăgubire României; iar banii proveniţi 
din asemenea despăgubire, să e verse în Vistieria țărren, fără 
ca guvernul să pótà avea vre un amestici la acesta. 

3.—Saă se lasse liber comerciul de veri ce producte alle tëreí 
după uscat, după apă si dupră rîurile României, spre a 'și 
putea vinde producătorul mafa sa, ori unde ar voi. Prin- 
assemenea libertate de transacțiuni, se va aprovisiona și ca- 
panul împărătescă, după preciul ori cărui cumpărător, făra 
ca nici guvernul să fie dator a interveni între vândători și. 
cumpărători, pentru fixarea preşiului, precum se urma în 
trecut, și nici cumpărătorii să dea dovedi înscris de marfa ce 
redică, sub cuvânt că o va transporta la Constantinopole; ci 
singur numai guvernul să aibă cunoștință de pregiul corent 
allu fie-căruia product, cum și de marfa ce va eși din schelele 
Dunării, pentru care, la cadu de a fi întrebat guverntl, să 
pótà da informaţiuni la Constantinopole. 

4.—Sa aibă liberă trecere prin tâtă Turcia veri ce transport 
de marfă din România, şi orl cum ar fi transportată; și dacă 
nu va fi primită prin orașele, târgurile și satele Turciei, sub 
cuvânt de scadere a comerciului local din Turcia, atunci să 
aibă voe a trece în alt Stat strein, farà a mai plăti altă vamă 
sai taxă, subt un pretest 6re-care; afară din zeciuiala valorii, 
de se va vinde în Turcia; și acesta, numai în locul unde se 
Aa effectua vândarea; iar când va trece transito, atunci să 
dea numai jumetate la sută la hotarele Turciei. 

Acelleași drepturi le vor avea si tóte mărfurile și poverile 
ce vor trece din Turcia în România. 

8. —-Să plutescă liber pe apele Turciei vasele de comerciă 
alle României, cu ori ce fel'de marfa vor fi încărcate, fie 
indigenă, fie streină ; care marfă, de nu va fi priimită la por- 
turile Turciei, (tot pentru cuvântul de scădere allu comerciului 
ocal) să aiba voe a trece aiurea, fără nici un fel de taxă; 
ar dacă acâstă marfă ar coborî și s'ar vinde la porturile 
turcesti, atunci sà plătescă vama ficsată, adică a decea parte 
din valóre; să mal aibă voe acelle vasse a staționa, la cadü 
de trebuință, în porturile Turciei, sau pentru puţin repaosă, 
sau pentru apărare de furtuni si de navefrângeri, Acelleași 
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drepturi reciproce vor avea si vassele turcesti cari vor sta- 
Gong în porturile Româniel. 

6. — Poverele de pe uscat alle României se vor recunoste 
după cârțuliile (răvașele de drum) sub semnătura Căpitanului 
de port, de unde s'au încărcat și pe unde aQ trecut; iar po- 
verile pe Dunăre sau pe mare se vor recunoste asemenea 
după pavillionul român care va purta și armele tërrei; amân- 
dou aceste transporturi, și celle după apă și celle dupe uscat, 
vor fi fără deosebire libere și nesupărate, precum tot asemenea 
vor fi și celle turcesti ce vor trece pe la porturile României 
şi pe partea Dunării despre România. 

7. — Vassele de comerciu alle României se vor putea face si 
mai mari și mai mici, după puterea fie-căruia, si după mo- 
delul altor asemenea vasse de comercii. 

8. — Se va face regulată guardà naţionala, în numărul cerut 
de securitatea publică, făra ca să adducă greutate locuitorilor 
țerrei. Acestă guardà va contribui pentru pada ţerrei de 
veri ce năvală de rebelli şi de făcători de relle, atât din partea 
locuitorilor indigeni, cât și din partea altor streini, de veri ce 
nație. Pentru acest scop, guarda va fi devotată Inaltei Porţi; 
la cad însă când Porta va intra în resbellă cu vre una din 
puterile vecine, atunci guarda va pădi uă completă neutra- 
litate către ambele puteri belligerante: către una pentru res- 
pectul şi recunostința ce "1 datoresă, din causa protecţiunii de 
care s'a bucurat și s'a folosit Națiunea în curs de atâţia ani; 
iar către cee-l-altă, din causa felluritelor relaţiuni de comerciu 
esistinte între aceste douë naţiuni vecine. 

Q. — Se va accorda iertarea de birù tuturor contribuabililor 
tërri în genere, în curs de 5 am; în care timp, rechemându-se 
e pe la căminele lor, vor reîncepe munca câmpului și își 
vor îmbunătăți cât mai mult starea lor materială. Tot de o 
dată se va putea îndeplini prin economii și trebuințele gu- 
vernului și alle țerrei din veniturile cellor 5 husmeturi arătate. 
Iar la thesaurul din Constantinopole, în tot cursul acestor 5 
ani de icrtare allü birului, să nu se dea nimici din dările 
anuale stipulate prin tractate, pentru că acestea se dau obici- 
nuit diu veniturile térrel; prin urmare, când contribuabilii nu 
plătescu nimici, e drept că nici thesaurul împărătescii să nu 
ia nimicu, heavând de unde lua. 

10.— După priimirea și întărirea unor asemenea base, locuitorii 
cari după vreme vor trece de peste Dunăre în România, precum 


și vice-versa, să remâie neceruţi; se esceptă din acestă re- 
gula aceia carı vor trece siliți, precum si ostașii, și acei cari 
se vor dovedi căduţi în vre uă faptă criminală: cei dîntâiu, 
pentru cuvântul că, nefiind veniți în térrà de bună voea lor, 
urmesă a se justifica de sila urmată contra lor; iar cel d'allu 
doilea şi alla treilea, pentru cuvântul că nu vor mat dossi de 
câtă numai spre a scăpa de applicarea legilor, după care si 
trebue să fie judecați, luându'și pedepsele cuvenite spre a 
servi de pilda cellorlalți compatrioți ai lor. 

11, — Să se facă de aprope cercetare tuturor pagubelor cau- 
sate atât de ostirele otomane, aflate în térrà de unu anu și 
mai bine, câtă şi de către alți Turci cari aü trecutu duprin 
Serhaturi !), și umblend prin satele districtelor de pe lânga 
Dunăre, au omorât, au jefuit și au dată foci; şi după uă 
dreptă preşiuire a păgubelor, să se faca despăgubire de către 
Porta, priimindu-se banii despăgubirii de către ambassada 
Russiei din Constantinopole, spre a se trimite la Consulatului 
russesci din România, si acesta să "1 împarță, după lista ce 
va presinta, fie-cărui păgubașu; despagubirile pentru strica- 
ciunele facute de ostași se vor plati pentru cuvântul ca ei, 
intrându în ţerră spre a înfrânge rebelliunea, aü fâcutu din 
contra mai multe relle de câtu dânșii, jefuind, ardând, amo- 
rând, silind pe mulți crestini a schimba religia, si săvârşindu 
multe alte fapte neomensse, pe cari pudórea nu permite a le 
menționa; iar pagubele făcute de Turcii du prin ținuturile 
mărginașe se vor plăti, pentru cuvântul că nu a îngrijit Pórta 
a 1 mărgini în hotarele lor, conform tractatelor essistinte cu 
puterea protectore; ci "1 a lăssat a face relle ca si ceilalți. 
Stricăciunele însă ce se vor dovedi că sau facut de către 
locuitorii pământeni să nu fie supuse la despăgubiri: pentru 
că daca el se vor osândi la r&spunderea unor asemenea sume, 
de si drepte, se vor ruina cu totul; dar în locu de despăgubiri, 
să se oblige a face claca anuală întreită, lucrând adică 36 
dille pe anù în locul celor 12, hotărâte prin lege. Cu modul 
acesta li se face și lor Gre-care pedépsă spre înțelepţire; cu 
tâte că le este puțin simţitore; iar proprietarii dobândescu 
unu drept care cred că lH se cuvine; si în asemenea casu, 
modificarea legii se face spre mulțumirea ambelor părţi. 
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12, — Celle cinci husmeturi ale ţărrei să se reguleze în mo- 
dulu următor: 

Ocnele. Contraccii Ocnelor sau funcţionarii guvernului, scoțând 
sare' cu propriele lor cheltueli, să nu mal dea merticuri nici boic- 
lor, nici ciocănașşilor; pentru că acestea, vândându-se cu amă.: 
nuntul și cu preţ mai scadut, aduci pagubă Vistieriel; iar acestă 
sare, strângându-se pe la locuri hotărâte, precum se obicinuia, 
să se vândă pe fie-care anù în țerră, cu preţul ce se va găssi 
cu calle de către guvern, prin împreună-chibzuire cu boierii, 
după trebuinţele locale și după starea locuitorilor ; iar în părţile 
de din colo de Dunăre, după cum se vor învoi cu cumpărătorii 
d'acolo, pădindu-se cu tâte acestea regulele hotarâte pentru 
cumpărători și revândători pre la alți locuitori, în câtu să nu 
se pricinuiască paguba Vistieriel. 

Vămile. Contraccil vămilor sau ómenil guvernului să urmese 
ast-fel: pentru veri ce fel de lucruri din térrà vândatore, sà 
se fixese fără osebire vama cuvenită pentru fie-care fel anume; 
și pentru acellea care se vor vinde în ţerră, să plătescă vama 
ce se va hotărî la locului pentru vândare; iar aceste locury 
sunt: piegelle (afară de celle sceptate prin hrisâve domnești) 
precum și bâlciurile; nu însă și satele, cum san urmat până 
acum. Să plătescă odata pentru tot dauna cumpărătorul de 
vite, sau de altă marfă, la deosebite bilciuri du prin districte; 
iar daca va revinde către altulă în acellași târgu sau biîlciu, 
să nu mai plătescă vamă de a doua ră, pentru că au plătit 
odată vamă lor, daca va avea biletului vam de unde le-a 
cumpărat întâi; iar neavând, atunci să platescă, spre a nu 
se face abusuri în paguba Vistieriel. 

Cànd însă vor trece peste hotare, atunci să plătescă și a 
doua vamă cu acellași preşiu fixatu, vamă ce se dice „trecatóre;“ 
și daca neguţătorul care trece asemenea marfă peste hotare 
va avea la mână bilete din partea Vameșilor tërrii, că aŭ 
respuns vama locală, atunci să platescă numai odată, cu nume 
de trecătore; iar pentru câtă marfă streină se va priimi a se 
vinde în ţerră, să plătescă vândătorul tot taxa fixată pentru 
fie-care felu anume, după noua tarifă ce se va chibzui; (se 
vor deosebi din acestă catigorie sudiții austriacești și rusești, 
carii după tractate plătesci numai câte trei la sută, obser- 
vându-se însă daca sunt adevăraţi sudiți, iar nu făcuţi; precum 
și daca marfa lor nu va fi amesticată cu marfa altor nesudiţi, 
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după cum în mai multe rânduri sau dovedit asemenea fraude 
şi la unif și la altin. 

Asemenea și marfa care va trece din Turcia, prin România 
pentru Transilvania și Banat, să plăt'scă la hotar dreptul de 
transit câte 1/, "a, după cum plâtescu și cei din România 
trecători prin Turcia, precum mai sus s'a dis. 

Se va desființa asemenea și venitul cunoscut sub numele 
de venatuli Domnei de la trecătorea rîmaătorilor în Transilvania, 
și a vitelor cornute în Turcia de la hotarul Dunării din Ro- 
mânia mică. Intrând și acestea în tarifa ce se va întocmi din 
nuoü, urmesă a se contopi cu totalul venitului vămilor. 

Cu modulu acesta și organidarea vămilor se regulésá în 
folosul Vistieriei, și abusurile încuibate se stârpescu. 

Dijmăritulu, vinariciuliă şi oevitulu. Contraccil sai ómenir rân- 
du ți din partea guvernului să ia întreită taxa plăţii lor, adică: 
în locu de unit bani care se lua din vechime, să ia uă para; 
Şi cu tote că nici ast-fel nu este proporțiune cu prefacerea ce 
aü luat lucrurile întru tâte (și prețul lucrurilor de vândare, 
si urcarea monedei) tot să urmese regularea lor ca în vechime, 
si în acelleași epoce, fiind acesta disposiție si bună, şi lesni- 
ciosă, si folositâre pentru toți în genere. Se vor face prin 
urmare din partea guvernului cercetări seri6se, și cu tota stràs- 
nicia cerută, spre a nu se da locu la abusuri în paguba cellor 
supuși la ateste taxe. 

13. — 6te milele, hotărâte prin scrisóre domnești din acește 
venituri, să se desființese fară osebire; şi după ce se vori 
cerceta cu essactitate, acellea carı se vor gassi destinat- pentru 
bine-facen publice, precum spitaluri, 'scole, schituri și alte 
asemenea, cari merita a se bucura d'acelle mil, să se despă- 
gubescă prin pensiuni ecuivalente, cari li se vor da pe fie 
care anu, în bani, din Visrierie, la aceeași apocă a anului; cu 
chipulu acesta, nici veniturile locale nu se jignescu, nici acelle 
locuri nu se ne-dreptățescu. 

14. — Sa lipsesca pentru tot d'auna din ţerră Domnia streină- 
ca una care, pentru mai multe cuvinte, este vătamatore, și 
tot d'odata pricinuitore de scâterea banilor din ţerră; și să 
se orânduiască pentru tot d'auna Domn pământenu, precum 
Sau urmat din vechime, allegându-se de națiune, adica de 
cleru ai de boieri; care Domn să fie din boierii țerrii, consi, 
deratu atâtu pentru nașterea sa, câtu și pentu rangulu seu, 
possedând înca și tâte calitățile cerute pentru acestu sfërsitü. 
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Ein va domni pe viaţă; iar când se va abate din datoriile 
sëlle, se va face cunoscută purtatea lui prin dovedi temeinice 
atâta către Porta, cât si câtre puterea protectore, spre a fi 
destronat; iar după ce se va scâte din Domnie, să fie liberi 
a locui în veri ce parte a Româniel va voi, fară ca sà pota 
vre o dată a se espatria, spre a nu i se adduce pagube, și 
a nu se mal vărsa banii în tert streine, după cum s'au obici- 
nuitu până acum. In ceea ce privește însă datoriile si drep- 
turile lui, și interesele particolare, precum și alle cellor de 
sub dânsul, acestea se vor espune prin deosebit memoriu, 
după care se va specifica și noua organisație a sistemului 
guvernamental; iar lefa se va determina, pentru fie-care func- 
ţionar, în analogie cu gradul și cu postul ce va occupa. 

15. — Tóte veniturile rangurilor din România se vor desființa, 
farà deosebire; căci organisația guvernamantală fiind a se 
reforma pe viitor, urmesă a se reforma şi funcțiunile si nu- 
mirile lor în parte. Câţi vor fi servit țerrel în veri ce func- 
Dune, fie civilă, fie militară, să fie plătiți cu lefă mensuala, 
fata, ca să mal pótš¿ tinti la fol6se indirecte; căci din acestea 
s'au născut din timp în timp și s'au îminulțit nedreptățile si 
jafurile. Iar câte venituri vor fi regulate din vechime pentru 
niște assemenea ranguri, precum si câte alte se vor mai crea, 
fra ca să adducă jicnire și greutăţi contribuabililor, acellea 
să se dea împreună cu alte asemenea venituri, cunoscute deja 
ca publice, la uă cassă particulară ce se va întocmi pe viitor, 
sub nume de Cussă a pitropiei Obşteşti, spre a se cheltui de 
acolo pentru câte se vor găssi de cuviință, spre înfrumuse- 
tarea si neapăratele trebuinţe alle tërri; după cum se va 
arăta mai pre larg despre acestă cassă la espunerea orga- 
nisăril sistemului guvernamentali. 

16. — Sà fie datori, atâtu Domnul căt și Boierii, și toţi locui- 
torii, a purta respect clerului după datoria cerută; iar Mitro- 
politul şi Episcopii vor fi pe viță; si numai atunci se vor 
schimba când se vor dovedi culpabili; și atunci se va face 
allegere nouă, după vechiulu obiceiu altu ţerrei, necutedând 
nici unul pe viitor a mai da mită pentru alegerea sa; căci 
din causa acesta aü cădut Eparhiile în multe si grelle datorii, 
fiind siliți Episcopii a se despăgubi prin fellurite abusuri. 

17.— Organisaţia clerului va priimi asemeneauă nouă reformă ; 
adică, nu numai se vor hirotoni preoții după sensul hrisovelor, 
dar se vor ai lumina prin scole, învățând tâte câte sunt datori 
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să învețe si el pre enoriașii lor; după cum se si făcusse ase- 
menea început de către actualul Mitropolit Dionisie, în anulu 
1819. Cu modul acesta, formându-se și orânduindu-se preoţi, 
vor plăti si el uă mică dare, după obiceiu; însă numai către 
chiriarhul Eparhiei de care depinde, având tot de o dată ai 
el ajutorință din partea enoriașilor, spre a 'și putea îndeplini 
cu înlesnire sfintele datorii alle sarcinel lor, după ceruta regula 
bissericesca.  Mitropoliile și Episcopiile să fie datore a în- 
treține din chiar alle lor venituri scâle pentru limba naţională, 
în tote judeţele Eparhiei lor; după cum și în acesta tot nu- 
mitul Mitropolit Dionisie a publicat anume organisarea bisse- 
ricescă. Dar pentru tote acestea, și altele privitore la alle 
Bissericei, se vor face deosebite memoriuri de către însuși 
Clerul, în cari se vor determina tote theoriele cerute pentru 
conservarea religiunii, înfrumseţarea Bissericel, si luminarea 
drept-credincioșilor și întregului nemi românescu, 

18. — Pentru tote monăstirile din România în genere se vor 
rândui epitropi mitropolitul tërrel și parte din boierii cel mal 
de frunte; iar dintr'aceste monăstiri, celle streine, cu appro- 
barea Epitropilor, se vor administra de Egumenii trimisi de 
la Chiriahiile de jos, după obiceiu; fără însă să se bucurț de 
alt venit, afară de léfa lor hotărâtă pe fie-care lună; iar din 
totalul venit anual se va trimite la monăstirile de josù suma 
ce se va gassi cu calle, pe fie-care anu; să se plătescă 
lefurile Egumenilor, cheltuelele Bissericel și reparaţiile zidi- 
rilor; iară prissosulu să se dea cu socoteli sub-scrise la 
deosebita cassă bisericescă ce se va înființa de câtre dișii 
Epitropi. Monăstirile pământene neînchinate să fie și elle ad- 
ministrate de Egumeni rânduiți prin allegerea Epitropilor, după 
găsirea cu calle a ctitorilor acellor monăstiri; și acestia se 
vor plăti cu lefa pe fie-căre luna; si asemenea, după ce se 
vor esecuta, pe fie-care ani, tâte celle coprinse în disposfţiile 
ctitorilor, din veniturile acestor monăstiri se vor plăti chel- 
tuelele bissericel și reparaţiile de peste anu; iar prisosul se 
va păstra în aceiași cassă, tot cu socotele subscrise în regulă, 

Acesti Epitropl vor rândui pe la tâte aceste monăstiri lo- 
gofeți cu lefă, care să Ge regulat socotelle și condici ale mo- 
năstirii, pentru serviciul ce va occupa fie-care; iara din banii 
ce se vor aduna în acestă cassă, să se ajute, tot cu știrea 
Epitropilor, bissericile sărace, câte nu vor avea mijloce a se 
susține; să se regulese cheltuelile anuale alle bisericilor ostà- 
Seet ; iar daca vor mal prisosi peste acestea, atunci prin îm- 
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preună Chibzuire a guvernului, a clerului ai a boierilor, să 
se întrebuințese pentru ori câte lucruri se vor dovedi că sunt 
pentru folosul si înfrumsețarea ţerrei, după împrejurări. 

19. — După împlinirea cellor cinci ani de iertarea birului, fåa- 
cându-se adunare de Mitropolit, Episcopi, boierii din capitală, 
si de deputaţii trimiși du prin judege, să se hotărască biruli 
pe capă, împărțindu-se în trei catigorii, și în trei dări anuale, 
potrivit cu starea locuitorilor și cu ţrebuințele din partea lo- 
cului. Cu birul acesta și cv alte venituri alle terre, precum 
celle cinci husmeturi, și cu venitul breslelor (de streini nu se 
face vorbire, pentru că fiind si dânşii coprinși în birul pe 
capă, urmâsă a intra și el între cei-l-alți birnici al ţărreij sà 
se regulese pe fie-care anù tributul ce se dă după tractate 
la Constantinopole, cheltuelele trebuincidse pentru guarda 
ostășesca a țerrii, lefile differițor funcționari, cheltuelele po- 
ştiilor, si obicinuitele cheltueli alle Vistierier; și daca va fi 
ună prisos anuală, să se hotărască asemenea si datoriile sa- 
telor pentru recrutarea guardei naţionale, si împlinirea dato- 
riilor ce reclamă acesta; ca ast-fel sà se organisese térra si. 
în acestă privința. 

20. — Veri-ce trecător prin sate, fie Turci, fie pământen, fie 
strein, fie de veri ce condiţiune, foncționar sai particolar, să 
nu cutese a pricinui cea mâl mică cheltuială sătenilor, ori 
luând iar du prin sate, sau cerând de mâncare pentru ei, şi 
nutreţi pentru cail lor, și alte asemenea, după cum se urma 
pănă acum prin abus; ci toți acesti trecători, ori și unde ar 
găsdui, să plătiscă tote cheltuelele facute pentru trebuinţele 
lor; mai cu s&mă pe la satele sau drumurile unde vor fi ha- 
nuri, să tragă la hanuri, fără a cutesa să intre prin casele 
sătenilor; pentru că, după pilda din trecuti, nisce asemenea 
cheltueli, can se urcau pe tot anulu de multe ori peste con- 
tribuţiile anuale, au sărăcit pe săteni cu desăvârșire. 

21. — Organisarea poștiilorii tërrer să priimescă și ea uă ra- 
dicală reformă, cu totul deosebită de cea până acum; căci 
ast-fel cum se află este uă povară păgubitore sătenilor, plă- 
tind destui bani pe anù mai cu semă pentru plăcerea trecă- 
torilor. De aceea dicem că trebue, în loci de unu contracciu, 
să fie mai mulți; adică, să ia fie care câte uă poste sau câte 
uni drum întreg, chiar şi mai multe; și cellu puţin, pe unu 
termen de Io ani; si să fie îndatoraţi a întreține, cu alle lor 
cheltueli, ori câţi cai vor crede de ajuns pentru trebuința gu- 


vernului în mergere și întârcere de două oi pe septemână, 
spre a se îndeplini ast-fel cu essactitate corespondința gu- 
vernului cu județele și cu schellele dupe la hotare. Se va 
lua asemenea măsuri si pentru trimiterea pe tota dioa de 
câte trei curieri straordinari pe drumurile celle mari; iar pe 
celle mici, câte doi; precum si pentru stafetele dilnice pe 
fie care, drum; iar Guvernulu să predea contracciilor la fie-care 
poștă, pentru numerul de cai ce vor avea, pe lângă obicinuita 
pășune de vara, câte trei carre de măssură de fênù, şi câte 
trei chille mari de orqu de fie care callu, farà plată, (acesta 
approvisionare vine cu lesnire guvernului: căci, după cum ta 
face approvisionarea de ordu pentru ostire, asemenea va putea 
îndeplini si acesta trebuintà, coprindendu-o în totalul regulării, 
fie prin analogie, fie prin contract). 

Asemenea le va mai da regulat, pe fie care lună, și plata 
cunoscută sub nume de progon; pentru espediţiile corespon- 
dinții generale ai a stafetelor, cute dece parale de callu pe 
oră; iar surugiului, câte unu leù de poștă; şi curierilor, îndoit. 
Să le mai dea, pe fie care anu, câte unui numër hotărâtu de 
cărruţe, câte ua cârruță de fie care patru cal; să le predea 
asemenea și localul staţiunelor postale, bine didite, și cari, 
din timp în timp, să se reparese de către sătenii du prin 
prejur, cu priveghiere din partea guvernului a nu se face 
nici uă împovărare sai abus; iar tote celle trebuincidse la 
poştie, precum, surugii, epistați, rotari, logofeți, hamuri şi 
altele, sa fie în socotsla contracciilor; dace însă acestia vor 
voi să întrețină uni mai mare numer de cai pentru trebuința 
călătorilor , liberi să fie; însă îndestularea nutregului pentru 
acest prisos de cai să o întâmpine cu a lor cheltuială, si să 
li se plătescă de către trecători câte 20 parale de callu pe 
oră, și tot câte un lei de suruțiii, de fie care poștă; să lise 
dea asemenea privilegiul recunoscut din vechime în România, 
adică, aceia cari vor lua contractul în urma lor să.ia asu- 
pră-le și caii de fie care poștă, (afară de cei care vor trece 
peste numărul hotarât), cu preţul ce se va hotărî de guvern, 
"pentru a nu încerca pagubă prin vândări parţiale. 

22, — Să se înființese fabrice, câte se vor crede de trebuință 
pentru folosul tërrit, însă numai cu'aprobarea guvernului; 
si acesta:pentru cuvântulă că acea marfă se va putea da cu 
pretü mai scădut în folosulă celloră ce o cumpără; și cu 
chipulü acesta remân banii în țerră. Iar pentru câte feluri 
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de producțiuni vin din streinătate de acellași fellu cu all 
fabricelor din ţerră, fiind că guvernul nu pote să adaoge în 
parte ua vamă analogă, în câtu să opresca importul lor, 
sau cellu puţină să tragă unu folosi mai bun Vistieria, din 
causă cà acel cari se neguțătorescu cu asemenea articole sunt 
mai toţi sudiți, cari, după tractate, plàtescü numai câte 3 la%,, 
precum satt disü mai sus, de aceea Guvernul, fără stânjinire, 
să poprescă importul unor asemenea mărfuri în ţerră: ca 
nu numai să se folosesca Românii dintr'acâsta, dară sa De 
siliți a se occupa cu messeriele în interesul desvoltării in- 
dustriei naţionale. 

23. — Să fie liberi și proprietarii și arendașii, învoiţi prin con- 
tracti cu proprietarii, să sploatese minele de metale și alte 
producte alle pământului (afară de auru, argint, sare si pă- 
cură), având într'acesta libertatea comerciului, dupa cum se 
obicinueşte în alte părţi. Acestia vor plati Visteriei deciuiala 
din celle acolo la locă esploatate, fie în materie bruta, fie în 
bani, după învoiala ce va avea cu Guvernul. Aurul, argintul, 
sarea si păcura se esceptă ca proibițiune: celle doua d'ânteiă, 
ca unu drept numai allu Statului, după drepturile salle celle 
vechi; iar pentru că ţerra nu are dreptului a bate monedă 
naţională, s'ar putea dice că mare nici usul de esploatare allu 
acellor metale; iar celle de allă doilea (sarea și pacura) pentru 
cuvântul cà din vechme s'au stabilit ca venit allu teërrir. Câţi 
însă vor dobândi privelegiu a deschide puțuri de păcură pe 
proprietăţile lor, întreţinute cu alle lor cheltuele (care se dau 
obicinuit la mai mulți sub cuvânt de resplatire), aceia să fie 
îndatorați a nu vinde nici odată la alții contractele lori cu 
pretü mai scădut decât acella cu care ’l vor vinde contraccil 
vămilor; căci alt felu se va adduce pagubă venitului tërru. 

24. — Câţi boieri, atât pământeni cât și streini împamânteniți, 
carii acestia, pentru mai multe cuvinte, s'au recunoscut ca 
pământeni, precum și alți 6meni de veri ce condițiune, carii 
au privelegiuri de la țârră, recunoscute prin mai multe în- 
tăriri domnești din vechime, toţi aceia să se bucure de acelle 
drepturi, în tóta libertatea și întregimea lor. Se vor desfiinca 
însă din acelle privelegiuri, nu numai abusurile ce s'au urmat 
pănă acum în puterea lor, ci și veri ce mijlocu care ar putea 
înlesni repetarea abusului. 

25. — Neguţătorii turci de peste Dunăre, ce vor trece în Ro- 
mânia, să aiba passaporturi în regulă, cari li se vor da de 
către Capu-Chehaialele serhaturiloru, după ce acestia se vor 
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încredința bine despre trebuințele lor, si vor fi siguri de buna 
lor purtare. 

20. — Să se întocmâscă carantine pe la punturile de trecere 
peste Dunăre, la alle cărora legi și orândueli să fie supuși, 
fara, deosebire, toți aceia cari trecu de peste Dunăre pe pă- 
mêntul României, fie Turci sau de alt nemu. 

27. — Numai în București si la Craiova vor fi Beşli-A gale, cu 
unu numer hotărât de Neferi; iar prin celle-l-alte judeţe vor 
lipsi cu totul; se vor da însă de câtre acesti duoi Beșlegi, 
sub ordinile Cârmuirilor județene, câte doi-trei Neferi, ca să 
pótà adduce la judecată și a pedepsi pe Turcii carii vor face 
neorândueli. 

28. — Veri care Turci, trecător sau neguciator provisoriu prin 
țerră, va face neorândueli,,să fie judecat de autoritaţile locale, 
şi să se supuie legilor și obiceiurilor terre: prin urmare sà'st 
ia pedipsa cuvenită, în celle două orașe Craiova ai București, 
prin Zabeţii turci, iar în celle-l-alte judeţe, prin Neferii turci, 
carii vor fi sub ordinele Cârmuirilor respective, precum mai 
susu sa dien", 


Nota Ro. XCIII 


Ordinuli Sultanului pentru înturnarca în patria lorù a boieri- 
lori emigraţi, 


Tu, Silistra Valezi, Seraschierule allu tuturor părților Du- 
nări, Vizirulu Nostru, Mehmet Selim Paşa, înveciniceze-ţi 
Dumnedei strălucirea ta! Sosindu acestă sfântă porunca a 
Nâstră, cunoscut së-*+ fie că, îndestulăndu-ne cum câ, după 
ce saù curățit cu totul resvrătitorii din Valahia și Moldavia, 
san întorsi la alle sélle cel mai mulți din ce cinstiți și cu 
credință raelle, afiându-se și cel l-alți întru cugetare de în- 


1) Acestă memoriii-conceptii scrisă în limba greacă, cu corecțiunile ficute 
de redactorului app, se allă în posessiunea D. Bolliac, care affiimă, în No. 1032 
din Trompeta cu sa ficutii prin inițiativa lui Villara, Brârcovenu, şi Mitr. 
Lupu. Mai mulţi m'aü assiguratu că scriptura din acestă memorii aru fi a lui 
Grigorie Brâncovenu, unulu din cei mai înv DU boieri din acea epochă, dupa 
cum affirm acesta și Episcopului Ilarion în discursului funcbru alla Brânco- 
venului, cu data din 30 Aprilie 1832, și tipărită în tipografia lui Eliade. 
Acellu discursă se pote vedea la autorulii acestei ojere; iar memoriulii, la 
D. Bolliac, 
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târcere; si că nefiind încă Domni la amândouă aceste eparchi, 
stau în nelucrâre celle ce privescu pe ei, cum vămi, ocne 
și cele-l“alte huzmeturi, încă şi moşiile și semănăturele cellor 
ce sunt în Brasiovü pribegiți, neadunate şi nelucrate; așa 
dar, fiind-că aceste două eparhii sunt chelerü alli împerăţiei 
Nóstre, statornica voință a Nostră este a “și avea locuitorii 
şi raiana odihnă. 

Macar că cu puţin mat 'nainte, prin altă înaltă poruncă, am 
fost facut cunoscut că este statornica înalta Nâstră, voinţă a 
se aședa de acum înainte liniștea și odihna într'acecte doué 
pământuri ; și toți, întorcându-se la alle lor, se îngrijescă fiește- 
care pentru messeria sa, și lucrând pământul ca şi alte daţi, 
së nu aibă nici o banuială ca li se va întâmpla ceva de pri- 
mejdie viegei lor, averilor lor sau privilegiurilor lor, încă să 
se lucrede si să se otcârmuască bine de orenduiții Caimacami, 
până la trimiterea Domnilor, tote huzmeturile, vămile, zeciuelele, 
dajdiile și cele-l-alte assemenea, acestora, după obiceiul ce din 
vechime s'a pădit, propoveduindu-se tâte acestea prin telali 
în tâte parţile acestor pământuri; dar fiind-ca pentru , boiery 
nu s'a însemnat vre un cuvânt deosebit, şi după arzurile ce 
sa trimis de câtre Vizirul Nostru Sadik Pașa, și din partea 
Caimacumului, şi a însuși boierilor din Moldavia, unii din boierii 
acestui 7menl chei, avend bănuele, nu s'au întors încă la pă- 
mêntul lor, nu lipsim si d'astă dată a face cunoscut cu trimi- 
terea acestei sfinte porunci: că de vreme ce şi boierii se nu- 
mesch raelle alle împerăţiei Nostre, maŭ fost de trebuință së 
adaogim ceva deosebit pentru dânșii. Deci, tu Vizirul Nostru, 
Silistra Valezi, ai Seraschieru alla Dunării, se faci cunoscuti 
acesta câtre cei ce se cuvine; şi că este nesmintită înalta 
Nostra poruncă și voință a se întârce raelele ce se rătăcescu 
în tâte părțile şi în pământ strein, și ale lua fieşte-care lucrul 
dregătorie! selle cu obstescă linistire ce au avut și mat 'nainte, 
fară cea mai mică bănuială că ar putea së li se întâmple vre 
ua stricăciune; şi că până la arătarea Domnilor, au se caute 
tâte domnescile pricini desăverșit de câtre Caimacam, pre 
cum husmeturile, dăjdiile și cellel'alte, după obicei. După 
înțelegerea și cercarea în lucruri ce ai, vei îngriji ca së săvâr- 
sesci întocmai celle scrise, supuindu-te sântului Nostru semnu. 

Sa scris acesta către sfârșitul lunei Zilbage, allu anulu 1236!) 


) Memoiulă Din zën lui, loc. cit. No, 676, 
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Nota No. XCIV. 


Petiţiune către Inalta Portă, presintată de cei șâsse boieri mol- 
dovonı, candidaţi de Domnie, și în care să descrie sufferintelo 
poporului în timpuli Fanariotilorü, 

Catre prea strălucitulu pragu allu prea puternicei si hră- 
nitorei nostre împerăţii, unde se află încuibatu reazimulü mån- 
tuirii, și scăparea tutor cellor ce sunt în nevoie si scârbe, 
năduesci acum cel cuprinși de amărăciune, si în dureri r&tăciți 
și desnădajduiți, către prea puternica împerăţie, credincioși 
și supuși raielle, locuitorii memlechetului Moldaviei, Mitropo- 
itulu, Episcopii, Arhimandriții și Egumenii monăstirilor, boieri 
din trepta antäia, a doua și a treea, boiernași, și celle-l-alte 
stări alle mazililor, ruptașilor, neguțătorilor, și tótà obstea 
neamului Moidovei, parte bisericescă și politicescă; și cu isvor de 
lacrime din inimile n6stre, plecându-ne genunchii credinței și 
grumazulă su-punerii și allu rîvnei sufletescei nâstre jertfiri, 
cu celle mai jalnice strigări înălțând câtre Dumnedeu mâini 
rugătore, pentru neassemăânata slavă și tăriă a prea puterni- 
cului și iubitorului de 6meni Împaratului nostru, și a prea 
înalțatului Devletu, a căruia putere fie în veci nebiruită, spre 
a Supune pe tot vrâșmașulu și pișmașulu; îndrăsnind, noi, 
ticăloșii, së ne apropiemu cu acest allu nostru prea plecatu 
arzmahzari, arătând că acest pământ allu tërrei nostre Mol- 
davia, fiind încredințat de la prea puternicul unulu Dumnedeu, 
ca unu amanetă sàntü la prea puternica și vecinica împerăţie, 
încă din vremea strămoșului Sultani Soleiman Cello d'ântaiu, 
de atuna s'au învrednicit pprin aședâmânturi și canâne să se 
emulțumescă cu a se numi și a së dice chelerii allü prea pu- 
ternicei împerății, și mefruzuli calem ` însă nici ua dată acesta 
credinci6să raia supusă nu sau arrătat cu cătuși de puţină 
abatere spre învinov ăţire de hainlicu, séù măcar cu Greși-care 
aplecare câtu de mică spre cugetare de apostasie; ci împotrivă, 
din începutulă supunerii, în cursuri de veacuri întregi, mai 
luminatu de cap sârele, Moldavia a păditu, cu totă întregimea, 
neclintirea ei de la sefulu credinței către prea puternicului 
Devletu, cu mai multe sânte măsuri de câtu tote 'celle l-alte 
némuri, cum au avută norocire a se afla în tóta lățimea de 
două pământuri si două mär, ce sunt supuse la împăratesca 
putere a prea înaltului Devletă. Dovadă lumin6să și fară 
împotrivire la acesta este că ticăl6sele raiale, locuitorii acestui 
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pământ, aŭ în măinele lor numai plugurile de fera pentru 
lucrarea pământului, spre împlinirea poruncilor şi voințeloru 
Devletului, mulțumitori cu totulu pentru nedeșertatulu isvoru 
allù milelor și allù darurilor ce am dobândit și înscris de la 
hrănitorea nostra împărăție, avendu-le acellea ca niste comori 
de multu pregu. Der cumplitele supărări alle Domnilor Greci 
de la 'Țarigradu, carii de la uă vreme incóce au începuti a 
se orândui în locului pravoslavnicilor Domni pământeni Mol- 
doveni, ce erau aședați asupra vechilor obiceiuri alle păamân- 
tului, ce din vechime are făcută hărăzire sântă în ţerra nostră, 
acesti Domni au încăputu în locului celor pământeni pentru 
păcatele nostre însuși; ei aü pricinuiti! si acestă mare rană 
a apostasiei ce sau ivitù, din care au curs cea desăvârșită, 
stingere a memlechetului, cea negrăită durere și tânguirea cea 
vecinică, care tânguire nu cste cu putință a se sterge nicu uă 
dinioră din sufletele credinciâselor raelle, ce se află acum 
în golatate și desnădăjduire. Acest pământ allu Moldaviei, 
acest cheleră allu prea puternicei împerăţii, aceste nevinovate 
şi supuse raielle, au remas acum ca un trup fără suflet, om- 
moritü din pricina acestor fâcători de relle și prăpăditori 
apostaţi, can trăgând asupra lor și navala nebiruitelor osciri 
alle prea puternicei împărații, spre sdrobirea lor, au ajunsi 
Moldavia se fie resboinică priveliste a isgonirii Grecilor; și 
èt acum în vedere este pamântul mai pustiită, orașele golite 
și arse, bisericile pentru închinăciunea nostră predate și de- 
râpânate, dobitocele hrăpite și de tot împuginate, zaherelele 
hrăpite, si noi, ticăloşii pământeni, golt: și moşiele nâstre în 
stare vrednică de jale, fiind lipsite de venitulu lor. Aceste 
sunt sfârșiturile oblăduirii Fanarioţilor în Moldavia; și iară-și 
mulțumire aducemui prea înaltului Dumnedeu că nu ne-am 
amagit a ne îndupleca în cugetarea apostasiei, ce este pra- 
pastia pierdării suffletelor nostre ce ne-au rămas; pentru că 
în multe rânduri s'au silit se ne tragă și pre noi la acest de 
Dumnedeiu urâtă cugetare, ca së ne piardă și pe noi, lipsindu-ne 
de nepreţuita comoră a credinței și a supunerii nâstre către 
dătatorea de viață putere a înaltului Devletu. Cu isvoru de 
lacrămi aducem mulțumită câtre negrâita îndelungă “răbdare 
a iubitorului de 6meni împăratului nostru; câci cu scumpătate 
cercetând, si cu îndelungă răbdare descoperind, a aflat stră- 
lucind neprihănitore credința supuselor raielle, și ne-au hărăzit 
nouă mântuirea sântei nevinovăţiri prin sânti vrednici de 
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închinăciune firman, ce sau datu pentru acesta, Să se îndure 
de nol prea milostiva putere a înaltului Devletu, cu a ne da 
ascultare acum asupra cellor mat simnţitore patimi alle tërrer 
nostre, pricinuite din partea Voivodilor Fanarioţi şi cellor din 
preună cu dânșii Greci, pre cari noi, ticalosit, îi cunoscem de 
Domni stăpânitori, pentru cà av *u semnele măririi și stăpînirii 
deplină a puternicului De leg, socotindu-“1 în loculu celloru 
pravoslavnici pământem si părinți al [atriel. Dar ca mai 
mulți dintre dânși, ca niste lipitorl sorbitore de sângele celor 
ca niste oi spre jefuire neglusuitore raielle, din vreme în vreme 
au pus în lucrare cea nepovestită despuere sl sărăcie a no- 
rodului, trăgând în partea lor tte ml le prea puternicei îm- 
perăţii si priveleghiurile loculudi, facandu-le numai spre a lor 
în parte folos, a rudelor sia Țarigrălonilor nemului lor 
şi sdrobind rărunchil saracilor: pentru că, cu câtă aceia se îm- 
puginau, cu atât et sporiaù numărul Grecilor cellor împreună 
cu dânșii, "si adăogea cheltuelele lor, născocind chipuri noue 
spre despuierea nostră, ca să se îndestulese ei. Pamântenii 
nu aveai locuri de slujbe, nici boierii de starea àntàiü, nici 
cel d'al doilea, încă nici cei mai mici nu și găsseati mângăierea, 
nici s&rmanil si văduvile adjutor; pentru că şi cellù mat cu 
folos dintre dregătoriele cclle mari, si celle mai multe din 
ispravnicii si alte slujbe alle térrei, Țarigrădenii tâte le co- 
prindea, spre amărita prapădenie a pământcnilor; iar Voc- 
vodul Fanariot së hrănia fara dreptate din veniurile lefilorii, 
și din milele celle orândute p ntru locuitorii cet săraci, tr í 
părți de Greci ce "1 avea împreună cu sine, pentru fii, fete si 
ginerii lui, si pentru celle Valte familii alle Fanarioților din 
Țarigrad. Acesti Voivodi luau veniturile husmeturilor, adică 
a dhsetinci, gostinel si vădrăritulu:, din preună cu alle vămilor 
şi ocnelor, cu cuvânt că sunt acestea pentru gephargie D-lui, după 
urmarea cellor din vechime pământeni Domni, care acestia 
lua numai veniturile vămilor si ocnelor, si dintr'acellea acei 
pământeni Domni împărțiau mile si adjutore către ce: săraci 
pământeni; iar Fanarioţii, adaogând plata husmeturilor, se 
foloseau numai ei si Grecii nemului lor; si ncîndestulânduse 
nici cu acâsta, lua si banii din dajdia haraciului, cu cuvânt de 
cheltuele nenumărate; si în scurt tote era pentru ei, si nimicil 
pentru pămentem; se neguțutoria si cu zaherelele ce se cum- 
pără pentru Mărirea împerătâscă, plătindu saracilor plugari 
locuitori une-ori cu mult mai puțin de cât preţul ce luau ei 
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de la prea înaltul Devlet, si alte ori nedandu-lc nici un ban; 
în cât păgubindu-se, ticalosii plugari aü adjuns se'si părăsescă 
lucrarea pământului, de nu face mai mult zaherea. de cât tre-. 
buinţa capanului, adica pâinea cea obstescă-a păpușoiului lo- 
cuitorilor, pe care ticălosii pământeni pentru multe trude si 
osteneli o lucra si o semăna. Domnii o neguțătoria, si numai 
cu plată da voie de esia din térrà peste hotar pentru alisverisu 
de obste, iar într'alt chip era peste putință se îndrasnescă 
pământeni! să se împărtasiască de rodul ostenelelar lor, făra 
dare.  Dregătoriele pâmentului se vindea cu rușfeturi, si le 
cumpăra cei de nemu prost si nevrednici, făcând multe supă- 
rări si zulumuri săracilor raielle, ca se potă scóte câți bani 
an dat la rusfeturi, si să se folosescă si ei mai cu asupră. 
"Pre slujitorii cei orenduiţi, adică pre Seimeni si cei Palți pasnici 
ai ţerrei, si pre aceia D avea Grecii cei pre lângă Voivodă, 
ca un venit allu lor, si "1 vindea, remăind ţerra fără nici unu 
pasnicu. Cu acest mijlocu aü putut să's: înlesnescă în faptă 
cugetarea apostasiei, acesti Greci de la Funar, înbogăţindu-se 
din sudorile si ostenelile pământenilor, pre cari cu .sălbatacie 
D avea ca pre niste raiele alle lor. 

Apoi cu banii sângelui împerătescei raielle cumpărau mo- 
siile pământenilor, si familiile credinciosilor Devletului Moldovei 
remântu stinse si Dräpädite de pre faça pamântului, catându 
să se strămute pe alt pământ strein, ca sâ'si petrecă remăsiţa 
vicţei lor; pentru că nici milostivire nu remăssesse pentru ei, 
nici locu de slujbă, nici ajutor de lefi, nici dreptate la prici- 
nele lor de judecăţi; fiind-că sânta dreptate a sântelor jude- 
câţi se vindea spre a lor îmbogăţire, în cât si unele moşii cu 
numire că sunt moşii domnesci, unii din Domni le luau în 
silă si le vindeau. Sântele împerătesci firmanuri alle prea 
puternicului Devlet, ce se da pentru pricini de alle ţerrei, în 
care erau îndatorați Domnii, după coprinderea vrednicului de 
închinăciune împodobitului såntğ hat, ce s'a dat la létul otho- 
manicescu 1217, ca să'se citéscà întru audulu tuturor, si să 
stea pădite la cæidurıle ţerrei, şi acest felu de firmanuri le 
facea nevedute şi nesciute pământenilor. Cauta cu selbatăcie 
assupra unora dän boierii cei Vântâiu, cari numai prin cuvânt 
osândia nedreptăţile ce se făceau la judecați, sea asupririle 
dajdielor ; și întru tote era silit sfatul boierilor sé iscălesca 
fără voie anaforalele, că adică găssescu cu calle nelegiuitele 
însărcinări alle Domnilor, silind înduplecarea lor prin mijlocul 


— Al — 


tragerii cellor nevrednici în partealor, pre cari îi cinstea cu 
starile dregătoriclor, ce prin aședâământurile țerrei erau pădite 
numai pentru cei de bun nému, și pentru cel ce în slujbe de 
alle ţerrei se arătau cu vrednicie. Popriţi și osândiți eran 
cari cugeta să se îndrăsnescă a alerga la limanul prea înal- 
tului Devletu, prin prea plecat arzmahzar; mare ticăloșie era 
pentru aceia cari ar fi îndraâsnit sà facă ua nevinovată între- 
bare pentru ce se urmeda lucruri împotrivitore hotărerilori 
prea înaltelor hatișerifuri; pentru că uni ca aceia se gonia 
până la morte; si câte altele mai sunt cari le trecem cu ve- 
derea pentru îndrasneța plângere a cuvântului, si care le-am 
arătat prin plecatul nostru mahzar, atunci când aù pribegitu 
cellu din urmă tiran Mihailu Șuţulu; dajdii întregi pentru fenu 
şi ordù allu vrăjmașului Voevod; dajdie iarăși pentru menzil- 
hanelle, preste cea adeverata trebuință a menzilhaneleloru; 
dajdie pentru rachiulu ce facea locuitorii din însuși alu lori 
pâpușoiu ce "lu semăna, și sloboda intrare a rachiului streini 
în ţerră, spre a nâstră pagubă şi allu lor folos; zidu tare 
spre a putea trece ca sà allergâm, noi pământenii, la mila 
prea înalţilor nostrii stepânitori, fiind și Domnii Greci și is- 
pravnicii greci, toți într'uă cugetare că obladuesci pe vrâjmași, 
iară nu pre credincidsele raiele alle prea înaltului Devletù. 
Pentru aceea, cu isvor de lacrime $i cu frica fiind coprinși, 
cu mare jale ne rugăm bunătăţii cet assemenate lui Dumn deu, 
și iubirii de Gmeni a prea puternicului nostru împeratu, să nu 
ne osândim noi ticâloșii pentru îndrăsnire; ci să se milostivescă 
cu preînoirea vieţei nóst.e cei vrednice de jale, harăzindu-ne 
cu milostovire acestă de mal josu prea plecată rugaciune: 
adică, sà fim slobodi de aici înainte de domnia și oblăduirea 
grecescă, și sa se milosțivesca prea puternicul nostru împerat, 
prin hotărîre desfăcută, şi împodobit allu seu hatișerifu, după 
cea din vechime sântă aședare, ca sâ'şi aibă Terra - nâstră 
oblăduirea de pământeni, pădind numirea de Domnie și pri- 
vilegiiurile celle vechi, ce sunt haradite terre) până acum, şi 
prin trimitere de capuchehaele pământeni în Czarigradu, sa 
trimitem legiuitul cizighen, idighen, şi reneuleghen la prea stre- 
lucitul pragù allu prea -puternicei împerăţii; împlinind cu da- 
tornică râvnă a suppunerii și a credinței sântele slujbe, după 
puterea și starea ţărrei, următore milelor, harurilor si privile- 
giurilor ce ni s'au dat de la nedeşertatul îsvor, şi sunt co- 
prinse în împerătescile hatișerifuri, ce sunt date la lecturile 
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othomanicesci 1180, 1206 şi 1217; și fiind-că starea puterii 
țerrei, si resufflarea mijlocelor și nădejduințelor vieței ei sau 
deșertat, împuținându-se vitele, zaherelile, și cu unu cuvântă 
tote, neavând zaherele gata pentru hrană, lipsind cu totulu 
semănăturele și arăturele pe allu duoilea anù, si dobitocele 
pentru lucrarea pământului, Gmenii lucrători, si banii pentru 
cumperătorea de sëmànta din alte părți, îngrozindu-ne şi fó- 
metea de obste; și pre lângă acestea, fiind-ca pamântul țerrei, 
din întregimea lui cea d'ântâiu, s'a micșiorat, și dintr'acesta 
și veniturile lui san împuginat, în câtù și veniturile ce aü mai 
remas în vreme de bilşiugu, nu era destoinice së îndestulese 
pe Domnii Greci, cu câtă mal vârtos la acestă poire și sărăciă, 
negreșit că nu va fi destule, nici la acellu mai drept și cu 
bune masuri pămenteană ce se va însărcina cu Domnia, spre 
a'sü putea iconomisi chieltuelile sélle si alle omenilor etpaiellei 
sëlle ; pentru că nedreptăţile este de mare trebuință ca să 
lipsescă cu totul, precum și nelegiuitele venituri alle drega- 
toriilor assemene au să lipstscă și acellea tote, ca să simță 
ticălâsele raiele rodul milostivirii allu prea înaltului Dev letu. 
D'aceea mo cugetam, nic facem rugăciune acum ântâiu de 
a se orândui pământeanu Domn, ca să nu să însărcinese térra 
cu osscbite cheltueh pre chipul Domnului, până nu va veni 
în stare vrednică; iară prea plecata nostră rugaciune este ca 
să ne miluim cu anni hărăziți în veci, și a ni se întări oblà- 
duirea țărrei de pământeni alleși din némul Moldovei, sa se 
așețle unu sfatı de ună numără de boier, şi din aceia unulu să 
fie basi Doicru prin allegere de cei mai alleși; și acest sfatu 
allu boierilor, din preună cu basu boierul, având putere se- 
verșitora a Domnului, va orândui Divanul, isprăvniciile și dre- 
gătoriile; si când ţcrra va veni în stare bună (penru că de 
a adjunge la chipul cellu dântciă este trebuință de mulți ani, 
după vrednica de jale stare în care se află acum) attunci, 
pentru ca să nu lipsescă lauda si sohretul Domniei ţerrei, 
chibduind noi ticăloșii, fără împotrivire și cu suppuncre, și 
fără lacremile obscei, uà puşină sumă de bani pentru a se 
ține cu cumpânire o paraa Domniei, vom alerga cu rugăciune 
câtre prea înaltul Devlet arătând pre acellă pământean alles 
de Domn și suppus la pravila pământului, şi la celle mai 
stiute si neclintite obiceiun, ca să se facă prin încontenirea 
însărcinărilor, şi spre ferirea mult pătimașulu acestui norod. 
Acesta obladuire pamântenâscă pentru strejuirea fërre va 
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avea pre cel din vechime asedati si legiuiți pasnici pământeni, 
pre aceia adică cari si până acum îi avea osebiți pentru a- 
cesta treba, si nedajnici, numindu-se Seimeni si Slujitori, pe 
cari Grecii "1 vindea împreună cu căpeteniele, ca un ghelkră 
allă lor de mostenire; si pacinici nu era. Iarà acum, isgo- 
nindu-se toți Arnăuţii, în câtu sà nu se mal afle, acesti pà- 
mânteni pasnici să se îmbrace si să se gătâsca spre slujbă în 
năuntru tërrel, cu un numér îndestulat la acestă trebă; si si 
se suppună spre a strejui cu mare luare aminte orașele si 
târgurile, ca nisce credincioși Slujitori si vechi pimânteni aI 
ogeacurilor,  Dajdiile sà se ia numai c lle drepte; iară veni- 
turile dregătorielor sa lipsescă, si tote celle necanonisite sà 
se stârga. Insă acum, într'acesta ticalosa stare, si tâte celle 
canonisite să se mai ușurede ; sântele porunci alle prea înăt- 
ţatului Devlet sà se dea catra alleşi pământeni, ce închipuescu 
Domnia, cheler împerătescu; si pământenii Capuchehaele în 
Czarigrad sa dobândescă ajutorul cellu datator de viaţă, în- 
vrednicindu-se poruncelor înălțaților nostrii stepâni. Mare slavă 
va fi prea înălțatului Devlet sloboda neguțătorie a pământului 
nostru, si apărarea chelerului împerătescu de catre superarea 
Serhatlâilor. Acesta, cu cutremur si cu isvor de lacrime ne 
rugăm, cădând la picidrele Stapânilor nostri; pentru că nu 
ne au mal remas putere se mal obicinuim aducătârea de stri- 
căciune oblăduire ce am avut; iară de au superat vre o dată 
pre prea înaltulu Devlet stremosii nostrii Domni (care acesta 
nu este nesciută, sciind numai a nostră vecinică jerifire a 
credinței si a suppunerii), si asa fiind, not ticalosii, îndestul 
ne-am osândit, si cumplit ne-am pedepsit, noi cel ce ne trazem 
din aceia, mai mult de un veci fiind sub jugul tiraniei Gre- 
cilor czarigradeni; si de vreme ce Grecii au călcat datoriele 
credinței, cu cuviință este să dobândim not acum ființa nostra 
cea d'ântâiu, făra a ne lipsi nimicu de ce au avut et; pentru că 
din vechime Domnia terre era hierosita la noi pământenii; 
vrednici de jale eram not ticălosii, ratăcindu-ne pre la mar- 
ginile ţerrel. 

Mulţumire adducem marelui Dumnedeu cà acum, prin pur- 
tatorele de biruința ostiri împerătesci, s'au curăţit apostaţii 
din ţerra. Acest prea plecat allu nostru mahzar lam prosferit 
prea înălțatului Vizir, ca sà'lu închine la picidrele împărătescei 
puteri. Dumnedeul cellă vecīniců, marele Domn allă Stapâ- 
nirilor, cellu ce dă lumină la sore, va grăi celle bune la inima 


prea puternicului și iubitorului de Ament Imperatului nostru, ca 
să strigam cu toții în veci: mărescă-se preste tota assemânarea 
lauda si puterea prea înaltului Devlet ') 


Anulă 1822. 


Nota No. XCV. 


2l de articoli propuși la Inalta Portă de Boierii candidați de 
Domni din Muntenia, în înteresuli binelui publică. 


1. Domnia së fie pe viață, căci pe sépte ani este planos 
grecescu; că de când prea puternicul Devlet au hotărît a f 
ş*pte ani, nu s'au mal întors nimeni m Țarigrad, ci toți au 
pribegit în alte tert, pentru ca să'și facă scoposul lor, adica 
acestea cari s'au întîmplat; și de va remânea domniile tot așa, 
cu adevârat cà nici unul nici de acum înainte nu se va mai 
întrce. A Domnilor fugă este cea mai vatămaâtore și supă- 
rătâre Devletului: ca fugând, pismuescu Devletul și în (er 
streine, aflandu-se Domni și avënd și bani mulți, și facă pricini 
si sfatuesc arătând drumuri vëtamàtóre Devletului, și cele-alte 
împărații îi asculta; iar orînduindu-se Domni pâna la morte, 
și murind Domnul, së alegă pre altul care va găsi Devlctul 
sé orînduiască, iar nu pre fiul seu. 

2. Consulatul Rusiei cât și celu nemtescn së nu aibă a tri- 
mite Greci într'alte țărri, nici secretarii lori së nu De Greci; 
ci adevărați Russi și Nemţi. 

3. Poruncile sântelor tractaturi, ce vor fi asupra nizamuri- 
lor ţeărrei, së se facă cunoscute la toți pământenii de obște, 
iar nu ascuns. 

4. Domnul séin alega în urmă boieri țărrei; și atât iscălitu- 
rile lor cât și peceţile se le trimiță la prea înaltul Devlet, 
pentru ca să fie știut și cunoscut; și veri ce arzmhzaruri va 
trimite Domnul la prea înaltul Devlet, pentru ori ce naslaza- 
turi alle ţerrei, se nu se primesca Dina nu vor fi toți iscaliți, 
facându-le prea înaltul Devlet rubaru atît iscaăliturile câtu și 
peceţile; și de va fi tóte si adevărate, atunci prea înaltul Devlet 
se dea stăpînescă poruncă. . 

5. Verl ce poruncă va trimite Devletu la aceste douë che- 
leruri, së o facă Domnul cunoscută tuturor boierilor. 


1) Vegi memoriulă lui Dirzenu, Trompeta No, 677 și 678, 
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6. Domnul së nu aibă voie së îmbrace caftan pre nici unŭ 
strein, nici së le dea privileghiu allu terre, adecă scutelnict 
şi poslujnici. 

7. Toti Boierii acestor dou& cheleruri së fie slobodi, veri 
când vor avea së mergă la prea puternicul Devlet, së nu De 
popriț de nimeni. 

8. Tóte capu-chehaielele serhaturilor se fie Români pamân- 
teni, iar nu Greci. 

9. Toţi călugării, arhimandriții, Vladicii și Egumeni greci së 
fie isgoniți din térrà, mergând pre la Eparchiele loru. 

10. Domnul së nu aibă a înalta mansupeni din boierii terret 
cari va vrea, ci murind cellu bătrîn së ia pre cellu d'alu doi- 
lea; și nici së dea mansupurile la cine va vrea, ci pre rând 
la fieștecare, ca së se împărtășască fieș-care din mila împă- 
rătescă; si fără rușfet, şi cu sfatul tuturor boierilor. 

Ir. Ispravnicii se se orînduiască boieri cu sciință, şi së fie 
respundători pentru judegul lor. 

12. Domnul së nu aibă voie së faca nici mazili, nici nemuri, 
nici postelnici, nici companiști, së nu făcă fără de scirea 
boerilor; şi când va face câte unul, după slujbele ce va face; 
si în carte së fie toți boerii iscăliți; iară ne fiind toţi, şi numai 
cu pecetea, să nu se ţie în semă. 

13. Domnul së nu aiba voie se orînduiască la nimeni vre 
uni privilegiu allu țerrei, nici lucruri de ale tëreí së nu dea 
de zestre. 

14, T6te socotelile tërreií së fie deschise la Vistirie; și făr'de 
scirea boerilor se nu facă nici o cheltuială, nici së ia mal 
mult de la ţerră de. cât ceea ce va trebui țărrei pentru chel- 
tuelele țerrei și pentru lefuri. Iar Domnul s&'şi ia pre sémà’i 
numai rușmeturile, 

15. Toţi streinii fără privilegrhiuri së se asede cu ţerra, și se 
nu fie bășcăluiți. 

16. Neguţătoria pământenilor së fie slobodă a trece veri 
unde, plătind vamă dupe vechiul obiceiu. 

17. Beilicci-bașa se nu aibă voie së aducă cu dînsulu mai 
mulți Omeni de câtu șepte-spre-dece pazarghideni, pre cari 
Séi orînduiască la 17 judeţe; și cu 6mem de ai ispravnica- 
tului së strîngă oile ce sunt orînduite numai cu berat; dându le 
isprăvnicatulu ciobanii cei trebuincioși, cari ciobani së ducă 
oile numai până la Dunăre, şi së se întârca înapoi; însă toți 
ciobani! së nu aiba arme. 

18. La scâlele tërrer ce se numesce domneșci, dascălii se 
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nu fie volnici a priimi copii mici de Greci, nici de Arnâuţi, nici 
de Sârbi; și cu poruncă împarătâscă se se trimiță trei boat 
procopsiți, cu plata ţărrei, ca se înveţe și pământeni! limba 
prea puternicului Devlet. 

19. Toţi sudiţii se fie îndatoraţi së fie supuși sântelor trac- 
taturi şi privileghiuri ale ţărrei. 

20. Spătaăria së se dea la patru boen de ai ţerrei, pentru 
a putea pădi nizanul terre: iar nu la unul, și la Greci. 

21. Căimacam la Craiova së se trimită boieri pământeni, 
cu sciință de alle ţerrei; ai să nu aibă în slujba Ament streini, 
de cât ai ţerrel. ?) 


Nota No. XCVI. 


Petitia boerilorù din Braşovi către Cabinetulš Bussieïi, prin 
care protestă contra numirii lui Grigorie Vodă Ghica da drep- 
tulă de către Portă, 

Sire! 

Reduși, dunn anü și jumătate, a fi pre frontiera Transilva- 
niei, care ne servă de asili, spectatori al calamităţilori cari, 
contra ori căria așteptări, bântue încă și adi nenorocita n6s- 
trà patrie; si espuși printr'acesta la tote sufferințele morale, 
si la tâte lipsele fisice; n'așteptămu, Sire, de câtu restabilirea 
definitivă a lucrărilor în România, spre a ne reassigura des- 
pre sórta ce ne așteptă. 

Numirea la principatul Vallahiei a lui Grigorie Ghica, bo- 
ieri pământen, distins prin nașterea sa și prin rangul sën, se 
pâte considera ca uă probă din partea Înaltei Porți a priimi- 
ri cererilor preliminarii a le Ministerului Majestății Vostre 
Imperiale; acesta a trebuitu së ne console pe do parte; dar 
despre altă parte ne-a întristat. Suntem satisfacuţi, Sire; fiind 
că prin acestă Sublima Dora pare cà voeste a face se reîn- 
vie privelegiele n6stre, anulate în disprețul capitulaţiilor pri- 
mitive; dar suntem mâhniţi: căci, recunoscând drepturile nós- 
tre, I. Portă n'a voit a lăsa națiunii allegrerea noului Ospodar, 
după cum se pratica în vechime; și după tâte aparințele, avem 
încredințarea că puterea suzerană ar voi së nimicescă consti- 


') Vedi Memoriulă lui Dirzenu, Trompetta No, 676 si 677, 


tutia ţerrei, din vechime recunoscută și garantată prin tratare 
solemne cu puterea protectrice a M. Vòstre Imperiale; și se 
împingă ast-feli nenororirile nostre la ultimul grad; pe când 
térra, după atîtea suferințe, era în drept a se aștepta la con- 
solațiuni și ușurări din partea S. Porţi 

Ridicand uă voce plângătâre pănă la picidrele tronului M. 
V, L, cutedam, Sire, a ne esprima ast-felu; caci, în urma so- 
Sir Caimacamilor noului Ospodar, am aflat cu siguranță ca 
Prinţul va sosi din Constantinopole însoțit de unu officer su- 
perior allu S. Porţi, în calitate de Divan Effendi, și d'unu altu 
officer turcă, care, cu titlu de Capugi-Bașa, și sub numele 
special de Beșli-Aga (oficer de poliție turcu) este destinat a 
avea în România comanda unui corp de oștire mai mare de 
2000 Gmeni; ast-felu cà pe viitoru presința Sultanului în Ro- 
mânia este în stare a face se tremure tota lumea. 

Ceva mai mult, Sire. Vedem că Pașa de la Silistra conti- 
nuă a avea în ţerră aceeaşi influință ce a esercitat-o în cursul 
ultimei catastrofe; și aflam în același timp, indirect, cà Prin- 
tul are a se adressa pe viitor la Constantinopoli numai prin 
mijlocirea numitului Pașă, priimind printr'ânsul ordinele si in- 
strucţiile privitore la affacerile ţerrel. 

Din tote celle espuse, urmedă, Sire, că deșertarea ţerrei de 
trupele otomane, atît de mult dorita, nu se va effectua; că 
sânta nâstră religie, și poporul ce o professesa, vor fi d'opo- 
trivă espuși la acelleași insulte și profânări; iar constituţia tër- 
rei va încerca loviri subversive în drepturile consacrate de ea 
din vechime. 

Nenorocitul popor, și după sosirea Caimacamilor, se vede 
împilat, ca în trecut, prin rechisițiuni vecsatsre, precum fini, 
aprovisionari de tot felul (pentru magasinele destinate la în- 
treținerea trupelor turcesci în România, si pentru transpor- 
tarea lor peste Dunare) şi salahori pentru repararea și recon- 
struirea locuinței Prințului; și tóte acestea fârămici uă plata seu 
despăgubire; în fine, strângerea contribuţiunilor bănesct are a 
fi cu atât mai împovărătore pentru popor, cu cât sorgințele 
prosperității sëlle sunt cu desăvârșire sleite. 

Am luat înca cunoșcință cà noué regulamente se vor întocmi 
la Constantinopoli, pe care credem că prinţul si boierii aflaţi 
acolo ai fost siliți a le aproba, vrând nevrând; și fiind-că aceste 
nout disposițiuni war fi putut dobândi forța legală, fără aproba- 
rea înaltului cler ș'a întregei adunări a boierilor, și farà aproba: 
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rea Curţii protectrice, se assigură că 1, Portă, din propria ei 
initiativa, ar fi împuternicit pe Domni cu firmanele necessarii 
pentru înlesnirea punerii în esecutare a acelor nonë măsuri: 

Alte disposițiuni se dice că sar mat fi luat, prin cari sar 
amenința chiar viața acelora cari, depărtați de patria lor, și 
lăsându-se cu totul la mărinimâsa și puternica protecţie a M 
V, I. m'au încetat, Sire, a protesta contra grozăviilor ce se 
facea în România din partea oștirilor otomane. 

Din câte am îndrăsnit, Sire, a espune până aici cu respect 
la piciorele tronului M. V.I., e învederat că înalta Porta, vě- 
dându-se în neputinţă de a essecuta pe faciă proiectele selle, 
a numit pe acei duoi Domni cu scopul da realisa într'un mod 
indirect dorințele sélle, și da ne face pe noi së părăsim a- 
silul nostru șa intra în patrie, încetând ast-feli a mai pro- 
testa contra abusurilor, și devenind instrumente involuntari- 
alle ruinei poporului salle propriei nâstre perderi. 

Prosternaţi la picidrele tronului I. V. I. îndrăsnim, Sire, cu 
acrămi în ochi, a implora și în acestă circumstanță înalta 
vostră clemență și puternica vâstră protecţie, în favârea 
nostră Sa poporului creștin, care speră, Sire, salvarea şa nu- 
mai de la misericordia M. V. Imperiale. 

Bine voiește, Sire, a conjura acestă nouă furtună ce ne a 
menință, stabilind pe base solide fericirea nenorocitei nostre 
patrii: spre a putea, sub puternica vâstră protecţie, së ne bu- 
curăm d'uă nouè esistenţă, şi a gusta dille fericite, bine 
cuvântăndu în tâte dillele numele sacru allu M. V. L. 3) 

Brașov 14 August 1822. 


Nota No. XCVII: 
Proa cinstite D-ta biv vel logofete, 


Cu lacrëmi fierbinți jaluimu D-tale, ca së avem dreptate cu 
slugeru Teodor dän Sud Mehedinţi, ce se afla vëtafü în plaiu 
Cloșanilor la leatu 1806, când stăpânea Turcii, și se afla is- 
pravnică D-lui Cluceru Glogovenu; și trecând D-lor boerii 
spravnicf în ţerra nemţescă, au remasi acelu Sluger Teodor 
stapânu la acea plasă, și preda ómenil cu banı; fiind ep mazil, 
mi-a luat două rânduri de bani, și fitanție nwmi a dat; si 
am jaluit la d-lui Regep-Aga tota plasa; Lai şi adus după 
CI 

H Publicată în Buciumulă No. 19 din anulă 1863. 


jalba nóstrà ca să ne plătescă banii, fiind că mavea po- 
runca D-lor boierilor ispravnici să ne ia banii; ai acea mită 
s'au întors cu judecată; şi am remas săraci. Și fugind (Tudor) 
la Muscali, au venit cu Panduri, şi ne au ars casele, la patru 
frați; și vedând acelu jafu ce au facut, şi umblând ca sa ne 
prâpădesca, au fugit doi frați ai mel la Turci, și de la Turci 
s'au dus la Sârbi, şi eu nu m'am amestecat la nici un felu de 
lucru, la nici o parte, nici spre Turci; trăgându-'mi dajdia, 
'mi au luat talere patru-deci, cu cuvânt că me iartă de când 
m'am judecat cu dânsul; şi 'mi au luat Pandurii lui un callu 
înșelat, și sunt păgubaş; și eşind Turcii Ostrovului pe anulu 
trecut, dând bani de bir, i zaherea, ne lua fără de voe de ne 
ducea la dânşii zaherea, la Paun Dan; au fost neopriţi Turcii 
dintr'acea plasă ; iar D-lui Slugerul, cu cuvântu cà am duși 
(zaherea) la Turci, au trimis și maù luat, si mau globită cu 
talere 100, şi talere so s'au făcut cheltuială, cu trepad cu totu; 
şi D-lui Slugeru mult ducea la Turci de voia lui, şi neguţetoria 
cu dânșii, si Gmenii lui fiindă neopriți de la Turci, cu tâte ce 
le trebuia; si mau mai globit pe nimenea, fara de câtu pe 
mine, având multă pismă; și la tota dajdia la cruci, ne lua 
câte talere 5 mai mult peste banii dăjdiilor; şi tote dajdiile 
le-am dat, de când s'au început resmiriță, nici măcar una nu 
ne-au trecut; şi la letul 1808 ne-ai luat de zaherea, crucea 
talere 25, şi deosibit parale 20; şi la létu 1809, de casă pa- 
rale 20, şi nu ne-au dat fitanție; şi acum ne-au luat talere 
100, banii ajutorului, si de fitanție talere patru, si de oeritu 
câte parale 10, şi răvașu punea câte 20 bani. Și cu lacremi 
fierbinți ne rugăm cinstitului Divan ca să se milostivesca a- 
supra sărăciilor nostre, ce nu va fi cu poruncă ca să ni se 
întorcă ; şi cum va fi mila D-tale. 

Prea plecaţii D-tele 

Ghiţă Răescu, mazil 

Antonie Răescu, mazil, 


Costache Samurcașiu, biv: vel Logofetu, i cavaler, întâi 
otcămuitor alu Divanului Craiovei, Dumneta vataşe pe amân- 
două părțile se "1 scoţi la Departamentul de patru, së le cer- 
ceteze pricina; şi cu anafora se ne arăţi, 

1810 Noembre 18. 


Loculă Treti Togofetu, 


Sigiliului. 
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Prea Inălţate Domne! 


Cu lacrem! ferbinți jeluescu milostivirit Marit Tele, luminate 
D6mne, ca să am dreptate cu un Slugeri Tudor, ce au fost 
comandir de Panduri în vremea Muscalilor, din sud Mehedinţi 
că aflându-se mai sus-numitulu vàtafü în plaiulu Cloşanilori, 
păn'a nu veni Muscalii, ne-au luat multe rânduri de bani, și 
fitantie nu da; și iar ne-au mal apucat de alu treilea rându de 
bani. Not am ceruti fitânții, apoi se 1 dăm bani; și maù vrut 
ca se dea fitânții; și cu mare zori au trimis de ne-au luatu 
banii; și după ce an luat bani, s'au dat spre partea rusescă, 
și aü venit cu câţi-va Panduri ca să ne prindă, căci stalussem 
împotrivă ` ai vedând ca nu ne-ai prins, ne-au dat focu ca- 
selor la 4 fraţi, și au luat și vite ce au gassit la 2 fraţi at 
nostrii; și au arsu tote iconomiile nóstre și bucatele, după 
cum se arată prin jalba slăvitului Comitet pe larg; și umbla 
ca să ne prinda să ne prapădescă. Am tot fugit prin păduri, 
multă vreme; iar vadând că numai avem locu de viaţă, au 
fugitu 2 frați la Turci, vedendi patima altora ce pătimescu 
şi cum îi prăpădescu, și de la Turci au fugitula Sârbi; — și 
ep totu am umblat fugar multa vreme, de n'am putut munci 
nimici întracea vreme; și am dat talere 40 prin logofetulu 
Radu, cu cuvânt de iertare; și apoi am venit la pământulă 
meu ; și eu am fost bașca de frații mei, peste 20 ani trecuţi, 
și nam fost amestecat la nici un felu de reutăți, nici la Pan- 
duri, nici la Turci, nici la hoţie, după cum arată tâte satele, 
prin adeverinţă iscălită de preoți; si au trimis Panduri, și 
"mi aü călcat casa, și 'mi aü luat muerea r6bă, cu un copilu 
în braţe, bagând'o în Muscat: aù ţinut'o în casa trei săptă- 
măni, în locu de muere, după cum era obiceiulu lui; și am 
dat 30 galbeni de am scos muerea, aruncâdu-'mi pricini că 
am dus la Turci (zaherea), într'acea vreme; iar Turcii era 
nelipsițt din ţerra, si era tote schelele slobode la Turci, și ne 
lua bani de birü și zaharea; și puind D-lui Slugeru pe un om 
ala D-sele, pe logof. Dumitru Gârbea, ca să scrie la un frate 
ala men, a nume popa Gheorghe, ca să vie, că nu !1 va face 
nimici Slugerul, au venit; şi pe alții 'T aü înveţat de lau dus 
la D-lui, și lau îngenunchiat sa 'lu tae; pe alți tovarăși ai 
lui înv&ţă se "lu scoța se í dea bani pe moșie; și am dati 
zapisă pe talere zoo pe tota moșia, numind zapisul pe nu- 
mele 'tovarășului seu D. Nicolae Zoicanu ` si după ce au murită 
'acellu popă, man luat cu Panduri D-sele, și mau dus întrun 
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satu, și m'au pusi sei dau eu cu alt frate alu meu zapis de 
frică, puindu-ne la închisóre; si 1 am dat zapis, scriind zapi- 
sulu că ori cine se va afla din némulü nostru se aibă a în- 
torce banii; iar D-lui naŭ priimit acelu zapis; și am dată 
altu zapis, ca se nu mail aibă nimeni voe a mal scâte moșia; 
și am dat jalba Divanului Craiovei pentru tâta paguba mea ; 
și am intrat în judecata la D-lui Biv vel Logofetü Costache 
Samurcașiu ; și fiind (Tudor) omul D-lui, de trei ori maù tot 
ținut (cu vorba) până sau spart Divanul; si aü dat se me 
pue la oprelă, ca se më sparie se fug; și n'am mai intrat în 
judecata, după ce sau spart Divanul la Samurcașu; și nici o 
dreptate nam avut; iar pentru moșie, îini disse Samurcașu 
se daŭ jalba deosebita, cà mi dă moșia; si vedând nedrep- 
tatea, n'am mai dat jalbă; si ne-au rânduit la partament; și 
nici acolo nici o dreptate n'am avut, că aü dat mită sume de 
bani de 'mi au perdut dreptatea; și vedând acea nedreptate, 
ndata am dat jalba slavitului Comitet a nu rămânea sărac; 
și din pricina sărăciei n'am mal putut se ne mal căutam; și 
am audit că aü luminat D-deu (ţerra) cu mila; si Măria Ta 
esti mult milostiv asupra săracilor; cà la Divanul Craiovei cu 
acest om n'am dreptate nici într'un chip. Și cu lacremi fer- 
binți ne rugăm Mariel tele, ca se fim scoşi la judecată înaintea 
Mariei tele, ca sa nu'ți faci păcate se ne mai rândueşti la alta 
judecată, ca nimicu nu putem; că e om tare şi cu putere. Și 
cum Dden te va lumina asupra sărăciei nóstre. Și pentru 
paguba caselor, am strâns totu satul, împreună cu uni omi 
muscàlescü, si aü prețuit casa de bașca de paguba din bu- 
cate, și din altele din prejurul casei; și ap dat înscris mus- 
călescu cum au găssiti cu calle. Și cum va fi mila Mariei 
tele asupra sărăciei nóstre ! 1) 


Robii Marii elle, Ghiţă Răescu, pt Gornoviţa. 
Antonie Raescu, ot-tam, 
Vatașe de curte, së "i înfaţișeze la judecata Departamentului 
de opt. 1816 Februarie 20. 
No. 199. Biv vel Spătaru, 


1) Originalele acestor petiţiuni le posedă D. Gomovicânu din Mehedinţi, 
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Nota No. XCOVIII. 


Listă de rămasurile lui Tudor, făcută de Judecătoria de Moho- 
dinți la anul 1838, 


1. — Ua pereche casse în Cerneţi, ruinate. !) 

2. — Pivniţa de didu cu casse dassupra, în delul Curila 
lânga Cerneţi, pe moșia Petra Alba a M-rei Cozia. 

3. — Ua vie şi cu pomi, în acelașu della, în possessia Clu- 


cerului Vasile Strămbenu, cu cartea Caimăcâmiel din 1823 
Aprilie 3o °) 

A — Ua moră pe apa Plesuva, după moșia Mrt Govora. 

5. — 10 stj. moșie în lungi și în lată, în siliștea satului 
Cloşanii, pe care era şi uă casă arsă de Turci, iar locul luati 
în silă de la un Bonciog moșnenul, care. o posseda dupe la 
1832, după arătarea moșnenilor Cloşani. 

6. — Uà moră totu acolo, facuta de Tudor, în vadul moş- 
nenilor, cu 2 rote, din care una o posseda Tudor drept chel- 
tuială, și alta moșneni, fiind vadul lor, iarăși după arătarea 
moșnenilor. 

7. — Ua cârciumă apr6pe de satul Baita, și pugină moșie, 
după arătarea Stâmbenului și mărturisirea moșnenilori de la 
Baltă, anume Nicolae Zoicanu şi Pupa Constantin, câ Tudor 
facuse acea cârciumă pe moșia lor prin silnicie 


8. — Tivedi la Halânga, tot după arătarea Strâmbenului. 
9. — Unu loc în Cornet netrecutu în catagrafia de mai 
susu. 3) 


Nota No. XCIX. 
Câte-va bilete d'ale lui Tudor către Nicolae Zoican din Mehe- 
dinți și către Căpitan Vasile, 
No. I. 
Către Dumnealui Kir Nicolae Zoican. 
Am priimit scrisgrea D-tale, ai de câți bani mi s'au trimis 


de către D-ta din socoteata mea pănă acum, măcar cà al fi- 
tanțele melle; dar eata că "0 trimiseiu ea însemnare curată, 


D Acesta casă a cump ărat-o D. Petre Cladovenu în 1851 lei. 

D Cumpărată de D. I6n Gardărenu în 5951 lei. 

2) Vedi Dossarul No. 13256 de la Arhiva Statului, secțiunea istorică, pag. 8, 9 
31 şi 59. 


unde sunt trecuți şi al pieilor; ci D-ta vei păstra însemnarea 
acesta ; și când ne vom întâlni, îmi vei aduce ravasele, și " 
vom trece în dos (loculu rupt) priimiţi. Eata şi însemnarea de 
la Kiriacov, de socotela peilor, pentru banii de la Anastasie; 
eată că "ți trimiseiu bumbașiru; ci vel merge de vei apuca 
de îți va da banii, sau să vii cu ellu aici la judecata. D-ta 
San cauţi banii de la ellu; și ella cu mine mare nici o soco- 
téla; iar de va avea, își va câuta cu mine; iar D-tale san 
dea banii. Eata si osebitu răvașul meu ca să Plü arâţi, să 
vadă si ellu şi judecata cà așa merge șartulu, D-tale sà'tt 
platesca datoria, și ellu ce va avea cu mine să'și caute. 

Kir Nicolae, pentru bani am prea mare trebuință; fiind-că 
în serbători, după Paști, voiu să mergu la București sa'mi 
isprăvescu niște treburi; pentru aceea îmi trebuescu bani. 

Ci prea me rog, pune silință până la Paști së'mi faci acea 
sumă de bani; și së vii D-ta singur cu ei până la mine, fiind- 
că avem mal multe să vorbim amânduoi. După ce vom isprăvi 
acelle trebi, apoi iar îți voiu da eu bani, câţi îţi vor trebui; 
numai mie la acea vreme îmi trebuescu; și apol curândă iar 
iesse banii. 

„Am audit prin unii alții că ar fi vorbind Regep-Aga și alții 
reu de mine; ci să cercetedi, si să'mi scrii; şi scrisorea să o 
trimiți la cocona Ana, la Câtuniă, scriindu'i D-ta ca să 'mi o 
trimiță Dumneaei de-locu,. 

Și prea më rog, Kir Nicolae, să te silești pentru bani, ca 
să nwmi temăe treba care arâtu că am, josă, din pricina ba- 
niloră; și atunci se vii D-ta ca se vorbim celle-ce vom avea; 
căci am ceva vorbă cu D-ra, 

Pentru biserica de la Cernavârfu, să'mi scrii ce le lipseşte 
Gmenilor, și ce pohtescü de la mine? adică CH ce voescu ca 
să "1 ajutu eu? Ca sà ştiu se le slujescă, precum am făgăduit. 
Și suntu Alu D-tale gata, 

1813 Martie 20, Theodor. 

Kir Nicolae, acestă scrisâre cu om credincios sà o trimiți 
la Kir Raducanu în lăzăretu; si să "1 spue din gură că iar 
om credincios se pue să "1 o citescă; și sa ședă omul D-tale 
să ia respuns; şi să "lu trimiţi la Catunù, scriind cocânei Anei 
să "mg "lu trimiță; cum și tot dauna ce scrisori va da Radu- 
canu, să le trimiţi tot la Cătunu 5. 


1) Pe adressă sunt si aceste cuvinte: „și acesti legitur cu materie, să se tri- 
mijt la Kir Răducanu.“ 


Cute dumnealui kir Nicolae Zoican, 


După cum ştii, eu prea më grăbescu ca să mergu la Bu- 
curești; şi fiind prea ocol pe aici, aen vrea să merg prin térà; 
te poftesc, fă mijlocire de'mi scrie, fiva cu putință să ne 
putem Stricura peste balta?. . . . 1) bului, adică pe la bäi së 
trecă; și de vei socoti că se pâte, scrie'mi de loc; și apoi îți 
voi scrie càndü să veniţi cu caii la bài, ca să plecăm; der 


cum mai curând samt scrii. Sunt al dumnitale gata. 
1815 Februarie 21. Theodor. 
No. 3. 
Acest ...... Gorovei, sătean din Ilovița, din plaiul meu 


Cloșani, care a fost și el luat de silă între Pandurii Adală;, °) 
acum când aù venit la locul lui și la munca sa, între birnicii 
sei, de "et portă datoria sa, drepti aceea după slobozenia ce 
am de la stăpânirea mea, “i am dat acesta adeverinţă să ai- 
bà pace de către dregătorii locului; fiind-cà cu ştire s'au în- 
torsu. 3) 
No. 4. 
Către D-lui chir Nicolae Zoican. 

Më mir de d-ta cum de atâta vreme de nu'mi scrii de nici 
unele? și fiind-că me aflu bolnav, prea multă am poftit la la- 
mâl; fiind că nimic alt cevași nu pot mânca. 

Te pohtesc, kir Nicolae, cum mai îngrabă, së trimiți un om 
cu banii; și së scrii d-ta la jupânu Stoica ca sà facă ori cum 
va face să'mi cumpere trei-deci de lămâi bune; și când le va 
adduce la d-ta sà le dai la căpitan Drăghici; si sat dici d-ta 
ca să mi le trimită aici la mine cu un Pendur, cum mai îngrab. 

Sa scri jupânului Stoica ca să ne mai însciințede câte ce- 
vaşi, ce se mai aude în năuntru. 3) 

Sa me însciințedi ce al făcut pentru armesari 5). 

1811. August 8. Theodor S!ugară, 


1) Locul rupt în originalu, 

2) Negresit Adacalei, 

3) Aceste trei billete sunt autografe, 

3 Adică, în Austria, 

5) In acestui billetu figureasă numai semn itura lui Tudor, 

NB. — Aceste patru billete mi s'au comunicati de D. I. G. Rupturenu, pro- 
fessore de classa IV. din Severin, care si le-a procurati de la moștenitorii lui 
Nicolae Zoicani. Doritorii le potă vedea la autorulu acestei opere, 


Cu frațescă dragoste 
Archon Căpitan Vasile! 


Pentru talere trei-deci, adică lei 30, ce dice acestui Nicolae 
Albastroiu, omulu meu, că laù dat satulu dator la D-ta, poh- 
tescu pe D-ta ca să "lu mal aștepți, pentru hatîrul meu, până 
la S-tu Gg. viitor, Aprilie 23; și daca la acest sorocu nu va 
plăti, atunci să trimiți la mine cu acest revaşu allu mei, și i 
voii respunde eu D-le, de cinstitu ; și pentru acestă facere de 
bine, cu prelungirea lui me vel îndatora, ca să slujescu și eù 
D-le, remâind Alu D-le ca un frate. 

Theodor Slugoru. 

Și să ami respunsulu D-le, se știu 5. 


FINE. 


1) Acestu biletă autografu Un possedă D. Maior Papazoglu, căruia i sa pio 
curati de D. Hristodor Marghiloman, din Craiova, găsită între hârtiele familie! 
Vicşorenu de peste Oltu, 
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